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II

(Nelegislativni akty)

MEZINARODNI DOHODY

ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/1947
ze dne 1. Fijna 2015

o uzavieni Protokolu, kterym se méni Dohoda o zfizeni Svétové obchodni organizace
z MarrikesSe, jménem Evropské unie

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢l. 207 odst. 4 prvni pododstavec ve spojeni s ¢l. 218
odst. 6 pism. a) bodem v) této smlouvy,

s ohledem na ndvrh Evropské komise,
s ohledem na souhlas Evropského parlamentu,
vzhledem k témto dtivodim:

(1)  V listopadu 2001 zahdjila Svétova obchodni organizace (ddle jen ,WTO®) jednaci kolo obchodnich jednani
v Dohd, zndmé rovnéz jako ,rozvojovy program z Dohd“. Jedndni o usnadnéni obchodu byla zahdjena
v Cervenci 2004 na zdkladé zdvazku objasnit a zlepsit nékteré ¢linky Vseobecné dohody o clech a obchodu
z roku 1994 (dédle jen ,GATT 1994%): clanek V (Volny tranzit), ¢lanek VI (Poplatky a formality spojené
s dovozem a vyvozem) a Cldnek X (Uvefejiiovani a sprdva obchodnich pfedpist) za ucelem dalstho urychleni
pohybu, propousténi a odbavovani zbozi, véetné zboZi v reZimu tranzitu. Manddt se kromé toho vztahoval na
ustanoveni o u¢inné spoluprdci mezi celnimi orgdny nebo jinymi piislusnymi orgdny v oblasti usnadiovani
obchodu a dodrzovani celnich pfedpisi.

(2)  Jednani vedla Komise v konzultaci se zvldstnim vyborem zfizenym podle ¢l. 207 odst. 3 Smlouvy.

(3)  Na 9. konferenci ministrt WTO, kterd se konala na Bali ve dnech 3.-6. prosince 2013, bylo pfijato ministerské
rozhodnuti o usnadnéni obchodu, kterym byla uzaviena jedndni o Dohodé o usnadnéni obchodu s vyhradou
pravn{ revize jejtho znéni. Timto ministerskym rozhodnutim byl ziizen také Ptipravny vybor pro usnadnéni
obchodu a Generdlni rada WTO byla povéfena pfijetim protokolu, kterym by byla dohoda zaclenéna jako
piiloha 1A do Dohody o ziizeni Svétové obchodni organizace z Marrdkese, a jeho otevienim k pfijeti viem
Clentm WTO v souladu s jejich vnitinimi postupy.

(4)  Generdlni rada WTO na svém zaseddni dne 27. listopadu 2014 pfijala Protokol, kterym se méni Dohoda o
zFzeni Svétové obchodni organizace z Marrdkese (dale jen ,protokol®), a otevtela jej k pfijeti clenim WTO.

(5)  Protokol obsahuje Dohodu o usnadnéni obchodu a zdvazky rozvojovych zemi, které jsou zaclenény do uvedené
dohody jako piiloha. Své zdvazky kategorie A podle ¢l. 15 odst. 1 Dohody o usnadnéni obchodu jiz ozndmil
znacny pocet rozvojovych zemi. Vybor pro usnadnéni obchodu dostane ozndmeni o zdvazcich kategorie A pro
nejméné rozvinuté zemé podle ¢l. 15 odst. 2 Dohody o usnadnéni obchodu a ozndmenf o zdvazcich kategorie B
a C pro rozvojové i nejméné rozvinuté zemé podle ¢l. 16 odst. 5 Dohody o usnadnéni obchodu. Zavazky se
stanou nedilnou souéésti Dohody o usnadnéni obchodu.
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(6)  Protokol by mél byt schvdlen jménem Unie,

PRUALA TOTO ROZHODNUTT:
Cldnek 1

Protokol, kterym se méni Dohoda o zf{zeni Svétové obchodni organizace z Marrdkese, se schvaluje jménem Evropské
unie.

Znéni protokolu je pfipojeno k tomuto rozhodnuti.
Cldnek 2

Predseda Rady jmenuje osobu nebo osoby zmocnéné ulozit jménem Unie listinu o pfijeti podle bodu 4 protokolu (').
Cldnek 3

Tento protokol nesmi byt vyklddan tak, Ze udéluje prava nebo uklddd povinnosti, které mohou byt pfimo uplatiiovany
pted soudy Unie nebo ¢lenskych statd.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dnem pfijeti.

V Lucemburku dne 1. fjna 2015.

Za Radu

piedseda
E. SCHNEIDER

(') Den vstupu protokolu v platnost zveiejni generalni sekretariat Rady v Urednim véstniku Evropské unie.
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PREKLAD

PROTOKOL,

kterym se méni Dohoda o zfizeni Svétové obchodni organizace z Marrikese

CLENOVE SVETOVE OBCHODNI ORGANIZACE,

S ODKAZEM na Dohodu o usnadnéni obchodu,

S OHLEDEM na rozhodnuti Generdlni rady obsazené v dokumentu WT/L[940, jenZz byl pfijat podle ¢l. X odst. 1 Dohody
o zfizeni Svétové obchodni organizace z Marrkese (déle jen ,Dohoda 0 WTQ"),

SE DOHODLI TAKTO:

1. Pfiloha 1 A Dohody o WTO se pii vstupu tohoto protokolu v platnost podle odstavce 4 méni vloZzenim Dohody
o usnadnéni obchodu uvedené v piiloze tohoto protokolu, pfi¢emz bude vloZena za Dohodou o ochrannych
opatfenich.

2. Bez souhlasu ostatnich Clenti nelze proti jakémukoli ustanoveni tohoto protokolu vznaset vyhrady.
3. Tento protokol je otevien Clenfim k pfijeti.

4. Tento protokol vstupuje v platnost v souladu s ¢l. X odst. 3 Dohody o0 WTO (').

5

. Tento protokol bude ulozen u generdlntho feditele Svétové obchodni organizace, ktery jednotlivym Clendim
neprodlené poskytne jeho ovéfeny opis a ozndmeni o kazdém jeho pfijeti podle odstavce 3.

6. Tento protokol se zaregistruje v souladu s ¢lankem 102 Charty Organizace spojenych narod.

V Zenevé, dne dvacétého sedmého listopadu roku dva tisice ¢trndct, v jediném vyhotoveni v anglickém, francouzském
a $panélském jazyce, pficemz vSechna znéni maji stejnou platnost.

(') Pro ticely vypoctu pfijeti podle ¢l. X odst. 3 Dohody 0 WTO se listina o pijjeti Evropskou unif samotnou i jménem jejich ¢lenskych stdtd
pocitd jako pfijeti takovym poctem Clent, ktery se rovnd poctu ¢lenskych stata Evropské unie, které jsou Cleny WTO.
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PRILOHA PROTOKOLU, KTERYM SE MENI DOHODA O ZRIZENI SVETOVE OBCHODNI ORGANIZACE
Z MARRAKESE

DOHODA O USNADNENI OBCHODU
Preambule
CLENOVE,
S OHLEDEM na jedndni zahdjend podle prohldseni z Konference ministrd v Dohd;

PRIPOMINAJICE A ZNOVU POTVRZUJICE mandit a zdsady obsazené v odstavci 27 prohldSeni z Konference ministrd
v Dohd (WT/MIN(01)/DEC/1) a v piiloze D rozhodnuti o rozvojové agendé z Dohd, které pfijala Generdlni rada
dne 1. srpna 2004 (WT/L/579), a rovnéz v odstavci 33 a v piiloze E prohldseni z Konference ministré v Hongkongu
(WT/MIN(05)/DEC);

PREJICE SI objasnit a zlepsit pifslusné aspekty ¢ldnkd V, VIII a X GATT 1994 za tcelem dalstho zrychleni pohybu,
propousténi a odbavovani zboZi, véetné zbozi v rezimu tranzitu;

UZNAVAJICE zvldstn{ potieby rozvojovych, a zejména nejméné rozvinutych ¢lenskych zemi a pfejice si posilit pomoc
a podporu pifi budovani kapacit v této oblasti;

UZNAVAJICE potiebu G¢inné spolupréce mezi Cleny v otdzkich usnadnéni obchodu a dodrzovéni celnich predpist,

DOHODLI SE TAKTO:

ODDIL I
Cldnek 1

Zvefejnéni a dostupnost informaci

1. Zvefejnéni

1.1. Kazdy Clen neprodlené zvefejni nize uvedené informace nediskriminaénim a snadno pfistupnym zpfisobem, aby
se s nimi mohli vlady, obchodnici a jiné zd¢astnéné strany sezndmit:

a) postupy pro dovoz, vyvoz a tranzit (vCetné postupl tykajicich se pfistavil, letist a jingch mist vstupu)
a pozadované formuléfe a doklady;

b) uplatiiované sazby cel a dani jakéhokoli druhu uklddané na dovoz nebo vyvoz nebo v jejich souvislosti;

¢) poplatky a platby uklddané vlddnimi agenturami nebo jejich jménem na dovoz, vyvoz nebo tranzit nebo
v jejich souvislosti;

d) pravidla pro zafazeni nebo urceni hodnoty vyrobkd pro celni tcely;

) pravni pfedpisy a obecné pouzitelnd spravni rozhodnuti tykajici se pravidel ptivoduy;

f) omezeni nebo zdkazy dovozu, vyvozu nebo tranzitu;

g) ustanoveni o sankcich za poruseni dovoznich, vyvoznich nebo tranzitnich formalit;

h) postupy pro odvoldni nebo pfezkum;

i) dohody nebo jejich ¢asti uzaviené s jakoukoli zemi nebo zemémi tykajici se dovozu, vjvozu nebo tranzitu; a

j) postupy tykajici se spravy celnich kvét.
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1.2. Z4dné z téchto ustanoveni nelze vyklidat jako pozadavek na zvefejnéni nebo poskytnuti informaci jinak nez
v jazyce Clena, s vyjimkou ustanoveni odstavce 2.2.

2. Informace dostupné prostiednictvim internetu

2.1.  Kazdy Clen prostiednictvim internetu poskytne a v mezich moznosti a podle potieby aktualizuje tyto informace:

a) popis (') svych postupt pro dovoz, vyvoz a tranzit, véetné postupti pro odvoldni nebo pfezkum, ktery vldddm,
obchodnikiim a jinych zdcastnénym strandm poskytne praktické pokyny potiebné pro dovoz, vyvoz a tranzit;

b) formuldte a doklady pozadované pro dovoz na tzemi daného Clena, vyvoz z jeho Gzemi nebo tranzit pres
jeho tzemi;

¢) kontaktni tdaje jeho informacnich stredisek.

2.2. Pokud je to proveditelné, je popis uvedeny v odst. 2.1 pism. a) dostupny také v jednom z tifednich jazyka WTO.

2.3. Clenové se vyzyvaji, aby prostiednictvim internetu poskytli dalsi informace souvisejici s obchodem, véetné
relevantnich pravnich pfedpisti tykajicich se obchodu a dalsich polozek uvedenych v odstavci 1.1.

3. Informacni stfediska

3.1. Kazdy Clen v ramci svych dostupnych zdrojii ziidi nebo zachové jedno ¢&i vice informacnich stiedisek, kterd maji

reagovat na piiméfené dotazy vlid, obchodnikii a jinych zalastnénych stran tykajici se otdzek obsaZenych
v odstavci 1.1 a poskytovat pozadované formuldte a doklady uvedené v odst. 1.1 pism. a).

3.2.  Clenové celni unie nebo Clenové zapojeni do regionalni integrace mohou pro splnéni pozadavku odstavce 3.1 na
spolecné postupy ziidit nebo zachovat spole¢nd informaéni stiediska na regiondlni drovni.

3.3. Clenové se vyzyvaji, aby nepozadovali dhradu poplatku za zodpoviddni dotazli a poskytovéni pozadovanych
formulditi a dokladd. Vysi pifpadnych poplatkii a plateb Clenové omezi na piiblizné néklady na poskytované
sluzby.

3.4. Informalni stfediska zodpovidaji dotazy a poskytuji formuldte a doklady v pfiméfené lhiité stanovené kazdym
Clenem, kterd se muze lisit v zdvislosti na povaze a slozZitosti Zadosti.
4. Ozndmeni

Kazdy Clen ozndmi{ Vyboru pro usnadnéni obchodu zifzenému podle ¢l. 23 odst. 1.1 (v této Dohodé dile jen
,Vybor“):

a) oficidlni mista zvefejnéni polozek uvedenych v odst. 1.1 pism. a) az j);
b) jednotny lokétor zdroje (URL) internetovych stranek uvedenych v odstavci 2.1; a

¢) kontaktni tidaje informacnich stfedisek uvedenych v odstavci 3.1.

Cldnek 2

Prilezitost podat pfipominky, informace pfed vstupem v platnost a konzultace

1. Plezitost podat pfipominky a informace pfed vstupem v platnost

1.1. Kazdy Clen, v mezich proveditelnosti a v souladu se svymi vnitrostitnimi prdvnimi piedpisy a vnitrostdtnim
pravnim systémem, poskytne obchodnikim a jinym zacastnénym strandm piileZitost a pfiméfenou lhitu
k poddni pfipominek ve véci navrhovaného zavedeni nebo navrhované zmény obecné pouzitelnych pravnich
piedpist tykajicich se pohybu, propusténi a odbaveni zbozi, véetné zboZi v rezimu tranzitu.

() Kazdy Clen méiZe dle vlastniho uvdzeni na svych internetovych strinkdch uvést prévni omezeni tohoto popisu.
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1.2

1.3.

7.

Kazdy Clen, v mezich proveditelnosti a v souladu se svymi vnitrostdtnimi prévnimi piedpisy a vnitrostdtnim
pravnim systémem, zajisti, aby nové nebo pozménéné obecné pouzitelné pravni predpisy tykajici se pohybu,
propusténi a odbaveni zboZi, véetné zboZi v rezimu tranzitu, byly zvefejnény nebo informace o nich byly jinak
vefejné dostupné co nejdiive pred jejich vstupem v platnost, aby se s nimi mohli obchodnici a jiné zdcastnéné
strany seznamit.

Zmény celnich sazeb, opatfeni, kterd maji osvobozujici Gc¢inek, opatfeni, jejichz dcinnost by byla oslabena
v disledku dodrzeni odstavce 1.1 nebo 1.2, opatfeni pro pfipad naléhavych situaci nebo mensi zmény vnitro-
statnich prdvnich ptedpist a vnitrostdtniho pravniho systému jsou z odstavcii 1.1 a 1.2 vyloudeny.

Konzultace

Kazdy Clen pifipadné zajisti pravidelné konzultace mezi svymi pohrani¢nimi orgdny a obchodniky nebo jinymi
zucastnénymi stranami, které se nachdzeji na jeho tzemi.

Cldnek 3
Predbéznd rozhodnuti

Kazdy Clen vyd4, piiméfené a v Casové omezené lhiité, predbézné rozhodnuti zadateli, ktery piedlozil pisemnou
zadost obsahujici viechny nezbytné informace. Pokud Clen odmitne piedbézné rozhodnuti vydat, neprodlené
pisemné informuje Zadatele a uvede relevantni skutecnosti a divod svého rozhodnuti.

Clen méize odmitnout vydat Zadateli pfedbézné rozhodnuti, pokud otdzka vznesend v zddosti:

a) je jiz ve véci Zadatele projedndvana pfed vlddni agenturou, odvolacim orgdnem nebo soudem; nebo

b) jiz byla odvolacim organem nebo soudem rozhodnuta.

Predbézné rozhodnuti je platné po pfiméfenou dobu od jeho vydani, pokud se nezméni prévni pfedpisy, fakta
nebo okolnosti, které byly podkladem pro toto rozhodnuti.

Pokud Clen zrusi, zméni nebo zneplatni piedbéiné rozhodnuti, ozndmi to Zadateli pisemné s uvedenim
relevantnich skute¢nosti a diivodu svého rozhodnuti. Pokud Clen zrusi, zméni nebo zneplatni predbéznd
rozhodnuti se zpétnym udéinkem, muaZe tak ucinit pouze v piipadech, kdy bylo rozhodnuti zaloZeno na
netplnych, nespravnych, nepravdivych nebo zavadgjicich informacich.

Predbézné rozhodnuti vydané Clenem je pro tohoto Clena ve vztahu k Zadateli, ktery o rozhodnuti pozddal,
zavazné. Clen mtiZe stanovit, Ze predbézné rozhodnuti je pro Zadatele zdvazné.

Kazdy Clen zveiejni alespon:
a) pozadavky na 7ddost o predbézné rozhodnuti, véetné informaci, které maji byt poskytnuty, a formdtu;
b) lhatu, ve které predbézné rozhodnuti vyds; a

¢) dobu, po kterou je predbézné rozhodnuti platné.

Kazdy Clen provede, na zdkladé pisemné Zddosti Zadatele, piezkum ptedbézného rozhodnuti nebo rozhodnuti
o zruSeni, zméné nebo zneplatnéni pfedbézného rozhodnuti. ()

(") Podle tohoto odstavce: a) miize piezkum provést piedtim nebo potom, co bylo ve véci rozhodnuti konédno, dfednik, dfad nebo orgén,
ktery rozhodnuti vydal, vy$si nebo nezévisly spravni orgdn nebo soudni orgdn; a b) Clen neni povinen Zadateli umoznit pouziti ¢l. 4
odst. 1.
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1.

Kazdy Clen usiluje o vefejné zpfistupnéni vech informaci o predbéznych rozhodnutich, o kterych se domnivd, Ze
mohou byt velmi ddlezité pro jiné zicastnéné strany, s piihlédnutim k potiebé chranit divérné obchodni
informace.

Definice a oblast ptisobnosti:

a) Predbézné rozhodnuti je pisemné rozhodnuti vydané Clenem Zadateli pied dovozem zboZzi, na které se
vztahuje Zadost, jeZ stanovi rezim, ktery Clen na zbozi uplatni v okamziku dovozu s ohledem na:

i) sazebni zafazeni zboZi; a

ii) pvod zbozi. (!)

b) Kromé piedbéznych rozhodnuti vymezenych v pismenu a) se Clenové vyzyvaji, aby vydavali predbéznd
rozhodnuti tykajici se:

i) vhodné metody nebo vhodnych kritérii které maji byt pouzity pro ureni celni hodnoty na zdkladé
konkrétniho souboru skute¢nosti, a jejich uplatnovam

ii) pouzitelnosti pozadavki Clena na tlevu nebo osvobozeni od cla;
iii) uplatnéni pozadavki Clena na kvéty, véetné celnich kvét; a

iv) jakychkoli dalsich zélezitosti, pro néz Clen povazuje vydéni predbézného rozhodnuti za vhodné.

¢) Zadatel je vyvozcem, dovozcem nebo kteroukoli osobou majici dobry dtvod nebo jejich zdstupcem.

d) Clen mfize pozadovat, aby Zadatel mél na jeho tGzemf pravni zastoupeni nebo registraci. V rdmci moznosti tyto
pozadavky nesméji omezovat kategorie osob zpusobilych k podani Zddosti o predbézné rozhodnuti a zvlastni
pozornost je tieba vénovat konkrétnim potfebdm malych a stfednich podnikt. Tyto pozadavky musi byt jasné
a transparentn{ a nesméji predstavovat prostredek svévolné nebo neodtvodnéné diskriminace.

Cldnek 4

Postupy pro odvolini nebo pfezkum

Kazdy Clen zajisti, aby kterdkoli osoba, které celni orgdn vydd spravni rozhodnuti (), méla na jeho tizemi pravo
na:

a) spravni odvolani ke spravnimu orgdnu nebo pfezkum spravnim orgdnem, ktery je vys$$i neZ Gfednik nebo
Ufad, jenz rozhodnuti vydal, nebo je na nich nezavisly;

nebo

b) soudni odvoldni nebo pfezkum rozhodnuti.

(") Rozumi se, Ze pfedbézné rozhodnuti o piivodu zbozi miiZe byt osvédéenim o piivodu pro téely Dohody o pravidlech pivodu, pokud

rozhodnuti spliiuje pozadavky této Dohody a Dohody o pravidlech pivodu. Stejné tak osvédéeni o piivodu podle Dohody o pravidlech
ptvodu miize byt predbéznym rozhodnutim o piivodu zboZi pro ticely této Dohody, pokud rozhodnuti splituje pozadavky obou dohod.
Nevyzaduje se, aby Clenové zavadéli zvldstni opatieni podle tohoto ustanoveni vedle téch, kterd byla zavedena podle Dohody
o pravidlech piivodu, ve vztahu k osvédéeni o piivodu za pfedpokladu, Ze jsou splnény pozadavky tohoto ¢lanku.

Spravnim rozhodnutim se v tomto ¢ldnku rozumi rozhodnut{ s pravnim t¢inkem, které md v jednotlivém piipadé dopad na
préva a povinnosti konkrétni osoby. Rozumi se, Ze sprévni rozhodnut{ v tomto ¢ldnku zahrnuje sprdvni opatfeni ve smyslu
¢lanku X GATT 1994 nebo nepiijeti sprévniho opatfeni nebo rozhodnutf, jak je stanoveno ve vnitrostdtnich prévnich pfedpisech a vnitro-
stdtnim prdvnim systému Clena. Nepiijeti spravniho opatieni ¢i rozhodnuti mohou Clenové misto prava na odvoldni nebo prezkum
podle odst. 1 pism. a) fesit zachovdnim alternativniho sprévniho mechanismu nebo pravnich prostredkii umozaujicich nafidit celnimu
orgdnu, aby neprodlené vydal spravni rozhodnuti.
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2. Prévni predpisy Clena mohou vyzadovat, aby bylo pfed soudnim odvoldnim nebo prezkumem zahdjeno spravni
odvoldni nebo pfezkum.

3. Kazdy Clen zajisti, aby byly jeho postupy pro odvoldni nebo prezkum provédény nediskriminaénim zptsobem.
4. Kazdy Clen zajisti, aby v ptipadé, kdy neni rozhodnuti o odvoldni nebo piezkumu podle odst. 1 pism. a) vydéno
bud:

a) ve lhiitdch stanovenych v jeho pravnich pfedpisech; nebo

b) bez zbyte¢ného prodleni,

mél Zadatel pridvo na dalsi odvolani ke spravnimu orgdnu nebo dal$i prezkum spravnim orgdnem ¢i soudnim
organem nebo jakoukoli jinou moznost obratit se na soudni organ. (')

5. Kazdy Clen zajisti, aby osobé uvedené v odstavci 1 bylo poskytnuto odéivodnéni sprévniho rozhodnuti tak, aby
tato osoba méla v piipadé potieby ptistup k odvolacimu nebo pfezkumnému Fzeni.

6.  Kazdy Clen se vyzyvd, aby ustanoveni tohoto ¢ldnku uginil pouzitelnymi pro sprévni rozhodnuti vydané jinym
piislusnym pohrani¢nim orgdnem, nez je celni organ.

Cldnek 5

Dalsi opatfeni k posileni nestrannosti, nediskriminace a transparentnosti

1. Ozndmeni pro posileni kontrol nebo inspekei
Jestlize Clen pfijme nebo zachova systém vyddvéni ozndmeni nebo pokynii svym dotéenym orgdnfim pro posilen
urovné kontrol nebo inspekci na hranici, pokud jde o potraviny, ndpoje nebo krmiva, na které se vztahuje

ozndmeni nebo pokyny na ochranu Zivota nebo zdravi lidi, zvifat nebo rostlin na jeho Gzemi, pouZiji se na
zpusob jejich vydani, zruseni nebo pozastaveni tato pravidla:

a) Clen mtze podle potieby vydat ozndmeni nebo pokyn na zékladé rizika;

b) Clen méze vydat ozndmeni ¢i pokyn, ktery se bude vztahovat jednotné pouze na ta mista vstupu, kde plati
sanitarni a fytosanitirni podminky, z nichZ ozndmeni ¢i pokyn vychdzeji;

¢) Clen neprodlené zrusi nebo pozastavi ozndmeni & pokyn, pokud pominou okolnosti, které vedly k jeho
vydani, nebo pokud lze zménéné okolnosti fesit zptisobem, ktery bude méné omezovat obchod; a

d) pokud se Clen rozhodne ozndmeni ¢i pokyn zrusit nebo pozastavit, neprodlené a vhodnym zptsobem zvefejni
ozndmeni o jeho zruSeni nebo pozastaveni nediskriminaénim a snadno piistupnym zptisobem nebo informuje
vyvézejictho Clena ¢i dovozce.

2. Zadrzeni
Clen neprodlené informuje dopravce nebo dovozce v piipadé zadrzeni zbozi deklarovaného k dovozu celnim
orgdnem nebo jinym piislu§nym orgdnem za Géelem kontroly.

3. ZkuSebni postupy

3.1. Clen miize na zddost umoznit druhou zkousku v piipadé, Ze vysledek prvni zkousky vzorku odebraného pfi
pfichodu zbozi deklarovaného k dovozu ukdze neptiznivé zjisténi.

(1) Z4dné ustanoveni tohoto odstavce nebrdn{ Clenovi uznat mléeni sprévntho organu k odvoldni nebo piezkumu jako rozhodnuti ve
prospéch zadatele v souladu se svymi pravnimi predpisy.
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3.2. Clen bud nediskrimina¢nim a snadno pfistupnym zptisobem zveiejni nizev a adresu kterékoli laboratote, v ni%

3.3.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

3.1.

3.2

3.3.

3.4.

3.5.

muze byt zkouska provedena, nebo tyto informace poskytne dovozci v okamziku umoznéni druhé zkousky podle
odstavce 3.1.

Clen posoudi vysledek pifpadné druhé zkousky provedené podle odstavce 3.1 za ti¢elem propusténi a odbaveni
zboZi, a p¥ipadné muize ptijmout vysledky takovéto zkousky.

Cldnek 6

Zéavaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvislosti
a sankce
Obecnd zdvaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvislosti

Ustanoveni odstavce 1 se pouziji na vSechny poplatky a platby kromé dovozniho a vyvozniho cla a kromé dani
v mezich ¢lanku IIT GATT 1994 uklddané Cleny na dovoz nebo vyvoz zbozi nebo v jejich souvislosti.

Informace o poplatcich a platbach se zvefejni v souladu s ¢lankem 1. Tyto informace zahrnuji poplatky a platby,
které budou pouzity, diivod téchto poplatkt a plateb, odpovédny organ a kdy a jak md byt dhrada provedena.

Mezi zvefejnénim novych nebo pozménénych poplatkti a plateb a jejich vstupem v platnost se poskytne
pfiméfené Casové obdobi, s vyjimkou naléhavych okolnosti. Tyto poplatky a platby se nepouziji, dokud nebudou
informace o nich zvefejnény.

Kazdy Clen pravidelné prezkoumédva své poplatky a platby za Géelem snizovani jejich poctu a riiznorodosti, je-li
to proveditelné.

Zvlastni zdvaznd pravidla pro poplatky a platby za celni zpracovani uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich
souvislosti
Poplatky a platby za celni zpracovéni:

i) se omezi na vysi pfibliznych ndklad na sluzby poskytované pro konkrétni dovozni nebo vyvozni transakci
nebo v jejich souvislosti; a

ii) nemuseji byt spojeny s konkrétni dovozni nebo vyvozni transakci za predpokladu, Ze jsou ukldddny za sluzby,
které jsou tzce spojeny s celnim zpracovanim zboZi.
zavaznd pravidla pro sankce

Pro Géely odstavce 3 se pojmem ,sankce* rozumi sankce uklddané celni spravou Clena za poruSeni celnich
pfedpisti nebo procedurdlnich nalezitosti Clena.

Kazdy Clen zajisti, aby sankce za poruen{ celnich ptedpisti nebo procedurilnich néleZitosti byly uloZeny pouze
osobdm odpovédnym za toto poruseni podle piislusnych pravnich pfedpisi.

Ulozend sankce zdvisi na skutec¢nostech a okolnostech pfipadu a musi byt pfiméfend mife a zdvaZnosti poruseni.
Kazdy Clen zajisti zachovéni opatieni, aby se zamezilo:

a) stfetu zdjmd pii vyméfovdni a vybéru sankci a poplatkd; a
b) vytvofeni podnétu k vyméfeni nebo vybéru sankce, kterd neni v souladu s odstavcem 3.3.
Kazdy Clen zajisti, aby v ptipadé ulozenf sankce za poruseni celnich predpisti nebo procedurdlnich néleZitosti bylo

osobdm, kterym byla sankce uloZena, poskytnuto pisemné vysvétleni s uvedenim povahy poruseni a pouzitelného
prava, pravniho pfedpisu nebo postupu, na jehoz zékladé byly vy3e nebo rozsah sankce za poruseni stanoveny.
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3.6. Pokud osoba dobrovolné sdéli celni sprévé Clena okolnosti poruseni celnich piedpisit nebo proceduralnich
ndlezitost{ pfedtim, nez toto poruseni odhali celni spréva, Clen se vyzyva, aby tuto skutecnost pfi ukldddni sankce
pro uvedenou osobu pi{padné povazoval za potencidlni zmirnujici faktor.

3.7. Ustanoveni tohoto odstavce se pouziji na sankce za tranzitn{ pfepravu uvedené v odstavci 3.1.

Clanek 7

Propusténi a odbaveni zboZi

1. Zpracovani pted pfichodem zbozi
1.1. Kazdy Clen pfijme nebo zachovd postupy umoziujici piedlozeni dovoznich dokladéi a dalsich pozadovanych

informaci, vCetné seznamd, aby jejich zpracovani mohlo zalit pfed piichodem zbozi za wlelem rychlejsitho
propusténi zbozi po ptichodu.

1.2. Kazdy Clen podle potieby zajisti moznost piedbézného podéni dokladéi v elektronickém formétu k jejich
zpracovani pied ptichodem zbozi.

2. Elektronickd platba
Kazdy Clen v mezich proveditelnosti piijme nebo zachové postupy umozhujici volbu elektronické thrady cel,
dani, poplatkti a plateb vybiranych celnim orgdnem pii dovozu a vyvozu.

3. Oddéleni propusténi od kone¢ného vyméfeni cel, dani, poplatkii a plateb

3.1. Kazdy Clen piijme nebo zachovd postupy umoziujici propusténi zbozi pred konetnym vyméfenim cel, dani,

poplatkt a plateb, pokud vyméteni neprobéhne pfed pfichodem nebo pii ptichodu nebo nejrychlej$im moznym
zptsobem po piichodu a za predpokladu, Ze jsou splnény vsechny ostatni regulatorni pozadavky.

3.2. Jako podminku tohoto propusténi miize Clen pozadovat:
a) thradu cel, dani, poplatkii a plateb vyméfenych pted ptichodem nebo pii piichodu zbozi a zaruku za
jakoukoli dosud nevyméfenou &dstku v podobé jistoty, vkladu nebo jiného vhodného néstroje stanoveného

jeho pravnimi ptedpisy; nebo

b) zaruku v podobé jistoty, vkladu nebo jiného vhodného néstroje stanoveného jeho pravnimi pfedpisy.

3.3. Tato zdruka nesmi byt vy3si nez ¢dstka, kterou Clen pozaduje k zajisténi thrady cel, dani, poplatkii a plateb
v kone¢ném dtisledku splatnych za zbozi, na které vztahuje zdruka.

3.4. 'V piipadech, kdy je odhaleno poruseni pfedpist vyZadujici uloZeni penézitych sankci nebo pokut, mize byt
pozadovdna zdruka za sankce a pokuty, které mohou byt uloZeny.

3.5. Zaruka stanovend v odstavcich 3.2 a 3.4 se uvolni v okamziku, kdy jiz nebude pozadovéna.

3.6. Zadné z téchto ustanoveni se nedotykéd prava Clena posoudit, zadrZet, zabrat nebo zabavit zboZi nebo naklédat se
zbozim, které neni jakkoli jinak v rozporu s pravy a povinnostmi Clena v ramci WTO.

4. Rizenf rizik
4.1. Kazdy Clen v mezich moznosti pfijme nebo zachové systém fizent rizik pro celn{ kontroly.

4.2. Kazdy Clen navrhne a uplatiiuje fizen{ rizik zptisobem, ktery zamez{ svévolné nebo neodtvodnéné diskriminaci
nebo skrytému omezeni mezindrodniho obchodu.
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4.3. Kazdy Clen soustiedi celni kontroly a v mezich moznosti i dalsi souv1se;1c1 hrani¢ni kontroly na vysoce rizikové
zdsilky a urychlu;e propusténi zésilek s nizkym rizikem. Clen také mfize ndhodné vybrat zdsilky pro tyto kontroly
jako soucdst svého Fizeni rizik.

4.4, Kazdy Clen vychdzi pfi fizeni rizik z posouzeni rizika za pomoci vhodnych kritérii vybéru. Tato kritéria vybéru
mohou mimo jiné zahrnovat kéd harmonizovaného systému, povahu a popis zboZzi, zemi piivodu, zemi, ze které
bylo zbozi odeslino, hodnotu zbozi, stupefi dodrzovani pfedpisti ze strany obchodnikd a druh dopravniho
prostiedku.

5. Audit po celnim odbaveni

5.1.  V zdjmu rychlého propusténi zbozi kazdy Clen zavede nebo zachovéd audity po celnim odbaveni, aby se zajistilo
dodrzovani celnich a jinych souvisejicich pravnich predpisi.

5.2. Kazdy Clen si zvoli osobu nebo zdsilku pro audit po celnim odbaveni na zdkladé rizik, coz miize zahrnovat
vhodna kritéria Vyberu Kazdy Clen provédi audity po celnfm odbaveni transparentné. Pokud je do procesu auditu
zapojena osoba a je dosazeno presvéd¢ivych vysledkéi, Clen neprodlené informuje osobu, jejiz zdznam je
pfedmétem auditu, o vysledcich, jejich pravech a povinnostech a o davodech téchto vysledka.

5.3. Informace ziskané béhem auditu po celnim odbaveni mohou byt pouzity v dal$im spravnim nebo soudnim fizeni.

5.4, Je-li to proveditelné, Clenové pouziji vysledek auditu po celnim odbaveni pfi uplatiiovéni fizen{ rizik.

6.  Stanoveni a zvefejnéni primérné doby trvani propusténi

6.1. Clenové se vyzyvaji, aby pravidelné a dfisledné méiili a zvefejfiovali svou priimérnou dobu trvani propustén
zboZi za pomoci néstrojti, jako je mimo jiné studie Svétové celni organizace (v této smlouvé dile jen ,WCO*)
zaméfend na dobu trvani propusténi. (})

6.2. Clenové se vyzyvaji, aby s Vyborem sdileli své zkuSenosti z méfeni primérné doby trvani propusténi, vietné
pouzitych metodik, zjisténych slabych mist a jakychkoli vyslednych dopadii na efektivitu.
7. Opatien{ na usnadnéni obchodu pro schvélené hospodaiské subjekty

7.1. Kazdy Clen stanovi dalii opatieni na usnadnéni obchodu tykajici se dovoznich, vyvoznich nebo tranzitnich
formalit a postupt podle odstavce 7.3 pro hospodarske subjekty, které spliuji stanovend kritéria (ddle jen
schvalené hospodatské subjekty) Alternativné méize Clen tato opatfeni na usnadnéni obchodu nabidnout pro-
stftednictvim celnich postupli obecné dostupnych v§em hospodaiskym subjektim a nemusi zavadét samostatny
rezim.

7.2. Stanovend kritéria pro ziskdni statusu schvdleného hospodiiského subjektu se tykaji dodrzovdni nebo rizika
nedodrzovéni pozadavkf stanovenych v prévnich ptedpisech nebo postupech Clena.

a) Tato kritéria, kterd se zvefejni, mohou zahrnovat:
i) odpovidajici historii dodrzovani celnich a jinych souvisejicich pravnich predpisd;
ii) systém fizeni zdznamt umoziujici nezbytné interni kontroly;
iii) platebni schopnost, piipadné vcetné poskytnuti dostatecné jistoty nebo zaruky; a

iv) zabezpeceni dodavatelského fetézce.

() Kazdy Clen méiZze urcit rozsah a metodiku tohoto méfen{ priimérné doby trvani propustén{ v souladu se svymi potiebami a kapacitou.
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b) Tato kritéria nesméji:

i) byt navrzena nebo uplatiiovdna tak, aby umoziovala nebo vytvifela svévolnou nebo neodiivodnénou
diskriminaci mezi hospodafskymi subjekty, kde pfevazuji tytéz podminky; a

ii) v mezich moZnosti omezovat ticast malych a stfednich podnikd.

7.3.  Opatieni na usnadnéni obchodu stanovend podle odstavce 7.1 zahrnuji nejméné tii z téchto opatient: (!)
a) nizké pozadavky na doklady a tdaje, podle potteby;
b) nizkd mira fyzickych kontrol a Setfeni, podle potieby;
¢) rychlé propusténi, podle potieby;
d) odlozena dhrada cel, dani, poplatkd a plateb;
e) pouziti komplexnich zdruk nebo omezenych zdruk;
f) jedno celni prohldseni pro veskery dovoz a vyvoz v urcitém obdobi; a

g) odbaveni zboZzi v prostorach schvileného hospodaiského subjektu nebo na jiném misté schvileném celnim
ufadem.

7.4.  Clenové se vyzyvaji, aby vytvofili rezimy schvaleného hospodaiského subjektu na zédkladé mezindrodnich norem,
pokud takovéto normy existuji, s vyjimkou piipadd, kdy by uvedené normy byly nepatfiénym nebo neticinnym
prostfedkem pro napliiovéni sledovanych opravnénych cilt.

7.5. Pro posileni opatfeni na usnadnéni obchodu zavedenych pro hospodéiské subjekty Clenové ostatnim Clentim
umozni jednat o vzdjemném uzndvani rezimt schvdleného hospodatského subjektu.

7.6. Clenové si v rdmci Vyboru vyméhuji relevantni informace o platnych rezimech schvileného hospodaiského
subjektu.

8. Spésné zdsilky

8.1. Kazdy Clen piijme nebo zachovd postupy umoziiujici rychlé propusténi alespori toho zbozi, které vstoupilo pro-
stfednictvim zafizeni pro leteckou ndkladni dopravu, pro osoby, které o toto zachdzeni 7ddaji, p¥i soubézném
zachovani celni kontroly. (3 Pokud Clen uplatiiuje kritéria () omezujici to, kdo m@ize podat zddost, miize ve
zvefejnénych kritériich pozadovat, aby zadatel v rdmci podminek pro uplatnéni zachdzeni popsaného
v odstavci 8.2 na jeho spésné zésilky:

a) zajistil odpovidajici infrastrukturu a thradu celnich vydaji souvisejicich se zpracovanim spé&nych zdsilek
v piipadech, kdy Zzadatel spliiuje pozadavky Clena na takovéto zpracovéni, které ma byt provedeno ve
vyhrazeném zafizent;

b) pied pfichodem spésné zasilky predlozil informace nezbytné k propusténi;

¢) stanovil poplatky, které se omezuji na vysi piibliznych ndkladd na sluzby poskytované pfi uplatfiovani
zachdzeni popsaného v odstavci 8.2;

d) udrzoval vysoky stupen kontroly nad spé$nymi zdsilkami pouzivinim vnitintho zabezpeleni, logistiky
a technologie sledovani od vyzvednuti az po dodan;

e) zajistil spésné doddni zésilky od vyzvednuti az po doddni;
f) prevzal odpovédnost za Ghradu viech cel, dani a poplatki a plateb za zbozi celnimu orgénuy;

(") Opatteni uvedené v odst. 7.3 pism. a) aZ g) bude povazovéno za zavedené ve vztahu ke schvdlenym hospodétskym subjektiim, pokud je
obecné dostupné pro vSechny hospodaiské subjekty. 5

(*) Pokud Clen md stavajici postup, ktery umozuje zachdzeni podle odstavce 8.2, toto ustanoveni nevyZzaduje, aby uvedeny Clen zavadeél
samostatné postupy pro rychlé propusténi. .

(}) Takovéto p¥ipadnd kritéria pro poddni zddosti dopliwji pozadavky Clena na postup, pokud jde o veskeré zbozi nebo zdsilky vstupujici
prostfednictvim zafizeni pro leteckou nakladni dopravu.
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g) byl schopen dolozit dodrZovéni celnich predpist a jinych souvisejicich pravnich predpiss;

h) spliioval dalsi podminky piimo souvisejici s G¢innym prosazovanim pravnich pfedpisti a procedurdlnich
nélezitosti Clena, které se konkrétné vztahuji k pfiznani zachdzeni popsaného v odstavci 8.2.

8.2. S vyhradou odstavct: 8.1 a 8.3 Clenové:

a) omezi na minimum doklady pozadované k propusténi spé$nych zasilek v souladu s ¢l. 10 odst. 1 a v mezich
moznosti zajisti propusténi na zaklad¢ jediného pfedloZeni informaci k ur¢itym zdsilkdm;

b) zajisti, aby byly spésné zdsilky za normaélnich okolnosti propustény co nejrychleji po pfichodu za predpokladu,
7e byly ptedlozeny informace pozadované pro propusténi;

¢) usiluji o to, aby se zachdzeni podle pismen a) a b) uplatnilo na zasilky jakékoli hmotnosti nebo hodnoty,
pficem# uzndvaji, ze Clen maZze pozadovat dalsi vstupn{ postupy, véetné prohldeni a podkladii a tihrady cel
a dani, a omezit toto zachdzeni na zdkladé druhu zbozi za predpokladu, Ze zachdzeni neni omezeno na zbozi
nizké hodnoty, jako jsou napiiklad dokumenty; a

d) v mezich mozZnosti stanovi de minimis hodnotu zdsilky nebo celni hodnotu, pro které cla a dané nebudou
vybirdny, s vyjimkou urcitého predepsaného zbozi. Na vnitini dané, jako jsou dan z pfidané hodnoty
a spotfebni dan, uplatiiované na dovozy v souladu s ¢ldnkem IIT GATT 1994 se toto ustanoveni nevztahuje.

8.3. Zadné ustanoveni odstavcii 8.1 a 8.2 se nedotykd prdva Clena piezkoumat, zadrzet, zabrat, zabavit nebo
odmitnout vstup zbozi nebo provadét audity po celnim odbaveni, v¢etné auditl v souvislosti s pouZivinim
systémi iizeni rizik. Déle pak Zddné ustanoveni odstavcti 8.1 a 8.2 nebréni Clenovi, aby jako podminku pro
propusténi pozadoval predlozeni dalsich informaci a splnéni pozadavk( na neautomatické licence.

9.  Zbozi podléhajici rychlé zkdze (!)

9.1. S cilem pfedchazet odvratitelné skodé nebo zhorseni kvality zboZi podléhajictho rychlé zkdze a za pfedpokladu
splnénf viech regulatornich pozadavk kazdy Clen zajisti propusténi zboZi podléhajiciho rychlé zkaze:

a) za normdlnich okolnosti v nejkratsim mozném case; a

b) za vyjime¢nych okolnosti, pokud je to vhodné, mimo pracovni dobu celnich a jinych piislusnych organ.

9.2. Kazdy Clen nalezité upiednostni zbozi podléhajici rychlé zkdze pii planovéni jakychkoli kontrol, které mohou byt
vyzadovény.

9.3. Kazdy Clen bud zajisti, nebo umozn{ dovozci, aby zajistil, f4dné skladovan{ zboz{ podléhajictho rychlé zkize az
do jeho propusténi. Clen méze pozadovat, aby jakdkoli skladovaci zafizeni zajisténd dovozcem byla schvélena
nebo uréena jeho piislusnymi orgdny. Pohyb zbozi do téchto skladovacich zafizeni, v¢etné povoleni k pohybu
zbozi pro hospodaisky subjekt, mtze podléhat schvéleni, pokud je vyzadovéno, ze strany piislusnych organt.
Clen na z4dost dovozce zajisti, pokud je to proveditelné a v souladu s vnitrostatnimi pravnimi ptedpisy, jakékoli
postupy nezbytné k propusténi zbozi v téchto skladovacich prostorach.

9.4. 'V piipadech vyznamného zpozdéni v propusténi zbozi podléhajictho rychlé zkdze a na zdkladé pisemné zddosti
dovazejici Clen v mezich proveditelnosti sdéli divody tohoto zpozdéni.
Cldnek 8
Spoluprice pohrani¢nich orgini

1. Kazdy Clen zajist, aby jeho orgdny a agentury odpovédné za hrani¢ni kontroly a postupy tykajici se dovozu,
vyvozu a tranzitu zboZzi vzdjemné spolupracovaly a koordinovaly svou ¢innost za ti¢elem usnadnéni obchodu.

1) Pro tcéely tohoto ustanoveni se zbozim podléhajicim rychlé zkdze rozumi zbozi, které se z divodu svych prirozenych charakteristik
y p ) b vych p y
rychle kazi, zejména v nevhodnych podminkach skladovani.
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2. Kazdy Clen v mezich moznosti a proveditelnosti spolupracuje za vzdjemné dohodnutych podminek s dalsimi
Cleny, s nimiz sdili spole¢nou hranici, za tG¢elem koordinace postupti na hrani¢nich pfechodech k usnadnéni
pfeshrani¢niho obchodu. Takovéto spoluprice a koordinace miize zahrnovat:

a) sladéni pracovnich dni a pracovni doby;
b) sladéni postupii a formalit;

¢) vybudovani a sdileni spole¢nych zafizent;
d) spole¢né kontroly;

e) zi{zeni jednotného stanovisté hrani¢ni kontroly.

Cldnek 9
Pohyb zboZi uréeného k dovozu pod celnim dohledem

Kazdy Clen v mezich proveditelnosti a za piedpokladu splnéni vsech regulatornich pozadavkéi umozni pohyb zbozi
uréeného k dovozu v rdmci svého tGzemi pod celnim dohledem ze vstupniho celniho dfadu to jiného celniho dfadu na
svém tzemi, z né¢hoz bude zbozi propusténo nebo odbaveno.

Cldnek 10

Formality spojené s dovozem, vyvozem a tranzitem

1. Formality a pozadavky na doklady

1.1. Za Gcelem minimalizace vyskytu a slozZitosti dovoznich, vyvoznich a tranzitnich formalit a za G¢elem omezovani
a zjednodu$ovani pozadavkti na dovozni, vyvozni a tranzitni doklady a s piihlédnutim k oprdvnénym politickym
cilim a dalsim faktortim, jako jsou zménéné okolnosti, nové relevantni informace, obchodni praktiky, dostupnost
technik a technologie, mezindrodni osvédcené postupy a vstupy od zticastnénych stran, kazdy Clen tyto formality
a pozadavky na doklady pfezkoumd a na zdkladé vysledka pfezkumu podle potieby zajisti, aby tyto formality
a pozadavky na doklady byly:

a) prijaty nebo uplatnény za tcelem rychlého propusténi a odbaveni zbozi, zejména zbozi podléhajiciho rychlé
zkaze;

b) pfijaty nebo uplatnény zptsobem, jehoZ cilem je sniZovat ¢as a ndklady na dodrzovani pozadavkd pro
obchodniky a hospodafské subjekty;

¢) volbou opatieni nejméné omezujictho obchod, pokud jsou rozumné dostupnd dvé nebo vice alternativnich
opatfeni pro naplnéni danych politickych cilt; a

d) zachoviny, a to véetné jejich ¢asti, pouze po dobu, kdy jsou vyzadovény.
1.2.  Vybor vytvoii postupy, aby Clenové mohli podle potfeby sdilet relevantni informace a osvédéené postupy.
2. Pfijimdn{ kopil
2.1. Kazdy Clen se v piipadé potieby snazi piijimat kopie podkladti vyzadovanych pro dovozni, vyvozni nebo

tranzitni formality v ti$téné nebo elektronické podobé.

2.2. Pokud vlddni agentura Clena jiz m4 origindl takového dokladu, jakdkoli jind agentura tohoto Clena piijme od
agentury, kterd md origindl, misto origindlniho dokladu kopii v listinné nebo elektronické podobé.
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2.3.  Clen nesmi vyzadovat origindl nebo kopii vyvoznich prohldsen piedloZenych celnim orgdntim vyvéZejictho Clena
jako pozadavek na dovoz. (})
3. Pouzivani mezindrodnich norem

3.1. Clenové se vyzyvaji, aby pouzivali relevantni mezindrodni normy nebo jejich ¢dsti jako zdklad pro dovozni,
vyvozni, nebo tranzitni formality a postupy, pokud neni v této Dohodé stanoveno jinak.

3.2. Clenové se vyzyvaji, aby se v mezich svych zdroji zapojili do piipravy a pravidelného piezkumu relevantnich
mezindrodnich norem piislu§nymi mezindrodnimi organizacemi.

3.3.  Vybor vytvoii postupy, aby Clenové mohli podle potieby sdilet relevantni informace a osvédéené postupy tykajici
se provadéni mezindrodnich norem. Vybor také muize vyzvat piislusné mezinarodni organizace k diskuzi o jejich
praci v oblasti mezindrodnich norem. Vybor maze podle potfeby urcit konkrétni normy, které maji pro Cleny
zvla$tni vyznam.

4. Jednotny portél

4.1. Clenové usiluji o vytvoteni nebo zachovéni jednotného portlu, ktery obchodnikéim umozni piedklddat
pozadované doklady nebo informace pro dovoz, vyvoz nebo tranzit zbozi zhcastnénym orgdndm nebo

agenturam prostiednictvim jednotného mista vstupu. Po posouzeni dokladi nebo informaci zd¢astnénymi organy
nebo agenturami se vysledky v¢as ozndmi Zadatelam prostfednictvim jednotného portalu.

4.2. Pokud jiz byly pozadované doklady nebo informace prostiednictvim jednotného portilu obdrzeny, nesméji byt
tytéz doklady nebo informace zicastnénymi organy nebo agenturami pozadovany s vyjimkou naléhavych situaci
a jinych omezenych vyjimek, které byly zvefejnény.

4.3.  Clenové ozndmi Vyboru podrobnosti o fungovani jednotného portalu.

4.4. Clenové v mezich moznosti a proveditelnosti pouzivaji informacni technologie na podporu jednotného portalu.

5. Kontrola pted odeslanim

5.1.  Clenové nesméji vyzadovat pouzivani kontrol pred odesldnim ve vztahu k sazebnimu zafazen{ a celni hodnotg.

5.2. AniZ jsou dotcena préva Clent pouzivat jiné druhy kontrol pied odeslinim, které nejsou uvedeny v odstavci 5.1,
vyzyvaji se Clenové, aby nezavadéli nebo neuplatiiovali nové pozadavky tykajici se jejich pouzivani. (%)
6.  Vyuzivani celnich zdstupcti

6.1. Aniz jsou dotéeny ddlezité politické zdjmy nékterych Clend, ktef{ v soucasné dobé udrzuji zvldstni postaveni pro
celni zéstupce, od vstupu této Dohody v platnost Clenové nesméji zavadét povinné vyuzivani celnich zdstupa.

6.2. Kazdy Clen Vyboru ozndmi a zvefejni svd opatieni tykajici se vyuZivani celnich zdstupci. Jakékoli dalsi zmény
v této véci se neprodlené ozndmi a zvefejni.

6.3. Pokud jde o udélovan{ licenci celnim zdstupcim, Clenové uplatiiujf pravidla, kterd jsou transparentnf a objektivni.

7. Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady

7.1. Kazdy Clen uplatiiuje, s vyhradou odstavce 7.2, spolecné celni postupy a jednotné pozadavky na doklady pro
propusténi a celni odbaveni zboZi na celém svém Gzemi.

(1) Z&dné ustanoveni tohoto odstavce nebrani Clenovi, aby vyzadoval doklady, jako jsou osvédéeni, povoleni nebo licence, jako pozadavek
na dovoz kontrolovaného nebo regulovaného zbozi.

(%) Tento odstavec se tykd kontrol pred odesldnim, na které se vztahuje Dohoda o kontrole pfed odesldnim, a nevylu¢uje kontroly pred
odeslanim pro sanitdrni a fytosanitdrni acely.
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7.2.  Z4dné ustanoveni tohoto ¢lanku nebrén{ Clenovi, aby:
a) rozliSoval své postupy a pozadavky na doklady podle povahy a druhu zboZi nebo jeho zpiisobu piepravy;
b) rozliSoval své postupy a pozadavky na doklady pro zbozi na zdkladé ¥izeni rizik;

¢) rozliSoval své postupy a pozadavky na doklady s cilem poskytnout Gplné nebo cdste¢né osvobozeni od
dovoznich cel nebo dant;

d) uplatiioval elektronické poddni nebo zpracovdni; nebo
e) rozliSoval své postupy a poZadavky na doklady zpisobem, ktery je v souladu s Dohodou o uplatiiovani
sanitarnich a fytosanitdrnich opatfeni.
8. Odmitnuté zbozi
8.1. Pokud je zbozi predlozené k dovozu odmitnuto pfislusnym orgdnem Clena z divodu nesplnéni predepsanych
sanitarnich nebo fytosanitarnich predpistt nebo technickych predpist, Clen s vyhradou svych prévnich predpisii

a v souladu s nimi dovozci umozni odmitnuté zboZi dodat zpét nebo vritit vyvozci nebo jiné osobé urcené
vyvozcem.

8.2. Pokud je tato moZnost podle odstavce 8.1 poskytnuta a dovozce ji nevyuZije v pfiméfené dobé, pfislusny orgin
muiZe zvolit jiny postup, jak nalozit s timto nevyhovujicim zbozZim.

9.  Docasné pouziti zboZi a aktivni a pasivni zuslechtovaci styk

9.1. Docasné pouziti zbozi

Kazdy Clen umozni, v souladu s ustanovenimi svych pravnich piedpisti, aby na jeho celni Gzemi bylo dovezeno
zbozi podmine¢né osvobozené, zcela nebo ¢dste¢né, od platby dovozniho cla a dani, pokud je toto zbozi
dovezeno na jeho celni tizemi za zvldstnim Gcelem, je urceno pro zpétny vyvoz v urcité lhiité a neprodélalo Zddné
zmény kromé bézného opotiebeni v diisledku jeho pouzivani.

9.2. Aktivni a pasivni zu$lechfovaci styk

a) Kazdy Clen umozni, v souladu se svymi prévnimi pfedpisy, aktivni a pasivni zuslechtovaci styk. Zbozi, pro
které je umoZnén pasivni zuslechtovaci styk, mutze byt dovezeno zpét s Gplnym nebo ¢dste¢nym osvobozenim
od dovozniho cla a dani v souladu s pradvnimi pfedpisy Clena.

b) Pro ucely tohoto ¢lanku se pojmem ,aktivni zuslechtovaci styk“ rozumi celni rezim umoziiujici, aby bylo urcité
zbozi dovezeno na celni tzemi Clena podmine¢né osvobozené, zcela nebo ¢aste¢né, od platby dovozniho cla
a dani nebo zpisobilé pro navriceni cla na zdkladé skute¢nosti, Ze toto zboZi je urceno pro vyrobu,
zpracovani nebo opravu a ndsledny vyvoz.

¢) Pro ucely tohoto ¢lanku se pojmem ,pasivni zuslechfovaci styk“ rozumi celni rezim umoziujici, aby bylo

zbo#i, které je volném obéhu na celnim dzemi Clena, docasné vyvezeno do zahrani¢i za dcelem vyroby,
zpracovani nebo opravy a poté dovezeno zpét.

Cldnek 11

Volny tranzit

1. Jakékoli piedpisy nebo formality v souvislosti s tranzitni prepravou stanovené Clenem:

a) se dale neuplatiuji, pokud okolnosti nebo cile, které vedly k jejich pfijeti, jiz neexistuji, nebo pokud lze
zménéné okolnosti nebo cile fesit pfiméfené dostupnym zpiisobem, ktery bude méné omezovat obchod;

b) se neuplatiuji zptisobem, ktery by pfedstavoval skryté omezeni tranzitni pfepravy.
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2. Tranzitni pfeprava neni podminéna vybérem zddnych poplatki nebo jinych plateb uloZenych ve vztahu
k tranzitu, s vyjimkou plateb za pfepravu nebo plateb pfiméfenych spravnim vydajim spojenym s tranzitem nebo
ndkladim na poskytnuté sluzby.

3. Clenové nepozaduji, nezavedou ani nezachovaji zddnd dobrovolnd omezeni nebo jind obdobna opatfeni v oblasti
tranzitni pfepravy. Timto nejsou dotceny stavajici a budouci vnitrostatni pfedpisy nebo bilaterdlni ¢i multilateralni
ujedndni spojend s regulaci dopravy, které jsou v souladu s pravidly WTO.

4. Kazdy Clen poskytne vyrobkiim, které jsou pfepravovany v rezimu tranzitu pies Gzemi kteréhokoli jiného Clena,
neméné piiznivé zachdzeni, nez jaké by bylo témto vyrobkim poskytnuto, pokud by byly prepravoviny z mista
ptivodu do mista urcent, aniZ by pfechdzely pfes Gizemi tohoto jiného Clena.

5. Clenové se vyzyvaji, aby pro tranzitni pfepravu v mezich proveditelnosti zajistili fyzicky oddélenou infrastrukturu
(napiiklad pruhy, vymezené prostory apod.).

6.  Formality, pozadavky na doklady a celni kontroly v souvislosti s tranzitni pfepravou nezatéZuji vice, nez je
nezbytné pro:

a) identifikaci zboZzi; a

b) zajisténi splnéni tranzitnich pozadavkd.

7. Jakmile je zboZi propusténo do rezimu tranzitu a je schvélen jeho pfesun z mista pivodu na tzemi nékterého
Clena, nevztahuji se na n&j zadné celni poplatky ani nedochdzi ke zbyte¢nému zpozdéni nebo omezeni az do
ukonéeni tranzitu v misté uréeni na dzemi tohoto Clena.

8.V piipadé zbozi v rezimu tranzitu Clenové neuplatiiuji technické piedpisy a postupy pro posuzovani shody ve
smyslu Dohody o technickych pfekdzkach obchodu.

9.  Clenové umozni a stanovi vyplnéni a zpracovani tranzitnich dokladd a ddajti pred piichodem zbozi.

10.  Jakmile se zboZ{ ptepravované v tranzitnim rezimu dostane do celntho tfadu, kde opousti tizem{ nékterého Clena,
tento Ufad tranzitn{ operaci neprodlené ukonci, pokud jsou splnény tranzitni pozadavky.

11.  Pokud Clen pro tranzitni piepravu pozaduje zdruku v podobé jistoty, vkladu nebo jiného vhodného penézitého ¢i
nepenézitého () ndstroje, omezi se tato zdruka na zajisténi splnéni pozadavki vyplyvajicich z této tranzitni
pfepravy.

12.  Jakmile Clen rozhodne, Ze pozadavky tykajici se tranzitu jsou splnény, zdruka se neprodlené uvolni.

13.  Kazdy Clen, déisledné v souladu se svymi pravnimi ptedpisy, piipousti komplexni zdruky, které zahrnuji vicecetné
operace pro tytéZ hospodafské subjekty nebo prodlouzeni zdruk bez uvolnéni pro ndsledné zdsilky.

14. Kazdy Clen zvefejni relevantni informace, které pouzivd ke stanoveni zdruky, véetné zdruky za jednu operaci
a piipadné zdruky za vice operaci.

15. Kazdy Clen mize pro tranzitni piepravu pozadovat pouzivani celniho dohledu nebo celntho doprovodu pouze
v situacich predstavujicich vysoké riziko, nebo pokud nelze dodrzovani celnich pfedpisii zajistit pouzitim zdruk.
Obecnd pravidla pouzitelnd pro celni dohled a doprovod se zvefejni v souladu s ¢ldnkem 1.

16.  Clenové usiluji o vzdjemnou spoluprici a koordinaci za dcelem posileni volného tranzitu. Tato spoluprace
a koordinace mdze mimo jiné zahrnovat dohodu o:

a) poplatcich;

(1) Toto ustanoveni nebrani Clenovi zachovat stdvajici postupy, pomoci nichz mohou byt jako zdruka za tranzitni piepravu pouzivany
dopravni prosttedky.
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b) formalitach a pravnich pozadavcich; a

¢) fungovani tranzitnich rezimi v praxi.

17. Kazdy Clen usiluje o jmenovéni vnitrostétniho tranzitntho koordintora, na kterého mohou byt sméfoviny
viechny dotazy a navrhy dalsich Clend tykajici se fddného fungovdni tranzitnich operaci.

Cldnek 12

Celni spoluprice

1. Opatieni na podporu dodrzovéini pozadavkd a spoluprace

1.1.  Clenové souhlasi, Ze je ddlezité zajistit, aby si obchodnici uvédomovali své povinnosti dodrzovat predpisy, a proto
podporuji jejich dobrovolné dodrzovéni, aby dovozci mohli za pfislusnych podminek sjednat sami ndpravu bez
sankci, a uplatfiuji opatfeni na dodrzovani poZzadavki s cilem iniciovat tvrdsi opatfeni pro obchodniky, ktefi
pfedpisy nedodrzuji. (!)

1.2.  Clenové se vyzyvaji, aby sdileli informace o osvéd¢enych postupech pfi fizeni dodrzovani celnich predpist, a to
i prostiednictvim Vyboru. Clenové se vyzyvaji, aby spolupracovali pfi poskytovani technickych pokynti nebo
pomoci a podpory pii budovédni kapacit pro ucely sprdvy opatfeni na dodrzovani pfedpisti a zvySeni jejich
acinnosti.

2. Vyména informaci

2.1. Na #4dost a s vyhradou ustanoveni tohoto ¢lanku si Clenové vyménuji informace uvedené v odst. 6.1 pism. b)

nebo ¢) pro Gcely kontroly dovozniho nebo vyvozniho prohldSeni v uréenych piipadech, kdy existuji dostatecné
dtvody pro zpochybnéni pravdivosti nebo spravnosti prohldseni.

2.2. Kazdy Clen ozndmi Vyboru podrobnosti o svém kontaktnim misté pro vyménu téchto informaci.

3. Ovéfovani
Clen pozddd o informace teprve po nalezitém ovéfeni dovozntho nebo vyvozniho prohldseni a po kontrole
dostupnych relevantnich doklad.

4. Zadost

4.1.  Z4dajici Clen piedlozi dozddanému Clenovi pisemnou zddost, v listinné nebo elektronické podobé, ve vzdjemné
dohodnutém dfednim jazyce WTO nebo v jiném vzdjemné dohodnutém jazyce obsahujici:

a) predmétnou zdlezitost véetné ptipadné dostupného ¢isla, které identifikuje vyvozni prohldSeni odpovidajici
doté¢enému dovoznimu prohldsent;

b) dcel, pro ktery zddajici Clen pozaduje informace nebo doklady, spole¢né se jmény a kontaktnimi tdaji osob,
jichzZ se zddost tykd, jsou-li znamy;

¢) je-li to pozadovano dozddanym Clenem, ptipadné potvrzeni (?) o provedeném ovéfent;

d) konkrétni pozadované informace nebo doklady;

e) urceni ptvodniho tifadu, ktery zddost podal;

f) odkaz na ustanoveni vnitrostdtnich pravnich ptedpist a vnitrostdtniho prdvniho systému Zzddajictho Clena,
které upravuji sbér, ochranu, pouZivani, zvefejiiovani, uchovavani a ni¢eni divérnych informaci a osobnich
adaja.

(") Celkovym cilem této ¢innosti je sniZit ¢etnost nedodrZovani piedpisti, a tim omezit potfebu vymeény informaci ve snaze o prosazovani
prava.

() To muze zahrnovat piislusné informace o ovéfovdni provedeném podle odstavce 3. Tyto informace podléhaji drovni ochrany
a diivérnosti stanovené Clenem provadéjicim ovéfent.
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4.2.

5.1.

5.2.

6.1.

6.2.

Pokud neni zddajici Clen schopen splnit kterykoli z pozadavki jednotlivych pismen odstavce 4.1, uvede toto ve
své zadosti.

Ochrana a davérnost

Zédajici Clen, s vyhradou ustanoveni odstavce 5.2:

a) uchovévé vsechny informace nebo doklady poskytnuté dozddanym Clenem jako ptisné dvérné a poskytne
alespont stejnou tdrovern ochrany a divérnosti, kterou poskytuji vnitrostdtni pravni pfedpisy a pravni systém
dozddaného Clena, jak je popsdno v odst. 6.1 pism. b) nebo c);

b) informace nebo doklady poskytne pouze celnim orgdniim zabyvajicim se danou zdleZitosti a informace
a doklady pouzije vyhradné pro aéely uvedené v zadosti, pokud se s dozddanym Clenem pisemné nedohodne
jinak;

¢) informace nebo doklady nezvefejni bez vyslovného pisemného souhlasu dozddaného Clena;

d) za zadnych okolnosti nepouzije Zddné neovéiené informace nebo doklady ziskané od dozddaného Clena jako
rozhodujici faktor pro zmirnéni pochybnosti;

e) respektuje viechny podminky stanovené pro jednotlivé piipady dozddanym Clenem, pokud jde o uchovavani
a ni¢eni dvérnych informaci nebo dokladt a osobnich tdaji; a

f) na zddost informuje dozddaného Clena o viech rozhodnutich a opatienich pfijatych v dané zilezitosti
v dasledku poskytnutych informaci nebo dokladi.

74dajici Clen nemusi byt schopen podle svych vnitrostdtnich pravnich predpisti a vnitrostatniho pravniho systému
splnit ustanoveni kteréhokoli z pismen odstavce 5.1. V takovém ptipadé to zadajici Clen uvede ve své zadosti.

Dozidany Clen naklidd s veskerymi informacemi souvisejicimi s 7zddosti a ovéfovanim, které ziskd podle
odstavce 4, alesponl se stejnou trovni ochrany a davérnosti, jakou dozddany Clen poskytuje svym vlastnim
obdobnym informacim.

Poskytovani informaci
S vyhradou ustanoveni tohoto ¢lénku dozddany Clen bezodkladné:

a) pisemné reaguje, v listinné nebo elektronické podobé;

b) poskytne konkrétni informace uvedené v dovoznim nebo vyvoznim prohlédseni, nebo toto prohldseni, pokud
jsou dostupné, spolecné s popisem trovné ochrany a divérnosti pozadované od zddajictho Clena;

¢) je-li to pozadovano, poskytne konkrétni informace uvedené v nésledujicich dokladech, nebo tyto doklady, které
byly ptedlozeny jako podklady dovozniho nebo vyvozniho prohlédseni, pokud jsou dostupné: obchodni faktura,
balici list, osvédéeni o ptivodu a konosament, v podobé, v jaké byly predloZeny, at uz v listinné, nebo
elektronické, spole¢né s popisem trovné ochrany a divérnosti pozadované od zédajictho Clena;

d) potvrdi, Ze poskytnuté doklady jsou vérnymi kopiemi;

e) poskytne informace nebo bude v mezich moznosti na zddost jinak reagovat do 90 dni ode dne Zddosti.

Dozédany Clen miize v souladu se svymi vnitrostdtnimi pravnimi piedpisy a vnitrostitnim pravnim systémem
pozadovat ujisténi pfed poskytnutim informaci, ze konkrétni informace nebudou pouzity jako dikaz v trestnim

Setfovani, soudnim fizeni nebo jinych nez celnich fizenich bez vyslovného pisemného souhlasu dozddaného
Clena. Pokud 74dajici Clen neni schopen tento pozadavek splnit, mél by to dozddanému Clenovi sdélit.
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7.2.

9.1.

9.2.

10.

Odklad nebo zamitnuti zadosti

Dozadany Clen m@ize zddost o poskytnuti informaci nebo jeji ¢dst odloZit nebo zamitnout a informuje zddajictho
Clena o dtvodech tohoto kroku, pokud:

a) by to bylo v rozporu s vefejnym zdjmem, jak stanovi vnitrostdtni pravni pfedpisy a prdvni systém dozddaného
Clena;

b) jeho vnitrostatni pravni predpisy a pravni systém brani v poskytnuti informaci. V tomto piipadé poskytne
zadajicimu Clenovi kopii piislusného konkrétniho referen¢niho predpisu;

¢) poskytnuti informaci by brénilo prosazovani prdva nebo jinak naruSovalo probihajici spravni nebo soudni
vySetfovani, stthdni nebo Fizenf;

d) vnitrostdtni pravni predpisy a pravni systém, které upravuji sbér, ochranu, pouZivéni, zvefejiiovani, uchovavani
a ni¢eni divérnych informaci nebo osobnich tidaji vyzaduji souhlas dovozce nebo vyvozce a souhlas neni

poskytnut; nebo

e) zddost o informace je obdrzena po vyprieni zékonného pozadavku dozddaného Clena na uchovavani dokladii.

V situacich popsanych v odstavcich 4.2, 5.2 nebo 6.2 je na rozhodnuti dozddaného Clena, zda této zddosti
vyhovi.

Vzijemnost

Pokud se zddajici Clen domnivd, Ze by nebyl schopen obdobné Zédosti vyhovét, pokud by ji predlozil dozédany
Clen, nebo pokud jesté neprovedl tento cldnek, uvede tuto skutecnost ve své zddosti. Je na rozhodnuti
dozddaného Clena, zda Zadosti vyhovi.

Administrativn{ zatéz

Zadajici Clen zohledni souvisejici disledky v oblasti zdrojii a néklad, které pro dozddaného Clena vyplynou pfi

vyfizovéni zddosti o informace. Zadajici Clen zvazi, zda je jeho finan¢ni zdjem na vyiizeni zddosti tmérny usili,
které musi vynalozit dozddany Clen pfi poskytovani informaci.

Pokud dozddany Clen obdrzi nezvlddnutelny pocet zddosti o informace nebo zddost o informace nezvlddnu-
telného rozsahu od jednoho nebo vice Clenti a neni schopen témto Zddostem vyhovét v pfiméfené [hiit¢, maze
pozddat jednoho nebo vice zddajicich Clent o stanoveni priorit s imyslem dohodnout se na rozumném limitu
v rdmci svych omezenych zdroji. Pokud vzdjemnd dohoda o postupu neexistuje, vyfizovani téchto Zadosti je na
rozhodnuti dozddaného Clena na zdkladé vysledkd svého vlastniho urceni priorit.

Omezen{

Dozadany Clen nen{ povinen:

a) ménit formdt svych dovoznich nebo vyvoznich prohlaeni nebo postupt;

b) dozadovat se jinych dokladd, nez jsou doklady pfedloZené s dovoznim & vyvoznim prohldSenim, jak je
uvedeno v odst. 6.1 pism. c);

¢) zahdjit Setfeni za celem ziskdni informaci;

d) ménit dobu uchovévani takovychto informaci;

e) zavést listinnou podobu dokladii, pokud jiz byl zaveden elektronicky format;
f) prekladat informace;

g) ovéfovat spravnost informaci; nebo

h) poskytovat informace, které by ohrozily oprdvnéné obchodni zdjmy konkrétnich podnikd, vefejnych ¢
soukromych.
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11.  Neoprdvnéné pouziti nebo zvefejnéni

11.1. V pfipadé jakéhokoli poruseni podminek pouziti nebo zvefejnéni informaci vyménénych podle tohoto ¢lanku
z&dajici Clen, ktery informace obdrZel, neprodlené sdéli podrobnosti takovéhoto neoprdvnéného pouziti nebo
zvefejnén{ dozadanému Clenovi, ktery informace poskytl, a:

a) prijme nezbytnd opatfeni k ndpravé porusent;
b) piijme nezbytnd opatfeni k zamezeni jakéhokoli budouciho porusent; a

¢) ozndmi opatfeni pfijatd podle pismen a) a b) dozddanému Clenovi.

11.2. Dozddany Clen mfize pozastavit plnéni svych povinnosti viici zddajicimu Clenovi podle tohoto ¢lanku, dokud
nebudou opatieni uvedend v odstavci 11.1 pfijata.

12.  Bilaterdlni a regiondlni dohody

12.1. Z4dné ustanoveni tohoto ¢ldnku nebrini Clenovi, aby uzaviel nebo dodrzoval bilaterdlni, plurilaterdlni nebo
regiondlni dohodu o sdileni nebo vyméné celnich informaci a daji, a to véetné zabezpecené a rychlé vymeény,
napiiklad automaticky nebo pfed ptichodem zdsilky.

12.2. Zédné ustanoveni tohoto ¢lanku nelze vyklidat jako ustanoveni, kterym se méni prava nebo povinnosti Clena
nebo které se dotykd prav ¢i povinnost{ Clena na zdkladé bilaterdlnich, plurilaterdlnich nebo regiondlnich dohod,
ani jako ustanoveni upravujici vimeénu celnich informaci a ddaji podle takovychto jinych dohod.

ODDIL II

USTANOVENI O ZVLASTNIM A ROZDILNEM ZACHAZEN{ PRO ROZVOJOVE CLENSKE ZEME A NEJMENE
ROZVINUTE CLENSKE ZEME

Cldnek 13
Obecné zdsady

1. Ustanoveni obsazend v ¢lancich 1 az 12 této Dohody maji byt provedena rozvojovymi a nejméné rozvinutymi
¢lenskymi zemémi v souladu s timto oddilem, ktery vychazi z postuptt dohodnutych v piiloze D rdmcové dohody
z Cervence 2004 (WTJL/579) a v odstavci 33 a v pifloze E k prohldseni z Konference ministrt v Hongkongu
(WT/MIN(05)/DEC).

2. Je zapotiebi poskytnout pomoc a podporu pfi budovini kapacit () s cilem pomoci rozvojovym a nejméné
rozvinutym ¢lenskym zemim provést ustanoveni této Dohody v souladu s jejich povahou a oblasti pasobnosti.
Rozsah a casovy rozvrh provaddéni ustanoveni této Dohody souvisi s provadécimi kapacitami rozvojovych
a nejméné rozvinutych clenskych zemi. Pokud bude potiebna kapacita nékteré rozvojové nebo nejméné rozvinuté
¢lenské zemé i naddle nedostacujici, provedeni dotéenych ustanoveni nebude az do dosazeni provadéci kapacity
vyzadovano.

3. Nejméné rozvinuté clenské zemé jsou povinny piijmout zdvazky jen v mife slucitelné s potfebami rozvoje,
financovani a obchodu kazdé z nich nebo s jejich administrativnimi a instituciondlnimi moznostmi.

4. Tyto zdsady se pouziji na viechna ustanoveni oddilu IL.

Cldnek 14
Kategorie ustanoveni

1. Existujf tfi kategorie ustanovent:

a) Kategorie A obsahuje ustanoveni, kterd rozvojova ¢lenskd zemé nebo nejméné rozvinutd ¢lenskd zemé urci
k provadéni pii vstupu této Dohody v platnost nebo v piipadé nejméné rozvinuté ¢lenské zemé do jednoho
roku po vstupu v platnost, jak je stanoveno v ¢lanku 15.

() Pro tcely této Dohody miize mit ,pomoc a podpora pfi budovani kapacit“ podobu technické, finan¢ni nebo jakékoli jiné vzdjemné
dohodnuté formy poskytované pomoci.
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b) Kategorie B obsahuje ustanoveni, kterd rozvojovd ¢lenskd zemé nebo nejméné rozvinutd clenskd zemé urci
k provddéni v den po skonceni pfechodného obdobi po vstupu této Dohody v platnost, jak je stanoveno
v ¢lanku 16.

¢) Kategorie C obsahuje ustanoveni, kterd rozvojova ¢lenskd zemé nebo nejméné rozvinutd ¢lenskd zemé urci
k provddéni v den po skonéeni pfechodného obdobi po vstupu této Dohody v platnost, a ustanoveni, kterd
vyzaduji ziskdni provddéci kapacity poskytnutim pomoci a podpory pii budovéni kapacit, jak je stanoveno
v ¢lanku 16.

2. Kazdd rozvojovd a nejméné rozvinutd Clenskd zemé sama individudlné ur¢i ustanoveni, kterd zacleni do
kategorii A, B a C.

Cldnek 15
Ozndmeni a provddéni kategorie a

1. Pii vstupu této Dohody v platnost kazdd rozvojovd ¢lenskd zemé provede své zdvazky kategorie A. Tyto zdvazky
zafazené do kategorie A se tak stanou nedilnou soucisti této Dohody.

2. Nejméné rozvinutd ¢lenskd zemé maze oznamit Vyboru ustanoveni, kterd zafadila do kategorie A, v prabéhu az
jednoho roku po vstupu této Dohody v platnost. Zavazky kazdé nejméné rozvinuté ¢lenské zemé zafazené do
kategorie A se tak stanou nedilnou soudasti této Dohody.

Cldnek 16
Ozndmeni koneénych termint provedeni kategorie B a kategorie C

1.  Pokud jde o ustanoveni, kterd rozvojové ¢lenskd zemé nezatadila do kategorie A, méize Clen odloZit provedeni
v souladu s postupem stanovenym v tomto ¢lanku.

Kategorie B v piipadé rozvojovych ¢lenskych zemi

a) Pii vstupu této Dohody v platnost kazdd rozvojova ¢lenskd zemé ozndmi Vyboru ustanoveni, kterd zatadila do
kategorie B, a jejich ptislusné orientaéni terminy provedeni. ()

b) Nejpozdéji jeden rok od vstupu této Dohody v platnost kazdd rozvojova clenskd zemé ozndmi Vyboru své
kone¢né terminy provedeni ustanoveni, kterd zafadila do kategorie B. Pokud se rozvojova ¢lenskd zemé pied
uplynutim této lhéity domnivd, Ze potebuje vice ¢asu k oznidmeni koneénych termint, mtze Clen pozddat, aby
Vybor lhiitu pro ozndmeni termint dostatecné prodlouzil.

Kategorie C v ptipadé rozvojovych ¢lenskych zemi

¢) P vstupu této Dohody v platnost kazda rozvojova ¢lenskd zemé ozndmi Vyboru ustanoveni, kterd zatadila do
kategorie C, a jejich pfislusné orientaéni terminy provedeni. Za tcelem transparentnosti zahrnuji podand
ozndmeni informace o pomoci a podpote pfi budovani kapacit, kterou Clen potiebuje, aby mohl ustanoveni
provést. (%)

d) Do jednoho roku od vstupu této Dohody v platnost rozvojové ¢lenské zemé a piislusni dérci z fad Clend,
s pfihlédnutim k jakymkoli stdvajicim jiZ uzavienym dohoddm, ozndmenim podle ¢l. 22 odst. 1 a informacim
ptedlozenym podle vyse uvedeného pismene c), poskytnou Vyboru informace o dodrzovanych nebo

(1) Podand ozndmen{ mohou také zahrnovat dalsi informace, které oznamujici Clen povazuje za vhodné. Clenové se vyzyvaji, aby poskytli
informace o vnitrostatni agentufe nebo subjektu odpovédném za provadéni.

(3 Clenové mohou také uvést informace o vnitrosttnich provddécich pldnech nebo projektech v oblasti usnadnéni obchodu, vnitrostdtni
agentute nebo subjektu odpovédném za provedeni a ddrcich, s nimiz mohl Clen uzaviit dohodu o poskytovani pomoci.
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uzavienych dohoddch nezbytnych pro poskytovani pomoci a podpory pfi budovéni kapacit, aby bylo mozné
kategorii C provést. (') Zdcastnénd rozvojovd clenskd zemé neprodlené informuje Vybor o takovychto
dohoddch. Vybor také vyzve ddrce, ktefi nejsou Cleny, aby poskytli informace o stdvajicich nebo uzavienych
dohodach.

e) Do osmnécti mésicii ode dne poskytnuti informaci stanovenych v pismenu d) dérci z fad Clent a pfislusné
rozvojové Clenské stity informuji Vybor o pokroku v poskytovini pomoci a podpory pfi budovani kapacit.
Kazda rozvojova ¢lenskd zemé zdroven ozndmi svijj seznam koneénych termint provedeni.

2. Pokud jde o ustanoveni, kterd nejméné rozvinutd clenskd zemé nezafadila do kategorie A, mohou nejméné
rozvinuté ¢lenské zemé odlozit provedeni v souladu s postupem stanovenym v tomto ¢ldnku.

Kategorie B v piipadé nejméné rozvinutych ¢lenskych zemi

a) Nejpozdgji jeden rok od vstupu této Dohody v platnost nejméné rozvinutd clenskd zemé ozndmi Vyboru svd
ustanoveni kategorie B a muZe ozndmit pfislusné orienta¢ni terminy provedeni téchto ustanoven,
s ptihlédnutim k maximadln{ flexibilité pro nejméné rozvinuté clenské zemé.

b) Nejpozdéji dva roky od data ozndmeni stanoveného podle vyse uvedeného pismene a) kazdd nejméné
rozvinutd ¢lenskd zemé Vyboru ozndmi a potvrdi zafazend ustanoveni a ozndmi terminy jejich provedeni.
Pokud se nejméné rozvinutd clenskd zemé pied uplynutim této lhity domnivd, Ze potiebuje vice ¢asu pro
ozndmeni svych kone¢nych termint, mize Clen pozddat, aby Vybor lhatu pro ozndmeni termint dostate¢né
prodlouzil.

Kategorie C v pfipadé nejméné rozvinutych ¢lenskych zemi

¢) Za Glelem transparentnosti a pro usnadnéni dohod s dérci jeden rok po vstupu této Dohody v platnost kazda
nejméné rozvinutd clenskd zemé ozndmi Vyboru ustanoveni, kterd zafadila do kategorie C, s piihlédnutim
k maximdlni flexibilité pro nejméné rozvinuté ¢lenské zemé.

d) Jeden rok ode dne stanoveného ve vySe uvedeném pismenu c) nejméné rozvinuté clenské zemé ozndmi
informace o pomoci a podpofe pii budovani kapacit, kterou Clen pottebuje, aby mohl ustanoveni provést. (3

e) Nejpozdéji dva roky od ozndmeni podle vy$e uvedeného pismene d) nejméné rozvinuté clenské zemé
a pifslusni dérci z fad Clendi, s piihlédnutim k informacim pfedlozenym podle vyse uvedeného pismene d),
poskytnou Vyboru informace o dodrzovanych nebo uzavienych dohodich, které jsou nezbytné pro
poskytovani pomoci a podpory pii budovani kapacit, aby bylo mozné kategorii C provést. () Zucastnénd
nejméné rozvinutd clenskd zemé neprodlené informuje Vybor o takovychto dohodich. Nejméné rozvinutd
Clenskd zemé zdroven ozndmi orientalni terminy provedeni piislusnych zdvazkd kategorie C, na které se
vztahuji dohody o poskytovdni pomoci a podpory. Vybor také vyzve darce, kteif nejsou Cleny, aby poskytli
informace o stavajicich a uzavienych dohodéch.

f) Nejpozdéji osmnact mésict ode dne poskytnuti informaci stanovenych v pismenu e) pfislusni darci z fad Clentt
a piislusné nejméné rozvinuté clenské zemé informuji Vybor o pokroku v poskytovani pomoci a podpory pii
budovani kapacit. Kazdd nejméné rozvinutd clenskd zemé Vyboru zdroven ozndmi svij seznam kone¢nych
termind provedeni.

() Tyto dohody budou vychdzet ze vzdjemné dohodnutych podminek, bud bilaterdlng, nebo prostiednictvim piislusnych mezindrodnich
organizaci, v souladu s ¢l. 21 odst. 3.

(* Clenové mohou také zahrnout informace o vnitrostdtnich provddécich planech nebo projektech v oblasti usnadnéni obchodu,
vnitrostdtni agentufe nebo subjektu odpovédném za provedeni a ddrcich, s nimiz mohl Clen uzavfit dohodu o poskytovani pomoci.

(}) Tyto dohody budou vychdzet ze vzdjemné dohodnutych podminek, bud bilaterdlng, nebo prostiednictvim piislusnych mezinarodnich
organizaci, v souladu s ¢l. 21 odst. 3.
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Rozvojové clenské zemé a nejméné rozvinuté clenské zemé, pro které je obtizné piedlozit kone¢né terminy
provedeni ve lhitich stanovenych v odstavcich 1 a 2 z divodu nedostatecné dércovské podpory nebo nedosta-
te¢ného pokroku v poskytovani pomoci a podpory pii budovdni kapacit, by mély Vybor informovat co nejdiive
pred vyprsenim uvedenych lhit. Clenové souhlasi, Ze budou spolupracovat pfi feseni téchto obtizi s pfihlédnutim
k mimofddnym okolnostem a zvldstnim problémim, kterym dotéeny Clen Eeli. Vybor piipadné piijme opatfeni
k feSeni problémt vcetné, pokud je to nezbytné, prodlouzeni lhiit pro ozndmeni kone¢nych termini pro
dotéeného Clena.

Tii mésice pfed uplynutim lhity stanovené v odst. 1 pism. b) nebo e) nebo v ptipadé nejméné rozvinuté ¢lenské
zemé v odst. 2 pism. b) nebo f) sekretaridt Clena upozorni, pokud dany Clen neozndmil koneény termin
provedeni ustanoveni, kterd zafadil do kategorie B nebo C. Pokud se Clen neodvoldvd na odstavec 3 nebo
v piipadé rozvojové clenské zemé na odst. 1 pism. b) nebo v ptipadé nejméné rozvinuté ¢lenské zemé na odst. 2
pism. b), aby byla prodlouzena lhiita, aniz by vsak ozndmil kone¢ny termin provedeni, provede tento Clen
ustanoven{ do jednoho roku od uplynuti lhity stanovené v odst. 1 pism. b) nebo e) nebo v pfipadé nejméné
rozvinuté ¢lenské zemé v odst. 2 pism. b) nebo f) nebo ve lhité prodlouzené podle odstavce 3.

Nejpozdéji 60 dni ode dne, kdy maji byt ozndmeny kone¢né terminy provedeni ustanoveni kategorie B
a kategorie C v souladu s odstavci 1, 2 nebo 3, vezme Vybor v tvahu prilohy obsahujici konecné terminy
provedeni ustanoveni kategorie B a kategorie C, v¢etné jakychkoli termint stanovenych podle odstavce 4, kazdého
Clena, &imz se tyto piilohy stévaji nedilnou souéasti této Dohody.

Cldnek 17

Mechanismus véasného varovini: prodlouZeni terminii pro ustanoveni kategorii B a C

a) Rozvojovié ¢lenskd zemé nebo nejméné rozvinutd ¢lenskd zemé, kterd se domniva, Ze je pro ni obtizné provést
ustanoveni, které zafadila do kategorie B nebo kategorie C, do kone¢ného terminu stanoveného podle ¢l. 16
odst. 1 pism. b) nebo €) nebo v piipadé nejméné rozvinuté ¢lenské zemé v ¢l. 16 odst. 2 pism. b) nebo f), by
méla informovat Vybor. Rozvojové ¢lenské zemé uvédomi Vybor alespoit 120 dni pted uplynutim terminu
provedeni. Nejméné rozvinuté clenské zemé uvédomi Vybor alespont 90 dni pfed uvedenym terminem.

b) Ozndmeni Vyboru musi uvadét novy termin, do kterého rozvojovéd clenskd zemé nebo nejméné rozvinutd
Clenskd zemé ocekavd, ze bude schopna dotéené ustanoveni provést. Ozndmeni musi rovnéZ uvadét diavody
ocekavaného zpozdéni v provedeni. Tyto divody mohou zahrnovat diive neptedpoklddanou potiebu pomoci
a podpory pii budovéni kapacit nebo dalsi pomoc a podporu pii budovani kapacit.

Pokud Zzddost rozvojové clenské zemé o prodlouzeni lhity pro provedeni nepfesahuje osmnict mésicii nebo
zadost nejméné rozvinuté Clenské zemé o prodlouzeni lhiity nepfesahuje tfi roky, Zddajici Clen md na toto
prodlouZeni nérok, aniz by Vybor podnikal jakékoli dalsi kroky.

Pokud se rozvojova clenskd zemé nebo nejméné rozvinutd clenskd zemé domnivd, Ze potiebuje prvni prodlouzeni
deli, nez je stanoveno v odstavci 2, nebo druhé ¢&i jakékoli dalsi prodlouzeni, pfedlozi Vyboru zidost
o prodlouzeni obsahujici informace popsané v odst. 1 pism. b) v ptipadé rozvojové ¢lenské zemé alespon 120 dni
a v pifpadé nejméné rozvinuté clenské zemé alesport 90 dni pfed uplynutim ptvodniho kone¢ného terminu
provedeni nebo nasledné prodlouzeného terminu.

Vybor ptiznivé zva#{ z4dosti o prodlouzeni s ptihlédnutim ke zvldstnim okolnostem Clena piedklidajictho zddost.
Tyto okolnosti mohou zahrnovat obtiZe a zpozdéni pii ziskdvani pomoci a podpory pro budovani kapacit.
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Cldnek 18

Provddéni kategorie B a kategorie C

1. V souladu s ¢l. 13 odst. 2, pokud rozvojové ¢lenskd zemé nebo nejméné rozvinutd ¢lenskd zemé, kterd splnila
postupy uvedené v ¢l. 16 odst. 1 nebo 2 a v ¢lanku 17, ale Zddosti o prodlouZeni nebylo vyhovéno, nebo se
rozvojovd Clenskd zemé nebo nejméné rozvinutd ¢lenskd zemé jinak potykd s nepredvidatelnymi okolnostmi,
které brani prodlouzeni podle ¢lanku 17, sama zhodnoti, Ze jeji kapacita k provedeni ustanoveni kategorie C je
i naddle nedostacujici, informuje tento Clen Vybor o své neschopnosti ptislusné ustanovenf provést.

2. Vybor neprodlené, avsak nejpozdéji 60 dni poté, co obdrzi ozndmeni od piislusné rozvojové clenské zemé nebo
nejméné rozvinuté Clenské zemé, zfidi odbornou skupinu. Odbornd skupina danou véc prezkoumd a Vyboru
pfedlozi doporuceni do 120 dni od svého sestaveni.

3. Odbornd skupina se sklddd z péti nezavislych osob vysoce kvalifikovanych v oblasti usnadnéni obchodu a pomoci
a podpory pifi budovdni kapacit. SloZeni odborné skupiny zajisti rovnovéhu mezi stitnimi p#islusniky
z rozvojovych a vyspélych clenskych zemi. Tykd-li se to nejméné rozvinuté clenské zemé, odbornd skupina
zahrnuje nejméné jednoho stitniho piislusnika z nejméné rozvinuté clenské zemé. Pokud se Vybor nemtze
dohodnout na slozeni odborné skupiny do dvaceti dni od jejtho ziizeni, Generdlni Feditel po konzultaci
s pfedsedou Vyboru urdi slozeni odborné skupiny v souladu s podminkami tohoto odstavce.

4. Odborné skupina zvd# vlastni posouzeni Clena, pokud jde o nedostatek kapacity, a piedlozi Vyboru doporuceni.
Pii zvazovani doporuceni odborné skupiny tykajictho se nejméné rozvinuté clenské zemé Vybor podle potieby
podnikne kroky, aby usnadnil dosazeni udrzitelné provadéci kapacity.

5. Uvedeny Clen v této véci nepodléhd fizeni podle Ujednani o feseni spori od okamziku, kdy rozvojovd ¢lenskd
zemé ozndmi Vyboru svou neschopnost provést pfislusné ustanoveni, az do prvniho zasedani Vyboru poté, co
obdrzi doporuceni odborné skupiny. Na tomto zaseddni Vybor projednd doporuceni odborné skupiny. V pfipadé
nejméné rozvinuté Clenské zemé se fizeni podle Ujedndni o feSeni sporti neuplatni na pfislusné ustanoveni od
okamziku, kdy tato zemé Vyboru ozndmi svou neschopnost ustanoveni provést, az do okamziku, kdy Vybor
v dané otdzce rozhodne, nebo v priibéhu 24 mésict ode dne vySe uvedeného prvniho zaseddni Vyboru podle
toho, co nastane dfive.

6.  Pokud nejméné rozvinutd zemé jiz neni schopna provést zdvazek kategorie C, miZe informovat Vybor

a postupovat podle tohoto ¢ldnku.

Cldnek 19

Pfesuny mezi kategoriemi B a C

1. Rozvojové ¢lenské zemé a nejméné rozvinuté ¢lenské zemé, které ozndmily ustanoveni v rdmci kategorii B a C,
mohou ustanoveni mezi témito dvéma kategoriemi pfesouvat na zdkladé ozndmeni pfedlozeného Vyboru. Pokud
Clen navrhuje piesunuti nékterého ustanoveni z kategorie B do kategorie C, tento Clen poskytne informace
o pomoci a podpofe nezbytné pro vybudovéni kapacity.

2.V piipadg, Ze je k provedeni ustanoveni piesunutého z kategorie B do kategorie C zapotiebi vice ¢asu, Clen méize:

a) pouzit ustanoveni ¢ldnku 17, v¢etné moznosti automatického prodlouzeni; nebo
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b) pozadat, aby Vybor piezkoumal zddost Clena o dalsf ¢as k provedeni ustanovenf a, je-li to nezbytné, o pomoc
a podporu pii budovéni kapacit, vetné moznosti pfezkoumdni a doporuceni ze strany odborné skupiny podle
lanku 18; nebo

¢) v piipadé nejméné rozvinuté ¢lenské zemé jakykoli novy termin provedeni vice nez Ctyfi roky po puvodnim
terminu ozndmeném v rdmci kategorie B vyZaduje schvileni Vyborem. Kromé toho nejméné rozvinutd ¢lenskd
zemé muze i naddle pouzit ¢ldnek 17. Rozumi se, Ze nejméné rozvinutd Clenskd zemé provadgjici takovyto
pfesun potfebuje pomoc a podporu pfi budovéni kapacit.

Cldnek 20

Dodate¢nd lhiita pro uplatnéni ujedndni o pravidlech a fizeni pfi FeSeni spori

1. Po dobu dvou let od vstupu této Dohody v platnost se ustanoveni ¢lankd XXII a XXIII GATT 1994, jak jsou
rozpracovdna a uplatnéna Ujedndnim o pravidlech a fizeni pfi feSeni sporil, nepouZiji na feSeni sporli
s rozvojovou ¢lenskou zemi v souvislosti s jakymkoli ustanovenim, které dany Clen zatadil do kategorie A.

2. Po dobu Sesti let od vstupu této Dohody v platnost se ustanoveni ¢ldnkd XXII a XXIII GATT 1994, jak jsou
rozpracovdna a uplatnéna Ujedndnim o pravidlech a Fizeni pfi feSeni spord, nepouZiji na feSeni sporti s nejméné
rozvinutou ¢lenskou zemi v souvislosti s jakymkoli ustanovenim, které dany Clen zatadil do kategorie A.

3. Po dobu osmi let od provedeni ustanoveni kategorie B nebo C nejméné rozvinutou ¢lenskou zemi se ustanoveni
¢lankd XXII a XXII GATT 1994, jak jsou rozpracovina a uplatnéna Ujedndnim o pravidlech a fizeni pfi feeni
sporti, nepouZziji na feSeni sporli s uvedenou nejméné rozvinutou clenskou zemi v souvislosti s danym
ustanovenim.

4. Bez ohledu na dodate¢nou lhiitu pro uplatnéni Ujedndni o pravidlech a fizeni pfi feSeni sporti, pfed poddnim
zadosti o konzultace podle ¢lankd XXII nebo XXIII GATT 1994 a ve vsech fazich fizeni pfi FeSeni sporu, pokud
jde o opatieni nejméné rozvinuté clenské zemé, Clen vénuje zvldStni pozornost zvldstni situaci nejméné
rozvinutych ¢lenskych zemi. Z tohoto hlediska budou Clenové postupovat umirnéné pii nastolovani otdzek podle
Ujednéni o pravidlech a fizeni pfi FeSeni spord, které se tykaji nejméné rozvinutych ¢lenskych zemi.

5. Béhem dodate¢né lhiity pfiznané podle tohoto ¢lénku poskytne kazdy Clen na zddost ostatnim Clentim
odpovidajici prilezitost k projednani jakékoli otdzky tykajici se provadéni této Dohody.

Cldnek 21

Poskytnuti pomoci a podpory pfi budovéni kapacit

1.  Dirci z fad Clent se dohodli, Ze usnadni poskytovani pomoci a podpory pfi budovani kapacit rozvojovym
a nejméné rozvinutym clenskym zemim na zdkladé vzdjemné dohodnutych podminek, bud bilaterdlné, nebo pro-
sttednictvim piislu§nym mezindrodnich organizaci. Cilem je pomoci rozvojovym a nejméné rozvinutym ¢lenskym
zemim provést ustanoveni oddilu I této Dohody.

2. S ohledem na zvldstni potieby nejméné rozvinutych clenskych zemi je zapottebi témto zemim poskytovat cilenou
pomoc a podporu, a pomoci jim tak vybudovat udrZitelnou kapacitu k provadéni svych zdvazkd. Prostfednictvim
relevantnich mechanismd rozvojové spoluprice a v souladu se zdsadami technické pomoci a podpory pii
budovani kapacit podle odstavce 3 rozvojovi partnefi usiluji o poskytovini pomoci a podpory pfi budovini
kapacit v této oblasti zptisobem, ktery nenarusuje stavajici rozvojové priority.
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3. Clenové usiluji o uplatnéni nésledujicich zdsad poskytovani pomoci a podpory pii budovani kapacit s ohledem na
provadéni této Dohody:

a) zohlednéni celkového rozvojového rdmce piijimajicich zemi a regiond, a piipadné probihajici reformy
a programy technické pomoci;

b) piipadné zahrnuti cinnosti pro feSeni regiondlnich a subregiondlnich vyzev a podpora regiondlni
a subregiondlni integrace;

¢) zajidténi, aby probihajici reformni ¢innosti v oblasti usnadnéni obchodu v soukromém sektoru byly zaclenény
do ¢innosti pomoci;

d) podpora koordinace mezi Cleny a dal§imi piislusnymi institucemi, véetné regionalnich hospodaiskych
spolecenstvi, s cilem zajistit maximalni G¢innost a vysledky této pomoci. Za timto tcelem:

i) koordinace, zejména v zemi nebo regionu, kde md byt pomoc poskytovédna, mezi partnery z fad Clent
a ddrci a mezi bilaterdlnimi a multilaterdlnimi darci by méla mit za cil zamezit pfekryvani a zdvojovani
v rdmci programii pomoci a nesrovnalostem v reformnich ¢innostech tzkou koordinaci technické pomoci
a zasahti pfi budovani kapacit;

ii) v pfipadé nejméné rozvinutych clenskych zemi by roziifeny integrovany rdmec pro pomoc spojenou
s obchodem pro nejméné rozvinuté zemé mél byt soucdsti tohoto koordina¢niho procesu; a

iii) Clenové by rovnéz méli podporovat vnitini koordinaci mezi svymi dfedniky pro obchod a rozvoj, jak
v hlavnich méstech, tak v Zenevé, pfi provadéni této Dohody a technické pomoci.

€¢) podpora pouzivini stdvajicich vnitrostitnich a regiondlnich koordina¢nich struktur, jako jsou kulaté stoly
a poradni skupiny pro koordinaci a sledovéni provadécich ¢innostf; a

f) podpora rozvojovych clenskych zemi, aby se zajistilo budovadni kapacit pro dalsi rozvojové a nejméné
rozvinuté ¢lenské zemé, a tam, kde je to mozné, zvazeni podpory téchto Cinnosti.

4. Vybor kond nejméné jednu zvlastni formdlni schiizi ro¢né s cilem:
a) projednat jakékoli problémy tykajici se provddéni ustanoveni nebo &ésti ustanoveni této Dohody;

b) pfezkoumat pokrok v poskytovani pomoci a podpory pii budovéani kapacit na podporu provadéni Dohody,
véetné jakychkoli rozvojovych nebo nejméné rozvinutych clenskych zemi, kterym se nedostdvd odpovidajici
pomoci a podpory pii budovani kapacit;

¢) sdilet zkuSenosti a informace o priibézné pomoci a podpofe pii budovani kapacit a provadécich programech,
veetné vyzev a tspéchd;

d) pfezkoumat ozndmeni dércd, jak je stanoveno v ¢lanku 22; a

e) prezkoumat provadéni odstavce 2.

Cldnek 22
Informace o pomoci a podpofe pfi budovini kapacit, které se pfedklddaji vyboru

1. Aby bylo poskytovani pomoci a podpory pti budovani kapacit pro provddéni oddilu I pro rozvojové ¢lenské zemé
a nejméné rozvinuté clenské zemé transparentni, kazdy ddrce z fad Clent pomdhajici rozvojovym clenskym
zemim a nejméné rozvinutym clenskym zemim s provddénim této Dohody Vyboru pfedloZzi, pfi vstupu této
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Dohody v platnost a poté jednou ro¢né, ndsledujici informace o své pomoci a podpofe pfi budovéani kapacit, kterd
byla vynalozena v pfedchozich dvandcti mésicich a, jsou-li takové informace k dispozici, kterd je vyclenéna na
piistich dvandct mésict ()

a) popis pomoci a podpory pii budovani kapacit;
b) stav a vyse zdvazkli|vydajd;

¢) postupy pro vypldceni pomoci a podpory;

d) pfijimajici Clen nebo v piipadé potieby region; a

e) provadéci agentura Clena poskytujici pomoc a podporu.

Informace se poskytuji ve formitu stanoveném v pifloze 1. V pifpadé Clentt Organizace pro hospoddiskou
spoluprici a rozvoj (v této Dohodé dile jen ,OECD*) mohou byt pfedlozené informace zaloZeny na relevantnich
informacich ze systému hldseni véfiteld OECD. Rozvojové ¢lenské zemé, které o sobé prohldsi, ze mohou
poskytovat pomoc a podporu pii budovani kapacit, se vyzyvaji, aby poskytovaly vyse uvedené informace.

2. Dirci z fad Clentt pomdhajici rozvojovym ¢lenskym zemim a nejméné rozvinutym ¢lenskym zemim Vyboru
predlozi:

a) kontaktni mista svych agentur odpovédnych za poskytovdni pomoci a podpory pii budovéani kapacit
v souvislosti s provddénim oddilu I této Dohody vcetné, je-li to proveditelné, informaci o takovychto
kontaktnich mistech v rdmci zemé nebo regionu, kde maji byt pomoc a podpora poskytovany; a

b) informace o procesu a mechanismech podavéni zidosti o pomoc a podporu pii budovani kapacit.

Rozvojové clenské zemé, které o sobé prohldsi, Ze mohou poskytovat pomoc a podporu, se vyzyvaji, aby
poskytovaly vyse uvedené informace.

3. Rozvojové clenské zemé a nejméné rozvinuté Clenské zemé, které hodlaji vyuzit pomoci a podpory pfi budovani
kapacit souvisejici s usnadnénim obchodu, Vyboru pfedlozi informace o kontaktnich mistech Gfadt odpovédnych
za koordinaci a uréovani priorit této pomoci a podpory.

4. Clenové mohou poskytovat informace uvedené v odstavcich 2 a 3 prostiednictvim internetovych odkazti a podle
potieby informace aktualizuji. Sekretaridt zajist{ vefejnou dostupnost viech téchto informaci.

5. Vybor vyzve piislusné mezindrodni a regiondlni organizace (jako jsou Mezindrodni ménovy fond, OECD,
Konference Spojenych ndrodi o obchodu a rozvoji, Svétovd celni organizace, regiondlni komise OSN, Svétovd
banka nebo jejich podptirné orgény a regiondlni rozvojové banky) a dalsi spolupracujici agentury, aby poskytovaly
informace uvedené v odstavcich 1, 2 a 4.

ODDIL 11l
INSTITUCIONALNI UJEDNANI A ZAVERECNA USTANOVENI{
Cldnek 23
Instituciondlni ujedndni
1. Vybor pro usnadnéni obchodu

1.1. Zfizuje se Vybor pro usnadnéni obchodu.

(") Poskytované informace budou odrazet povahu poskytovani pomoci a podpory pfi budovani kapacit zaloZenou na poptavce.
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1.2. Do Vyboru se mohou zapojit vsichni Clenové a Vybor si zvoli svého piedsedu. Vybor se schdzi podle potieby
a v souladu s piislusnymi ustanovenimi této Dohody, avSak nejméné jednou rocné, aby poskytoval Clentim
piileZitost konzultovat vSechny zdleZitosti vztahujici se k fungovéni této Dohody nebo k uskute¢fiovani jejich cilt.
Vybor plni povinnosti, které jsou mu ptidéleny podle této Dohody nebo Cleny. Vybor pfijme sviij jednaci fad.

1.3.  Vybor mize podle potieby ziidit podptirné organy. Vsechny takové orgdny se zodpovidaji Vyboru.
1.4, Vybor vytvoii postupy, aby Clenové mohli podle potfeby sdilet relevantni informace a osvédéené postupy.

1.5.  Vybor udrzuje uzky kontakt s dal§imi mezindrodnimi organizacemi v oblasti usnadnéni obchodu, jako je Svétovd
celni organizace, s cilem zabezpecit nejlepsi dostupné pokyny k provadéni a spravé této Dohody a zajistit, aby
nedochdzelo ke zbyte¢nému zdvojovéni usili. Za timto ticelem Vybor mtiZe vyzvat zdstupce takovychto organizaci
nebo jejich podptirné orgény, aby:

a) se ucastnili zaseddni Vyboru; a

b) diskutovali o konkrétnich zdleZitostech souvisejicich s provaddénim této Dohody.

1.6. Vybor piezkoumd fungovini a provddéni této Dohody ¢tyfi roky od jejtho vstupu v platnost a poté
v pravidelnych intervalech.

1.7.  Clenové se vyzyvaji, aby na Vybor vznaseli dotazy tykajici se problematiky provddéni a pouziti této Dohody.

1.8. Vybor podporuje a usnadiiuje ad hoc jednani mezi Cleny o konkrétnich otdzkich podle této Dohody za Gcelem
rychlého dosazeni vzdjemné uspokojivého fesent.

2. Vnitrostdtni vybor pro usnadnéni obchodu

Kazdy Clen zfdi nebo zachovd vnitrostétni vybor pro usnadnéni obchodu nebo uréf stavajici mechanismus pro
usnadnéni jak vnitrostatni koordinace, tak provadéni ustanoveni této Dohody.

Cldnek 24

Zaveéreénd ustanoveni

1. Pro Gcely této Dohody se ,Clenem” rozumi té piislusné orgdny daného Clena.
2. Vsechna ustanoveni této Dohody jsou pro Cleny zdvazna.
3. Clenové provadgji tuto Dohodu ode dne jejtho vstupu v platnost. Rozvojové ¢lenské zemé a nejméné rozvinuté

¢lenské zemé, které se rozhodnou pouzit ustanoveni oddilu II, tuto Dohodu provadéji v souladu s oddilem II.

4. Clen, ktery pfijme tuto Dohodu po jejim vstupu v platnost, provadi své zdvazky kategorie B a C, pficemz
rozhodnd obdobi se pocitaji ode dne vstupu této Dohody v platnost.

5. Clenové celni unie nebo regiondlniho hospoddfského usporddéni mohou na pomoc pii provadéni svych
povinnosti podle této Dohody zaujmout regionalni pfistup, a to i prostiednictvim zfizeni a vyuZivani regiondlnich
orgdnd.

6.  Bez ohledu na obecnou vysvétlujici pozndmku vztahujici se k pfiloze 1 A Dohody o zi{zeni Svétové obchodni

organizace z Marrdkese nelze 74dné ustanoveni této Dohody vyklddat jako ustanoveni omezujici povinnosti Clent
podle GATT 1994. Kromé toho Zddné ustanoveni této Dohody nelze vyklddat jako ustanoveni omezujici prdva
a povinnosti Cleni podle Dohody o technickych piekdzkich obchodu a Dohody o uplatiiovani sanitdrnich
a fytosanitdrnich opatteni.
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7. Vsechny vyjimky a osvobozeni (!) podle GATT 1994 se vztahuji na ustanoveni této Dohody. Vyjimky pouZitelné
pro GATT 1994 nebo kteroukoli jeji ¢dst ptiznané podle ¢l. IX odst. 3 a ¢l. IX odst. 4 Dohody o zfizeni Svétové
obchodni organizace z Marrdkese a jakychkoli jejich zmén a dopliika ke dni vstupu této Dohody v platnost se
vztahuji na ustanoveni této Dohody.

8. Ustanoveni ¢lankd XXII a XXIII GATT 1994, jak jsou rozpracovina a uplatiiovdna Ujedndnim o FeSeni sporti, se
pouziji na konzultace a feSeni sporti podle této Dohody, pokud neni v této Dohodé vyslovné stanoveno jinak.

9. K z4dnému ustanoven{ této Dohody nemohou byt uplatnény vyhrady bez souhlasu ostatnich Clent.

10.  Zéavazky kategorie A rozvojovych ¢lenskych zemi a nejméné rozvinutych clenskych zemi ptipojené k této Dohodé
v souladu s ¢l. 15 odst. 1 a 2 tvoif nedilnou souddst této Dohody.

11.  Zavazky kategorie B a C rozvojovych clenskych zemi a nejméné rozvinutych ¢lenskych zem, které vzal Vybor na
védomi a které jsou ptipojeny k této Dohodé podle ¢l. 16 odst. 5, tvoif nedilnou soucdst této Dohody.

(") To zahrnuje ¢l. Vodst. 7 a ¢l. X odst. 1 GATT 1994 a vysvétlujici pozndmku k clanku VIII GATT 1994.
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PRILOHA 1
FORMAT OZNAMENI{ PODLE CL. 22 ODST. 1
Dérce z fad Clent:
Obdobi, na které se vztahuje ozndment:
Popis technické a finan¢ni Stav a vyse zd- Prijimajici zemé| | Provddéci agentura | Postupy pro vypli-

pomoci a zdroji pro budo-
vani kapacit

vazkuvydaji

region (je-li ne-

zbytné)

Clena poskytujici
pomoc

ceni pomoci
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PRILOHA DOHODY O USNADNENI OBCHODU

OZNAMENI KATEGORIE ZAVAZKU PODLE DOHODY O USNADNENI OBCHODU

ALBANIE

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zfzeny v rdmci Generdlni rady (déle jen ,Pipravny vybor®) mimo jiné od Clenti dostat ozndmeni
o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (ddle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vyse uvedené md vlada Albanie tu Cest P¥pravnému vyboru oznamit, Ze do kategorie A timto zafazuje
nasledujici ustanoveni Dohody, kterd budou provedena pii vstupu Dohody v platnost:

¢l. 1 odst. 1 Zvefejnéni

¢l 1 odst. 2 Informace dostupné prostfednictvim internetu

¢l. 1 odst. 4 Ozndmeni

¢l. 2 odst. 1 Prilezitost podat pfipominky a informace pfed vstupem v platnost

¢l. 2 odst. 2 Konzultace

¢l. 4 odst. 1 Prédvo na odvoldni nebo pfezkum

¢l. 5 odst. 2 Zadrzen{

¢l. 6 odst. 1 Obecnd zdvaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-
losti

¢l. 6 odst. 2 Zvlastni zdvaznd pravidla pro poplatky a platby za celni zpracovani uklddané na dovoz a vyvoz
nebo v jejich souvislosti

¢l. 6 odst. 3 Zévaznd pravidla pro sankce

¢l. 7 odst. 3 Oddéleni propusténi od kone¢ného vymeéfeni cel, dani, poplatki a plateb

¢l. 7 odst. 4 Rizen{ rizik

¢l. 7 odst. 6 Stanoveni a zvefejnéni pramérné doby trvani propusténi

¢l. 7 odst. 8 Spésné zdsilky

¢l. 7 odst. 9 Zbozi podléhajici rychlé zkdze

¢lanek 8 Spolupréce pohrani¢nich organti

¢lanek 9 Pohyb zbozi urceného k dovozu pod celnim dohledem

¢l. 10 odst. 1 Formality a pozadavky na doklady

¢l. 10 odst. 2 Prijiméni kopif

¢l. 10 odst. 3 Pouzivani mezindrodnich norem

¢l. 10 odst. 5 Kontrola pted odeslanim

¢l. 10 odst. 6 Vyuzivani celnich zdstupct
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¢l. 10 odst. 7

¢l. 10 odst. 8

¢l. 10 odst. 9

¢ldnek 11-
11-4

11.11.1-5
11.12-13

¢lanek 12

3

Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady
Odmitnuté zbozi

Docasné pouziti zbozi a aktivni a pasivni zuslechtovaci styk
Tranzitni poplatky, pfedpisy a formality

Nediskriminace tranzitu

Tranzitni zaruky

Spolupréce a koordinace v rdmci tranzitu

Celni spolupréce

BOTSWANA

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zizeny v rdmci Generdlni rady (déle jen ,Pipravny vybor) mimo jiné od Clenti dostat ozndmeni
o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vySe uvedené md vldda Republiky Botswana tu Cest Pfipravnému vyboru ozndmit, Ze Republika
Botswana zafazuje do zdvazkt kategorie A ndsledujici ustanoveni oddilu I Dohody, kterd budou provedena pii vstupu

Dohody v platnost:

¢l. 2 odst.
¢l. 2 odst.
¢l. 5 odst.
¢l. 5 odst.
¢l. 7 odst.
¢l. 7 odst.
¢l. 7 odst.
¢l. 7 odst.
¢l. 7 odst.
¢l. 7 odst.
¢l. 7 odst.
¢l. 7 odst.

¢lanek 9

1

2

¢l. 10 odst.

¢l. 10 odst.

¢&l. 10 odst.

¢l. 10 odst.

¢l. 10 odst.

¢cl. 10 odst.

Prilezitost podat pfipominky a informace pfed vstupem v platnost
Konzultace

Ozndment pro posileni kontrol nebo inspekei

Zadrzeni

Zpracovani pted pfichodem zbozi

Elektronicka platba

Oddéleni propusténi od kone¢ného vymeéfeni cel, dani, poplatki a plateb
Rizen{ rizik

Audit po celnim odbaveni

Stanoven{ a zvefejnéni primérné doby trvani propusténi

Spésné zdsilky

Zbozi podléhajici rychlé zkdze

Pohyb zbozi uré¢eného k dovozu pod celnim dohledem

Pouzivini mezindrodnich norem

Kontrola pfed odeslanim

Vyuzivani celnich zdstupca

Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady
Odmitnuté zbozi

Docasné pouziti zboZi a aktivni a pasivni zulechtovaci styk
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BRAZILIE

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zizeny v rdmci Generdlni rady (déle jen ,Pipravny vybor) mimo jiné od Clent dostat ozndmeni
o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vySe uvedené md mise Brazilie tu cest Pfipravnému vyboru pro usnadnéni obchodu ozndmit, Ze do
zdvazkt kategorie A zafazuje vSechna ustanoveni oddilu I Dohody, s vyjimkou téchto ustanoveni:

— ¢l. 3 odst. 6. pism. b)

— ¢l. 3 odst. 9 pism. a) bod ii)
— ¢&. 7 odst. 1

— .7 odst. 7.3 a

— &l 11 odst. 9.

BRUNE] DARUSSALAM

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L[911) a v souladu s ¢cldnkem 15
oddilu 1T Dohody o usnadnéni obchodu (ddle jen ,Dohoda®) méd Piipravny vybor pro usnadnéni obchodu zfizeny
v ramci Generalni rady (,P¥pravny vybor) mimo jiné od Clenti dostat ozndmeni o zavazcich kategorie A podle Dohody.

S odvolinim na vySe uvedené md vldda Bruneje Darussalamu tu Cest Pfipravnému vyboru ozndmit, Ze Brunej
Darussalam timto zafazuje do kategorie A vSechna ustanoveni ¢lankt 1 az 12 Dohody, s vyjimkou téchto ustanoven:

¢l. 1 odst. 2 Informace dostupné prostiednictvim internetu: pododstavec 2.1 pism. a) a b)
Clanek 4 Postupy pro odvoldni nebo pfezkum
¢l. 7 odst. 6 Stanoveni a zvefejnéni primérné doby trvani propusténi: pododstavec 2
¢l. 7 odst. 7 Opatfeni na usnadnéni obchodu pro schvélené hospodaiské subjekty
¢l. 10 odst. 4 Jednotny portal
CHILE

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36) a v souladu s ¢ldnkem 15 oddilu IT Dohody
o usnadnéni obchodu (,Dohoda) timto Chile oznamuje, ze do zdvazkd kategorie A, které budou provedeny pii vstupu
Dohody v platnost, byla zafazena vSechna ustanoveni oddilu I Dohody, s vyjimkou ¢l. 7 odst. 7 tykajictho se
schvélenych hospodatskych subjektt.

CINA

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zi{zeny v rdmci Generalni rady (ddle jen ,Pfipravny vybor“) mimo jiné od Clenti dostat ozndmeni
o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (ddle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vyse uvedené mé vldda Cinské lidové republiky tu cest Pifpravnému vyboru ozndmit, ze Cinskd lidovd
republika timto zafazuje do zdvazki kategorie A vSechna ustanoveni oddilu I Dohody, s vyjimkou téchto ustanoveni:

— ¢l 7 odst. 6 Stanoveni a zvefejnéni primérné doby trvani propusténi
— ¢l 10 odst. 4 Jednotny portal
— ¢l. 10 odst. 9 Docasné pouziti zbozi a aktivni a pasivni zuslechfovaci styk a

— ¢lének 12 Celni spoluprace
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KOLUMBIE

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36) a v souladu s ¢ldnkem 15 oddilu II Dohody
o usnadnéni obchodu (,Dohoda“) Kolumbie timto oznamuje, Ze do zdvazki kategorie A, které budou provedeny pii
vstupu Dohody v platnost, byla zatazena vSechna ustanoveni oddilu I Dohody, s vyjimkou téchto ustanovent:

— ¢l 5 odst. 3 Zkusebni postupy

— ¢l 7. odst. 9 Zbozi podléhajici rychlé zkaze

KONGO

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36) a ¢ldnku 15 oddilu II Dohody o usnadnéni
obchodu méd vlidda Koniské republiky tu Cest ozndmit své zdvazky kategorie A v souladu s nize uvedenymi

ustanovenimi:

¢l. 3 odst. 1 Predbéznd rozhodnuti

¢l. 4 odst. 1 Pravo na odvolani nebo pfezkum

¢l. 5 odst. 1 Ozndmeni pro posileni kontrol nebo inspekei

¢l. 5 odst. 2 Zadrzeni

¢l. 5 odst. 3 Zkusebni postupy

¢l. 7 odst. 9 Zbozi podléhajici rychlé zkdze

¢l. 10 odst. 6 Vyuzivani celnich zdstupcd

¢l. 10 odst. 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady
¢l. 10 odst. 9 Docasné pouziti zbozi a aktivni a pasivni zuslechtovaci styk

KOSTARIKA

Podle odstavct 2 a 3 ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36) a v souladu s ¢lankem 15
oddilu IT Dohody o usnadnéni obchodu (,Dohoda“) Kostarika timto oznamuje, Ze do zavazkd kategorie A byla zafazena
viechna ustanoveni oddilu I Dohody, s vyjimkou téchto ustanoveni:

— ¢l. 10 odst. 1.1~ Formality a pozadavky na doklady

— ¢&l. 10 odst. 2.2 Pfijimdni kopil

POBREZ{ SLONOVINY

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) a ¢ldnku 15 oddilu II Dohody
o usnadnéni obchodu Republika Pobfezi slonoviny timto oznamuje své zdvazky kategorie A v souladu s nize uvedenymi
ustanovenimi:

¢l. 4 odst. 1 Prédvo na odvoldni nebo pfezkum

¢l. 5 odst. 1 Ozndmeni pro posilen{ kontrol nebo inspekci
¢l. 5 odst. 2 Zadrzeni

¢l. 5 odst. 3 Zkusebni postupy

¢l. 7 odst. 4 Rizenf rizik
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¢l. 7 odst. 5 Audit po celnim odbaveni
¢l. 7 odst. 8 Spésné zdsilky
¢l. 7 odst. 9 Zbozi podléhajici rychlé zkdze
¢lanek 9 Pohyb zbozi urceného k dovozu pod celnim dohledem
¢l. 10 odst. 3 Pouzivani mezindrodnich norem
¢l. 10 odst. 5 Kontrola pfed odeslanim
¢l. 10 odst. 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady
¢l. 10 odst. 8 Odmitnuté zbozi
¢l. 10 odst. 9 Docasné pouziti zbozifaktivni a pasivn{ zuslechtovaci styk
Clanek 11 Volny tranzit

DOMINIKANSKA REPUBLIKA

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor
pro usnadnéni obchodu ziizeny v rdmci Generdlni rady (déle jen ,Pipravny vybor®) mimo jiné od Clend dostat
ozndmeni o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda*).

S odvoldnim na vySe uvedené ma vldda Dominikdnské republiky tu cest Piipravnému vyboru ozndmit ustanoveni
zafazend do kategorie A odpovidajici oddilu I Dohody.

¢l 1 odst.
¢l. 1 odst.
¢l. 2 odst.
¢l. 2 odst.
¢lanek 3

¢l. 4 odst.
¢l. 5 odst.

¢l. 6 odst.

¢l. 6 odst.
¢l. 7 odst.
¢l. 7 odst.
¢l. 7 odst.
¢l. 7 odst.
¢l. 7 odst.

¢lanek 9

2

3

1

¢l. 10 odst. 1

Informace dostupné prostfednictvim internetu

Informacni strediska

Prilezitost podat pfipominky a informace pted vstupem v platnost
Konzultace

Predbéznd rozhodnuti

Prédvo na odvoldni nebo pfezkum

Zadrzeni

Obecnd zdvaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-

losti

Zavaznd pravidla pro sankce

Zpracovani pted pfichodem zbozi

Elektronicka platba

Oddeéleni propusténi od kone¢ného vyméteni cel, dani, poplatkd a plateb
Audit po celnim odbaveni

Opatieni na usnadnéni obchodu pro schvélené hospodaiské subjekty
Pohyb zbozi ur¢eného k dovozu pod celnim dohledem

Formality a pozadavky na doklady



30.10.2015 Utedni véstnik Evropské unie L 284/37
¢l. 10 odst. 3 Pouzivani mezindrodnich norem
¢l. 10 odst. 5 Kontrola pted odeslanim
¢l. 10 odst. 6 Vyuzivani celnich zdstupca
¢l. 10 odst. 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady
¢l. 10 odst. 8 Odmitnuté zbozi
¢l. 10 odst. 9 Docasné pouziti zbozijaktivni a pasivni zuslechtovaci styk
¢ldnek 11 Volny tranzit
¢lanek 12 Celni spolupréce
¢l. 13 odst. 2 Vnitrostdtni vybor pro usnadnéni obchodu

EKVADOR

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36) a ¢ldnku 15 oddilu II Dohody o usnadnéni
obchodu Ekvédorska republika timto oznamuje své zdvazky kategorie A v souladu s nize uvedenymi ustanovenimi:

Cislo

¢lanku/odstavce (¥)

¢cl. 2 odst. 1
¢ldnek 4

cl. 7 odst. 1
¢l. 7 odst. 6
Clének 9

¢l. 10 odst.
¢l. 10 odst.
¢l. 10 odst.
¢l. 10 odst.
¢l. 10 odst.
¢l. 10 odst.
¢l 11 odst.
¢l. 11 odst.
¢l. 11 odst.
¢l. 11 odst.
¢l. 11 odst.
¢l. 11 odst.
¢cl. 11 odst.

¢l 11 odst.

6

16

17

Nézev

Prilezitost podat pfipominky a informace pted vstupem v platnost
Postupy pro odvoldni nebo pfezkum

Zpracovani pted pfichodem zbozi

Stanoven{ a zvefejnéni primérné doby trvani propusténi
Pohyb zbozi uréeného k dovozu pod celnim dohledem
Pouzivani mezindrodnich norem

Kontrola pfed odeslinim

Vyuzivani celnich zdstupct

Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady
Odmitnuté zbozi

Docasné pouziti zbozifaktivni a pasivni zuslechfovaci styk
Volny tranzit

Volny tranzit

Volny tranzit

Volny tranzit

Volny tranzit

Volny tranzit

Volny tranzit

Volny tranzit

(*) Pokud je uveden odkaz na konkrétni odstavce, zdvazek pfijaty Ekvddorskou republikou se vztahuje pouze na obsah téchto
konkrétnich odstavcti, nikoliv na ¢ldnek jako celek.



L 284/38 Utedni véstnik Evropské unie 30.10.2015

EGYPT

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36) a ¢ldnku 15 oddilu II Dohody o usnadnéni
obchodu Egypt timto oznamuje své zdvazky kategorie A v souladu s niZe uvedenymi ustanovenimi:

Cislo &lénku Nézev
¢l 4odst. 1,3, 4,5 Postupy pro odvoldni nebo ptrezkum
¢l. 5 odst. 2 Zadrzeni
¢l. 6 odst. 2 Zvlastni zdvaznd pravidla pro poplatky a platby za celni zpracovédni uklddané na dovoz

a vyvoz nebo v jejich souvislosti

¢l. 6 odst. 3 pododstavce 3.2, | Zavaznd pravidla pro sankce
3.4,3.5,3.6

¢l. 7 odst. 3 pododstavce 3.1, | Oddéleni propusténi od kone¢ného vyméfeni cel, dani, poplatkd a plateb

3.2,3.3,3.4, 35

¢lanek 9 Pohyb zbozi ur¢eného k dovozu pod celnim dohledem

¢l. 10 odst. 5 pododsta- Kontrola pted odesldnim

vec 5.1

¢l. 10 odst. 6 Vyuzivani celnich zdstupct

¢l. 10 odst. 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady
¢l. 10 odst. 8 Odmitnuté zbozi

¢l. 10 odst. 9 Docasné pouziti zboZi a aktivni a pasivni zuslechtovaci styk

¢l. 11 odst. 2, 3, 11, 12, 13, | Volny tranzit
14, 15, 16

SALVADOR

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36) a v souladu s ¢ldnkem 15 oddilu II Dohody
o usnadnéni obchodu (ddle jen ,Dohoda“) Salvador timto oznamuje své zavazky kategorie A v souladu s nize uvedenymi

ustanovenimi:

¢lanek 1 Zvetejnéni a dostupnost informaci

¢lanek 2 Prilezitost podat pfipominky, informace pfed vstupem v platnost a konzultace

¢lanek 3 Predbézna rozhodnuti

Clanek 4 Postupy pro odvolani nebo pfezkum: odstavce 1, 2, 3, 4 a 5

¢lanek 5 Dal3{ opatfeni k posileni nestrannosti, nediskriminace a transparentnosti

¢lanek 6 Zavaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvislosti
a sankce: odstavce 1 a 3

¢lanek 7 Propusténi a odbaveni zboZi: odstavce 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7 (pododstavce 3, 4, 5, 6), 8 a 9

¢lanek 8 Spoluprice pohrani¢nich organti: odstavec 1
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¢lanek 9

¢ldnek 10

¢lanek 11

¢lanek 12

Pohyb zbozi uréeného k dovozu pod celnim dohledem

Formality spojené s dovozem, vyvozem a tranzitem: odstavce 1, 2 (pododstavce 2 a 3), 3, 5 (pod-
odstavec 1), 6,7, 8 a 9

Volny tranzit: odstavce 1, 2, 3, 4, 5, 6, 8,9, 10, 11, 14, 15, 16 a 17

Celni spolupréce: odstavce 1, 3, 4, 5 (pododstavce 1 a 2) a 12

GABON

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) a ¢ldnku 15 oddilu II Dohody
o usnadnéni obchodu Gabonskd republika timto oznamuje své zdvazky kategorie A v souladu s nize uvedenymi

ustanovenimi:

¢cl. 5 odst. 2

¢l 7 odst. 1

¢l. 7 odst. 8

¢l. 7 odst. 9

¢lanek 9

¢l. 10 odst. 5

¢l 10 odst. 8

¢l. 10 odst. 9

Zadrzen{

Zpracovani pted pfichodem zbozi

Spésné zasilky

Zbozi podléhajici rychlé zkaze

Pohyb zbozi uréeného k dovozu pod celnim dohledem
Kontrola pted odeslanim

Odmitnuté zbozi

Docasné pouziti zboZi a aktivni a pasivni zuslechtovaci styk

GUATEMALA

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor
pro usnadnéni obchodu zi{zeny v rdmci Generdlni rady (dale jen ,Pfipravny vybor“) mimo jiné od Clent dostat
ozndmeni o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (ddle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vy3e uvedené by vldda Guatemaly timto rdda Piipravnému vyboru ozndmila, Ze do zdvazk kategorie A
byla v souladu s dokumentem WTO WT/PCTF/W/27 ze dne 7. ervence 2014 zafazena viechna ustanoveni oddilu I
Dohody, s vyjimkou téchto ustanoven:

O¢

1. 1 odst. 1.1 pism. d) a f)

¢l. 1 odst. 2.1 pism. a) a b)

¢l. 1 odst. 3.1

¢l 1 odst. 3.2

¢l. 1 odst. 4 pism. b) a ¢)

¢l. 2 odst. 1.1

¢l. 3 odst. 9 pism. b) bod iii)

¢lanek 5
cl. 6 odst. 1.4

¢l. 7 odst. 1.2
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¢l. 7 odst. 4.3

¢l. 7 odst. 6.1

¢l. 7 odst. 6.2

¢l. 7 odst. 7.3 pism. a), d), e), f) a g)
¢l. 7 odst. 8.2 pism. ¢) a d)
¢l. 7 odst. 9.3

¢l. 8 odst. 1

¢l. 8 odst. 2 pism. d) a e)
¢l. 10 odst. 1.1

¢l. 10 odst. 2.3

¢l. 10 odst. 4.1

¢l. 10 odst. 4.2

¢cl. 11 odst. 17

¢l. 12 odst. 2.1

¢l. 12 odst. 3

¢cl. 12 odst. 4

¢l. 12 odst. 5

¢cl. 12 odst. 6

¢l. 12 odst. 7

¢cl. 12 odst. 8

¢l. 12 odst. 9

¢l. 12 odst. 10

¢l. 12 odst. 11

HONDURAS

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36) a ¢ldnku 15 oddilu II Dohody o usnadnéni
obchodu (,Dohoda“) Honduras timto oznamuje své zdvazky kategorie A v souladu s nize uvedenymi ustanovenimi:

¢l. 1 odst. 1 Zvefejnéni

¢l. 1 odst. 2 Informace dostupné prostfednictvim internetu

¢l 1 odst. 3 Informacni stfediska

¢l. 1 odst. 4 Ozndmeni

¢lanek 3 Predbézna rozhodnuti

¢lanek 4 Postupy pro odvoldni nebo prezkum

¢l. 6 odst. 1 Obecnd zdvaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-

losti (s vyjimkou ¢l. 6 odst. 1.3 a 1.4)
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¢l. 6 odst. 2 lZvlajlé’,tm’ zdvazna pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-
osti

¢l. 6 odst. 3 Zavazna pravidla pro sankce

¢l. 7 odst. 1 Zpracovani pted pfichodem zbozi

¢l. 7 odst. 2 Elektronicka platba

¢l 7 odst. 4 Rizeni rizik

¢l. 7 odst. 5 Audit po celnim odbaveni

¢l. 7 odst. 8 Spésné zasilky (s vyjimkou ¢l. 7 odst. 8.2 pism. d))

¢l. 7 odst. 9 Zbozi podléhajici rychlé zkdze (s vyjimkou ¢l. 7 odst. 9.3)

¢ldnek 8 Spoluprace pohrani¢nich orgdnii (s vyjimkou ¢l. 8 odst. 2 pism. ¢), d) a e))

¢lanek 9 Pohyb zbozi ur¢eného k dovozu pod celnim dohledem

¢l. 10 odst. 1 Formality a pozadavky na doklady

¢l. 10 odst. 3 Pouzivani mezindrodnich norem

¢l. 10 odst. 5 Kontrola pted odeslanim

¢l. 10 odst. 6 Vyuzivéni celnich zdstupcii

¢l. 10 odst. 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady

¢l. 10 odst. 8 Odmitnuté zbozi

¢l. 10 odst. 9 Docasné pouZziti zbozifaktivni a pasivn{ zuslechtovaci styk

¢ldnek 11 Volny tranzit

¢l. 12 odst. 12 Bilaterdlni a regiondlni dohody

HONGKONG, CINA

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zizeny v rdmci Generdlni rady (déle jen ,Pipravny vybor) mimo jiné od Clent dostat ozndmeni
o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (ddle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vyse uvedené m4 vldda Hongkongu (Cina) tu cest Piipravnému vyboru ozndmit, ze Hongkong (Cina)
timto zafazuje do kategorie A vSechna ustanoveni ¢lankt 1 azZ 12 Dohody (jeZ je piilohou vyse uvedeného rozhodnuti),
kterd budou provedena pii vstupu Dohody v platnost.

INDONESIE

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zfizeny v rdmci Generalni rady (déle jen ,PE{pravny vybor“) mimo jiné od Clent dostat ozndmeni
o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vySe uvedené ma vlada Indonéské republiky tu Cest Pfipravnému vyboru ozndmit, Ze Indonésie timto
zafazuje do kategorie A ndsledujici ustanoveni Dohody, kterd budou provedena pii vstupu Dohody v platnost:

¢l. 6 odst. 3 Zavazna pravidla pro sankce
¢l. 7 odst. 1 Zpracovani pted pfichodem zbozi

¢l. 10 odst. 6 Vyuzivani celnich zdstupcd
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IZRAEL

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L[911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zfizeny v rdmci Generdlni rady mimo jiné od Clent dostat ozndmeni o zdvazcich kategorie A podle
Dohody o usnadnéni obchodu.

S odvoldnim na vy3e uvedené md Stdt Izrael tu Cest Pfipravnému vyboru pro usnadnéni obchodu ozndmit, Ze Stat Izrael
timto zafazuje do kategorie A viechna ustanoveni oddilu I Dohody.

JORDANSKO

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L[911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zi{zeny v rdmci Generdlni rady (déle jen ,Pipravny vybor) mimo jiné od Clenti dostat ozndmeni
o zévazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vyse uvedené md vlada Jorddnska tu Cest Piipravnému vyboru ozndmit, Ze do kategorie A zafazuje
vSechna ustanoveni oddilu I Dohody (jez je piilohou vyse uvedeného ministerského rozhodnuti), kterd budou v plném
rozsahu provedena pii vstupu Dohody v platnost, s vyjimkou téchto ustanoveni:

¢l. 1 odst. 1 Zvefejnéni

¢l. 1 odst. 2 Informace dostupné prostfednictvim internetu

¢l. 1 odst. 3 Informacni stfediska

¢l. 3 odst. 1 Predbéznd rozhodnuti

¢l. 6 odst. 1 1Obffcnai zdvaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-
osti

¢l. 7 odst. 1 Zpracovani pted pfichodem zbozi

¢l. 10 odst. 1 Formality a pozadavky na doklady

¢l. 10 odst. 2 Pfijiman{ kopil

¢l. 10 odst. 4 Jednotny portal

¢l. 11 odst. 5-10 Tranzitni postupy a kontroly

KOREA

Médm tu Cest se odvoldvat na ministerské rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911), podle
kterého byl v rdmci Generdlni rady ziizen Pfipravny vybor pro usnadnéni obchodu (ddle jen ,Piipravny vybor®), jenz md
mimo jiné od Clenti dostat ozndmeni o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda®).

Déle mdm tu Cest Pfipravnému vyboru ozndmit, Ze vldda Korejské republiky se rozhodla zatadit do kategorie A vSechna
ustanoven{ ¢lankd 1 az 12 Dohody.

KUVAJT

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L[911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu ziizeny v rdmci Generélni rady (déle jen ,Piipravny vybor) mimo jiné od Clenti dostat ozndmeni
o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (dle jen ,Dohoda®).
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S odvoldnim na vySe uvedené md Stdt Kuvajt tu Cest Piipravnému vyboru ozndmit, Ze Stat Kuvajt timto zafazuje do
kategorie A ustanoveni piilohy 1, s vyjimkou téchto ustanoveni:

¢cl. 3 odst. 1 PedbéZné rozhodnuti

¢l. 6 odst. 2 Zvlastni zdvaznd pravidla pro poplatky a platby za celni zpracovani uklddané na dovoz a vyvoz
nebo v jejich souvislosti

¢l 7 odst. 4 Rizen{ rizik

¢l. 7 odst. 5 Audit po celnim odbaveni

¢l. 7 odst. 7 Opatieni na usnadnéni obchodu pro schvélené hospodéiské subjekty
¢l. 7 odst. 9 Zbozi podléhajici rychlé zkdze

Clanek 8 Spoluprice pohrani¢nich organti

¢l. 10 odst. 4 Jednotny portal

¢l. 11 odst. 11-15  Tranzitn{ zdruky

Clanek 12 Celnf spolupréce

KYRGYZSKA REPUBLIKA

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L[911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu ziizeny v rdmci Generalni rady (déle jen ,PE{pravny vybor“) mimo jiné od Clent dostat ozndmeni
o zévazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vy3e uvedené jménem Ministerstva hospodafstvi Kyrgyzské republiky s potéSenim PFipravnému vyboru
oznamujeme, Ze Kyrgyzskd republika zafazuje do zdvazkt kategorie A ndsledujici ustanoveni oddilu I Dohody (jez je
piilohou vy3e uvedeného ministerského rozhodnuti), kterd budou provedena pfi vstupu Dohody v platnost:

¢lanek 4 viechna ustanoveni (Postupy pro odvoldni nebo ptezkum)

Clanek 5 odstavec 2 (Zadrzeni)

¢lanek 9 (Pohyb zbozi urceného k dovozu pod celnim dohledem)

Clének 10 odstavec 5 (Kontrola pfed odesldnim)

Clanek 11 odstavce 1 az 4 (tranzitni poplatky, pfedpisy, formality a nediskriminace)
MACAO, CINA

Podle ministerského rozhodnut{ ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36) mé Pfipravny vybor pro usnadnéni obchodu
zizeny v rdmci Generdlni rady (didle jen ,Ppravny vybor‘) mimo jiné od Clentt dostat ozndmeni o zdvazcich
kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda“).

S odvolénfm na vyse uvedené md vldda Macaa (Cina) tu cest Piipravnému vyboru oznamit, Ze Macao (Cina) timto
zafazuje do kategorie A vSechna ustanoveni ¢lankd 1 az 12 Dohody, kterd budou provedena pii vstupu Dohody
v platnost, s vyjimkou téchto ustanoveni:

¢lének 7: odstavec 4 — Rizen{ rizik
¢lanek 7: odstavec 5 — Audit po celnim odbaveni
¢lanek 9: Pohyb zbozi urceného k dovozu pod celnim dohledem

¢lanek 10: odstavec 4 — Jednotny portal
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MALAJSIE

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zi{zeny v rdmci Generalni rady (ddle jen ,Pfipravny vybor“) mimo jiné od Clenti dostat ozndmeni
o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (ddle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vySe uvedené md vlada Malajsie tu Cest P¥pravnému vyboru ozndmit, Ze Malajsie timto zafazuje do
kategorie A vSechna ustanoveni ¢lank 1 az 12 Dohody (jez je piilohou vyse uvedeného ministerského rozhodnuti),
s vyjimkou téchto ustanovent:

¢l. 7 odst. 8 (Spésné zasilky) a

¢l. 11 odst. 9 (Vyplnéni a zpracovan{ tranzitnich dokladii a tdaju pred pfichodem zbozi)

MAURICIUS

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu ziizeny v rdmci Generalni rady (déle jen ,Pi{pravny vybor“) mimo jiné od Clent dostat ozndmeni
o zévazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vySe uvedené md vldda Mauricijské republiky tu Cest Pi{pravnému vyboru ozndmit, Ze Mauricijskd
republika timto zafazuje do kategorie A ndsledujici ustanoveni Dohody (jez je piilohou vyse uvedeného ministerského
rozhodnuti), kterd budou provedena pfi vstupu Dohody v platnost:

¢l. 1 odst. 1 Zvetejnéni

¢l. 1 odst. 2 Informace dostupné prostiednictvim internetu

¢l. 1 odst. 4 Ozndmeni

¢l. 2 odst. 1 Prilezitost podat pfipominky a informace pted vstupem v platnost

¢l 2 odst. 2 Konzultace

¢ldnek 3 Predbéznd rozhodnuti

¢lanek 4 Postupy pro odvoldni nebo pfezkum

¢l. 5 odst. 1 Ozndmeni pro posileni kontrol nebo inspekci

¢l. 5 odst. 2 Zadrzeni

¢l. 6 odst. 1 1Obecné zdvaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-
osti

¢l. 6 odst. 2 Zvlastni zdvaznd pravidla pro poplatky a platby za celni zpracovéni uklddané na dovoz a vyvoz

nebo v jejich souvislosti

¢l. 6 odst. 3 Zavazna pravidla pro sankce

¢l. 7 odst. 1 Zpracovani pted pfichodem zbozi

¢l. 7 odst. 2 Elektronicka platba

¢l. 7 odst. 3 Oddéleni propusténi od kone¢ného vymeéfeni cel, dani, poplatki a plateb
¢l. 7 odst. 5 Audit po celnim odbaveni

¢l. 7 odst. 9 Zbozi podléhajici rychlé zkdze
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¢lanek 9 Pohyb zbozi urceného k dovozu pod celnim dohledem
¢l. 10 odst. 1 Formality a pozadavky na doklady
¢l. 10 odst. 2 Pfijiman{ kopii
¢l. 10 odst. 5 Kontrola pted odeslanim
¢l. 10 odst. 6 Vyuzivani celnich zdstupcd
¢l. 10 odst. 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady
¢l. 10 odst. 8 Odmitnuté zbozi
¢l. 10 odst. 9.1 Docasné pouZziti zbozi
¢lanek 11 Volny tranzit
¢l. 23 odst. 2 Vnitrostdtni vybor pro usnadnéni obchodu
MEXIKO

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor
pro usnadnéni obchodu ziizeny v rdmci Generdlni rady (ddle jen ,P¥pravny vybor‘) mimo jiné od Clend dostat
ozndmeni o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vy$e uvedené md vlida Mexika tu est Piipravnému vyboru ozndmit, Ze do kategorie A zafazuje
vSechna ustanoveni oddilu I Dohody (jez je pfilohou vy$e uvedeného ministerského rozhodnuti), kterd budou v plném
rozsahu provedena pii vstupu Dohody v platnost.

MOLDAVSKO

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zi{zeny v rdmci Generalni rady (ddle jen ,Pfipravny vybor“) mimo jiné od Clenti dostat ozndmeni
o zévazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vySe uvedené md vlidda Moldavské republiky tu Cest Pi{pravnému vyboru ozndmit, Ze Moldavskd
republika zafazuje do zdvazkd kategorie A ndsledujici ustanoveni oddilu I Dohody (jez je pfilohou vyse uvedeného
ministerského rozhodnuti), kterd budou provedena pfi vstupu Dohody v platnost:

Cldnek 1 odstavce 1 a 4 (Zvefejnéni, Oznadmeni)

¢lének 3 (PREDBEZNA ROZHODNUTI)

clanek 4 (POSTUPY PRO ODVOLANI NEBO PREZKUM)

Cldnek 5 odstavec 2 (ZadrZeni)

¢lanek 6 odstavec 2 (Zvlastni zdvaznd pravidla pro poplatky a platby za celni zpracovani uklddané na do-

voz a vyvoz nebo v jejich souvislosti)
¢lanek 7 odstavce 2, 4 a 5 (Elektronickd platba, Rizeni rizik, Audit po celnim odbaveni)
¢lének 8 (SPOLUPRACE POHRANICNICH ORGANU)

Clanek 9 (POHYB ZBOZI URCENEHO K DOVOZU POD CELNIM DOHLEDEM)
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¢lanek 10 odstavce 3 a 5 az 9 (PouZivani mezindrodnich norem, Kontrola pfed odeslanim, Vyuzivani celnich
zastupctl, Spoleéné hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady, Odmitnuté zboZi, Do-
Casné pouziti zboZi a aktivni a pasivni zuslechtovac styk)

¢lanek 12 vSechna ustanoveni

MONGOLSKO

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L[911) md_Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zfizeny v rdmci Generdlni rady (déle jen ,Pifpravny vybor) mimo jiné od Clenti dostat ozndmeni
o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (ddle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vyse uvedené ma vldda Mongolska tu Cest Pipravnému vyboru ozndmit, Ze Mongolsko timto zafazuje
do zdvazk( kategorie A ndsledujici ustanoveni oddilu I Dohody (jez je pfilohou vySe uvedeného ministerského
rozhodnuti), kterd budou provedena pfi vstupu Dohody v platnost:

¢l. 1 odst. 4 Ozndmeni

¢l. 2 odst. 2 Konzultace

¢lanek 4 Postupy pro odvoldni nebo pfezkum

¢l 5 odst. 2 Zadrzen{

¢l. 6 odst. 1 1Obecné zdvaznd pravidla pro poplatky a platby ukladané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-
osti

¢l. 6 odst. 2 1ZVle’létni zdvaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-
osti

¢l. 10 odst. 1 Formality a pozadavky na doklady

¢l. 10 odst. 2 Ptijimani kopil

¢l. 10 odst. 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady

¢l. 10 odst. 8 Odmitnuté zbozi

¢ldnek 11 Volny tranzit

CERNA HORA

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu ziizeny v rdmci Generalni rady (dile jen ,PF{pravny vybor“) mimo jiné od Clent dostat ozndmeni
o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (dle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vyse uvedené ma vldda Cerné Hory tu Cest Piipravnému vyboru ozndmit, ze Cernd Hora timto zafazuje
do kategorie A nésledujici ustanoveni oddilu I Dohody, kterd budou provedena pii vstupu Dohody v platnost:

¢l. 1 odst. 1 Zvetejnéni
¢l. 2 odst. 1 Prilezitost podat pfipominky a informace pted vstupem v platnost
¢l. 2 odst. 2 Konzultace

¢cl. 3 odst. 1 Predbézna rozhodnuti
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¢lanek 4 Postupy pro odvoldni nebo piezkum
¢l. 5 odst. 2 Zadrzeni
¢l. 5 odst. 3 Zkusebni postupy
¢l. 6 odst. 2 12Vlé§tni zdvaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-
osti
¢l. 6 odst. 3 Zévaznd pravidla pro sankce
¢l. 7 odst. 2 Elektronicka platba
¢l. 7 odst. 3 Oddéleni propusténi od konecného vymeéieni cel, dani, poplatki a plateb
¢l. 7 odst. 7 Opatfeni na usnadnéni obchodu pro schvélené hospodaiské subjekty
Clanek 8 Spoluprice pohrani¢nich orgdnti
¢ldnek 9 Pohyb zbozi uréeného k dovozu pod celnim dohledem
¢l. 10 odst. 1 Formality a pozadavky na doklady
¢l. 10 odst. 2 Prijiman{ kopil
¢l. 10 odst. 3 Pouzivani mezindrodnich norem
¢l. 10 odst. 5 Kontrola pted odeslanim
¢l. 10 odst. 6 Vyuzivani celnich zdstupcd
¢l 10 odst. 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady
¢l. 10 odst. 8 Odmitnuté zbozi
¢l. 10 odst. 9 Docasné pouziti zbozi a aktivni a pasivni zuslechtovaci styk
¢l. 11 odst. 1-3 Tranzitni poplatky, pfedpisy a formality
¢l. 11 odst. 4 Nediskriminace tranzitu
¢l. 11 odst. 11-15  Tranzitn{ zdruky
¢l. 11 odst. 16-17  Spoluprace a koordinace v rdmci tranzitu

¢lanek 12

Celni spolupréce

MAROCKE KRALOVSTVI

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36 — WT/L/911) md Pfipravny vybor
pro usnadnéni obchodu ziizeny v rdmci Generdlni rady (ddle jen ,P¥pravny vybor‘) mimo jiné od Clend dostat
ozndmeni o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu.

S odvoldnim na vy$e uvedené ma Marocké kralovstvi tu ¢est ozndmit Pipravnému vyboru, Ze do kategorie A zafazuje
niZe uvedend ustanoveni.

¢l. 1 odst.
¢l. 1 odst.

¢cl. 1 odst.

1

2

3

¢l. 1 odst. 4

Zvefejnéni
Informace dostupné prostiednictvim internetu
Informacni stfediska

Oznameni
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¢l. 2 odst. 1 Prilezitost podat pfipominky a informace pted vstupem v platnost

¢l. 2 odst. 2 Konzultace

Clének 3 Pfedbéznd rozhodnuti

¢lanek 4 Postupy pro odvoldni nebo pfezkum

¢l. 5 odst. 2 Zadrzeni

¢l. 5 odst. 3 Zkusebni postupy

¢l. 6 odst. 1 IObf?CDE’l zdvaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-
ost1

¢l. 6 odst. 2 Zvlastni zdvaznd pravidla pro poplatky a platby za celni zpracovéni uklddané na dovoz a vyvoz

nebo v jejich souvislosti

¢l. 6 odst. 3 Zévaznd pravidla pro sankce

¢l. 7 odst. 2 Elektronickd platba

¢l. 7 odst. 3 Oddéleni propusténi od kone¢ného vymeéfeni cel, dani, poplatki a plateb
¢l. 7 odst. 5 Audit po celnim odbaveni

¢l. 7 odst. 6 Stanoveni a zvefejnéni primérné doby trvani propusténi

¢l. 7 odst. 7 Opatfeni na usnadnéni obchodu pro schvélené hospodaiské subjekty
¢l. 7 odst. 8 Sp&sné zdsilky

Clanek 8 Spoluprace pohrani¢nich organa

¢lanek 9 Pohyb zbozi uréeného k dovozu pod celnim dohledem

¢l. 10 odst. 1 Formality a pozadavky na doklady

¢l. 10 odst. 2 Prijimani kopif

¢l. 10 odst. 3 Pouzivani mezindrodnich norem

¢l. 10 odst. 6 Vyuzivéani celnich zdstupcii

¢l. 10 odst. 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady

¢l. 10 odst. 8 Odmitnuté zbozi

¢l. 10 odst. 9 Docasné pouziti zbozifaktivni a pasivni zuslechtovaci styk

lanek 11 Volny tranzit

Clanek 12 Celni spolupréce

¢l. 13 odst. 2 Vnitrostdtni vybor pro usnadnéni obchodu

NIKARAGUA

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor
pro usnadnéni obchodu ziizeny v rdmci Generdlni rady (déle jen ,Ppravny vybor‘) mimo jiné od Clent dostat
ozndmeni o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda‘).

S odvoldnim na vySe uvedené md vldda Nikaraguy tu cest Pipravnému vyboru ozndmit ustanoveni zafazend do
kategorie A odpovidajici oddilu I Dohody.
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¢l. 1 odst. Informace dostupné prostiednictvim internetu
¢l. 1 odst. 4 Ozndmeni
¢l. 2 odst. Prilezitost podat pfipominky a informace pted vstupem v platnost
¢l. 2 odst. Konzultace
Clanek 3 Predbéznd rozhodnuti
¢l 4 odst. Prédvo na odvoldni nebo pfezkum
¢l 5 odst. Zadrzen{
¢l. 6 odst. 1Obeicnai zdvaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-
ost1
¢l. 6 odst. Zévaznd pravidla pro sankce
¢l. 7 odst. Zpracovani pted pfichodem zbozi
¢l. 7 odst. Oddéleni propusténi od konecného vymeéfeni cel, dani, poplatki a plateb
¢l 7 odst. 4 Rizen{ rizik
¢l. 7 odst. Audit po celnim odbaveni
¢l 7 odst. Spé&sné zasilky
¢l. 7 odst. Zbozi podléhajici rychlé zkdze
¢lanek 9 Pohyb zbozi urceného k dovozu pod celnim dohledem
¢l. 10 odst. 1 Formality a pozadavky na doklady
¢l. 10 odst. 3 Pouzivani mezindrodnich norem
¢l. 10 odst. 5 Kontrola pfed odeslanim
¢l. 10 odst. 6 Vyuzivani celnich zdstupcti
¢l. 10 odst. 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady
¢l. 10 odst. 8 Odmitnuté zbozi
¢l. 10 odst. 9 Docasné pouziti zbozijaktivni a pasivni zuslechtovaci styk
¢lanek 11 Volny tranzit
¢l. 12 odst. 1 Opatieni na podporu dodrzovani pozadavki a spoluprace
¢l. 12 odst. 2 Vyména informaci
¢l. 12 odst. 3 Ovéfovani
¢l. 12 odst. 4 Z4dost
¢l. 12 odst. 5 Ochrana a davérnost
¢l. 12 odst. 6 Poskytovan{ informaci
¢l. 12 odst. 7 Odklad nebo zamitnuti zddosti
¢l. 12 odst. 8 Vzdjemnost
¢l. 12 odst. 9 Administrativn{ zatéz
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¢l. 12 odst. 10 Omezeni

¢l. 12 odst. 11 Neopravnéné pouziti nebo zvefejnéni

¢l. 12 odst. 12 Bilaterdlni a regiondlni dohody

¢l. 13 odst. 2 Vnitrostatni vybor pro usnadnéni obchodu

NIGERIE

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zizeny v rdmci Generdlni rady (déle jen ,Pipravny vybor) mimo jiné od Clenti dostat ozndmeni
o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (ddle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vyse uvedené md vldda Nigerijské federativni republiky tu cest Pfipravnému vyboru ozndmit, ze Nigérie
timto zafazuje do kategorie A ndsledujici ustanoveni oddilu I Dohody, kterd budou provedena pii vstupu Dohody

v platnost:

¢l. 6 odst. 3 Zévaznd pravidla pro sankce

¢l. 7 odst. 1 Zpracovani pfed ptichodem zbozi

¢l. 7 odst. 3 Oddéleni propusténi od kone¢ného vymeéfeni cel, dani, poplatki a plateb
¢lanek 9 Pohyb zbozi ur¢eného k dovozu pod celnim dohledem

¢l. 10 odst. 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady

¢l. 10 odst. 9 Docasné pouziti zboZi a aktivni a pasivni zuslechtovaci styk

¢l. 11 odst. 3 Dobrovolnd omezen{

¢l. 11 odst. 4 Nediskriminace

¢l. 11 odst. 6 Pozadavky na doklady

¢l 11 odst. 8 Neuplatiiovani technickych prekdzek obchodu

¢l. 11 odst. 9 Vyplnéni a zpracovani tranzitnich dokladd pfed ptichodem zbozi
¢l. 11 odst. 10 Neprodlené ukonceni tranzitni operace a

¢l. 11 odst. 11 Tranzitni zdruky

OMAN

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L[911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu ziizeny v rdmci Generalni rady (déle jen ,PE{pravny vybor“) mimo jiné od Clent dostat ozndmeni
o zévazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vy3e uvedené md vlada Sultandtu Omadn tu Cest Pfipravnému vyboru ozndmit, Ze Omdn timto zafazuje
do kategorie A nésledujici ustanoveni Dohody, kterd budou provedena pfi vstupu Dohody v platnost:

¢lanek 1: Zvefejnéni:

1.1 Informace dostupné prostfednictvim internetu
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1.4 Ozndmeni

¢lanek 2: Prilezitost podat pfipominky, informace pted vstupem v platnost a konzultace:

22 Konzultace

¢lanek 4: Postupy pro odvoldni nebo prezkum:

4.1 Prédvo na odvoldni nebo pfezkum

¢lanek 5: Dalsi opatieni k posileni nestrannosti, nediskriminace a transparentnosti:

5.1 Ozndmeni pro posileni kontrol nebo inspekei

5.2 Zadrzeni

5.3 Zkusebni postupy

¢lanek 6: Zéavaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvislosti:

6.1 1Obecné zdvaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-
osti

6.2 IZVléﬁtm' zdvazna pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-
osti

Clanek 7: Propusténi a odbaveni zboZi:

7.3 Oddéleni propusténi od kone¢ného vymeéfeni cel, dani, poplatkd a plateb

¢lanek 9: Pohyb zbozi urceného k dovozu pod celnim dohledem

¢lanek 10: Formality spojené s dovozem, vyvozem a tranzitem:

10.3 Pouzivini mezindrodnich norem

10.5 Kontrola pfed odeslanim

10.6 Vyuzivéni celnich zdstupcii

10.7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady

10.8 Odmitnuté zbozi

10.9 Docasné pouziti zbozi — aktivni a pasivni zuslechtovaci styk

¢lanek 11: Volny tranzit:

11.1.3 Tranzitni poplatky, pfedpisy a formality

11.4 Nediskriminace tranzitu

11.11.1 Tranzitni zdruky

¢lanek 13: Instituciondlni ujedndni:

13.2 Vnitrostatni vybor pro usnadnéni obchodu

PANAMA

Podle odstavc 2 a 3 ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) a v souladu
s ¢lankem 15 oddilu II Dohody o usnadnéni obchodu (ddle jen ,Dohoda“) Panama timto oznamuje, Ze do zdvazki
kategorie A, které budou provedeny pii vstupu Dohody v platnost, byla zafazena ndsledujici ustanoveni oddilu I
Dohody:

¢l. 1 odst. 3 Informacn{ stfediska

Clanek 4 Postupy pro odvoldni nebo ptezkum
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¢l. 5 odst. 1 Ozndmeni pro posilen{ kontrol nebo inspekci

¢l. 5 odst. 2 Zadrzeni

¢l. 6 odst. 1 Obecnd zdvaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-
losti

¢l. 6 odst. 2 Zvlastni zdvaznd pravidla pro poplatky a platby za celni zpracovani uklddané na dovoz a vyvoz

nebo v jejich souvislosti

¢l. 6 odst. 3 Zavaznd pravidla pro sankce

¢l. 7 odst. 1 Zpracovani pted pfichodem zbozi

¢l. 7 odst. 3 Oddéleni propusténi od konecného vymeéfeni cel, dani, poplatkd a plateb
¢l 7 odst. 4 Rizen{ rizik

¢l. 7 odst. 5 Audit po celnim odbaveni

¢l. 7 odst. 6 Stanoveni a zvefejnéni pramérné doby trvani propusténi
¢l. 7 odst. 7 Opatfeni na usnadnéni obchodu pro schvélené hospodaiské subjekty
¢l. 7 odst. 8 Spésné zdsilky

¢l. 7 odst. 9 Zbozi podléhajici rychlé zkaze

¢lanek 9 Pohyb zbozi uréeného k dovozu pod celnim dohledem

¢l. 10 odst. 1 Formality a pozadavky na doklady

¢l. 10 odst. 2 Prijiméni kopif

¢l. 10 odst. 3 Pouzivini mezindrodnich norem

¢l. 10 odst. 5 Kontrola pfed odeslanim

¢l. 10 odst. 6 Vyuzivani celnich zdstupca

¢l. 10 odst. 8 Odmitnuté zbozi

¢l. 10 odst. 9 Docasné pouziti zbozijaktivni a pasivni zuslechtovaci styk
¢lanek 11 Volny tranzit

¢l. 12 odst. 1 Opatieni na podporu dodrzovani pozadavkd a spoluprice
¢l. 12 odst. 2 Vyména informaci

¢l. 12 odst. 3 Ovéfovani

cl. 12 odst. 4 Zddost

¢l. 12 odst. 5 Ochrana a davérnost

¢l. 12 odst. 6 Poskytovani informaci

¢l. 12 odst. 7 Odklad nebo zamitnuti zddosti

¢l. 12 odst. 8 Vzdjemnost

¢l. 12 odst. 9 Administrativn{ zatéz

¢l. 12 odst. 10 Omezeni

¢l. 12 odst. 11 Neopravnéné pouziti nebo zvefejnéni

¢l. 12 odst. 12 Bilateralni a regiondlni dohody
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PARAGUAY

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36) a ¢ldnku 15 oddilu II Dohody o usnadnéni

obchodu Paraguayskd republika timto oznamuje své zdvazky kategorie A v souladu s niZe uvedenymi ustanovenimi:

Cislo

clénku/odstavee (¥ Nézey
Clanek 3 Predbéznd rozhodnuti
¢lanek 4 Postupy pro odvoldni nebo pfezkum
¢l. 5 odst. 2 Zadrzeni
¢l. 7 odst. 2 Elektronicka platba
¢l. 7 odst. 4 Rizenf rizik
¢lanek 9 Pohyb zbozi uréeného k dovozu pod celnim dohledem
¢l. 10 odst. 2 Pfijiman{ kopil
¢l. 10 odst. 3 Pouzivani mezindrodnich norem
¢l. 10 odst. 4 Jednotny portal
¢l. 10 odst. 5 Kontrola pted odeslanim
¢l. 10 odst. 6 Vyuzivani celnich zastupct
¢l. 10 odst. 8 Odmitnuté zbozi
¢l. 10 odst. 9 Docasné pouziti zbozifaktivni a pasivn{ zuslechfovaci styk
Clanek 11 Volny tranzit
¢lanek 12 Celni spolupréce

(*) Pokud je uveden odkaz na konkrétni odstavce, zdvazek piijaty Paraguayskou republikou se vztahuje pouze na obsah téchto

konkrétnich odstavcti, nikoliv na ¢lanek jako celek.

PERU

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36) a v souladu s ¢ldnkem 15 oddilu II Dohody
o usnadnéni obchodu (,Dohoda“) timto Peru oznamuje, Ze do zdvazk® kategorie A, které budou provedeny pfi vstupu

Dohody v platnost, byla zafazena vSechna ustanoveni oddilu I Dohody, s vyjimkou téchto ustanoveni:

— ¢lanek 3 Predbéznd rozhodnuti

— ¢l 5 odst. 1 Ozndmeni pro posileni kontrol nebo inspekei
— ¢l 5 odst. 3 Zkusebni postupy

— ¢l 6 odst. 3 Zévazna pravidla pro sankce

— ¢lanek 8 Spoluprice pohrani¢nich organti

— ¢l. 10 odst. 4 Jednotny portal

— Clének 12 Celni spolupréce

FILIPINY

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L[911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zizeny v rdmci Generdlni rady (déle jen ,Pipravny vybor) mimo jiné od Clenti dostat ozndmeni

o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (dle jen ,Dohoda®).
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S odvoldnim na vySe uvedené md vldda Filipin tu Cest Pfpravnému vyboru ozndmit, Ze do kategorie A zafazuje
nésledujici ustanoveni oddilu I Dohody (jez je pfilohou vy3e uvedeného ministerského rozhodnuti):

¢l. 1 odst. 1 Zvetejnéni

¢l. 1 odst. 2 Informace dostupné prostiednictvim internetu

¢l. 1 odst. 3 Informacni strediska

¢l. 1 odst. 4 Ozndmeni

¢l. 2 odst. 1 Prilezitost podat pfipominky a informace pfed vstupem v platnost

¢lanek 3 Predbézna rozhodnuti

Clanek 4 Postupy pro odvoldni nebo ptezkum

¢l. 5 odst. 2 Zadrzen{

¢l. 5 odst. 3 Zkusebni postupy

¢l. 6 odst. 1 1Obe:cnél zdvaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-
ost1

¢l. 6 odst. 2 Zvlastni zdvaznd pravidla pro poplatky a platby za celni zpracovani uklddané na dovoz a vyvoz

nebo v jejich souvislosti

¢l. 6 odst. 3 Zévazna pravidla pro sankce

¢l. 7 odst. 1 Zpracovani pted pfichodem zbozi

¢l. 7 odst. 3 Oddéleni propusténi od kone¢ného vymeéfeni cel, dani, poplatkd a plateb
¢l. 7 odst. 4 Rizen{ rizik

¢l. 7 odst. 6 Stanoveni a zvefejnéni pramérné doby trvani propusténi

¢l. 7 odst. 7 Opatfeni na usnadnéni obchodu pro schvélené hospodaiské subjekty
¢l. 7 odst. 8 Spésné zasilky

¢l. 7 odst. 9 Zbozi podléhajici rychlé zkdze

¢lanek 9 Pohyb zbozi urceného k dovozu pod celnim dohledem

¢l. 10 odst. 2 Prijiméni kopif

¢l. 10 odst. 3 Pouzivani mezindrodnich norem

¢l. 10 odst. 5 Kontrola pted odeslanim

¢l. 10 odst. 6 Vyuzivani celnich zdstupct

¢l. 10 odst. 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady

¢l. 10 odst. 9 Docasné pouziti zboZzi a aktivni a pasivni zuslechtovaci styk

Clanek 11 Volny tranzit

¢lanek 12 Celni spolupréce
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KATAR

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L[911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu ziizeny v rdmci Generalni rady (ddle jen ,PE{pravny vybor“) mimo jiné od Clent dostat ozndmeni
o zévazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (dile jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vySe uvedené md vldda Stdtu Katar tu Cest Pi{pravnému vyboru ozndmit, Ze Stdt Katar do zdvazkt
kategorie A timto zafazuje vSechna ustanoveni oddilu I Dohody, s vyjimkou téchto ustanoven:

— ¢l 7 odst. 7 Opatfeni na usnadnéni obchodu pro schvélené hospodaiské subjekty

KRALOVSTVI SAUDSKA ARABIE

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L[911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu ziizeny v rdmci Generalni rady (déle jen ,PF{pravny vybor“) mimo jiné od Clent dostat ozndmeni
o zévazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda®).

S odvolanim na vy$e uvedené ma vldda Krdlovstvi Satidskd Ardbie tu Cest Pfipravnému vyboru ozndmit, Ze do
kategorie A zafazuje vSechna ustanoveni oddilu I Dohody (jez je ptilohou vyse uvedeného ministerského rozhodnuti),
kterd budou v plném rozsahu provedena pii vstupu Dohody v platnost, s vyjimkou téchto ustanovent:

— ¢l 2 odst. 1 Prilezitost podat pfipominky a informace pfed vstupem v platnost

— ¢l 10 odst. 4 Jednotny portl

SENEGAL

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36) o Dohodé o usnadnéni obchodu Senegal
timto oznamuje své zdvazky kategorie A v souladu s niZe uvedenymi ustanovenimi:

CLANEK/ODSTAVEC NAZEV
1 ¢l. 2 odst. 1 Prilezitost podat pfipominky a informace pfed vstupem v platnost
2 ¢l. 2 odst. 2 Konzultace
3 ¢lanek 4 Postupy pro odvolani nebo pfezkum
4 ¢l. 5 odst. 2 Zadrzeni
5 ¢l. 5 odst. 3 Zkusebni postupy
6 ¢l. 7 odst. 1 Zpracovani pted pfichodem zbozi
7 ¢l. 7 odst. 2 Elektronicka platba
8 ¢l. 7 odst. 3 Oddéleni propusténi od kone¢ného vyméfeni cel, dani, poplatkd a plateb
9 ¢l. 7 odst. 4 Rizen{ rizik
10 ¢l. 7 odst. 6 Stanoveni a zvefejnéni primérné doby trvani propusténi
11 ¢lanek 9 Pohyb zbozi ur¢eného k dovozu pod celnim dohledem
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CLANEK/ODSTAVEC NAZEV
12 ¢l. 10 odst. 2 Ptijimani kopii
13 ¢l. 10 odst. 3 Pouzivani mezindrodnich norem
14 ¢l. 10 odst. 4 Jednotny portal
15 ¢l. 10 odst. 6 Vyuzivani celnich zdstupct
16 ¢l. 10 odst. 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady
17 ¢l. 10 odst. 8 Odmitnuté zbozi
18 ¢l. 10 odst. 9 Docasné pouziti zbozifaktivni a pasivni zuslechfovaci styk
19 ¢lanek 12 Celni spoluprace

SINGAPUR

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zfzeny v rdmci Generdlni rady (déle jen ,Pipravny vybor) mimo jiné od Clenti dostat ozndmeni
o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (ddle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vy3e uvedené md vlada Singapurské republiky tu Cest Piipravnému vyboru ozndmit, Ze Singapurska
republika timto zafazuje do kategorie A vSechna ustanoveni ¢lankd 1 az 12 Dohody (jez je ptilohou vyse uvedeného
ministerského rozhodnuti), kterd budou provedena pfi vstupu Dohody v platnost.

SRI LANKA

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L[911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zfizeny v rdmci Generalni rady (ddle jen ,PE{pravny vybor“) mimo jiné od Clent dostat ozndmeni
o zévazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vyse uvedené ma vlida Srilanské demokratické socialistické republiky tu cest Pifpravnému vyboru
ozndmit, Ze Sri Lanka zafazuje do kategorie A ndsledujici ustanoveni Dohody (jez je pfilohou vyse uvedeného
ministerského rozhodnuti), kterd budou provedena pfi vstupu Dohody v platnost:

Ustanoveni Nézev
¢l. 4 odst. 1 Pravo na odvolani nebo pfezkum
¢l 5 odst. 2 Zadrzen{
¢l. 6 odst. 3 Zévaznd pravidla pro sankce
¢l. 7 odst. 2 Elektronickd platba
¢l. 7 odst. 8 Sp&sné zdsilky
9 Pohyb zbozi urceného k dovozu pod celnim dohledem
¢l. 10 odst. 6 Vyuzivani celnich zdstupct
¢l. 10 odst. 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady
¢l. 10 odst. 8 Odmitnuté zbozi
¢l. 10 odst. 9 Docasné pouziti zboZi a aktivni a pasivni zuslechtovaci styk

11 Volny tranzit
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SAMOSTATNE CELNI UZEMI TCHAJ-WAN, PENGHU, KINMEN A MATSU

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zizeny v rdmci Generdlni rady (déle jen ,Pipravny vybor) mimo jiné od Clenti dostat ozndmeni
o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vySe uvedené md Samostatné celni zemi Tchaj-wan, Penghu, Kinmen a Matsu tu Cest P¥pravnému
vyboru ozndmit, Ze do kategorie A zafazuje viechna ustanoveni ¢ldnkt 1 aZ 12 Dohody (jez je pfilohou vyse uvedeného
ministerského rozhodnuti), kterd budou v plném rozsahu provedena pii vstupu Dohody v platnost.

TADZIKISTAN

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L[911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zfizeny v rdmci Generdlni rady mimo jiné od Clent dostat ozndmeni o zdvazcich kategorie A podle
Dohody o usnadnéni obchodu.

S odvoldnim na vyse uvedené ma vlidda Tadzikistdnu tu Cest Piipravnému vyboru ozndmit, Ze do kategorie A zafazuje
nasledujici ustanoveni oddilu I Dohody (jeZ je ptilohou vyse uvedeného ministerského rozhodnuti), kterd budou v plném
rozsahu provedena pii vstupu Dohody v platnost:

¢lanek 1

odstavec 1 Zvetejnéni

odstavec 2 Informace dostupné prostfednictvim internetu

¢lanek 4 vSechna ustanoven{

¢lanek 5

odstavec 2 Zadrzen{

odstavec 3 Zkusebni postupy

¢lanek 6 vSechna ustanoven{

¢lanek 7

odstavec 1 Zpracovani pted pfichodem zbozi

odstavec 3 Oddéleni propusténi od kone¢ného vymeéfeni cel, dani, poplatki a plateb
odstavec 4 Rizenf rizik

odstavec 5 Audit po celnim odbaveni

odstavec 6 Stanoven{ a zvefejnéni primérné doby trvani propusténi
odstavec 8 Spésné zdsilky

odstavec 9 Zbozi podléhajici rychlé zkdze

¢lanek 8 odstavec 1

¢lanek 9 vSechna ustanoven{

¢lanek 10
odstavec 1 Formality a pozadavky na doklady
odstavec 2 Prijiméni kopif

odstavec 3 Pouzivdni mezinirodnich norem
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odstavec 5 Kontrola pfed odeslanim

odstavec 6 Vyuzivéani celnich zdstupcii

odstavec 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady
odstavec 8 Odmitnuté zbozi

odstavec 9 Docasné pouziti zbozifaktivni a pasivn{ zuslechfovaci styk
¢lanek 11 vSechna ustanoven{

THAJSKO

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L[911) md_ Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zfizeny v rdmci Generalni rady (déle jen ,PE{pravny vybor“) mimo jiné od Clent dostat ozndmeni
o zévazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (déle jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vy$e uvedené ma vlada Thajského krdlovstvi tu Cest Piipravnému vyboru ozndmit, ze Thajsko timto
zafazuje do kategorie A vSechna ustanoveni oddilu I Dohody, kterd budou provedena pfi vstupu Dohody v platnost, s
vyjimkou téchto ustanoveni:

¢lanek 3 Predbéznd rozhodnuti: odstavce 5 a 6

¢lanek 4 Postupy pro odvoldni nebo piezkum: odstavec 4

Clanek 5 Dal3i opatfeni: odstavec 1 Ozndmeni a odstavec 3 Zkusebni postupy

Clanek 6 Zévaznd pravidla pro poplatky a platby: pododstavce 3.4 a 3.7 Zdvaznd pravidla pro sankce
¢lanek 7 Propusténi a odbaveni zbozi: pododstavec 1.1 Zpracovani pred pfichodem zbozi

¢lanek 10 Formality: odstavec 8 Odmitnuté zboZi a odstavec 9 Docasné pouZiti

¢lanek 11 Volny tranzit: odstavce 1, 8 a 9

Clanek 12 Celni spolupréce: odstavec 2 Vyména informaci, pododstavec 5.1 pism. c)-f) a pododstavec 6.1

Poskytovani informaci

TUNISKO

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) a ¢ldnku 15 oddilu II Dohody
o usnadnéni obchodu vldda Tuniské republiky timto oznamuje, Ze do kategorie A jsou zafazena tato ustanoveni uvedené

Dohody:
Cislo ¢lanku nebo Nizev
odstavce (*)
¢l. 1 odst. 1 Zvefejnéni
¢l. 1 odst. 2 Informace dostupné prostfednictvim internetu
¢l. 1 odst. 3 Informacni stiediska
¢l. 1 odst. 4 Ozndmeni

¢l. 2 odst. 1 Prilezitost podat pfipominky a informace pied vstupem v platnost
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Cislo ¢lanku nebo

odstavce (*) Nazev
¢lanek 4 Postupy pro odvoldni nebo pfezkum
¢l. 5 odst. 2 Zadrzeni
¢l. 6 odst. 3 Zéavazna pravidla pro sankce
¢l. 7 odst. 1 Zpracovani pfed ptichodem zbozi
¢l. 7 odst. 3 Oddéleni propusténi od konecného vymeéfeni cel, dani, poplatkd a plateb
¢lanek 9 Pohyb zbozi urceného k dovozu pod celnim dohledem
¢l. 10 odst. 2 Prijimdni kopif
¢l. 10 odst. 5 Kontrola pted odeslanim
¢l. 10 odst. 6 Vyuzivéni celnich zdstupcii
¢l. 10 odst. 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady
¢l. 10 odst. 8 Odmitnuté zbozi
¢l. 10 odst. 9 Docasné pouziti zbozijaktivni a pasivni zuslechtovaci styk

¢l. 11 kromé odst. 5 Volny tranzit kromé zajisténi fyzicky oddélené infrastruktury pro tranzitni pfepravu
¢lanek 12 Celni spolupréce
¢l. 23 odst. 2 Vnitrostatni vybor pro usnadnéni obchodu

(*) Pokud je uveden konkrétni odstavec ¢linku, je zdvazek Tuniska omezen na obsah uvedeného konkrétniho odstavce a netykd se
ostatnich ustanoveni ¢lanku.

TURECKO

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L[911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu ziizeny v rdmci Generalni rady (déle jen ,Pi{pravny vybor“) mimo jiné od Clent dostat ozndmeni
o zévazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (dile jen ,Dohoda®).

S odvoldnim na vySe uvedené ma vlidda Turecka tu Cest Piipravnému vyboru ozndmit, Ze do kategorie A zafazuje
vSechna ustanoveni oddilu I Dohody (jez je piilohou vyse uvedeného ministerského rozhodnuti), kterd budou v plném
rozsahu provedena pii vstupu Dohody v platnost, s vyjimkou téchto ustanoveni:

¢l. 7 odst. 9 ,Zbozi podléhajici rychlé zkdze

UKRAJINA

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zizeny v rdmci Generdlni rady (déle jen ,Pipravny vybor) mimo jiné od Clenti dostat ozndmeni
o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (dle jen ,Dohoda®).
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S odvoldnim na vyse uvedené md vldda Ukrajiny tu Cest P¥{pravnému vyboru ozndmit, ze Ukrajina timto zafazuje do
kategorie A nasledujici ustanoveni oddilu I Dohody, kterd budou provedena pfi vstupu Dohody v platnost:

¢l. 1 odst. 1 Zvefejnéni

¢l. 1 odst. 2 Informace dostupné prostfednictvim internetu

¢l. 7 odst. 1 Zpracovani pfed ptichodem zbozi

¢l. 7 odst. 4 Rizeni rizik (s vyjimkou ¢l. 7 odst. 4.1, 4.2, 4.3)

¢l. 7 odst. 7 Opatfeni na usnadnéni obchodu pro schvélené hospodaiské subjekty
¢l. 7 odst. 8 Spésné zasilky

¢l. 7 odst. 9 Zbozi podléhajici rychlé zkdze (s vyjimkou ¢l. 7 odst. 9.1 a 9.2)
Clanek 8 Spoluprice pohrani¢nich organti

¢lanek 9 Pohyb zbozi urceného k dovozu pod celnim dohledem

¢l. 10 odst. 8 Odmitnuté zboz{ (s vyjimkou ¢l. 10 odst. 8.2)

¢l. 10 odst. 9 Docasné pouziti zbozifaktivni a pasivn{ zuslechtovaci styk
¢lanek 11 Volny tranzit (s vyjimkou ¢l. 11 odst. 3, 4, 5, 6, 7, 8 a 10)

URUGUAY

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36) a v souladu s ¢ldnkem 15 oddilu II Dohody
o usnadnéni obchodu (,Dohoda“) Uruguayskd vychodni republika zafadi vSechna ustanoveni oddilu I Dohody do
zdvazkt kategorie A pii vstupu Dohody v platnost s vyjimkou ¢l. 7 odst. 3 ,0Oddéleni propusténi od konecného
vyméfeni cel, dani, poplatkd a plateb®, ktery se zafadi do zdvazkt kategorie B.

VIETNAM

Podle ministerského rozhodnuti ze dne 7. prosince 2013 (WT/MIN(13)/36, WT/L/911) md Piipravny vybor pro
usnadnéni obchodu zizeny v rdmci Generdlni rady (déle jen ,Pipravny vybor) mimo jiné od Clent dostat ozndmeni
o zdvazcich kategorie A podle Dohody o usnadnéni obchodu (ddle jen ,Dohoda®).

S odvolanim na vySe uvedené md vlada Vietnamské socialistické republiky tu Cest Pipravnému vyboru ozndmit, Ze
Vietnam timto zafazuje do kategorie A ndsledujici ustanoveni oddilu I Dohody, kterd budou provedena pii vstupu

Dohody v platnost:

¢l. 1 odst. 3 Informacni strediska

¢l. 1 odst. 4 Ozndmeni

¢l. 2 odst. 1 Prilezitost podat pfipominky a informace pted vstupem v platnost

¢l. 2 odst. 2 Konzultace

¢l. 4 odst. 1 Prédvo na odvoldni nebo pfezkum

¢l. 6 odst. 1 Obecnd zdvaznd pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-

losti
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¢l. 6 odst. 2 lZvlaletm’ zdvazna pravidla pro poplatky a platby uklddané na dovoz a vyvoz nebo v jejich souvis-
osti

¢l. 7 odst. 8 Spésné zasilky

¢ldnek 9 Pohyb zbozi uréeného k dovozu pod celnim dohledem

¢l. 10 odst. 1 Formality a pozadavky na doklady

¢l. 10 odst. 2 Prijimdni kopif

¢l. 10 odst. 6 Vyuzivéni celnich zdstupcii

¢l. 10 odst. 7 Spole¢né hrani¢ni postupy a jednotné pozadavky na doklady

¢l. 11 odst. 1-3 Tranzitni poplatky, pfedpisy a formality

¢l. 11 odst. 4 Nediskriminace tranzitu
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NARIZENI

NARIZENI RADY (EU) 2015/1948
ze dne 29. fijna 2015,

kterym se méni nafizeni (ES) & 765/2006 o omezujicich opatfenich vi¢i Bélorusku

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie, a zejména na ¢lanek 215 této smlouvy,

s ohledem na rozhodnut{ Rady 2012/642/SZBP ze dne 15. ¥jna 2012 o omezujicich opatienich vii¢i Bélorusku (),

s ohledem na spole¢ny ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpe¢nostni politiku a Evropské komise,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Natizenim Rady (ES) ¢. 765/2006 (%) se uvadi v G¢innost opatien stanovend rozhodnutim 2012/642/SZBP.

(2)  Dne 29. fijna 2015 piijala Rada rozhodnuti (SZBP) 2015/1957 (?), kterym se méni rozhodnuti 2012/642/SZBP a
jimz se pozastavuji omezujici opatfeni vii¢i nékterym osobdm a subjektim uréenym v uvedeném rozhodnuti.

(3) K uc¢innému pozastaveni omezujicich opatfeni je nezbytné regulaéni opatieni na trovni Unie, zejména proto, aby
bylo zajisténo jeho jednotné uplatiovani hospodarskymi subjekty ve vsech clenskych stitech.

(4)  Vzhledem k politické situaci v Bélorusku a s cilem zajistit soulad se zménami provddénymi v piiloze II
rozhodnuti 2012/642/SZBP by pravomoc ménit seznam v piiloze IV nafizeni (ES) ¢. 765/2006 méla vykonavat
Rada.

(5)  Nafizeni (ES) ¢. 765/2006 by proto mélo byt odpovidajicim zptisobem zménéno,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Nafizeni (ES) ¢. 765/2006 se méni takto:

1) v ¢lanku 2 se dopliiuje novy odstavec, ktery zni:

,6.  Uplatriovani zdkaz uvedenych v odstavcich 1 a 2 se pozastavuje, pokud se tykaji osob a subjektt uvedenych
na seznamu v piiloze IV.%

2) vklada se novy ¢lanek, ktery znf:

,Cldnek 8b

Rada méni p#ilohu IV na zdkladé rozhodnuti pfijatych v souvislosti s pfilohou Il rozhodnuti 2012/642/SZBP.*

3) znéni piilohy tohoto nafizeni se dopliiuje jako piiloha IV nafizeni (ES) ¢. 765/2006.

() UF.vést. L 285,17.10.2012, s. 1. )

(¥) Nafizeni Rady (ES) ¢. 765/2006 ze dne 18. kvétna 2006 o omezujicich opatfenich vici Bélorusku (Ut. vést. L 134, 20.5.2006, s. 1).

() Rozhodnuti Rady (SZBP) 2015/1957 ze dne 29. fijna 2015, kterym se méni rozhodnuti 2012/642/SZBP o omezujicich opatienich vici
Bélorusku (viz strana 149 v tomto ¢&isle Ufedniho véstniku).
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Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Ufednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 29. fijna 2015.

Za Radu
predseda
J. ASSELBORN
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PRILOHA
Znéni piilohy IV natizeni (ES) €. 765/2006.
L,PRILOHA IV

Osoby a subjekty uvedené v ¢l. 2 odst. 6

A. Osoby

1. Alinikau Siarhei Aliaksandravich
2. Ananich, Liliia Stanislavauna

3. Arlau Aliaksey

4. Atabekau, Khazalbek Bakhtibekavich
5. Badak Ala Mikalaeuna

6. Bakhmatau, Thar Andreevich

7. Bandarenka Siarhei Uladzimiravich
8. Barouski Aliaksandr Genadzevich
9. Barsukou, Aliaksandr Piatrovich
10. Barysionak, Anatol Uladzimiravich
11. Bazanau, Aliaksandr Viktaravich
12. Bileichyk, Aliaksandr Uladzimiravich
13. Bortnik, Siarhei Aliaksandrovich
14. Brysina, Zhanna Leanidauna

15. Bulash, Ala Biukbalauna

16. Bushchyk, Vasil Vasilievich

17. Busko, Thar Tauhenavich

18. Bychko, Aliaksei Viktaravich

19. Charhinets, Mikalai Ivanavich

20. Charkas, Tatsiana Stanislavauna
21. Charnyshou, Aleh Anatolievich
22. Chatviartkova, Natallia Alexeeuna
23. Chubkavets Kiryl Chubkovets Kirill
24. Chyzh, lury Aliaksandravich

25. Davydzka, Henadz Branislavavich
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26. Dysko, Henadz losifavich
27. Dzemiantsei, Vasil Ivanavich
28. Dziadkou, Leanid Mikalaevich
29. Esman, Valery Aliaksandravich
30. Farmahei, Leanid Kanstantsinavich
31. Haidukevich Valery Uladzimiravich
32. Halavanau, Viktar Ryhoravich
33. Harbatouski, Yury Aliaksandravich
34, Herasimenka, Henadz Anatolievich
35. Herasimovich, Volha Ivanauna
36. Hermanovich, Siarhei Mikhailavich
37. Hihin, Vadzim Frantsavich
38. Hrachova, Liudmila Andreeuna
39. Hureeu Siarhei Viktaravich
40. lakubovich, Pavel Izotavich
41. Tancheuski, Usevalad Viachaslavavich
42. larmoshyna, Lidziia Mikhailauna
43, laruta, Viktar Heorhevich
44, lasianovich, Leanid Stanislavavich
45. lauseev, lhar Uladzimiravich
46. Thnatovich-Mishneva, Liudmila
47. Ipatau, Vadzim Dzmitryevich
48. Ivanou, Siarhei
49. Kachanau Uladzimir Uladzimiravich
50. Kadzin, Raman Viktaravich
51. Kakunin, Aliaksandr Aliaksandravich
52. Kalach, Uladzimir Viktaravich
53. Kamarouskaya, Volha Paulauna
54. Kamisarau, Valery Mikalayevich
55. Kanapliou, Uladzimir Mikalaevich
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56. Karovina, Natallia Uladzimirauna
57. Karpenka, Thar Vasilievich
58. Katsuba, Sviatlana Piatrouna
59, Kavaliou, Aliaksandr Mikhailavich
60. Kazak, Viktar Uladzimiravich
61. Kazheunikau Andrey
62. Kaziiatka, [ury Vasilievich
63. Kharyton, Aliaksandr
64. Khatkevich, lauhen Viktaravich
65. Khmaruk, Siargei Konstantinovich
66. Khrobastau, Uladzimir Ivanavich
67. Khrypach, Siarhei Fiodaravich
68. Khvainitskaya, Zhanna Anatolyeuna
69. Kisialiou, Anatol Siamionavich
70. Kochyk, Aliaksandr Vasilyevich
71. Kolas, Alena Piatrovna
72. Konan, Viktar Aliaksandravich
73. Kornau, Uladzimir Uladzimiravich
74. Korzh, Ivan Aliakseevich
75. Krasheuski, Viktar
76. Krasouskaya, Zinaida Uladzimirauna
77. Kryshtapovich, Leu Eustafievich
78. Kuklis, Mikalai Ivanovich
79. Kuliashou, Anatol Nilavich
80. Kuzniatsou, Thar Nikonavich
81. Lapko, Maksim Fiodaravich
82. Lapo, Liudmila Ivanauna
83. Laptsionak, Thar Mikalaevich
84. Lashyn, Aliaksandr Mikhailavich

85.

Lazavik, Mikalai Ivanavich
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86. Lemiashonak, Anatol Ivanavich
87. Liabedzik, Mikhail Piatrovich
88. Liaskouski, Ivan Anatolievich
89. Liushtyk, Siarhei Anatolievich
90. Lomats, Zianon Kuzmich
91. Lapatka, Aliaksandr Aliaksandravich
92. Lukashenka, Aliaksandr Ryhoravich
93. Lukashenka, Dzmitry Aliaksandravich
94. Lukashenka, Viktar Aliaksandravich
95. Lukomski, Aliaksandr Valiantsinavich
96. Lutau Dzmitry Mikhailavich
97. Makei, Uladzimir Uladzimiravich
98. Maladtsova, Tatsiana
99. Maslakou, Valery Anatolievich
100. Mazouka Anzhalika Mikhailauna
101. Mazouka, Kiryl Viktaravich
102. Miklashevich, Piotr Piatrovich
103. Mitrakhovich, Iryna Aliakseeuna
104. Morozau, Viktar Mikalaevich
105. Motyl, Tatsiana laraslavauna
106. Nazaranka, Vasil Andreyevich
107. Niakrasava, Alena Tsimafeeuna
108. Padabed, Iury Mikalaevich
109. Piakarski, Aleh Anatolievich
110. Praliaskouski, Aleh Vitoldavich
111. Pratasavitskaia, Natallia Uladzimirauna
112. Putsyla, Uladzimir Ryhoravich
113. Pykina, Natallia Mikhailauna
114. Radzkou, Aliaksandr Mikhailavich
115. Rakhmanava, Maryna Iurievna
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116. Ravinskaia, Tatsiana Uladzimirauna
117. Rusak, Viktar Uladzimiravich
118. Rybakou, Aliaksei Vasilievich
119. Saikouski Valeri Yosifavich
120. Sanko Ivan Ivanavich
121. Sauko, Valery losifavich
122. Shaeu, Valiantsin Piatrovich
123. Shahrai, Ryta Piatrouna
124. Shamionau Vadzim Tharavich
125. Shastakou Maksim Aliaksandravich
126. Shchurok, Ivan Antonavich
127. Shastakou, Iury Valerievich
128. Shuhaeu, Siarhei Mikhailavich
129. Shved, Andrei Ivanavich
130. Shykarou, Uladzislau Aleksandravich
131. Shylko, Alena Mikalaeuna
132. Siankevich, Eduard Aliaksandravich
133. Siarheenka, Thar Piatrovich
134. Simakhina, Liubou Siarheeuna
135. Simanau Aliaksandr Anatolievich
136. Simanouski Dmitri Valerevich
137. Sirenka, Viktar Ivanavich
138. Slizheuski, Aleh Leanidavich
139. Smalenski, Mikalai Zinouevich
140. Stsiapurka, Uladzimir Mikhailavich
141. Stuk, Aliaksei Kanstantsinavich
142. Sukharenka, Stsiapan Mikalaevich
143. Sukhau Dzmitri Viachaslavavich
144, Svistunova, Valiantsina Mikalaeuna

145.

Talstashou, Aliaksandr Alehavich
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146. Traulka Pavel
147. Trutka, lury Igorevich
148. Tsertsel, Ivan Stanislavavich
149. Tupik, Vera Mikhailauna
150. Tushynski Thar Heraninavich
151. Unukevich, Tamara Vasileuna
152. Utsiuryn, Andrei Aliaksandravich
153. Vakulchyk, Valery Paulavich
154. Valchkova, Maryiana Leanidauna
155. Vasilevich, Ryhor Aliakseevich
156. Vehera, Viktar Paulavich
157. Volkau, Siarhei Mikhailavich
158. Yakunchykhin, Aliaksandr Anatolyevich
159. Yarmalitski, Siarhei Uladzimiravich
160. Zaharouski, Anton Uladzimiravich
161. Zaitsau, Vadzim lurievich
162. Zaitsava, Viktoryia Henadzeuna
163. Zakharau, Aliaksei Ivanavich
164. Zapasnik, Maryna Sviataslavauna
165. Zhadobin, lury Viktaravich
166. Zhuk, Alena Siamionauna
167. Zhuk, Dzmitry Aliaksandravich
168. Zhukouskaia, Zhanna Aliakseeuna
169. Zhukouski, Siarhei Kanstantsinavich
170. Zimouski Aliaksandr Leanidavich
171. Volkau, Vitaliy Mikalaevic
B. Subjekty
1. Beltechexport
2. Beltech Holding
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3. Spetspriborservice
4. LLC Triple
5. JSC Berezovsky KSI
6. JCJSC QuartzMelProm
7. CJSC Prostor-Trade
8. JLLC AquaTriple
9. LLC Rakowski browar
10. (JSC Dinamo-Minsk*.
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PROVADECI NARIZENI RADY (EU) 2015/1949
ze dne 29. fijna 2015,

kterym se provadi ¢l. 8a odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 765/2006 o omezujicich opatfenich vii¢i Bélorusku

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 765/2006 ze dne 18. kvétna 2006 o omezujicich opatfenich vici Bélorusku (1),
a zejména ¢l. 8a odst. 1 uvedeného nafizeni,

s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto dtivodim:
(1)  Dne 18. kvétna 2006 pfijala Rada nafizeni (ES) ¢. 765/2006.

(2)  V ndvaznosti na rozsudek Tribundlu ze dne 6. fjjna 2015 ve véci T-276/12, Y. Chyzh a dalsi v. Rada (), jiz
neexistuji divody ponechdvat ¢tyfi subjekty na seznamu osob a subjektl, na néz se vztahuji omezujici opatfeni,
obsazeném v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 765/2006.

(3)  Meély by byt aktualizovdny informace tykajici se urcitych osob a subjektli uvedenych na seznamu osob a subjektd,
na néz se vztahuji omezujici opatfeni, obsazeném v piiloze I nafizeni (ES) ¢. 765/2006.

(4)  Priloha I nafizeni (ES) ¢. 765/2006 by proto méla byt odpovidajicim zptisobem zménéna,
PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Priloha I natizeni (ES) ¢. 765/2006 se méni v souladu s pfilohou tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 29. fijna 2015.

Za Radu

piedseda
J. ASSELBORN

() UF. vést. L 134, 20.5.2006, . 1.
(*) Rozsudek Tribundlu (prvni sendt) ze dne 6. Hjna 2015. Yury Aleksandrovich Chyzh v. Rada, T-276/12, ECLLEU:T:2015:748 (dosud
nezvefejnény ve Sbirce rozhodnuti).
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PRILOHA

I. Ze seznamu obsazeného v &dsti B (subjekty) piilohy I nafizeni (ES) €. 765/2006 se vyjimaji tyto subjekty:

8. LLC Triple Metal Trade
10. JV LLC Triple-Techno
18. MSSFC Logoysk

19. Triple-Agro ACC

1. Udaje o nasledujicich osobdch uvedené v ¢asti A pidlohy I naiizeni (ES) ¢. 765/2006 se nahrazujf témito tdaji:

Jméno
angl. pfepis
z bélorustiny
angl. pfepis
z rustiny

Jméno
(v bélorusting)

Jméno
(pFepis do rustiny)

Identifika¢ni ddaje

Duvody pro zafazeni na seznam

4. | Alinikau Siarhei
Aliaksandravich
(Alinikau Siarhey
Alyaksandravich)
Aleinikov Sergei
Aleksandrovich

ATIVIHVKAY,
Capreit
AnsiKcaHIpaBuy

AJIEMHVKOB,
Cepreii
AneKkcaHIpOBUY

Adresa:

UcnpasurensHoe
yupexpuenue ,Vcnpasu-
TenbHast KomoHus Ne 17
yrpasienus [lenapramenTa
UCIIONTHEHMS HaKa3aHWUit
MBI Pecriy6rmku Benapych
no Morusnesckoit obnacry,
r. llIkmoB, Morunesckast
obnacrp

Major, velitel operacni jednotky
trestni kolonie IK-17 ve Sklové. Vy-
vijel na politické vézné ndtlak tim,
Ze jim odmital prdvo na korespon-
denci a névstévy, vydaval piikazy k
piisnéjs$imu trestnimu rezimu a pro-
hleddvéani a vyhrozovanim vynuco-
val pfizndni. V letech 2011 az 2012
nesl piimou odpovédnost za poru-
Sovani lidskych prav politickych vé-
ziil a opozi¢nich aktivistd pouZivé-
nim nadmérné sily vci nim. Svymi
¢iny piimo porusil mezindrodni za-
vazky Béloruska v oblasti lidskych
prav.

7. | Ananich, Liliia
Stanislavauna

(Ananich, Lilia
Stanislavauna;
Ananich, Liliya
Stanislavauna)
Ananich, Liliia
Stanislavovna
(Ananich, Lilia
Stanislavovna;
Ananich, Liliya
Stanislavovna)

AHAHIY Jlinis
CranicraBayHa

AHAHMY JIummst
CraHucnaBoBHa

DN: 1960

MN: Leonovo, district of
Borisov, region of Minsk
OP: 4020160A013PB7
Adresa:

220004, r. MuHck, np.
[obenuteneit, 11 Munuc-

TepcrBo uudopmauuy Bela-
rus

Od 30.6.2014 ministryné pro infor-
mace, byvald prvni ndméstkyné mi-
nistra pro informace. Od roku 2003
hraje vyznamnou tlohu p#i prosa-
zovéni statni propagandy, jez vyvo-
lava, podporuje a ospravedliiuje zd-
sahy proti demokratické opozici a
obcanské spolecnosti, a pfi potlaco-
vani svobody sdélovacich pro-
sttedkd. Demokratickd opozice a ob-
Canskd spolecnost jsou pomoci ne-
pravdivych informaci systematicky
pfedstavovany v negativnim a urdzli-
vém svétle.
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Jméno
angl. pfepis

z bélort}ﬁtir.ly v béﬂiﬂgma (pfepig n&znglg tiny) Identifika¢ni tidaje Dvody pro zafazen{ na seznam
angl. pfepis
z rustiny

10. | Atabekau, ATABEKAY, ATABEKOB, Adresa: Plukovnik,  zdstupce  vedouciho
Khazalbek Xazanbex Xazanbex Iastioe Ynpasierite Ko- utvaru pro bojovy vycvik jednotek
Bakhtibekavich BakTiOeKkasiy BaxTuGexosuy MaHJIyiolero BryTperminy | Ministerstva vnitra, byvaly velitel
Atabekov, (ATABEKOB, Boiickamu zvlastni brigddy vnitfni strdZze v min-
Khazalbek Kxazan6ex 220028 1. Mtrick, 1. §kem predvmesu Urucje. Yelel své
Bakhtibekovich BaxtubexoBuy) MasKoseKoro. 97 jednotce béhem tvrdého zdsahu pfi

’ povolebni  protestni manifestaci,
kterd probéhla dne 19. prosince 2010
v Minsku a béhem niz doslo k nad-
mérnému pouziti sily. Svymi ciny
piimo porusil mezindrodni zavazky
Béloruska v oblasti lidskych préav.

11. | Badak Ala BAJIAK, Ana BOIAK, Anna DN: 30.8.1967 Naméstkyné ministra spravedlnosti,
Mikalaeuna Mikarnaejsa HukonaesHa Cislo cestovniho pasu: do jejiz pusobnosti pati{ dohled
Bodak Alla SP0013023 a kontrola nad sluzbami v oblasti
Nikolaevna Adresa: advokacie, dfive povéfend pravni

: podporou organti, které pfipravuji
220004, r.MuHck, yn. ndvrhy zdkonnych a podzakonnych
Komnekropnas, 10 Munnc- piedpisti.

TEpCTEO roCTIIN Byla odpovédnd za tlohu a ¢innost

(10 Kollektornaya str.) ministerstva spravedlnosti a soudni

Belarus moci Béloruska, které jsou hlavnimi
ndstroji represi vici obyvatelstvu, a
to prostfednictvim pipravy prav-
nich pfedpisti, které maji represivni
charakter viic¢i obcanské spole¢nosti
a demokratické opozici.

12. | Bakhmatau, Thar | BAXMATAY, Irap | BAXMATOB, Urops Aktivné se podilel na represich proti
Andreevich AHnpaeBiy AHppeeBuy obcanské spolecnosti v Bélorusku.
Bakhmatov, Igor Ve funkci zdstupce vrchniho velitele
Andreevich KGB, v rdmci niz byl povéfen perso-

nélnimi zalezitostmi a organizaci
prace, byl odpovédny za represivni
¢innost KGB namifenou proti ob-
Canské spolecnosti a demokratické
opozici. V kvétnu 2012 prefazen k
zdloznim ozbrojenym jednotkdm.

16. | Barouski BAPOYCKI, BOPOBCKIIA, Adresa: Zéastupce prokurdtora pro obvod
Aliaksandr AJsKcaHap Antekcaunp Mpokyparypa Oktjabrskij (Kastri$nickij) v Minsku.
Genadzevich TeHa3eBiy TeHHanueBny OKrabpECKOro paitota Zabyval se ptipady Pavla Vinogra-
Borovski 220039 r.MuHck, yn. dova, Dmitrije Drozda, Alese Kirke-
Aleksandr ABaksiHa, 32 vice a Vladimira Homicenka. Obza-
Gennadievich loba, kterou predlozil, byla zfeteln&

politicky motivovéna a byla v jasném
rozporu s trestnim fadem. Vychd-
zela z timyslné nespravné klasifikace
uddlosti ze dne 19. prosince 2010
a nebyla podloZena fakty, dikazy
ani vypovédmi svédka.
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Jméno
angl. pfepis ( .
z bélorustiny blllneng ; ) nd1eno o Identifika¢ni tidaje Dvody pro zafazen{ na seznam
angl. prepis (v bélorusting) (pfepis do rustiny)
z rustiny

17. | Barsukou, BAPCYKOY, BAPCYKOB, DN: 29.4.1965 Generdl, feditel minské policie. Od
Aliaksandr ATsKcaHap Anekcaunp Adresa: jmenovani minskym policejnim fe-
Piatrovich IlsTpoBiy Terposuy ditelem dne 21. #jjna 2011 byl jako

benapycn, 220007 litel odpovédny za represe viili

Barsukov, Mutck, mepeynok Jo- vene odp . pre
Aleksandr g » Tepey. 5 piiblizné dvanicti pokojnym  de-
Petrovich POMBICIIEHCKIM, monstrantim v Minsku, ktef{ byli
IYBII Mutickoro Topucnion- | pozdéji odsouzeni za porusovani
Koma zdkona o hromadnych akcich. Ng-
kolik let velel policejnim zdsahtim
proti pouli¢nim protestim opozice.

22. | Bileichyk, BUTEIYBIK, BUJTENYKK, DN: 1964 Byvaly prvni ndméstek ministra
Aliaksandr AnsikcaHgp AnexcaHmp spravedlnosti (do prosince 2014),
Uladzimiravich Ynansimipasiy Briamumuposuy povéfeny justiénimi, civilnimi a no-
Bileichik, tafskymi sluzbami. Jeho funkce za-
Aleksandr hrnuje dohled a kontrolu nad sluz-
Vladimirovich bami v oblasti advokacie. Sehrdl
(Bileychik, rozhodujici dlohu pfi téméf syste-
Aleksandr matickém vykazovani obhdjcti poli-
Vladimirovich) tickych véznd.

25. | Bulash, Ala BYJIALL, Ana BYJIALLL, Aruta Byvald zastupkyné piedsedy soudu
Biukbalauna Brok0arnayHa Brok0arnosHa pro obvod Kastri$nickij v Minsku
Bulash, Alla zodpovédna za trestni véci a byvald
Biukbalovna soudkyné soudu pro obvod Oktjabr-

skij (Kastri$nickij) v Minsku. Zaby-
vala se ptipady Pavla Vinogradova,
Dmitrije Drozda, Alese Kirkevice,
Andreje Protaseniu a Vladimira Ho-
micenka. Zptsob, jimz vedla soudn{
fizeni, byl v jasném rozporu s trest-
nim Fadem. Strpéla, aby proti obZa-
lovanym byly pouzity dikazy a své-
dectvi, které se jich netykaly.

28. | Busko, Thar BYCbKO, Irap BYCbKO, Vrops Adresa: Zastupce vrchniho velitele KGB, by-
Tauhenavich Sjrenasiu EBreHbepny KTE 210623, r. MiHcK valy vrchni velitel KGB v Brestské
(Busko, Thar 1IPOCTIEKT Hesapmcr- oblasti. Odpovédny za represivni
Yauhenavich Mocti. 17 ¢innost KGB namifenou proti ob-
Busko, Igor ’ Canské spolecnosti a demokratické
Evgenievich opozici v Mohilevské oblasti a v Bé-
(Busko, Igor lorusku.

Yevgenyevich)
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Jméno
angl. pfepis
z bélorustiny

Jméno
(v bélorusting)

Jméno
(ptepis do rustiny)

Identifika¢ni ddaje

Dvody pro zafazen{ na seznam

angl. pfepis
z rustiny

31. | Charkas, Tatsiana | YAPKAC, (U9PKAC) | YEPKAC, TatbsiHa | Adresa: Predsedkyné obvodniho soudu pro
Stanislavauna Tauusua CraHycaBoBHa Cyn Taptusanckoro paiiona obvod Partyzanskij v Minsku, byvald
(Cherkas, CranicraBayHa I MyHcKa zéstélpkyné X pfgdsedy ollzvodnﬂqo

; soudu pro obvod Frunzenskij v Min-
g?:flliasrll;vauna) ;53?373 ; Music, yr. Ce- sku, byvald soudkyné obvodniho
. ’ soudu pro obvod Frunzenskij v
Cher.kas, Tatiana Minsku, zabyvajici se pfipady od-
Stanislavovna ptirci Alexandra Otros¢enkova (od-
souzen ke Ctyiletému trestu odnéti
svobody s ostrahou), Alexandra
Mol¢anova (tfi roky), Dmitrije No-
vika (tfi a pal roku odnéti svobody
s ostrahou). Odpovidd za ukldddni
politicky motivovanych spravnich a
trestnich sankci pfedstaviteldm ob-

¢anské spole¢nosti.

38. | Davydzka, [ABUMI3bKA IABBIIBKO, DN: 29.9.1955, Senno, Od 28. prosince 2010 je feditelem
Henadz TeHansb TeHHammit Vitebsk region statni rozhlasové a televizni spole¢-
Branislavavich bpanicnasasiu BpoHcriaBosiy Adresa: nosti. Sdm sebe oznacuje za autori-
Davydko, Berrene-pa tativntho demokrata, byl odpovédny
Gennadi PAMMOKOMIIAHIA, za prosazovani statni propagandy v
Bronislavovich yn. Makaenka, 9, MUHCK, | televizi, a rovnéz propagandy, jez

220807, bemapych podporovala a ospravedliiovala zd-
sahy proti demokratické opozici
a obcanské spolecnosti po volbach v
prosinci roku 2010. Demokratickd
opozice a obcanskd spole¢nost jsou
pomoci nepravdivych informaci sy-
stematicky pfedstavovany v negativ-
nim a urdzlivém svétle.

40. | Dysko, Henadz IBICKO, Tenam3p | AbICKO, Tenammit | DN: 22.3.1964 Od fijna 2006 hlavni prokurdtor Vi-
losifavich locidasiu Vocudposnu MN: Oshmiany, Hrodna tebské oblasti. Odpovédny za re-
Dysko, Gennadi region prese proti obcanské spole¢nosti,
losifovich Adresa: které nésledovaly po volbach v pro-

: sinci 2010. V této souvislosti je od-
210601 r.Bure6ck, yiu. povédny i za procesy se Sjargejem
XKecrkosa, 14a Kavalenkem a Andrejem Haiduko-
(ul. Zhestkova, wem.
14a Vitebsk)

41. | Dzemiantsei, 3EMAHLEN, TIEMEHTE, DN: 20.9.1954 Predseda celnitho vyboru Hrodenské
Vasil Ivanavich Bacinb [Banasiu Bacumit MN: Chashniki district, oblasti (od 22. dubna 2011), byvaly
(Dzemyantsey, ViBaHoBMY Vitebsk region prvni  ndméstek  Teditele KGB

Vasil Ivanovich)

Dementei, Vasili
Ivanovich

(Dementey, Vasili
Ivanovich)

OP: 3200954E045PB4
Adresa:

T'ponHeHcKas permoHanbHas
TaMOXKHS

230003, r. I'ponHo, yiL.
Kapckoro, 53

(2005 az 2007), byvaly zdstupce
pfedsedy stdtntho celniho vyboru
(2007-2011).

Odpovédny za represivni cinnost
KGB proti obéanské spole¢nosti a de-

mokratické opozici, zejména v letech
2006 a 2007.
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Jméno
angl. prepis Jméno Jméno
z bélorustiny e o . o Identifika¢ni tidaje Dvody pro zafazen{ na seznam
. (v bélorusting) (pFepis do rustiny)
angl. pfepis
z rustiny
42. | Dziadkou, Leanid | I340KOY, Jleanin | OEOKOB, Jleonun | DN: fijen 1964 Byvaly zdstupce hlavniho velitele

Mikalaevich Mikarnaesiu Hukonaesnu OP: 3271064M0O00PB3 KGB (2010—561’V€1’1€C 201 3), Ode-

Dedkov, Leonid védny za oblast cizich zpravodaj-

Nikolaevich skych sluzeb. Je spoluodpovédny za
represivni ¢innost KGB proti ob¢an-
ské spole¢nosti a demokratické opo-
zici.

48. | Halavanau, Viktar | TATIABAHAY, TOJIOBAHOB, DN: 15.12.1952, Borisov | Rektor soukromého ,Prdvniho insti-
Ryhoravich Bikrap Priropasiu | Buxtop Adresa: tutu Béloruska“. Jako byvaly ministr

T'puropbeBuy spravedlnosti je odpovédny za to, Ze
\G]ioklg)\;anov, per ul.. Oktyabrskaya, 5 jeho ufad vypracoval predpisy re-
Grigorievich Minsk presivni povahy ve vztahu k obcan-
ské spole¢nosti a demokratické opo-
zici. ZnemoZiioval a omezoval re-
gistraci nevladnich organizaci a poli-
tickych stran. Pasivné piihlizel bez-
pravi, jehoZ se bezpe¢nostni sluzby
dopoustély na obyvatelstvu.

50. | Herasimenka, TEPACIMEHKA TEPACMMEHKO Adresa: Zastupce fteditele ustavu ndrodni
Henadz Tenanab Tennanmii JHCTUTYT HALIMOHATIbHOIE bezpecnosti ($kola KGB) a byvaly vr-
Anatolievich AHATONbEBIY AHarombeBny Gesonactioctu Pecny6mxy | <hnf velitel KGB ve Vitebské oblasti.
Gera51menko, Benapycp* Odpovédny za represivni cinnost
Genna;h - 220034, r.MuHck, yn.3. KGB prpti ,obéans}(ft: spole?nosti ade-
Anatolievic Bamymu, 2 mokratické opozici ve Vitebské ob-

lasti.

54. | Hrachova, TPAUOBA, TPAYEBA, Adresa: Byvald soudkyné a zdstupkyné pred-
Liudmila TTrommina Thrommura Cyn lemmHckoro paiiona sedy obvodniho soudu pro obvod
Andreeuna AHppaejHa AnpipeeHa ropora Muticka Leninskij v Minsku. Zabyvala se pii-
(Hrachova, yn. Cemanio, 33 padem byvalych kandidatd na prezi-
Lyudmila '0027 I\,/1 denta Nikolaje Statkevice a Dmitrije
Andreyeuna) 22 » I. MIMHCK Usse, jakoz i politickych a obcan-

skych aktivistt Andreje Poznjaka,
Qrache;va, Aleksandra  Klaskovského, Alek-
Liudmila sandra Kvetkevice, Arfoma Gribkova
Andreevna a Dmitrije Bulanova. Zptsob, jimz
(Grachova, vedla soudni fizeni, byl v jasném
Lyudmila rozporu s trestnfm fadem. Strpéla,
Andreyevna; aby proti obzalovanym byly pouzity
Grachiova, dtkazy a svédectvi, které se jich ne-
Ludmila tykaly.
Andreevna)
55. | Hureeu Siarhei TYPOEY, Csipreii TYPEEB, Cepreit Aktivné se podilel na represich proti

Viktaravich

(Hureyeu Siarhey
Viktaravich)

Gureev Sergei
Viktorovich,

(Gureyev Sergey
Viktorovich)

Bikrapasiu

BukToposnu

obcanské spole¢nosti v Bélorusku. Z
ministra vnitra a vedouctho utvaru
pfedbézného vysetfovani byl odpo-
védny za nésilné potlacovani
protestt a poruSovani lidskych prav
v pribéhu vysetfovani v souvislosti
s volbami konanymi v pro-
sinci 2010. V tnoru 2012 odesel
do zélohy. V soucasné dobé generd-
lem v zédloZnich ozbrojenych jednot-

kéch.
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angl. pfepis
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60. | laruta, Viktar SPYTA, Bikrap SIPYTA, Buktop Velitel spravy KGB pro sttni sdélo-

Heorhevich Teopriesiu Teopruesiy vaci prostiedky. Odpovédny za re-
(Yaruta, Viktar presivni ¢innost KGB namifenou
Heorhevich) proti obcanské spole¢nosti a demo-
laruta, Viktor kratické opozici.

Gueorguievich

(Yaruta, Viktor

Gueorguievich)

61. | lasianovich, SICAHOBIY, JTeanin | SICEHOBMY, DN: 26.11.1961 Prvni zdstupce vedouctho hlavniho
Leanid CranicraBasiy Tleonun MN: Buchani, Vitebsk dis- | justiéniho odboru méstského dfadu
Stanislavavich CraHuCIaBoBIy trict v Minsku. Byvaly zdstupce pfedsedy
(Yasianovich, soudu obvodu Centralnyj v Minsku,
Leanid Adresa: byvaly soudce soudu obvodu Cen-
Stanislavavich) Glavnoye Upravlenie Yu- | tralnyj v Minsku. Dne 6. srpna
Jasenovich, stitsy Mingorispolkoma | 2006 odsoudil aktivisty z obcanské
Leonid 220030 Minsk iniciativy ,Partnerstvi“ k trestdm od-
Stanislavovich Prospekt Nezavisimosti 8 | Nt SV?bOdy za monitorovdni prezi-
(Yasenovich, Cislo cestovniho past: dc?ntskych voleb v roce 2006. Niko-
Leonid MP0515811 laj C‘xs’trejko byl odsouzen k.trestu.
Stanislavovich) odnéti svobody na 2 roky, Timofe]

Drancuk na 1 rok a Alexander Sa-
lajko a Enira Bronickaja na 6 mésica.
V letech 2007, 2010, 2011 a 2012
odsoudil k nékolikadennim tresttim
odnéti svobody nékolik aktivistd;
konkrétné dne 20. prosince 2010
odsoudil Andreie Luhina, Serheye
Krauchanka a Stanislaua Fedoraua
k 10 dntim odnéti svobody a Volhu
Chernykhovou k 12 dnim odnéti
svobody. Dne 21. prosince 2010
odsoudil Mykalaie Dzemidenku k
15 dnim odnéti svobody. Dne
20. prosince 2011 odsoudil dva ak-
tivisty, ktef{ se Gcastnili akce k vyro¢i
uddlosti z 19. prosince 2010, Vasila
Parfenkova k 15 dnim a Siarheye
Pavela ke 12 dnim odnéti svobody.

Dne 6. zaf{ 2012 odsoudil Aliakseye
Tsepleho k 5 dntim odnéti svobody
za udajné kladeni odporu policistovi
pii distribuci opozi¢nich novin v
centru Minsku.

Zptsob, jimz vedl soudni fizeni, byl
v jasném rozporu s trestnim Fadem.
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62. | lauseev, Thar AYCEEY, Irap EBCEEB, Vrops DN: 1968 Velitel oblastniho oddéleni policie

Uladzimiravich | Ynansimipasiu Branumuposuy Adresa: v Minsku (od bfezna ¢i dubna 2015),

, .. byvaly velitel oblastntho oddéleni
gjészeiz’irla}:,aiih; I\f{mSk 22920073 Kalvarii- policie ve Vitebsku, policejni general
Yauseyev, Thar skaya (od roku 2013). Byvaly zdstupce fe-
Uladzimiravich) ditele minské policie a velitel min-
ského zdsahového opera¢niho tymu
Evseev, Igor (OMON). Velel jednotkdm, které po-
Vladimirovich tla¢ily pokojné demonstrace dne
%Z‘ng;’r’;‘%zg 19. prosince 2010, a osobné se
’ podilel na brutdlnich ¢inech, za coz
Yevseyev, Igor v tnoru 2011 obdrzel ocenéni a dé-
Vladimirovich) kovny dopis od prezidenta Luka-
Senka. V roce 2011 rovnéz velel jed-
notkdm, které zakrocily proti néko-
lika dal$im protestnim akcim poli-
tickych aktivistd a pokojnym vy-

stoupenim ob¢ant v Minsku.

63. | Thnatovich- ITHATOBIY- WUTHATOBUY- Prokurdtorka v Minsku zabyvajici se
Mishneva, MILIHEBA MUIIHEBA v roce 2011 zamitnutim odvoladni
Liudmila ITommina Thommia proti rozsudku vynesenému nad ak-
Ignatovich- tivisty hnuti Molodoj front (Mladd
Mishneva, fronta)  Dmitrijem  Dagkevi¢em
Liudmila a Eduardem Lobovem. Soudni fizen{

bylo v jasném rozporu s trestnim
fadem.

66. | Kachanau KAYAHAY, KAYAHOB, Adresa: Poradce ministra spravedlnosti. Jako
Uladzimir Ynanzimip Briamumup 220004, r.MuHck, yi. poradce ministra spravedlnosti byl
Uladzimiravich Ynansimipasiu Briammmuposuy Komnexroptas, 10 Mutic- odpovédny za tlohu a ¢innost mini-
Kachanov TepCTBO IOCTHIIN sterstva spravedlnosti a soudni moci
Vladimir 10 Kollekt ‘ Béloruska pfi  pipravé pravnich
Vladimirovich (10 Kollektornaya str) pfedpisti majicich represivni funkci

Belarus vii¢i obcanské spolecnosti a demo-
kratické opozici, dohled nad ¢in-
nosti soudcti a prokurdtorl, odmi-
tani ¢i odpirdni moZnosti registrace
nevlddnim organizacim a politickym
strandm, pfijimdn{ rozhodnuti proti
pravnim zdstupctm, kteff hdji poli-
tické vézné, a za zamérné prehlizeni
nezdkonnych ¢intt  vykondvanych
piislusniky bezpecnostnich  sluzeb
vuci obyvatelstvu.

67. | Kadzin, Raman KAN3IH, Paman KAIVH, PoMan DN: 17.7.1977 Velici dastojnik odboru zbrojniho
Viktaravich Bikrapasiu Buxroposiy Aktudln{ pas: a technického zdsobovédni sluzby
Kadin, Roman MP3260350 motorizovanych hlidek.

Viktorovich V tnoru roku 2011 obdrzel cenu a

dostalo se mu pisemného uznéani od
prezidenta Lukaenka za aktivni
cast a vykondvani rozkazd pii po-
tlacovani demonstraci, které se ko-
naly dne 19. prosince 2010.
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68. | Kakunin, KAKYHVH KAKYHIH Adresa: Velitel trestni kolonie IK-2 v Bobruj-
Aliaksandr AutekcaHup AJLAKcanmp, VicnpaBuTeNIbHas KOJOHIA sku, odpovédny za nelidské zaché-
Aliaksandravich | Anekcannposnyu AJLSIKCaHIPOBiY Ne 2 zeni s politickymi vézni A. Sanniko-
(Kakunin, 213800, r. Bobpyiick, yi1. vem @ A Bjaljac'k}'fm M tres.tfll')kolq—
Aliaxandr Cukopcxoro, 1 nii 1K-2 v Bobrujs}<u. Opozicni gktl—
Aliaxandravich) ’ visté byli v trestni kolonii pod jeho

) dohledem muceni, byl jim odpirdn
K;likunm, piistup k pravnikdm a byli umisto-
/Iilztzzﬁg;avich vani do samovazby. Kakunin vyvijel

na A. Bjaljackého a A. Sannikova
(Kakunin, natlak, aby je pfinutil podepsat Za-
Alexandr dost o udéleni milosti.
Alexandrovich)

69. | Kalach, Uladzimir | KAJIAY, Ynamsimip | KAJIAY, Brammmup Vrchni velitel KGB pro Minskou ob-
Viktaravich Bikrapasiu BukToposiy last a mésto Minsk a byvaly zd-
Kalach, Vladimir stupce vrchniho velitele KGB pro
Viktorovich mésto Minsk. Odpovédny za repre-

sivni ¢innost KGB namifenou proti
obcanské spole¢nosti a demokratické
opozici v Minsku.

73. | Kanapliou, KAHAIIIIEY, KOHOIIJIEB, DN: 3.1.1954 M4 tésné vazby na prezidenta Luka-
Uladzimir Ynapzimip Brianumup MN: Akulintsi, Mohiley $enka, s nimZ tGzce spolupracoval v
Mikalaevich Mikaraesiu Hukoraesiy region 80., a zejména 90. letech minulého

stoleti. Mistopfedseda narodniho
5&%?5115"’ OP: 3030154A124PB9 olympijského vyboru (pfedsedou je
Nikolaevich Adresa: Alexandr  LukaSenko).  Predseda
svazu hazené, znovuzvolen

220114, Filimonova str.,
55/2, Minsk, Belarus

v roce 2014. Byvaly predseda dolni
komory parlamentu. Byl jednim z
hlavnich aktér podvodnych prezi-
dentskych voleb v roce 2006.
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80.

Kazheunikau
Andrey
Kozhevnikov
Andrey

KAXKIYHIKAY,
Anppoaity

KOXEBHMKOB,
Anpipeit

Predseda vysetfovaci komise obvodu
Oktjabrskij v Minsku, byvaly proku-
rator v piipadé byvalych prezident-
skych kandidatti Vladimira Neklja-
jeva a Vitalije Rymasevského, ¢lent
Nekljajevova volebniho tymu And-
reje Dmitrijeva, Aleksandra Feduty
a Sergeje Voznjaka a mistopiedsed-
kyné hnuti Mladd fronta Anastasie
Polozankové. ObzZaloba, kterou
piedlozil, byla zfetelné politicky
motivovana a byla v jasném roz-
poru s trestnim fadem. Vychdzela
z Gmyslné nespravné Kklasifikace
uddlosti ze dne 19. prosince 2010
a nebyla podloZena fakty, dukazy
ani vypovédmi svédka.

83.

Kharyton,
Aliaksandr
Khariton,
Aleksandr

XAPBITOH,
AnsikcaHnp

XAPUTOH,
Anexcangp

Adresa:

220004, r.MuHck, ymn.
Komnekropnas, 10 Munnc-
TepCTBO I0CTULIMM

(10 Kollektornaya str.)
Belarus

Odborny poradce pfi oddéleni mini-
sterstva spravedlnosti pro zdjmové
organizace, politické strany a ne-
vlddni organizace. Od roku 2001
aktivné podporoval represi viici ob-
Canské spolecnosti a demokratické
opozici tim, Ze se osobné zamitnul
registrace  nevladnich  organizaci
a politickych stran, coz v mnoha
piipadech vedlo k jejich zrugeni.

89.

Kisialiou, Anatol
Siamionavich

Kiselev, Anatoli
Seme-novich

(Kiselyov, Anatoli
Semyo-novich)

KUCATIEY, AHatonb
CameHaBiu

KUCEJIEB,
AHaTtomnuin
CeMeHOBUY

Adresa:

Bpecrckuit 06macTHOit KO-
murter podcorosa paboTHN-
KOB TOCY[IaPCTBEHHBIX
yUpeXIeHU

224005, r. bpecr,

yi. K. Mapkca, 19

Byvaly pfedseda oblastni volebni ko-
mise Brestské oblasti pro prezident-
ské volby konané v roce 2010.
Predseda oblastni volebni komise
Brestské oblasti pro mistni volby
konané v bfeznu 2014. Pfedseda
prorezimn{ regiondlni odborové
organizace. Jako predseda oblastni
volebni komise byl odpovédny za
poruseni mezindrodnich volebnich
standardd v pribéhu prezidentskych
voleb dne 19. prosince 2010 a za
falsovani vysledkt mistnich voleb
v bfeznu 2014 v Brestské oblasti.
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94. | Kornau, KOPHAY, KOPHOB, Adresa: Pfedseda obvodniho soudu pro ob-
Uladzimir YramsiMip Bramump Cyn CoBeTcKoro paiiora . vod Sovétskij v Minsku, byvaly sou-
Uladzimiravich | Ynansimipasiu Bnanumuposuy MuHcka dce méstského soudu v Minsku,
Kornov, Vladimir 220113, 1. Mutick, Toroii- ktery )schvahl zamitnut] )odvoltam
Vladimirovich cxuit Tpak, 3 pod%nehq A}esel:r'll Bjaljackym. ]?»Jal-

’ jacky aktivné hdjil osoby, které se
staly teréem represi v souvislosti
s volbami dne 19. prosince 2010
a zasahy proti obcanské spole¢nosti
a demokratické opozici, a poskyto-
val jim pomoc.

95. | Korzh, Ivan KOPX, Ian KOPX, ViBan Adresa: Generdlmajor, jmenovan velitelem
Aliakseevich Alskceesiu AntekceeBny KGB Training Centre vycvikového stiediska KGB, byvaly
Korzh, Ivan Baynu 2, 220034, vrchni velitel KGB v Hrodenské ob-
Alekseevich Muttck lasti. Odpovédny za represivni ¢in-

nost KGB proti obcanské spolec-
nosti a demokratické opozici v Hro-
denské oblasti.

101. | Kryshtapovich, KPBILLITATIOBIY, KPUILITATIOBMY, DN: 1949 Vedouci katedry védeckého vy-
Leu Eustafievich | Jley Ejcragbesiu | Jles Ercradberits | MN: Pekalin, Smolevichi | zkumu stdtni univerzity kultury a
(Kryshtapovich, district, Minsk region uméni V(O‘.i zafi 2014). Byvaly zd-
Leu Yeustafievich) Adresa: stupce redlvtele. mform.acr,lﬂlo a anal}{-

. . : tického stfediska pfi tGfadu prezi-
Krishtapovich, Hayuno-uccrienosatensckmit | denta, jez je jednim z hlavnich
Ley Evstafievich oten benopycckoro rocy- | zdrojii stdtni propagandy, kterd pod-
(Krishtapovich, TIAPCTBEHHOTO YHUBEPCUTETa | poruje a ospravedliuje represe viici
Lev Yevstafievich) KYIIBTYPbI demokratické opozici a obcanské

Minsk spolecnosti.

104. | Kuliashou, KYTIALLIOY, KYJIELLIOB, DN: 25.7.1959 Poradce odboru pro boj proti orga-

Anatol Nilavich Amnatonp Hinasiu AHatonmii MN: Ali-Bairamly, Azer- nizované trestné ¢innosti, terorismu
Hunosny a drogdm a pro spolupréci v oblasti

Kuleshov, Anatoli
Nilovich

baijan
OP: 3250759A066PB3
Adresa:

220030 Minsk, K. Marx
st. 3

bezpecnosti a novych vyzev a hrozeb
v ramci vykonného vyboru SNS.
Aktivné se podilel na represich proti
obcanské spole¢nosti v Bélorusku.
Ve funkci ministra vnitra velel jed-
notkdm ministerstva vnitra, které
surové potlacily pokojnou demon-
straci dne 19. prosince 2010, a svoji
odpovédnost ddval okdzale najevo.
V lednu 2012 ptefazen k zdloZnim
ozbrojenym jednotkdm.
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105. | Kuzniatsou, Ihar | KY3HALIOY, Irap KY3HELIOB, Mrops Generdlmajor, byvaly velitel vycvi-

Nikonavich

Kuznetsov, Igor
Nikonovich

Hixonasiu

HuxkoHoBuu

kového stiediska KGB, byvaly vrchni
velitel KGB v Minské oblasti a ve
mésté Minsk, byl poslan do zélohy.
Jako osoba odpovédna za piipravu a
vycvik pracovnikit KGB byl odpo-
védny za represivni ¢innost KGB
proti obcanské spole¢nosti a demo-
kratické opozici. Z titulu svych
pfedchozich funkci byl odpovédny
za tutéZ represivni ¢innost KGB v
Minsku a v Minské oblasti.

110. | Laptsionak, Thar | JIATMUEHAK, Irap | JTANTEHOK, Urops | DN: 31.8.1947, Clen vyboru prorezimntho Svazu
Mikalaevich Mikaraesiu Hukornaesny MN: Minsk spisovatelt. Odpovédny za organi-
Laptionok, Igor Adresa: zovéni a)reahzaav Sifeni ?kresler’lych
Nikolaevich : informaci prostfednictvim stitem

220034, 1. Muck, yi. kontrolovanych  sdélovacich  pro-

Opynse, 5 sttedkd. Jako byvaly ndméstek mi-
nistra pro informace hral vyznam-
nou tlohu pfi prosazovani stdtni
propagandy, jez vyvolavala, podpo-
rovala a ospravedliiovala zdsahy
proti demokratické opozici a ob¢an-
ské spole¢nosti. Demokratickd opo-
zice a obcanskd spole¢nost byly po-
moci zkreslenych a nepravdivych in-
formaci systematicky pfedstavovany
v negativnim a urdzlivém svétle.

112. | Lazavik, Mikalai | JTA3ABIK, Mikamnai | JTO30BUIK, DN: 18.1.1951 Tajemnik dstfedni volebni komise
Ivanavich IBaHaBiu Hukorrait Nevinyany, Minsk region Béloruska.

Lozovik, Nikolai Visarosy (HeBuusian Buneiickoro p- | Od roku 2000 byl jednou z hlav-
Ivanovich Ha MuHckoit 06n) nich postav, které se podilely na fal-
OP: 3180151H004PB2 Sovani V}}Sledkﬁ pOdVOdI’l},’Ch voleb
a referend, zejména v letech 2004,
Adresa: 2006, 2008, 2010, 2012 a 2014,
220010, r.MuHck, yn.Co-
BeTcKkas, 11

113. | Lemiashonak, TIEMALLIOHAK, TIEMELLIEHOK, DN: 14.5.1947 Predseda prorezimntho béloruského

Anatol Ivanavich | Anaronb Isanasiu | Anarornmii Adresa: Svazu novindfd. Séfredaktor listu
VIBaHOBIY ,Republika®, listu rady ministrd. V

Lemeshenok,
Anatoli Ivanovich

220013, r. MuHck, yn. b.
XmenbHunkoro 10a

této pozici je jednim z nejhlasitéjsich
a nejvlivngjsich ¢lend  masinérie
stdtni propagandy v titénych mé-
diich. Podporuje a ospravedliiuje re-
prese vaci demokratické opozici a
obcanské spolecnosti, jez jsou po-
moci zkreslenych informaci syste-
maticky pfedstavovany v negativnim
a urdzlivém svétle, a to zejména po
prezidentskych volbach konanych v
roce 2010.
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116.

Liushtyk, Siarhei
Anatolievich
(Lyushtyk,
Siarhey
Anatolyevich)
Liushtyk, Sergei
Anatolievich
(Lyushtyk, Sergey
Anatolyevich)

JTIOLITBHIK, Cﬂpreﬁ
AHaToIbeBiY

TIOLITBIK, Cepreit
AHaTorbeBnY

Adresa:
Cyn Ilepsomarickoro
paiioHa I. MuHcKa

220012, r. MuHcK, yi.
TonGyxuHa, 9

Soudce obvodniho soudu pro obvod
Pjervomajskij v Minsku. V letech
2010-2011 ulozil pokutu pfedstavi-
telam obcanské spole¢nosti nebo je
odsoudil k trestim odnéti svobody
za pokojné protesty v téchto piipa-
dech: a) 14.7.2011, Struy, Vitali,
10 dennich zédkladnich jednotek
(35 000 BLR); b) 4.7.2011, Shala-
mitski, Paval, 10 denni odnét{
svobody; ¢) 20.12.2010, Sikiryt-
skaya, Tatsyana, 10 denni odnéti
svobody; d) 20.12.2010, Dranchuk,
Yuliya, 13 denni odnéti svobody;
e) 20.12.2010, Lapko, Mikalay,
12 denni  odnéti  svobody;
f) 20.12.2010, Pramatoraw, Vadzim,
12 denni odnéti svobody.

Opakované uklddal tresty odnéti
svobody a vysoké pokuty ob¢aniim
zapojenym do pokojnych protestd,
a byl tudiz odpovédny za potlaco-
vani obclanské spolecnosti a demo-
kratické opozice v Bélorusku. Dne
24. Cervence 2012, kdy jiz byl zafa-
zen na seznam, na némz jsou uve-
deny osoby podléhajici sankcim,
ulozil pokutu za vytrznictvi opozi¢-
nimu aktivistovi Andrejovi Molca-
novi, ktery byl predtim surové zbit
dvéma policisty.

117.

Lomats, Zianon
Kuzmich

Lomat, Zenon
Kuzmich

JIOMALD, 3siHOH
Kysbmia

JIOMATD, 3eHOH
Kyspmma

DN: 27.1.1944, Karabani,
Minsk region

Aktivné se podilel na oslabovéni de-
mokracie v Bélorusku. Ve funkci
pfedsedy stdtniho kontrolniho vy-
boru (zastdval ji do 28. prosince
2010) byl jednim z hlavnich aktérd,
ktefi se podileli na pfipadu Alese
Bjaljackého, jednoho z nejvy-
znamngjich obranct lidskych prav,
pfedsedy béloruské organizace pro
lidskd prava ,Viasna“ a mistopted-
sedy Mezindrodni federace lidskych
prav (FIDH). Ales Bjaljacky aktivné
hajil osoby, které se staly teréem re-
presi v souvislosti s volbami dne
19. prosince 2010 a zdsahy proti
obcanské spole¢nosti a demokratické
opozici, a poskytoval jim pomoc.
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118. | Lapatka, JIOITATKO JIAITATKA Adresa: Velitel trestni kolonie IK-9 ve mésté
Aliaksandr AutekcaHup AJLkcanap VicnpaBuTeNIbHas KOJOHIA Horki, odpovédny za nelidské za-
Aliaksandravich | Anekcanuposnyu AJLSIKCaHIPOBiY Ne 9 chizeni s Dmitrijem Dagkevi¢em,
(Lapatka, 213410, r. T'opku, yn. To- Vé?mé, mu?eni aoupiréni pfistupu k
Aliaxandr Gpomobosa, 16 pravnim zdstupctim. Lopatko zastd-
Aliaxandravich) ’ val vyznamnou funkci v trestni ko-

lonii, v niz byl Dagkevi¢ drzen a v

Lopatko, niz byl na politické vézné vcetné
Aleksandr Daskevice vykondvin psychologicky

. vykondvan psychologicky
Aleksandrovich natlak, spocivajici mimo jiné v odpi-
(Lopatko, rén{ spanku a v izolaci.
Alexandr
Alexandrovich)

119. | Lukashenka, TIYKALLISHKA JIYKALLEHKO DN: 30.8.1954 Prezident B&loruské republiky.
Aliaksanfir AHHKC&HJ_IP Anexcanp MN: Kopys, Vitebsk dis-

Ryhoravich Pyiropasiu ['puropnesny trict
Lukashenko,

Aleksandr Grigo- Adresa:

rievich Pesupenms Ipesunenta
PecryOruku Benapych
r. Munck, yn.Kuposa, .43

121. | Lukashenka, JIYKALISHKA JIYKALIEHKO DN: 28.11.1975 Asistent/poradce prezidenta pro ot-
Viktar Bikrap Bukrop Adresa: dzky ndrodni bezpecnosti. V kvétnu
Aliaksandravich | Anskcanpgp-asiu ArnekcaHmposuy roku 2013 byl svym otcem jmeno-
Lukashenko, AHMMHPMCTP%HM fipesit- van spoludozorcem bélorusko-ruské
Viktor EeHTa ecIyommxm komise pro vyvoz uhli¢itanu drasel-
Aleksandrovich erapych ného. Jako jeden z jeho nejblizsich

220016, Munck, spolupracovnikd  hrdl  klicovou

Mapkca 38 tlohu z hlediska represivnich opa-
tien{ zavadénych proti demokratické
opozici a oblanské spole¢nosti. Jako
kli¢ovy ¢len bezpecnostni rady stitu
byl odpovédny za koordinaci repre-
sivnich opatfeni proti demokratické
opozici a obcanské spole¢nosti, ze-
jména v souvislosti s ndsilnym po-
tlacenim demonstrace dne 19. pro-
since 2010.

122. | Lukomski, JTYKOMCKI TIYKOMCKMH, DN: 12.8.1971 Velitel zvlastniho pluku ministerstva
Aliaksandr AJsKcaHup AJiekcaHmp OP: 3120871A074PB7 vnitra v Minské oblasti.
Valiantsinavich Bamstruinasiv BastenTnHOBMY
Lukomski,

Aleksandr

Valentinovich
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Velel jednotkdm, které potlacily
pokojné demonstrace dne
19. prosince 2010, za coZ v Unoru
roku 2011  obdrzel ocenéni
a dékovny dopis od prezidenta
Lukasenka. V ¢&ervnu roku 2011
rovnéz  velel jednotkdm, které
zakrodily proti pokojnym protestim
obcant v Minsku. Dne
7. kvétna 2014 obdrzel pluk pod
jeho velenim vlajku se zvldstnim
uzndnim od ministerstva vnitra.

124. | Makei, Uladzimir | MAKEN YnamsiMip | MAKEJ Brammmmp | DN: 5.8.1958, Ministr zahrani¢nich véci, byvaly ve-

Uladzimiravich YnangiMipasiu Briammuposny Hrodna region douci tfadu prezidenta.
(Makey, OP: 3050858A060PB5 V dobé¢, kdy vykonédval funkci ve-
Uladzimir douctho dfadu prezidenta, byl pova-
Uladzimiravich) Adresa: zovan za druhou nejmocnégjsi po-
Makei, Viadimir Ministry of Foreign Af- stavu rezimu a jako takovy byl od-
Vladimirovich fairs povédny za organizaci podvodnych
o yi. Jlennna, 19, Munck voleb v letech 2008 a 2010 a za na-
(Mak.ey,. Vla.dlmxr 220030 sledné potlaceni pokojnych demon-
Vladimirovich) .
straci.

127. | Maslakou, Valery | MACITAKOY MACJTAKOB Adresa: Velitel spravy KGB pro vojenskou
Anatolievich Barnepbuit Banepuii KIB 210623, r. Mukck, kontrarozvédku. Odpovédny za re-
Maslakov, Valeri AHatonbesiy AHatobesuy npocnekt Hesasucu- presivn{ ¢innost KGB viici obcanské
Anatolievich moctu, 17 spolecnosti a demokratické opozici.

133. | Miklashevich, MIKJTALLIOBIY, MUKITALIEBAY DN: 18.10.1954 Predseda tstavniho soudu a byvaly
Piotr Piatrovich | ITérp Ilarposiu Herp Ilerposiry MN: Kosuta, Minsk region generdlni prokurdtor, ktery se ak-
Miklashevich, tivné podilel na represich namife-
Petr Petrovich Adresa: nych proti obcanské spole¢nosti

ul. Gvardeiskaya, 16-17 | a= demokratické opozici. Ve své
pfedchozi funkeci byl jednou z hlav-
nich osob, které se podilely na re-
presich proti demokratické opozici
a obcanské spolecnosti v letech
2004 az 2008. Od svého jmenovani
do funkce predsedy ustavniho
soudu v roce 2008 loajilné prova-
dél represivni politiku  rezimu
a schvaloval represivni pravni pred-
pisy navzdory jejich protitistavnosti.
135. | Morozau, Viktar | MAPO3AY Bikrap | MOPO30B, Buxtop | Adresa: Prokurdtor Hrodenské oblasti. Od-

Mikalaevich

Morozov, Viktor
Nikolaevich

Mikanaesiu

Huxkomnaepnu

[Ipokypatypa I'ponneHcKOi
obracTu

r.Iponno, 230012, yn.Jlo-
Baropa, 2a

povédny za represe proti obcanské
spolecnosti, které ndsledovaly po
volbach v prosinci 2010.
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136. | Motyl, Tatsiana MOTHITTb Tammsna | MOTBIIb, Tathsna | Adresa: Soudkyné soudu pro obvod Mo-

laraslavauna

(Motyl, Tatsiana
Yaraslavauna)

Motyl, Tatiana
laroslavovna
(Motyl, Tatyana
Yaroslavovna)

SpacnasayHa

ApocnaBosHa

Cyn Mockosckoro paitona
r. Muncka

220042, r. MuHck, Ipo-

crekT rasetnl ,IIpasma“, 27

skovskij v Minsku.

Pfimo se podilela na soudnich re-
presich vici pokojnym demonstran-
tim ze dne 19. prosince 2010. Dne
10. ledna 2011 odsoudila aktivistu
Mladé fronty Yuliana Misiukeviche k
12 dnim odnéti svobody, k 9 dnim
odnéti svobody odsoudila dne
21. ledna 2011 politického aktivistu
Usevalada  Shasharina a  dne
31. ledna 2011 obcanského aktivi-
stu Tsimafeie Atranschankaua.

Za cast na akcich na podporu poli-
tickych véznG dale odsoudila dne
27. prosince 2010 obrance lidskych
prav. Mikhaila  Matskeviche k
10 dntim odnéti svobody a dne
20. ledna 2011 obcanského aktivi-
stu Valera Siadoua k 12 dniim od-
néti svobody. V roce 2011 se rov-
néZ piimo podilela na soudnich re-
presich vi¢i ob¢anskym aktivistim.
Dne 4. cervence 2011 odsoudila
Antona Glinistého a dne 7. Cervence
2011 Andreie Ignatchyka, oba
k 10 dntim odnéti svobody. V roce
2012 se také piimo podilela na sou-
dnich represich vi¢i politickym akti-
vistim.

Dne 22. tnora 2012 odsoudila k
10 dnim odnéti svobody promi-
nentntho politického aktivistu Pavla
Vinogradova, jemuz dne 10. du-
bna 2012 rovnéz nafidila dvoulety
preventivni policejni dohled. Dne
23. btezna 2012 odsoudila politické
aktivisty z hnuti ,Revoluce prostied-
nictvim  socidlnich siti“ Mikhase
Kostku a Anastasii Shuleiku k
5 dntim odnét{ svobody.

Anastasii  Shuleiku odsoudila dne
21. dubna 2012 znovu k trestu
10 dnd odnéti svobody.

Ve dnech 24., 25. a 26. kvétna 2012
odsoudila aktivisty Mladé fronty
Uladzimira Yaromenaka a Zmitsera
Kremenetského k 10 dntim a Ra-
mana Vasilieva k 12 dntim odnéti
svobody.
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Dne 22. ¢ervna 2012 odsoudila k
15 dntim odnéti svobody pracov-
nika rozhlasové stanice Euroradio.
Dne 18. Cervence 2012 odsoudila
aktivistku Katsiarinu Halitskajovou
k 10 dnim odnéti svobody. Ve
dnech 8. a 9. listopadu 2012 znovu
odsoudila aktivisty Mladé fronty
Uladzimira Yaromenaka a Ramana
Vasilieva k 15 dnim odnéti svo-
body. Dne 7. kvétna 2013 odsoudila
aktivistu Aliaksandra Yarasheviche
ke 12 dntim odnéti svobody. Zpu-
sob, jimz vedla soudni fizeni, byl
v jasném rozporu s trestnim Fadem.
Strpéla, aby proti obZalovanym byly
pouzity dikazy a svédectvi, které se
jich netykaly. Dne 6. srpna 2014
odsoudila aktivistu Olega Korola
k 10 dnim administrativniho za-
drZeni, aniz by mu poskytla mo-
znost promluvit u soudu; misto
toho uvedla: ,Vim, Ze pfiznavate
vinu.”

137.

Navumau,
Uladzimir
Uladzimiravich

Naumov,
Vladimir
Vladimirovich

HABYMAY,
Ynapsimip
Ynanzimipasiu

HAYMOB,
Bramumup
Bramymuposuy

DN: 7.2.1956
MN: Smolensk (Rusko)

Nepodnikl zddné kroky v zdjmu vy-
Setfeni piipadli neobjasnéného zmi-
zeni Jurije Zacharenka, Viktora Gon-
Cara, Anatolije Krasovského a Dmi-
trije Zavadského, k nimz doslo v Bé-
lorusku v letech 1999 a 2000. By-
valy ministr vnitra a rovnéz byvaly
velitel bezpecnostni sluzby prezi-
denta. Jako ministr vnitra byl az do
svého odchodu do dichodu ze zdra-
votnich divodt dne 6. dubna 2009
odpovédny za potlacovini pokoj-
nych demonstraci.

Od dufadu prezidenta ziskal rezi-
denci ve ¢tvrti Drozdy v Minsku, v
niz  ziji nomenklaturni kédry.
V fjnu 2014 mu prezident Luka-
Senko udélil Rdd ,Za zdsluhy* IIL
stupné.

142.

Padabed, Iury
Mikalaevich

(Padabed, Yury
Mikalaevich)

Podobed, Turi
Nikolaevich

(Podobed, Yuri
Nikolaevich)

IMAIJABE[TL }Opblﬁ
Mikamnaesiu

TMOMOOBEN, I’Op]/lﬁ
Hukonaesuu

DN: 5.3.1962

MN: Slutsk (Minsk Re-
gion)

Adresa:

ul. Beruta, 15-62 (2 korp)
OP: 3050362A050PB2

Cestovni pas:
MP2272582

Vedouci bezpe¢nostni sluzby hol-
dingové spolecnosti Triple ovlddané
Jurijem Cizem, byvaly velitel jed-
notky pro zvlastni Gcely spadajic
pod ministerstvo vnitra. Jako velitel
vnitinich jednotek pro potla¢ovani
vytrznosti byl piimo odpovédny za
nésilné potlaceni pokojnych demon-
straci, zejména v letech 2004 a
2008, na némz se piimo podilel.
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148. | Piakarski, Aleh TISIKAPCKI, Arter TIEKAPCKUIA, Oner | OP: 3130564A041PB9 Aktivné se podilel na represich proti

Anatolievich AHAaTONbEBIY AHatornpesny obcanské spole¢nosti v Bélorusku.

Pekarski, Oleg Jako byvaly prvni ndméstek ministra

Anatolievich vnitra (do prosince 2012) byl odpo-
védny za represe proti obcanské
spolecnosti, které nasledovaly po
volbach v prosinci 2010. Plukovnik
v zdloznich ozbrojenych jednot-
kach.

152. | Praliaskouski, TPATTSICKOYCKI, POJTECKOBCKMIA, | DN: 1.10.1963 Byvaly ministr pro informace (z
Aleh Vitoldavich | Aner Bironbpasiu | Oner Butombnosud | pN: Zagorsk ufadu odesel v éervnu 2014), byvaly
Proleskovski, . . zéstupce vedouciho kanceldfe prezi-
Oleg Vitoldovich (Sergijev Posad/ Russia) denta, byvaly vedouci generalniho
(Proleskovsky, feditelstvi pro ideologii pifi Gfadu
Oleg Vitoldovich) prezidenta, byvaly feditel analytic-

kého a informa¢niho stiediska
Ufadu prezidenta.

Byl jednim z hlavnich tviirct a $ifi-
tel statni propagandy a ideologické
podpory rezimu. I po jmenovani
ministrem zGstal hlasitym propa-
gandistou a pFznivcem krokd, jimiz
se rezim obraci proti demokratické
opozici a ob¢anské spole¢nosti.

156. | Radzkou, PATI3bKOY PATIBKOB DN: 1.7.1951 Byvaly poradce prezidenta Luka-
Aliaksandr AJIsKCaHap AllekcaHmp MN: Votnia, Mohilev re- | Senka (od 18. kvétna 2015), byvaly
Mikhailavich Mixaitsiasiu Muxaiinosuy gion prvni zdstupce vedouctho dfadu
Radkov, OP 3010751M102PBO prezidenta, byvaly ministr skolstvi.
Aleksandr ' Byl odpovédny za uzavieni univer-
Mikhailovich zity evropskych humanitnich studif,

nafidil represe proti studentim hld-
sicim se k opozici a organizoval stu-
denty s cilem pfinutit je hlasovat ve
volbach pro rezim. Aktivné se pod-
ilel na pofdddni podvodnych voleb
v letech 2008, 2010 a 2012 a na
ndsledném ndsilném potlaceni po-
kojnych demonstraci v letech 2008
a 2010. Jednd se o osobu velmi
blizkou prezidentovi Lukasenkovi. Je
pfedsedou sdruzeni Bild Rus, hlavni
ideologické a politické organizace
rezimu.
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161.

Rusak, Viktar
Uladzimiravich

Rusak, Viktor
Vladimirovich

PYCAK, Bikrap
Ynan3ziMipasiu

PYCAK, Buktop
Bramumuposuy

DN: 4.5.1955

MN: Minsk

Adresa:

[anata npencrasureneit Ha-

LIMOHANBHOTO coOpaHus Pe-
crybrmgm benapych
220010, Pecrybmika
Benapycs, 1. Munck, yi.
Coserckas, 11

Poslanec dolni komory parlamentu,
mistopfedseda Stilého vyboru pro
ndrodni bezpecnost, zdstupce vel-
itele vyboru pro nédrodni bezpec-
nost. Byvaly velitel sprivy KGB pro
bezpec¢nost hospodafstvi.

Byl odpovédny za represivni ¢innost
KGB proti ob¢anské spolecnosti a de-
mokratické opozici.

163.

Saikouski Valeri
Yosifavich

Saikovski Valeri
Yosifovich

CAIKOYCKI
Banepsuit locidasiu

CAVIKOBCKMIA
Banepuit
Vocngosiy

DN: 1977
Adresa:

220035 Minsk, ul. Sape-
rov. 7

V lednu 2012 byl Sajkovskij jmeno-
van zdstupcem vedouctho dtvaru
vySetfovaci komise s pusobnosti
v Minsku. Jako prokurdtor pro ob-
vod Pjervomajskij v Minsku se zaby-
val se piipadem Alese Bjaljackého,
ktery patff mezi nejvyznamnéjsi bé-
loruské obrance lidskych prav, je
pfedsedou béloruské organizace pro
lidskd préva ,Viasna“ a mistopfedse-
dou Mezindrodni federace lidskych
prév (FIDH). Obzaloba, kterou pro-
kurdtor v priibéhu soudniho fizeni
pfednesl, byla jednoznacné a bezpro-
stfedné politicky motivovand a v
jasném rozporu s trestnim fadem.
Bjaljacky aktivné hdjil osoby, které
se staly ter¢em represi v souvislosti
s volbami dne 19. prosince 2010
a zdsahy proti obcanské spole¢nosti
a demokratické opozici, a poskytoval
jim pomoc.

166.

Sauko, Valery
losifavich

Savko, Valeri
losifovich

CAYKO, Baneppiit
Tocigasiy

CABKO, Banepuii
Vocngoiy

Adresa:
230023 Hrodna,
vul. Ozheshko, 1

Vedouci pobocky prorezimnich od-
borl v Hrodnu. Byvaly ptedseda ob-
lastni volebni komise Hrodenské
oblasti pro prezidentské volby
v roce 2010 a mistni volby v bfe-
znu 2014. Jako pfedseda oblastni
volebni komise byl odpovédny za
poruseni mezindrodnich volebnich
standardd v priibéhu prezidentskych
voleb dne 19. prosince 2010 a za
falsovani vysledkd mistnich voleb
v bfeznu 2014 v Hrodenské oblasti.
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167. | Shaeu, Valiantsin | ILIAEY Bansnuin [LIAEB, BanenTun Adresa: Clen bezpe¢nostni rady, predseda
Piatrovich [Tsrposiy [Terposny 220034 Minsk, vul. vySetfovaci komise, byvaly zdstupce
(Shayeu, Frunze, 19 pfedsedy vysetfovaci komise, byvaly
Valyantsin prokurator Homelské oblasti. Odpo-
Piatrovich) véd?)’r za rellzrese proltid ob?anské

. spole¢nosti, které ndsledova o
Shaev,.Valentm VI())lbé.Ch v prosinci 2010. rr
Petrovich
(Shayev, Valentin
Petrovich)

168. | Shahrai, Ryta LIIATPAIT PHra LLIATPAIT Pura Adresa: Predsedkyné obvodniho soudu pro
Piatrouna ITsarpoyua TerposHa Cyn 3aBOTICKOTO paiioHa T. obvod Zavodskoj (od roku 2014),
Shagrai, Rita MutHcka b}”fhvalé zégtupkynébpfzdsedy obvol:l-

niho soudu pro obvod Partyzanskij
Petrovna 220107, r. Munck, nip. Tla- | o Minsku, b)l'?valé soudkynéyobvodl
prsaHCKMiL, 75A niho soudu pro obvod Oktjabrskij v
Minsku.
Pfimo se podilela na soudnich re-
presich vii¢i pokojnym demonstran-
tim ze dne 19. prosince 2010. Dne
20. prosince 2010 odsoudila ob¢an-
ské aktivisty Alese Sobala, maksima
Hrishela a Kastantsina Chufistaua k
10 dniim odnéti svobody a Siarheie
Kardymona k 15 dnéim odnéti svo-
body. Dne 7. &ervence 2011 odsou-
dila aktivistu Artura Zauharodného
ke 13 dnim odnéti svobody. Dne
12. fijna 2012 odsoudila aktivisty
Aleha Korbana a Uladzimira Siar-
heeua k 5 dnim odnéti svobody.
Zptisob, jimz vedla soudni Fzeni,
byl v jasném rozporu s trestnim fa-
dem. Strpéla, aby proti obzalova-
nym byly pouzity dukazy a svédec-
tvi, které se jich netykaly.
169. | Shamionau LIAMEHAY BamsiM | IIAMEHOB Bamum | Adresa: Kapitdn, velitel opera¢ni jednotky

Vadzim Tharavich
Shamenov Vadim
Igorevich
(Shamyonov
Vadim Igorevich)

Irapasiu

Uropesnu

VcnpaButenbHask KOMOHMS
Ne 17

213004, r. [lknos, yiu.
1-sa 3aBomnckas o. 8

trestni kolonie IK-17 ve Sklové. Vy-
vijel na politické vézné nétlak tim,
Ze jim odmital prévo na korespon-
denci, a vyhrozovdnim vynucoval
pfizndni. Pfimo odpovédny za poru-
Sovani lidskych prav politickych vé-
ziid a opozi¢nich aktivistd krutym,
nelidskym ¢i ponizujicim zachdze-
nim ¢i tresty. Svymi ¢iny pfimo po-
rusil mezindrodni zdvazky Béloru-
ska v oblasti lidskych prav.
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173. | Sheiman, Viktar | [I3/IMAH Bikrap | IEAMAH Buxrop | DN: 26.5.1958 Vedouci spravniho odboru dfadu
Uladzimiravich Ynangimipasiy Briamumuposuy MN: Hrodna region prezidenta. Odpovédny za neobjas-
(Sheyman, Viktar nénd zmizeni Jurije Zacharenka,
Uladzimiravich) Adresa: Viktora Gonéara, Anatolije Krasov-
Sheiman, Viktor Ynpasnenve Tenamn [Ipe- | ského a Dmitrije Zavadského, k
Vladimirovich 3UIICHTA nimZ doslo v Bélorusku v letech
(Sheyman, Viktor yi. K.Mapkca, 38 1999 a 2000. B)'fyal)’r tajemnik bez-
Vladimirovich) 220016, r. MurcK pecnostni rady. Sejman je nadale

zvla$tnim asistentem/poradcem pre-
zidenta.

174. | Shastakou, lury | LIACTAKOY IOpiii | ILIECTAKOB FOpmit | Adresa: Soudce a zdstupce pfedsedy soudu
Valerievich Banep’esiu Bastepbesity Cyn Mockosckoro paitona | PTO obvod Moskovskij v Minsku.
(Shastakou, Yury I. MuHcKa Pfimo se podilel na soudnich repre-
Valerievich) 220042, r. Mutck, Tlpo- sich vii¢i pokojnym demonstrantim
Shestakov, Turi criekT razetsi ,Ipama“, 27 | Z€ dne 19. prosince 2010. Ve dnech
Valerievich 20. a 27. prosince 2010 odsoudil

) k 10 dnim odnéti svobody tyto ob-
(ShesFakpv, Yuri Canské aktivisty: Illyu Vasilieviche,
Valerievich) Nadzeyu Chayukhovou, Tatsianu
Radzetskayu, Siarheie Kanapatskiho
a Volhu Damarada. Dne 20. prosince
2011 odsoudil aktivistu Siarheie Ka-
napatskeho za pfipominku represi
ze dne 19. prosince 2010. Zpiisob,
jimz vedl soudni fizeni, byl v jasném
rozporu s trestnim fadem. Strpél,
aby proti obzalovanym byly pouzity
dtikazy a svédectvi, které se jich ne-
tykaly.
175. | Shuhaeu, Siarhei | LIYTAEY Capreit LIYTAEs Cepreit Adresa: Velitel dtvaru KGB pro kontraroz-

Mikhailavich

(Shuhayeu,
Siarhei
Mikhailavich)

Shugaev, Sergei
Mikhailovich
(Shugayev, Sergey
Mikhailovich))

MuxaitnaBiu

MuxaitioBuy

KIb 210623, r. MuHck,
npocnekT HesaBucu-
Mocty, 17

védku a byvaly zdstupce velitele
spravy KGB pro kontrarozvédku.
Odpovédny za represivni ¢innost
KGB vii¢i ob¢anské spole¢nosti a de-
mokratické opozici.
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angl. prepis (v bélorusting) (pfepis do rustiny)
z rustiny
177. | Shykarou, IIHIKAPOY LIMKAPOB Adresa: Soudce obvodniho soudu pro obvod
Uladzislau Ynapisnay Brianycnag Zeleznodoroznyj ve Vitebsku. V
Aleksandravich AnekcaHpasiy ArekcaHIpoBuy gﬁoﬁeﬁ;ﬁ;?ggiggg pribéhu odvolaciho fizeni odsoudil
Shikarov, 210001, r. Burebe, yn nékolik demonstrantti, ackoliv ne-
Vladislay Kitposa 16 A byli soudem prvniho stupné shle-
Aleksandrovich ’ déni vinnymi. Odpovida za uklddan{
politicky motivovanych spravnich a
trestnich sankci pfedstaviteldm ob-
Canské spolecnosti, vcetné politic-
kého aktivisty Shiarheie Kavalenky.
179. | Siankevich, CSIHBKEBIY Onyapn | CEHBKEBMY, DN: 15.4.1952 Poslanec dolni komory parlamentu,
Eduard ATsIKcaHIpasiy Snyapn MN: Slonim, Hrodna re- | Zdstupce pfedsedy stdlého vyboru
Aliaksandravich ATIeKCaHIPOBIY gion pro prévo, byvaly prokurdtor Mohi-
Senkevich, Adresa: levské oblasti. Odpovédny za re-
Eduard : prese proti obcanské spolecnosti,
Aleksandrovich [anara npencrasureneii Ha- | které ndsledovaly po volbédch v pro-
1yoHanbHoro codparms Pe- | sinci 2010.
crybrmky benapych
220010, Pecrybmika
Benapycs, 1. Munck, yi.
Coserckas, 11
180. | Siarheenka, Thar | CAPTEEHKA Irap CEPTEEHKO Urops | DN: 14.1.1963 Prvni zéstupce vrchntho velitele
Piatrovich TlspoBiu Terposuy MN: Stolica, Vitebsk re- | KGB, byvaly vrchni velitel KGB Mo-
Sergeenko, Igor gion hilevské oblasti. Odpovédny za re-
Petrovich Adresa: presivni cinnost KGB namifenou

(Sergeyenko, Igor

KI'b 210623, r. MuHck,

proti oblanské spolecnosti a demo-
kratické opozici v Mohilevské ob-

Petrovich) npocniekt Hesasucn- lasti a v Bélorusku.
mocty, 17
184. | Sirenka, Viktar CIPOHKA, Bikrap | CUPEHKO, Buktop | DN: 4.3.1962 Mistoguvernér Minské oblasti (od
Ivanavich [BaHaBiu VBaHoBMY MN: Borisov, Minsk re- ledna 2015), byvaly piedseda vy-
Sirenko, Viktor gion boru pro zdravotnictvi mésta Minsk
Ivanovich a byvaly primdf minské trazové ne-

OP: 3040362B062PB7

Cislo cestovniho pasu:
MP2249974 (vydan dne
30.3.2007)

Adresa:

yn. Jlobanka, 81, k8. 19,
220000, r. Munck

mocnice. Neprotestoval proti Ginosu
prezidentského kandiddta Néklajeva,
ktery byl do jeho nemocnice pfeve-
zen poté, co byl 19. prosince 2010
surové zbit, a tim, Ze véc neozndmil
policii, napomohl neznimym pa-
chatelam. Za své jedndni byl povy-
Sen. Jako predseda vyboru pro zdra-
votnictvi mésta Minsk byl odpo-
védny za dohled nad pouzivinim
zdravotnickych zafizeni pfi potlaco-
vani lidskych prév.
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187. | Slizheuski, Aleh CIIKOYCKI, Aner | CJIKEBCKMIA DN: 16.8.1972 Ministr spravedlnosti, ¢len dstfedni
Leanidavich Tleanimasiy Oner JIeoHmnoBuY | \N. Hrodna volebni komise a byvaly vedouci od-
Slizhevski, Oleg Adresa: déleni ministerstva  spravedlnosti
Leonidovich : pro zdjmové organizace a politické

220004, r.MuHck, yn. strany. Jako clen dstfedni volebni

Konnexroprast, 10 Mutuc- | komise byl odpovédny za poruseni

TEPCTBO IOCTULMN mezindrodnich volebnich standardd,

(10 Kollektornaya str.) k némuz dochizelo pii volbach, a

220004 Minsk to od roku 2007. V rdmci svych

Belarus funkci na ministerstvu spravedlnosti
a dohledu nad justici, ktery vykona-
val, se aktivné zapojil do represi
vici obc¢anské spole¢nosti a demo-
kratické opozici tim, Ze odmitl zare-
gistrovat nevlddni organizace a poli-
tické strany, coz v mnoha piipadech
vedlo k jejich zruseni.

188. | Smalenski, CMAJTEHCKI CMOJTEHCKUIA, Zastupce feditele komunika¢niho
Mikalai Mikarnait Hukonait a informacniho protiteroristického
Zinouevich 3iHoyeBiu 3MHOBbEBIY stiediska a byvaly zdstupce vrchniho
Smolenski, velitele KGB pro persondlni otdzky
Nikolai a organizaci prace. Odpovédny za
Zinovievich represivni ¢innost KGB proti ob¢an-

ské spole¢nosti a demokratické opo-
zici.

196. | Talstashou, TAJICTALLIOY TOJICTALLOB Adresa: Velitel spravy KGB pro ochranu

Aliaksandr AJisIKcaHIp AJieKCaHmp KIB 210623, r. MuHck, astavniho pofddku a boj proti tero-
Alehavich Anerasiu Onerosny npocriekt Hesapicu- rismu.
Tolstashov, moctu, 17 Odpovédny za represivni ¢innost
Aleksandr KGB proti ob&anské spole¢nosti a de-
Olegovich mokratické opozici.

201. | Traulka Pavel TPAYJIbKA, [TaBen | TPAYJIBKO, ITaBen | Adresa: Podplukovnik, byvaly pracovnik vo-

Traulko Pavel

220034, r. MuHcK, yi.
Opynsze, 5

jenské kontrarozvédky KGB (v sou-
Casné dobé vedouci tiskové sluzby
béloruského vysetfovactho vyboru).
Po tvrdém zdsahu pfi povolebni
protestni manifestaci, kterd probéhla
dne 19. prosince 2010 v Minsku,
vynucoval ve véznici KGB v Minsku
z opozi¢nich aktivistl pfizndni fal-
Sovanim dikaz a vyhroZovanim.
Byl pfimo odpovédny za kruté, ne-
lidské a ponizujici zachdzeni ¢&i tre-
sty a za odmitnuti prdva na sprave-
dlivy proces. Svymi ¢iny p¥mo po-
rusil mezindrodni zdvazky Béloru-
ska v oblasti lidskych prav.
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202. | Trutka, Iury TPYTKA, FOpbiit TPYTKO, FOpwuit Adresa: Zastupce velitele trestn{ kolonie IK-2

Igorevich
(Trutka, Yury
Igorevich)
Trutko, Iury
(Yurij, Yuri)
Igorevich

[rapasiu

Uropesnu

VctipaBuTeribHast KONOHMSI
Ne 2

213800, 1. Bobpyiick, y.
Cuxopckoro, 1

UL Sikorskogo 1
213800 Bobruisk

v Bobrujsku, odpovédny za nelidské
a kruté zachdzeni s politickymi vé-
zni A. Sannikovem a A. Bjaljackym
v trestni kolonii IK-2 v Bobrujsku.
Opozi¢ni aktivisté byli v trestni ko-
lonii pod jeho dohledem muceni,
byl jim odpirdn pfistup k pravnimu
zastoupeni a byli umistovdni do
samovazby. Trutko vyvijel na A. Bjal-
jackého a A. Sannikova ndtlak, aby
je pEinutil podepsat zddost o udéleni
milosti.

204. | Tsertsel, Ivan LIEPLIETD IBan TEPTE/Tb MBan Adresa: Zastupce vrchniho velitele KGB pro
Stanislavavich CraHicrnaBasiu CTaHMCIIaBOBIY KI'B 210623, 1. Mukck, hospodatskou trestnou cinnost a
Tertel, Ivan npocnekt Hezapucu- boj proti korupci.

Stanislavovich mocty, 17 Odpovédny za represivni ¢innost
KGB viici obcanské spole¢nosti a de-
mokratické opozici.

207. | Tushynski Thar TYLIBIHCKWI Irap | TYLUMHCKMIA Adresa: Nédmeéstek ministra spravedlnosti, do
Heraninavich Tepaninasiu Vropsp 220004, r. MiHCK, y. jehoz plisobnosti patif pravni pod-
Tushinski Igor FeporHOBIr Komnekrtopras, 10 Musyc- | Pora orgdnd, které, pripravuji - zd-
Geroninovich TEPCTBO KOCTULIM k/o/nne a podza’konfw pre(,iplsy tyka-

jici se hospodafskych otizek, a re-

(10 Kollektornaya str. ) tvnich subiektt

220004 Minsk) gistrace pravnich subjektu.

Belarus Odpovédny za tlohu a ¢innost bélo-
ruského ministerstva spravedlnosti a
soudni moci, které jsou hlavnimi
nastroji represi vii¢i obyvatelstvu, a
to prostiednictvim autoritativniho
Sifeni stdtni propagandy v oblasti ju-
stice, podnécujici k represim vici
demokratické opozici a obcanské
spolecnosti a tyto represe ospravedl-
fiujici, a prostiednictvim odmitdni ¢
odpiran{ registrace nevlddnim orga-
nizacim a politickym strandm.

209. | Utsiuryn, Andrei | YLIOPBIH Anmpait | BTIOPMH, Anmpeit | DN: 1971, Zastupce predsedy bezpecnostni

Aliaksandravich

(Utsiuryn,
Andrey
Aliaksandravich;
Utsyuryn, Andrei
Aliaksandravich)
Vtiurin, Andrei
Aleksandrovich
(Vtiurin, Andrey
Aleksandrovich;
Vtyurin, Andrei
Aleksandrovich)

AnsxcaHgpasiu

ArnexkcaHposuy

Penza (Russia)

rady Béloruské republiky (od roku
2014).

Byvaly vedouci bezpecnostni sluzby
prezidenta.

Nékolik pracovnikt jeho odboru se
s jeho védomim zdcastnilo vyslecht
politickych aktivistd po demonstra-
cich dne 19. prosince 2010.
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210. | Vakulchyk, Valery | BAKYJIBYBIK BAKYJIbUMK DN: 19.6.1964, Vrchni velitel KGB, byvaly ptedseda
Paulavich Banepeuit [aynasiu | Banepuit Brest region vySetfovactho vyboru, byvaly feditel
Vakulchik. Valeri [Tagnosiy Adresa: operatniho a analytického stfediska
Pavlovich resa: pii Gfadu prezidenta, odpovédny za
KTb 210623, r. MuHcK, telekomunikace, vcéetné monitoro-
npocnekT HesaBucu- vani, filtrovdni, kontrolovani komu-
mocty, 17 nika¢nich kandl®, napf. internetu, a
za zdsahy do nich. JakoZto vrchni
velitel KGB je odpovédny za repre-
sivni ¢iny KGB vidi obcanské spo-

le¢nosti a demokratické opozici.
216. | Vehera, Viktar BETEPA, Bikrap BETEPA, Buxrop Byvaly prvni zdstupce vrchniho vel-

Paulavich

Vegera, Viktor
Pavlovich

IMaynasiu

[MaBnosuu

itele KGB odpovédny za kontraroz-
védku. Ode dne 1. dubna 2013 je
v dichodu a byl posldn do zalohy.
Odpovédny za represivni ¢innost
KGB namifenou proti ob¢anské spo-
le¢nosti a demokratické opozici. Dal
podnét k zahdjeni vySetfovani pii-
padu politického vézné Alese Bjal-
jackého, jednoho z nejvyznamnéjsich
obréancti lidskych prav, predsedy bé-
loruské organizace pro lidskd prava
,Viasna“ a mistopfedsedy Mezina-
rodni federace lidskych prav (FIDH).
Ales Bjaljacky aktivné hdjil osoby,
které se staly teréem represi v souvis-
losti s volbami dne 19. prosince
2010 a zésahy proti obcanské spo-
le¢nosti a demokratické opozici, a
poskytoval jim pomoc.
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NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1950
ze dne 26. fijna 2015,

kterym se stanovi zdikaz rybolovu tresky bezvousé v oblastech VI, ve vodich Unie
a v mezindrodnich vodich oblasti Vb, v mezindrodnich vodich oblasti XII a XIV plavidly plujicimi
pod vlajkou Irska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listopadu 2009 o zavedeni kontrolntho reZimu Spolecenstvi
k zajistén{ dodrZzovdni pravidel spole¢né rybatské (1), a zejména na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného naiizeni,

vzhledem k témto davodim:
(1)  Natizeni Rady (EU) 2015/104 (} stanovi kvéty na rok 2015.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace uvedené v piiloze tohoto natizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného ve zminéné ptiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu pfidélenou na rok 2015.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakazat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpini kvoty
Rybolovnd kvota pfidélend na rok 2015 ¢lenskému stdtu uvedenému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou
ve zminéné piiloze se povazuje za vycerpanou od data stanoveného v uvedené piiloze.
Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v pfiloze tohoto nafizeni plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve
zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu
se zejména zakazuje dlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly uchovavat na palubg, pfemistovat, pfekladat
nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.

(*) Natizeni Rady (EU) 2015/104 ze dne 19. ledna 2015, kterym se pro rok 2015 stanovi rybolovnd préva ve voddch Unie a rybolovnd
préva, jimiz disponuji plavidla Unie v nékterych voddch mimo Unii, pro nékteré rybi populace a skupiny rybich populaci, kterym se méni
nafizeni (EU) ¢. 43/2014 a kterym se zruSuje nafizeni (EU) ¢. 779/2014 (Ut vést. L 22, 28.1.2015, s. 1).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 26. fjna 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jodo AGUIAR MACHADO

generdlni feditel pro ndmoni zdleZitosti a rybolov

PRILOHA
C. 52/TQ104
Clensky stét Irsko
Populace WHG/56-14.
Druh Treska bezvousd (Merlangius merlangus)
Oblast VI; vody Unie a mezindrodni vody oblasti Vb; mezindrodni vody oblasti XII
a XIvV
Datum ukonceni 1.10.2015
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1951
ze dne 28. fijna 2015,

kterym se méni nafizeni (ES) ¢. 1484/95, pokud jde o urleni reprezentativnich cen v odvétvi
dribeziho masa a vajec, jakoZ i pro vajecny albumin

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhi se zemédé€lskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234[79, (ES)
¢. 1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 (*), a zejména na ¢l. 183 pism. b) uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 510/2014 ze dne 16. dubna 2014 o pravni dpravé
obchodovini s nékterym zbozim vzniklym zpracovinim zemédélskych produktd a zruSeni nafizeni Rady (ES)
¢. 1216/2009 a (ES) ¢. 614/2009 (), a zejména na ¢l. 5 odst. 6 pism. a) uvedeného natizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1) Nafizeni Komise (ES) ¢. 1484/95 (*) stanovilo provddéci pravidla k rezimu dodatecnych dovoznich cel a ur¢ilo
reprezentativni ceny v odvétvi dribeziho masa a vajec, jakoz i pro vaje¢ny albumin.

(2)  Z pravidelné kontroly tidajd, na jejichz zdkladé se stanovi reprezentativni ceny produktt v odvétvi driibeziho
masa a vajec, jakoZ i pro vaje¢ny albumin, vyplyvd nutnost zménit reprezentativni ceny pro dovoz nékterych
produkt s ptihlédnutim k cenovym rozdilim podle pavodu.

(3)  Nafizeni (ES) ¢. 1484/95 by mélo byt odpovidajicim zpiisobem zménéno.

(4)  Vzhledem k tomu, Ze je nutné zaclit uplatiiovat uvedené opatieni co nejdiive poté, co budou k dispozici aktuali-
zované udaje, je tieba, aby toto nafizeni vstoupilo v platnost dnem vyhldsent,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

Cldnek 1

Priloha I natizeni (ES) ¢. 1484/95 se nahrazuje znénim uvedenym v piiloze tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

() Uf.vést.L347,20.12.2013,s. 671.

() UF. vést. L 150, 20.5.2014, 5. 1.

(’) Natizeni Komise (ES) ¢. 1484/95 ze dne 28. ervna 1995, kterym se stanovi provddéci pravidla k rezimu dodate¢nych dovoznich cel
a urcujf reprezentativni ceny v odvétvi dritbeziho masa a vajec, jakoZ i pro vajecny albumin, a kterym se zruguje naiizeni ¢. 163/67/EHS
(Ut. vést. L 145,29.6.1995, 5. 47).
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.
V Bruselu dne 28. f{jna 2015.
Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA
generdlni Feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova
PRILOHA
PRILOHA I
Reprezentativni | Jistota uvedend
Kéd KN Popis zbozi cena v cldnku 3 Pavod (1)
(EUR/100 kg) | (EUR/100 kg)
0207 12 10 | 70 % kufata — oskuband, vykuchand, bez hlavy a béhakd, 126,2 0 AR
avdak s krkem, srdcem, jitry a svalnatym Zaludkem,
zmrazena
0207 12 90 | 65 % kufata — oskuband, vykuchand, bez hlavy a béhaka, 143,7 AR
bez krku, srdce, jater a svalnatého Zaludku, zmrazend
155,8 BR
0207 14 10 | Délené maso, vykosténé, z kohoutti a slepic druhu Gallus 283,7 5 AR
domesticus, zmrazené 208,1 28 BR
358,9 0 CL
2743 TH
0207 14 60 | Kufeci stehna, zmrazend 133,9 3 BR
0207 27 10 | Vykosténé délené maso z kriit, zmrazené 344,3 BR
295,5 CL
0408 91 80 | Vejce bez skofdpky, susend 422,6 0 AR
1602 32 11 | Tepelné neupravené piipravky z kohoutdi nebo slepic 229,9 17 BR

druhu Gallus domesticus

(") Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi natizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) €. 471/2009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktualizaci

klasifikace zemfi a tizemi (Uf. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). K6d ,ZZ* znamend ,jiného pavodu’.

X
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1952
ze dne 29. fijna 2015,

kterym se rozsifuje konecné antidumpingové clo uloZené providécim nafizenim Rady (EU)
¢. 511/2010 na dovoz drdtu z molybdenu obsahujiciho nejméné 99,95 % hmotnostnich molybdenu,
]ehoz nejvétsi rozmér piiného prifezu piesahuje 1,35 mm, ale nepresahu)e 4,0 mm,
pochizejictho z Cinské lidové republlky na dovoz dritu z molybdenu obsahujiciho nejméné 97 %

hmotnostnich molybdenu, jehoZz nejvétsi rozmér pti¢ného priafezu piesahuje 4,0 mm, ale
neptesahuje 11,0 mm, pochézejiciho z Cinské lidové republiky

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 (*) ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze
zemi, které nejsou ¢cleny Evropského spoleCenstvi, a zejména na ¢l. 13 odst. 3 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

1. POSTUP
1.1. Stavajici opatfeni

(1)  V Cervnu 2010 v souladu s ¢ldnkem 5 nafizeni (ES) ¢ 1225/2009 (dile jen ,zdkladni nafizeni) ulozila Rada
provadécim nafizenim (EU) ¢. 511/2010 (%) konecné antldumplngove clo (ddle jen ,platnd opatfeni®, ,ptivodni
Setfeni“) ve vysi 64,3 % na dovoz dritu z molybdenu obsahujictho nejméné 99,95 % hmotnostnich molybdenu,
jehoz nejvétsi rozmér pricného priifezu presahuje 1,35 mm, ale neptesahuje 4,0 mm, pochdzejictho z Cinské
lidové republiky (dle jen ,CLR®).

(2)  V lednu 2012 Rada na zédkladé Setieni ohledné obchédzeni podle ¢linku 13 zdkladniho nafizeni rozsifila platnd
opatfeni na dovoz téhoz vyrobku zasilaného z Malajsie, bez ohledu na to, zda je u né deklarovan ptivod
z Malajsie, provddécim nafizenim (EU) ¢. 14/2012 (%) (dile jen ,prvni Setfeni ohledné obchdzeni®).

(3)  V zaf{ 2013 na zdkladé druhého Setfeni ohledné obchdzeni podle ¢lanku 13 zdkladniho nafizeni rozsifila Rada
pﬁsobnost platnych opatfeni na dovoz dritu z molybdenu obsahujfcfho 97 % hmotnostnich nebo vice, aviak
méné nez 99,95 % hmotnostnich molybdenu, jehoz nejvessi rozmer prlcneho prifezu pfesahuje 1,35 mm, ale
nepiesahuje 4,0 mm, pochdzejictho z CLR provddécim naifzenim (EU) ¢. 871/2013 (*) (ddle jen ,druhé Setieni
ohledné obchazeni").

1.2. Zadost

(4)  Dne 26. ledna 2015 obdrzela Komise zddost podle ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 zdkladntho nafizeni, aby
prodetiila mozné obchdzeni platnych opatieni a zavedla celni registraci dovozu drdtu z molybdenu obsahujictho
nejméné 97 % hmotnostnich molybdenu, jehoZz nejvétsi rozmér p¥icného prifezu piesahuje 4,0 mm, ale
nepiesahuje 11,0 mm, pochdzejiciho z CLR.

() UF.vést. L 343,22.12.2009,s. 51.

(*) Provadéci nafizen{ Rady (EU) ¢. 511/2010 ze dne 14. Cervna 2010 o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla a o kone¢ném vybéru
prozatimné ulozeného cla z dovozu urcitych dritii z molybdenu pochdzejicich z Cinské lidové republiky (Ut. vést. L 150, 16.6.2010,
s.17

Provzidéci nafizeni Rady (EU) ¢. 14/2012 ze dne 9. ledna 2012, kterym se rozsifuje kone¢né antidumpingové clo ulozené providécim
nafizenim (EU) ¢. 511/2010 na dovoz uréitych drétéi z molybdenu pochazejicich z Cinské lidové republiky na dovoz urc1tych dratd
z molybdenu zasilanych z Malajsie, bez ohledu na to, zda je u nich deklarovdn piivod z Malajsie, a kterym se ukonéuje Setfent tykajici se
dovozu zasilaného ze Svycarska (Uf. vést. L 8,12.1.2012, 5. 22).

Provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 871/2013 ze dne 2. z4fi 2013, kterym se rozsifuje kone¢né antidumpingové clo ulozené provddécim
nafizenim (EU) ¢. 511/2010 z dovozu dritu z molybdenu obsahujictho nejméné 99,95 % hmotnostnich molybdenu, jehoZ nejvétsi
rozmér pii¢ného prifezu presahu]e 1,35 mm, ale nepfesahuje 4,0 mm, pochdzejictho z Cinské lidové republiky na dovoz dratu
z molybdenu obsahujictho nejméné 97 % hmotnostnich molybdenu, jehoZ nejvétsi rozmér piicného prifezu presahuje 1,35 mm, ale
nepfesahuje 4,0 mm, pochdzejiciho z Cinské lidové republiky (Ur. vést. L 243, 12.9.2013, s. 2).

—
-

—_
=
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(5)  Zadost podala spole¢nost Plansee SE, vyrobce urcitych dratit z molybdenu v Unii (d4le jen ,Zadatel”).

1.3. Zahdjeni Setfeni

(6)  Poté, co Komise po informovani ¢lenskych stitti shledala, Ze existuji dostatecné diikazy prima facie pro zahdjeni
Setfeni podle ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni, rozhodla se proetfit mozné obchdzeni platnych
opatfeni a zavést celni registraci dratu z molybdenu obsahujictho nejméné 97 % hmotnostnich molybdenu, jehoz

Yo vs Y. 2

nejvétsi rozmér pticného prifezu presahuje 4,0 mm, ale neptesahuje 11,0 mm, pochdzejiciho z CLR.

(7)  Setieni bylo zahdjeno provddécim nafizenim Komise (EU) 2015/395 ze dne 10. biezna 2015 () (dale jen
,zahajovaci naf{zeni®).

1.4. Setfeni

(8)  Komise oficidlné informovala o zahdjeni Setfeni organy CLR, vyvazejici vyrobce v této zemi, zndmé dotcené
dovozce v Unii a vyrobni odvétvi Unie.

(9)  Vyvdzejicim vyrobctim v CLR a zndmym dovozciim v Unii byly zasldny formulafe zddosti o osvobozeni.

(10) Zucastnéné strany dostaly moznost pisemné vyjadfit svd stanoviska a pozddat o slySeni ve lhtté stanovené
v zahajovacim nafizeni. VSechny strany byly informovdny o tom, Ze odmitnuti spoluprice by mohlo vést
k pouziti ¢lanku 18 zdkladniho nafizeni a k tomu, Ze by zjisténi vychdzela pouze z dostupnych skutecnosti.

(11)  Jeden vyvazejici vyrobce v CLR a dovozce v Unii, ktery je s nim ve spojeni, ptedlozili Komisi vyplnény formuldf
zadosti o osvobozeni a Komise je vyslechla.

(12) Dva dovozci piedlozili Komisi vyplnény formulat zadosti o osvobozeni. Pouze jeden z nich dovezl béhem obdobi
Setfeni mens{ mnoZstvi dratu z molybdenu (viz 15. bod odtivodnéni).

(13) Jeden obchodnik piedlozil vyjadieni a byl vyslechnut.

(14) Komise provedla inspekce v prostorach téchto spole¢nosti:
a) vyvézejici vyrobce v CLR:
— Luoyang Hi-tech Metals Co., Ltd, West Lichun Road, Jianxi District, Luoyang, CLR
b) dovozce v Unii, ktery je ve spojeni s vyrobcem:
— (M Chemiemetall GmbH, Niels-Bohr-S. 5, 06749 Bitterfeld, Némecko
¢) vyrobce v Unii:

— Plansee SE, Metallwerk Plansee Strasse 71, 6600 Reutte, Rakousko

1.5. Obdobi Setieni a sledované obdobi

(15) Obdobi setieni trvalo od 1. ledna 2010 do 31. prosince 2014. Za obdobi 3etfeni byly shromdzdény tidaje mimo
jiné za tcelem prosetieni Gdajné zmény obchodnich tokd po uloZeni opatieni a rozsifeni jejich pisobnosti
nejdiive na Malajsii v roce 2012 (viz 2. bod odivodnéni) a pak na dovoz mirné upraveného vyrobku
v roce 2013 (viz 3. bod odivodnéni) a existence praktik, zpracovatelskych postupti nebo praci, pro néz kromé
uloZeni cla neexistuje zddné dostate¢né opodstatnéni ani hospodéisky divod.

(') Provadéci naiizeni Komise (EU) 2015/395 ze dne 10. biezna 2015 o zahdjeni Setfeni mozného obchdzenf antidumpingovych opatieni
ulozenych provddécim naiizenim Rady (EU) €. 511/2010 na dovoz urcitych drati z molybdenu pochazejicich z Cinské lidové republiky
dovozem urcitych mirné upravenych dratt z molybdenu a o zavedeni celni evidence tohoto dovozu (Uf. vést. L 66, 11.3.2015, s. 4).
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(16) Za sledované obdobi od 1. ledna 2014 do 31. prosince 2014 byly shromdzdény podrobnéjsi tdaje s cilem
pfezkoumat, zda dovoz mafil vyrovndvaci t¢inek platnych opatfeni, pokud jde o ceny ajnebo mnozstvi, a zda
existoval dumping.

2. VYSLEDKY SETREN{
2.1. Obecné informace

(17) 'V souladu s ¢l. 13 odst. 1 zdkladnitho nafizeni byla existence mozného obchdzeni posouzena postupnou
analyzou téchto skute¢nosti:

— zda doslo ke zméné obchodnich tokd mezi CLR, Malajsii a Unii,

— zda je tato zména zpusobena praktikami, zpracovatelskymi procesy nebo pracemi, pro néz neexistuje Zadné
dostate¢né opodstatnéni ani hospodéisky divod kromé ulozeni cla,

— zda existuji diikazy o Gjmé nebo o mafeni vyrovnavacich G¢inka cla, pokud jde o ceny, piipadné mnoZzstvi
vyrobku, ktery je predmétem $etfent,

— a zda existuji dukazy o dumpingu ve vztahu k diive uréené bézné hodnot&, v pipadé nutnosti v souladu
s ¢lankem 2 zdkladniho nafizeni.

2.2. Dotceny vyrobek a vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni

(18)  Vyrobkem dotéenym moznym obchdzenim je vyrobek, na ktery se vztahuji platnd opatfeni, jak je popsdno vyse
v 1. bodé odtvodnéni. Vyrobek je v soucasnosti kddu KN ex 8102 96 00. Jak bylo zjisténo v piivodnim Setfen,
dotceny vyrobek se pouzivd zejména v automobilovém odvétvi pro pokovovani termickym stitkdnim téch &dsti
motoru, které podléhaji silnému opotiebeni, napiiklad pistovych krouzkl, synchronizacnich krouzkii nebo
pfevodovych zafizeni, ke zvySent jejich odolnosti proti opotfebeni.

(19) Vyrobkem, ktery je pfedmétem 3etfeni, je vyrobek definovany v ¢ldnku 1 zahajovacitho nafizeni, a to i) drdt
z molybdenu obsahujici nejméné 99,95 % hmotnostnich molybdenu, jehoz nejvétsi rozmér piicného
prufezu presahuje 4,0 mm, ale nepfesahuje 11,0 mm, v soucasnosti kédu KN ex 8102 96 00 (kéd
TARIC 8102 96 00 20) a ii) drdt z molybdenu obsahujici 97 % hmotnostnich molybdenu nebo vice, aviak méné
nez 99,95 % hmotnostnich molybdenu, jehoz nejvétsi rozmér pii¢ného prafezu presahuje 4,0 mm, ale
nepfesahuje 11,0 mm, a v soucasnosti kddu KN ex 8102 96 00 (kéd TARIC 8102 96 00 40). Vyrobek, ktery je
predmétem Setieni, pochdzi z CLR, a je rovnéz oznaCovén jako drdt z molybdenu obsahujici nejméné 97 %
hmotnostnich molybdenu, jehoZ nejvétsi rozmér p¥icného prifezu presahuje 4,0 mm, ale nepfesahuje 11,0 mm.

2.3. Mira spoluprice

(20)  Pouze jeden ¢&insky vyvdzejici vyrobce, spolecnost Luoyang Hi-tech Metals Co. Ltd (déle jen ,LHTM®), a s nim
spojeny dovozce v Unii Chemiemetall (dile jen ,CM) se piihldsili a pozddali o osvobozeni od pfipadného
roz§ifeni pusobnosti platnych opatieni. Spole¢nosti LHTM i CM pii Setfeni plné spolupracovaly. Objem jejich
dovozu béhem sledovaného obdobi predstavoval kolem 55 % celkového ¢inského dovozu do Unie.

(21)  Piiblizné 40 % celkového ¢inského dovozu do Unie pochazi od nespolupracujicich vyrobcti. Nespolupracovali
zejména Cinsti vyvdzejici vyrobci, kteif spolupracovali pfi druhém Setfeni ohledné obchazeni, ale ktefi nebyli
osvobozeni od platnych opatteni.

2.4. Zména obchodnich toki

(22) Nize uvedend tabulka obsahuje tidaje z druhého Setfeni ohledné obchdzeni, ze Zddosti, z databize Comext
a databdze sestavené v souladu s ¢l. 14 odst. 6 zdkladniho nafizeni, jakozZ i z informaci ziskanych od LHTM.
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(23)  Vzhledem k tomu, Ze pouze jeden vyvaZzejici vyrobce pfi Setfeni spolupracoval, musely byt viechny &iselné ddaje
tykajici se citlivych informaci z diivodu diivérnosti indexovdny nebo uvedeny v urcitém rozpéti.

(24)  Celkové nahldsené tdaje o dratech z molybdenu k ndstiiku kumuluj:
— dovoz dot¢eného vyrobku,
— dovoz, ktery obchdzel opatfeni a ktery byl zjistén ve druhém Setfeni ohledné obchdzeni,

— dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.

. p Sledované

Dovoz do Unie (v tundch) 2010 2011 2012 2013 obdobi = 2014
Celkovy dovoz dratti z molybdenu k né- 100 463 365 273 362
stfiku (v tundch, indexovano)
Celkovy dovoz dratti z molybdenu k né- 100 100 100 100 100
stiiku (v %)
Dotéeny vyrobek, na néz se vztahuji 8 0 0 1 5
platnd opatieni
Dovoz, ktery obchdzel opatfeni a ktery 92 100 99 1 0
byl zjistén ve druhém Setfeni ohledné ob-
chizeni
Vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni (PUI) 0 0 1 99 95
z toho PUI od LHTM 0 0 1 36 55
z toho PUI od nespolupracujicich vyvéze- 0 0 0 63 40
jicich vyrobcti z CLR

(25) Dovoz dotéeného vyrobku, v souladu se zjisténimi druhého Setfeni ohledné obchdzeni, v roce 2010 po uloZeni
prozatimnich opatfeni v plvodnim Setfeni () téméf ustal. V letech 2011, 2012 a 2013 téméF vymizel
a predstavoval pouze piiblizné 5 % celkového dovozu ve sledovaném obdobi — v roce 2014. Byl nahrazen
dovozem, ktery obchdzel opatieni a ktery byl zjistén ve druhém Setfeni ohledné obchdzeni v pribéhu let 2010
az 2012. Po zahdjeni druhého $etfeni ohledné obchdzeni a souvisejici celni evidence dovozu v prosinci 2012 (3)
tento dovoz, ktery obchdzel opatient, roce 2013 a ve sledovaném obdobi téméf ustal.

(26)  Zéaroven v roce 2013 a ve sledovaném obdobi znacné vzrostl dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni a ktery
v predchozich letech neexistoval nebo byl zanedbatelny. V fijnu 2013, béhem obdobi $etieni, italské celni
organy vydaly zdvaznou informaci o sazebnim zatazeni zboZzi (ZISZ), kterd zafazuje drit z molybdenu
o pruméru 4,1 mm a 4,2 mm obsahujici maly ptidavek lanthanu (mezi 0,22 % a 0,28 %) a vice nez 97 %, aviak
méné nez 99,95 % molybdenu. Nésledné v lednu 2014 némecké celni orgdny vydaly ZISZ, kterd zafazuje draty
z molybdenu s obsahem vice nez 99,95 % molybdenu o priméru pfiblizné 4,1 mm. Tyto ZISZ potvrzuji, ze
vznikl vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, varianty dratu z ¢iststho a méné ¢istého molybdenu o priméru mezi
40 mm a 11,0 mm. Dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, predstavoval téméf vSechen dovoz dratu
z molybdenu k nastiiku z CLR v roce 2013 (ptiblizné 99 %) a ve sledovaném obdobi (pfiblizné 95 %).

(') Nafizen{ Komise (EU) €. 12472009 ze dne 17. prosince 2009 o uloZen{ prozatimniho antidumpingového cla na dovoz ur¢itych drétt
z molybdenu pochazejicich z Cinské lidové republiky (UF. vést. L 336, 18.12.2009, s. 16).

(%) Natizeni Komise (EU) ¢. 1236/2012 ze dne 19. prosince 2012, kterym se zahajuje Setfeni mozného obchdzeni antidumpingovych
opatien{ uloZenych provddécim nafizenim Rady (EU) & 511/2010 na dovoz uréitych drét z molybdenu pochdzejicich z Cinské lidové
republiky dovozem mirné upravenych dratd z molybdenu s obsahem nejméné 97 % av3ak nejvyse 99,95 % hmotnostnich molybdenu
pochézejicich z Cinské lidové republiky a kterym se zavadi celni evidence tohoto dovozu (Ut. vést. L 350, 20.12.2012,s. 51).
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(27)  Vyrazny vyskyt dfive neexistujictho nebo zanedbatelného dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni a zcela
zfejmé nahradil dovoz, ktery obchdzel opatfeni a byl pfedmétem druhého Setfeni ohledné obchdzeni, jakoz
i soubézné vymizeni dovozu dotéeného vyrobku béhem obdobi Setfeni pfedstavuji vyznamnou zménu
obchodnich tokd, jak pozaduje ¢l. 13 odst. 1 zdkladniho nafizeni.

2.5. Existence praktik obchdzeni

(28)  Analyzovdny byly cinnosti spolupracujictho vyvdzejictho vyrobce a jeho dovozce ve spojeni. Spolupracujici
vyvézejici vyrobce nevyvazi dotCeny vyrobek, nybrz drit z molybdenu s obsahem nejméné 99,95 %
hmotnostnich molybdenu a rozmérem p#i¢ného prifezu (pramérem) pfesahujicim 4,0 mm, avSak nepfesahujicim
11,0 mm. Tento vyvoz je pfepravovan jeho dovozci ve spojeni v Némecku. Tento vyvoz v soucasnosti nepodléhd
platnym antidumpingovym cltim.

(29) Nasledné dovozce ve spojeni provadi dodate¢né taZeni dovezeného dritu z molybdenu na primér mensi
nez 4,0 mm a tato operace jej vlastné proménuje pfesné na doteny vyrobek, ktery je pfedmétem platnych
opatfeni. Dovozce ve spojeni proddvd kone¢nym zdkaznikiim v Unii, pfedev$sim v automobilovém primyslu.
Dovozce ve spojeni provadi fizi dodatecného taZeni s pouzitim vybaveni zakoupeného od spolupracujictho
vyvézejiciho vyrobce. Setfenim bylo zjisténo, Ze operace dodatecného tazeni byla jednoduse premisténa z CLR do
Némecka.

(30) Dovozce ve spojeni zacal provadét dodatecné taZeni koncem roku 2012/pocitkem roku 2013, zejména v dobg,
kdy se objevil dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni (viz 24. az 26. bod odivodnéni vyse). Priizkum trhu,
ktery vedl k investicim do tohoto druhu operace, byl proveden na zadost vlastnika skupiny, do niZ patii spolupra-
cujici vyvazejici vyrobce a jeho dovozce ve spojeni, v roce 2010, po uloZeni prozatimnich opatteni v ptvodnim
Setfent.

(31)  Setfenim nebyl zjitén Zzddny rozdil ve vyrobnim procesu vyrobku, ktery je predmétem Setfeni, a dotceného
vyrobku kromé skutecnosti, ze posledni fize vyroby, kterd spo¢ivd v dodate¢ném taZeni dratti na priméru mensi
nez 4,0 mm, se provadi v CLR u dotceného vyrobku a v Némecku u vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni.

(32) Setienim bylo také prokdzdno, ze vyrobek, ktery je pfedmétem $etfeni, jako takovy nemohou uzivatelé v Unii
pouzit k pokovovdni ndstiikem, protoze jeho primér je pili§ velky na to, aby byl kompatibilni se stdvajicim
nastfikovym zafizenim. Lze jej pouZit pouze po dodate¢né taZzeni na nizsi praméry, a to po jeho pfetvofeni na
dotéeny vyrobek takovym zptsobem, aby byl kompatibilni s ndstfikovym zafizenim a aby mohl byt pouzit ke
svému obvyklému ucelu, pokovovani néstiikem (viz 18. bod odiivodnéni vyse).

(33) Kromé toho vyrobni ndklady dotéeného vyrobku a vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, jsou dosti podobné.
Nicméné operace dodatecného tazeni je nékladngjsi (vice nez dvakrdt) v Némecku nez v CLR. Na druhé strané
naklady operace dodate¢ného tazeni v Némecku ¢ini pfiblizné 15 % — 20 % platnych opatfeni. Proto je dodate¢né
tazeni v Némecku hospoddrnéjsi nez placeni cla. Vzhledem k tomu, Ze kone¢ny vyrobek je stejny, jsou tyto
praktiky povazovany za vyhybdni se clu.

(34) Béhem spolecného slySeni LHTM a CM zejména uvedly, Ze nyngjsi ¢innost dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem
Setfent, je zdsadni fazi jejich obchodniho modelu, ktery byl vytvoten, aby bylo mozné dodavat drit z molybdenu
za konkurenéni cenu. Bylo rovnéz zminéno, Ze investi¢ni pldn na zvySeni vyrobni kapacity je pozastaven a zavisi
na vysledku tohoto Setfeni, které by ddajné mohlo mit vazny dopad na jejich obchodni model.

(35) Pokud jde o hospodatské odiivodnéni pro dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, a jeho ndsledné dodate¢né
tazen{ na dotceny vyrobek, a tim vyhnuti se platnym opatfenim, vyvaZzejici vyrobce a dovozce ve spojeni tvrdili,
ze operace dodate¢ného taZeni umoznila vytvdfet novd pracovni mista v Unii; Ze vyrobky s nizkymi ndklady
pomohou navazujicimu vyrobnimu odvétvi byt efektivnéjsim a zachovat ¢innost v Unii; Ze spolecnost Plansee,
vyrobce v Unii, je na trhu Unie p#ilis silnd a ma velky podil na tomto trhu a Ze operace dodate¢ného tazeni by
mohla pomoci omezit dominantni postaveni spolecnosti Plansee.
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(36)  Zadny z téchto argumentii neodtvodiiuje dovoz vyrobku, ktery je predmétem Setfeni, a jeho ndsledné dodatecné
tazen{ na dot¢eny vyrobek jinymi divody nez vyhnuti se platnému antidumpingovému clu.

(37) Co se tyce zaméstnanosti, Setfeni ukdzalo, Ze fize dodate¢ného tazeni je poslednim stadiem vyrobniho procesu
a je v zdsadé automatickd. Pracovnici musi ménit role dratu, dohliZet na proces dodate¢ného tazeni a navijeni
dratu. Pracovni{ zdtéZ je proto velmi omezend. Pocet vytvofenych pracovnich mist v Unii v souvislosti s operaci
dodate¢ného tazeni je kazdopddné piili§ nizky, nez aby odpovidajicim zptsobem fesil problém nedostatku
pracovnich mist na trhu Unie. Na druhé strané, i kdyby vytvafeni pracovnich mist mohlo byt uzndno jako
zamysleny ndsledek premisténi dodate¢ného tazeni do Unie, tvrzeni, Ze je to hospodafsky divod, je neudrzitelné,
protoZe je tomu tak za cenu vyhnut{ se platnym opatfenim. Tento argument byl tudiz odmitnut.

vevs

(38) Pokud jde o argumenty ohledné zdjmu uZivateld pouzivat levngjsi drdt dodate¢né tazeny v Unii a ohledné
hospodatské soutéze na trhu Unie, je tfeba pfipomenout, Ze stivajici Setfeni se provadi v souladu s ¢lankem 13
zdkladniho nafizeni. Cilem $etfeni ohledné obchdzeni je stanovit ndlezitou ochranu platnych opatieni, kterd byla
uloZena poté, co byly v pivodnim Setfeni patfi¢né zohlednény riizné zdjmy, véetné zajmt dovozcl a uZivateld.
Proto je mimo oblast ptsobnosti souc¢asného Setfeni ohledné obchézeni provadét nové Setreni téchto aspektil. Na
druhé strané vsak tato tvrzeni nemohou byt dostatecnym opodstatnénim nebo hospodéiskym divodem pro dané
praktiky. Jestlize je totiz drdt z molybdenu prodavany uZzivatelim levnéjsi po dodate¢ném taZeni v Némecku, je
tomu tak proto, Ze se na dovoz vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, neuvalilo antidumpingové clo (viz 36. bod
odtivodnéni vyse). Tyto argumenty byly tudiz odmitnuty.

(39) Z téchto divodi byl ucinén zavér, Ze neexistuje dostate¢né opodstatnéni ani hospodafsky diivod pro dovoz
vyrobku, ktery je pfedmétem Setieni, a jeho dodatecné tazeni v Unii kromé uloZeni platnych opatteni. Operace
dodate¢ného tazeni provddénd dovozcem ve spojeni byla navriena a uplatnéna v praxi vyhradné v dusledku
ulozeni antidumpingového cla.

(40) Kromé toho druhé Setfeni ohledné obchdzeni prokdzalo, Ze drit z molybdenu obsahujici vice nez 97 %
hmotnostnich, av§ak méné nez 99,95 % hmotnostnich molybdenu s pfidavkem lanthanu a dalSich chemickych
prvkt (,drdt z obohaceného molybdenu®) a o priméru, ktery pfesahuje 1,35 mm, ale nepfesahuje 4,0 mm, je
vzdjemné zaménitelny s dritem z Cistéjstho molybdenu obsahujicim nejméné 99,95 % hmotnostnich molybdenu
a o stejném pruméru, protoZe mezi nimi nejsou zddné podstatné fyzické rozdily a maji stejné pouziti nebo
uplatnéni, a to pokovovani ndstiikem (').

(41) Jak je vysvétleno v 26. bodé odivodnéni vyse, Setfenim bylo dile zji§téno, Ze v fjnu 2013, béhem obdobi
Setfent, italské celni orgdny vydaly zdvaznou informaci o sazebnim zafazeni zboZzi (ZISZ), kterd zafazuje drat
z molybdenu o priiméru 4,1 mm a 4,2 mm obsahujici maly ptidavek lanthanu (mezi 0,22 % a 0,28 %) a vice
nez 97 %, avSak méné nez 99,95 % molybdenu. Tato ZISZ potvrzuje, Ze vznikl drit z obohaceného molybdenu
o priméru mezi 4,0 mm a 11,0 mm.

(42) Jak je vysvétleno v 32. bod¢ odtvodnéni vyse, ndstiikové zafizeni mize fungovat pouze s dritem z molybdenu
(obohacenym i ¢istéjsim) o praméru, ktery pfesahuje 1,35 mm, ale nepfesahuje 4,0 mm. Z toho vyplyva, Ze jako
drit z molybdenu s obsahem vice nez 99,95 % molybdenu a o priméru mezi 4,0 mm a 11,0 mm mdze byt
pouzit drdt z obohaceného molybdenu o priméru mezi 4,0 mm a 11,0 mm pouze po dodate¢ném taZeni na
pramér, ktery presahuje 1,35 mm, ale nepfesahuje 4,0 mm.

(43) Nikdo z ostatnich vyvazejicich vyrobcd, ktef{ v roce 2014 predstavovali vice nez 40 % celkového dovozu
vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, se nepfihldsil a nespolupracoval. Na tomto zikladé v souladu s ¢l. 18
odst. 1 zdkladniho nafizeni vychazeji zjisténi tykajici se ¢innosti dalsich vyvézejicich vyrobct z dostupnych tdaji.
V tomto ohledu dostupné tidaje jsou: i) nic nenasvéd¢ovalo tomu, Ze drat z obohaceného molybdenu o priméru
mezi 4,0 mm a 11,0 mm vznikl pro konkrétni G¢el nebo ma konkrétni pouziti nebo uplatnéni odlisné od tcelu,
pouziti nebo uplatnéni dritu z molybdenu s pfi¢nym prifezem (pramérem), ktery pfesahuje 4,0 mm, ale
nepfesahuje 11,0 mm, s obsahem nejméné 99,95 % hmotnostnich molybdenu; ii) naopak, na zdkladé zjisténi

(") Provadéci nafizeni Rady (EU) ¢. 871/2013 ze dne 2. zaif 2013, kterym se rozsifuje kone¢né antidumpingové clo ulozené provddécim
nafizenim (EU) ¢. 511/2010 z dovozu dritu z molybdenu obsahujictho nejméné 99,95 % hmotnostnich molybdenu, jehoZ nejvétsi
rozmér pticného priifezu piesahuje 1,35 mm, ale neptesahuje 4,0 mm, pochazejictho z Cinské lidové republiky na dovoz dritu
z molybdenu obsahujictho nejméné 97 % hmotnostnich molybdenu, jehoZ nejvétsi rozmér piicného prifezu presahuje 1,35 mm, ale
neptesahuje 4,0 mm, pochdzejiciho z Cinské lidové republiky (Ut. vést. L 243, 12.9.2013, 5. 2), 36. bod odfivodnénti.
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druhého Setfeni ohledné obchdzeni (40. bod odtivodnéni vyse) a zjiténi stdvajictho $etfeni (42. bod odivodnéni
vyse) se mé se za to, Ze drat z obohaceného molybdenu o priméru mezi 4,0 mm a 11,0 mm mdzZe byt pouzit
k pokovovéni ndstfikem pouze po dodateném taZeni na pramér, ktery pfesahuje 1,35 mm, ale nepfesahuje
4,0 mm; iii) Setfeni u spolupracujictho vyvdzejictho vyrobce a jeho dovozce ve spojeni potvrzuje, Ze k vyrobé
dotéeného vyrobku je nezbytné dodatecné tazeni vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni; iv) skuteCnost, zZe
dodatecné tazeni provadéné spolupracujicim dovozcem, které predstavuje zhruba 15 % — 20 % platnych opatfeni
(viz 33. bod odavodnéni vyse), mize s nezbytnym zafizenim provadét jakykoli subjekt v Unii.

(44) Proto se na zdkladé vyse uvedenych skute¢nosti shledava, ze praktiky dovozu dritu z molybdenu obsahujiciho
nejméné 97 % hmotnostnich molybdenu, jehoZz nejvétsi rozmér pfiného prifezu pfesahuje 4,0 mm, ale
nepiesahuje 11,0 mm, pochézejictho z CLR nemaji obchodni povahu a ndsledné dodatec¢né tazeni drdtu v Unii
nema dostate¢né opodstatnéni ani hospodaisky divod kromé vyhnuti se platnym opatfenim.

(45) Na zdkladé zjisténi ohledné spolupracujictho vyvézejictho vyrobce a na zdkladé dostupnych ddajii ohledné
nespolupracujicich vyvézejicich vyrobcl je existence praktik obchdzeni ve smyslu ¢l. 13 odst. 1 zdkladniho
nafizen{ zji§téna na Grovni dané zemé pro veskery dovoz vyrobku, ktery je predmétem 3etieni, z CLR. Tyto
praktiky obchdzeni se tykaji mirné dpravy dotleného vyrobku provedené tak, aby spadal pod kédy celni
nomenklatury, které nejsou obvykle pfedmétem opatfeni, a sice jako vyrobek, ktery je pfedmétem Setfent, a to za
pfedpokladu, Ze udprava nezméni jeho zdkladni vlastnosti, jak stanovi ¢l. 13 odst. 1 druhy pododstavec
zdkladniho nafizeni, a potfeby dodate¢ného tazeni vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, na dotleny vyrobek
v Unii.

2.6. NaruSeni vyrovndvacich d¢inka cla z hlediska cen ajnebo mnozstvi obdobného vyrobku

(46) Nérfist dovozu vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, byl vyznamny, jak je vysvétleno v 26. bodé odiivodnéni,
z hlediska mnoZstvi a predstavoval téméf veskery dovoz dritd z molybdenu k néstiiku z CLR v roce 2013
a béhem sledovaného obdobi.

(47)  Vyvozni cena vyrobku, ktery je pfedmétem Setfeni, patficné upravend o dodate¢né ndklady na dodate¢né tazeni
byla porovndna s tirovni pro odstranéni Gjmy stanovenou pii piivodnim $etfeni.

(48) Pokud jde o spolupracujictho vyvazejicitho vyrobce, vyvozni cena byla stanovena na zdkladé informaci, které byly
ovéfeny béhem Setfeni. Pro nespolupracujici vyvazejici vyrobce byla vyvozni cena stanovena na zdkladé tdaju
Eurostatu po odecteni vyvozu spolupracujictho vyvézejictho vyrobce. Rozpéti tykajici se vyrobnich ndklada fize
dodatecného taZeni bylo zaloZeno na ovéfenych informacich ziskanych od spolupracujictho dovozce ve spojent.

(49)  Ze srovndni trovné pro odstranéni Gjmy a vyvozni ceny spolupracujictho vyvédzejictho vyrobce a nespolupracu-
jicich vyvazejicich vyrobct stanovené, jak je uvedeno vyse, vyplyvd vyznamné cenové podbizeni.

(50) Proto se ma za to, Ze vyrovnavaci Gcinky platnych opatfeni jsou narusovény jak z hlediska mnozstvi, tak cen.

2.7. Dikazy o existenci dumpingu ve vztahu k dfive uréené bézné hodnoté obdobného vyrobku

(51) V souladu s ¢l. 13 odst. 1 zdkladniho nafizeni a s cilem stanovit, zda vyvozni ceny vyrobku, ktery je pfedmétem
Setfeni, jsou dumpingové, byly vyvozni ceny spolupracujictho vyvédzejictho vyrobce a nespolupracujicich
vyvézejicich vyrobct ureny, jak je popsdno ve 47. a 48. bodé odivodnéni vyse, a srovndny s béznou hodnotou,
kterd byla stanovena béhem ptivodniho $etfeni.

(52)  Srovndni bézné hodnoty a vyvozni ceny ukazuje, Ze vyrobek, ktery je pfedmétem Setfeni, byl béhem sledovaného
obdobi dovdzen do Unie za dumpingové ceny jak spolupracujicim vyvazZejicim vyrobcem, tak nespolupracujicimi
vyvézejicimi vyrobci.



30.10.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 284/107

3. OPATRENI

(53)  Vzhledem k vySe uvedenym zjiSténim byl vyvozen zavér, Ze konecné antidumpingové clo ulozené na dovoz drdtd
z molybdenu pochdzejicich z CLR je obchdzeno dovozem dritu z molybdenu obsahujictho nejméné 97 %
molybdenu, jehoZ nejvétsi rozmér pii¢ného prifezu piesahuje 4,0 mm, ale nepfesahuje 11,0 mm, pochdzejictho
z CLR.

(54) Vsouladu s ¢l. 13 odst. 1 prvni vétou zdkladniho nafizeni by proto stavajici antidumpingova opatfeni uloZend na
dovoz dotceného vyrobku pochazejictho z CLR méla byt rozsifena na dovoz dritu z molybdenu obsahujiciho
nejméné 97 % hmotnostnich molybdenu, jehoz nejvétsi rozmér p¥icného prifezu piesahuje 4,0 mm, ale
nepiesahuje 11,0 mm, pochdzejiciho z CLR.

(55) V souladu s ¢l. 13 odst. 3) a ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni, které stanovi, Ze by se kazdé rozsifené opatieni
mélo vztahovat na dovoz vyrobkd, které vstoupily do Unie a podléhaji celni evidenci zavedené zahajovacim
nafizenim, by mélo byt z uvedeného dovozu do Unie dritu z molybdenu obsahujictho nejméné 97 %
hmotnostnich molybdenu, jehoZ nejvétsi rozmér piicného prifezu piesahuje 4,0 mm, ale nepfesahuje 11,0 mm,
pochézejiciho z CLR vybréno antidumpingové clo.

4. 7ZADOSTI O OSVOBOZENI

(56)  Spolupracujici vyvézejici vyrobce v CLR a jeho dovozce ve spojeni pozddali v souladu s ¢l. 13 odst. 4 zékladniho
nafizeni o osvobozeni od pfipadnych rozsifenych opatfeni a predlozili formuldf zddosti o osvobozeni.

(57) Jak je uvedeno ve 39. bodé odtvodnéni, byl vyvozen zavér, Ze vyvdzejici vyrobce a jeho dovozce ve spojeni se
podileli na praktikich obchdzeni. Proto nelze podle ¢l. 13 odst. 4 zdkladntho nafizeni témto spolecnostem
osvobozeni udélit.

5. POSKYTNUTI INFORMACI

(58)  VSem zdcastnénym strandm byly sdéleny podstatné skutecnosti a tvahy, které vedly k vyse uvedenym zdvériim,
a bylo jim umoznéno, aby se k nim vyjadiily. Zddné pfipominky vzneseny nebyly.

(59) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 15 odst. 1
zakladniho nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

1. Timto se rozsifuje kone¢né antidumpingové clo ulozené provadécim natizenim (EU) ¢. 511/2010 na dovoz dritu
z molybdenu obsahujictho nejméné 99,95 % hmotnostnich molybdenu, jehoZ nejvétsi rozmér piicného prifezu
presahuje 1,35 mm, ale nepiesahuje 4,0 mm, pochdzejictho z Cinské lidové republiky na dovoz dritu z molybdenu
obsahujictho nejméné 97 % hmotnostnich molybdenu, jehoZ nejvétsi rozmér pticného prifezu ptesahuje 4,0 mm,
ale nepiesahuje 11,0 mm, pochdzejictho z Cinské lidové republiky, v soucasnosti kédu KN ex 8102 96 00 (kody
Taric 8102 96 00 20 a 8102 96 00 40).

2. Clo rozsifené odstavcem 1 tohoto ¢lanku se vybere z dovozu dritu z molybdenu do Unie evidovaného podle
¢lanku 2 provddéctho nafizeni (EU) 2015/395 a ¢l. 13 odst. 3 a ¢l. 14 odst. 5 nafizen{ (ES) ¢. 1225/2009.

3. Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni predpisy.
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Cldnek 2

1. Zadosti o osvobozeni od cla rozsifeného podle ¢ldnku 1 se poddvaji pisemné v jednom z diednich jazykdé
Evropské unie a musi byt podepsdny osobou opravnénou k zastupovani subjektu Zzddajictho o osvobozeni. Zddost musi
byt zasldna na adresu Evropské komise. Generalniho feditelstvi pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate H

Office: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

2. Vsouladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1225/2009 miZe Komise prostiednictvim rozhodnuti povolit, aby byl
dovoz uskuteciiovany spolecnostmi, jez neobchdzeji antidumpingovd opatieni uloZzend provddécim naf{zenim (EU)
¢. 5112010, osvobozen od cla rozsifeného podle ¢lanku 1 tohoto nafizeni.

Cldnek 3
Celni orgdny se vyzyvaji, aby ukondily celni evidenci dovozu zavedenou v souladu s ¢lankem 2 nafizeni (EU) 2015/395.
Cldnek 4

Toto naifzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych sttech.

V Bruselu dne 29. fijna 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1953
ze dne 29. fijna 2015,

o uloZeni kone¢ného antidumpingového cla na dovoz nékterych plochych vélcovanych vyrobkii
s orientovanou strukturou vyrobenych z kfemikové elektrotechnické oceli pochdzejicich z Cinské
lidové republiky, Japonska, Korejské republiky, Ruské federace a Spojenych stitii americkych

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané pfed dumpingovym dovozem ze
zemi, které nejsou cleny Evropského spolecenstvi (dile ,zdkladni nafizeni®) ('), a zejména na ¢l. 9 odst. 4 uvedeného
nafizeni,

vzhledem k témto davodam:

A. POSTUP

1. Prozatimni opatfeni

(1)  Dne 13. kvétna 2015 Evropskd komise (ddle jen ,Komise“) ulozila prozatimni antidumpingové clo na dovoz
nékterych plochych valcovanych vyrobka s orientovanou strukturou vyrobenych z kiemikové elektrotechnické
oceli (dale té7 ,EPOS®) pochdzejicich z Cinské lidové republiky (dale téz ,CLR®), Japonska, Korejské republiky (ddle
téz ,Korea“), Ruské federace (déle téZ ,Rusko”) a Spojenych stitti americkych (dale téz ,USA“) (spole¢né dile jen
,dotéené zemé”) na zakladé natizeni (EU) ¢. 2015/763 (ddle téZ ,prozatimni nafizeni®) (3.

(2)  Rizeni bylo zahijeno dne 14. srpna 2014 na zdkladé podnétu, ktery podal dne 30. Cervna 2014 Evropsky
oceldfsky svaz (ddle ,Eurofer” nebo ,Zadatel”) jménem vyrobcii pfedstavujicich vice nez 25 % vsech vyrobcti EPOS
v Unii.

(3)  Jak je uvedeno v 15. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni, Setfeni dumpingu a Gjmy se tykalo obdobi
od 1. Cervence 2013 do 30. Cervna 2014 (dile jen ,obdobi Setieni). Zkoumdni trendd vyznamnych pro
posouzeni Gjmy se tykalo obdobi od 1. ledna 2011 do konce obdobi Setfeni (ddle jen ,posuzované obdobi®).

2. Nésledny postup

(4)  Po poskytnuti nejdulezitéjsich skutecnosti a tvah, na jejichz zdkladé bylo prozatimni antidumpingové clo ulozeno
(dale jen ,poskytnuti prozatimnich informaci), ptedlozilo nékolik ztcastnénych stran k témto prozatimnim
zji§ténim pisemné pFipominky. Ucastniklim Ffizeni, ktefi o to pozidali, byla poskytnuta moZnost slyseni. S
vyvézejicimi vyrobci z Japonska JFE Steel Corporation a Nippon Steel & Sumitoma Metal Corporation slySen{ u
ufednika pro slySeni v obchodnich Fzenich se uskute¢nila.

(5)  Jak stanovi 27. 224. a 239. bod odiivodnéni prozatimniho nafizeni, Komise pokracovala ve vyhleddvani a
ovéfovani vsech informaci, jeZz povazovala za nezbytné pro svd konecnd zjisténi. Po uloZeni prozatimnich
opatieni bylo provedeno pét dodatecnych inspekei v prostordch nésledujicich uzivatelt v Evropské unii:

— Siemens Aktiengesellschaft, Mnichov, Némecko

— ABB AB, Brusel, Belgie

— SGB-Smit Group, Regensburg, Némecko

— Koncar - Distribution and Special Transformers, Inc., Zdhteb, Chorvatsko
— Schneider Electric S.A., Méty, Francie

() UF. vést. L 343, 22.12.2009, 5. 51.

(*) Natizeni Komise (EU) 2015/763 ze dne 12. kvétna 2015 o uloZeni prozatimniho antidumpingového cla na dovoz nékterych plochych
vélcovanych vyrobki s orientovanou strukturou vyrobenych z kfemikové elektrotechnické oceli pochazejicich z Cinské lidové republiky,
Japonska, Korejské republiky, Ruské federace a Spojenych stati americkych (Uf. vést. L 120, 13.5.2015, s. 10).
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(6)  Navic byly provedeny tfi inspekce v prostorach téchto vyrobct Unie:

— ThyssenKrupp Electrical Steel UGO SAS, Isbergues, Francie
— ThyssenKrupp Electrical Steel GmbH, Gelsenkirchen, Némecko

— Tata Steel UK Limited (Orb Electrical Steels), Newport, Spojené krélovstvi

(7)  Vsechny strany byly informovany o podstatnych skute¢nostech a dvahdch, na jejichz zdkladé Komise zamysli
ulozit kone¢nd antidumpingovd opatfeni. Byla jim rovnéZz poskytnuta lhata, béhem niz mohly k témto
poskytnutym informacim vznést ndmitky. Se sdruzenim uZivateldi se uskute¢nilo slySeni u Gfednika pro slySeni v
obchodnich fizenich.

(8)  Komise zvazila pisemné a Gstni pfipominky zicastnénych stran a v piipadé potteby zjisténi nalezité upravila.

B. DOTCENY VYROBEK A OBDOBNY VYROBEK

(9)  Jak stanovi 16. bod odavodnéni prozatimniho nafizeni, dot¢enym vyrobkem jsou ploché valcované vyrobky s
orientovanou strukturou vyrobené z kiemikové elektrotechnické oceli o tloustce vétsi nez 0,16 mm pochdzejici z
CLR, Japonska, Koreje, Ruska a USA, v soucasnosti kédt KN ex 7225 11 00 a ex 7226 11 00 (déle jen ,dotceny
vyrobek®).

(10)  Neékteré zacastnéné strany tvrdily, Ze dotéeny vyrobek definovany v 16. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni
a obdobny vyrobek nejsou obdobné, jak se uvddi v 22. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni, jelikoz nemaji
stejné fyzické a chemické vlastnosti a stejné uziti. TH vyvaZejici vyrobci, jedno sdruZeni uZivateld a dva
individudlni uzivatelé tvrdili, Ze z oblasti ptisobnosti Setfeni by mély byt vylouceny typy dotéeného vyrobku s
vy$$i permeabilitou a/nebo typy se zjemnénymi doménami, nebot tyto typy v Unii bud nejsou vyrdbény v
dostate¢ném mnozstvi nebo tam nejsou vyrdbény viibec. Jeden z téchto vyvézejicich vyrobcti upfesnil, Ze by
mélo jit o typy dotéeného vyrobku s maximdlni ztritou v jadfe nejvyse 0,90 W/kg a s magnetickou polarizaci
vy$$i nez 1,88 T. Dalsi vyvdzejici vyrobce pozadoval vylouceni typti s maximdlni ztritou v jadfe
nejvySe 0,95 W/kg vzhledem k malému konkuren¢nimu pfekryvani s vyrobky, které nabiz{ vyrobni odvétvi Unie.
Dali vyvézejici vyrobce namital, Ze by mély byt vylouceny typy dotéeného vyrobku s maximdlni ztritou v jadfe
nejvyse 0,90 Wikg pii 1,7 T/50 Hz a permeabilitou (indukci) nejméné 1,88 T, jakoZ i typy s maximdlni ztrdtou v
jadie nejvyse 1,05 W/kg pii 1,7 T/50 Hz a permeabilitou (indukci) nejméné 1,91 T. Jeden uzivatel déle namital,
ze by mély byt vylouceny typy dotéeného vyrobku s maximdlni ztritou v jidfe nejvyse 0,80 W/kg
pii 1,7 T/50 Hz, jakozZ i typy s nizkou trovn{ hluku s faktorem B800 nejméné 1,9 T. Nekteif rovnéZz namitali, Ze
typy vyrobku s nejniz$imi ztrdtami v jiddfe maji podstatné odlisné vlastnosti a koncovd uziti, a tudiz nejsou
kupovdny stejnymi odbérateli a nekonkuruji jinym typtim dotceného vyrobku. Dals{ uZivatel zase namital, Ze by
mély byt provedeny dvé samostatné analyzy Gjmy, pfic¢inné souvislosti a zdjmu Unie. A nakonec dal3i uzivatel
pozadal o zruseni prozatimnich opatteni, a pokud by to nebylo mozné, aby byly z definice vyrobku vylouceny
alespon typy s vys$si permeabilitou (tj. typy s maximdln{ ztrdtou v jadfe nejvyse 0,90 W/kg).

(11) Po poskytnuti koneénych informaci nékolik zicastnénych stran zopakovalo stejnou Zidost. Jeden uZivatel
namital, Ze skute¢nost, Ze Komise stanovila odli¥né minimdlni dovozni ceny pro tii rizné kategorie EPOS,
ukdzala, Ze je nanejvyse dilezité posuzovat jednotlivé kategorie zvlast, a je proto diivodem pro udéleni vyjimky.

(12) Komise méla za to, Ze dotCenym vyrobkem jsou, bez ohledu na ztritu v jidie nebo trovenn hluku, ploché
valcované vyrobky z legované oceli s orientovanou strukturou, kterd vyrobku umoziiuje vést magnetické pole, at
jiz u konven¢nich vyrobkd ¢ vyrobkd s vyssi permeabilitou. Orientovand struktura zrna zuZzuje technické a
fyzikdlni vlastnosti oceli na jedine¢ny vyrobek s mimofddné orientovanou strukturou. Definice vyrobku tedy
zahrnuje dostate¢né presné definovany vyrobek. Bylo rovnéz zji§téno, ze viechny typy dotceného vyrobku maji
spolecné chemické sloZeni a jediné hlavni vyuziti, tj. ve vyrobé transformdtort. Navic rizné typy dotceného
vyrobku jsou do ur¢ité miry zaménitelné.
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(13) Pokud jde o tvrzeni, Ze by existoval diivod k udéleni vyjimky vzhledem k nedostatecné vyrobé nékterych
konkrétnich typt dotéeného vyrobku vyrobci Unie, je tfeba predné pfipomenout, Ze zdkladni nafizeni
nevyZaduje, aby vSechny typy dotceného vyrobku vyrdbéla piislusné vyrobni odvétvi Unie v komerénim méfitku.
Navic v obdobi Setfeni vyrobni odvétvi Unie vyrdbélo nékolik druhii vyrobkd s vyssi permeabilitou. Jak se uvadi
nize ve 131. bodé odivodnéni, ovéfeni rovnéZ prokdzalo, ze vyrobci Unie investuji do vyroby typt dotceného
vyrobku s vyssi permeabilitou, coZ jim umozni zvysit vyrobu EPOS s vys§i permeabilitou. Navic, jak je uvedeno
ve 12. bodé odtvodnéni, definice vyrobku, kterd je pfedmétem Setfeni, se fidi technickymi vlastnostmi EPOS.
Pozadovand vyjimka by mohla snizit Groven ochrany vi¢i dal§imu dumpingu ptsobicimu Gjmu, pokud jde o
typy s vy$si permeabilitou, a tudiz ovlivnit jejich stdvajici objemy produkce ve vyrobni odvétvi Unie. Za téchto
okolnosti neni skute¢nost, ze nékteré typy vyrobkd EPOS s vyssi permeabilitou nejsou vyrobnim odvétvim Unie
vyrdbény, dostatenym diivodem k jejich vylouceni z definice vyrobku.

(14) Pokud jde o tvrzeni, Ze rozdéleni do tii riznych kategorii EPOS (viz 11. bod odtivodnéni) prokazalo, Ze vyjimka
je oprdvnénd, je tieba pfipomenout, Ze Setfeni se tykd dotCeného vyrobku, jak je definovdn vyse v 9. bodé
odtivodnéni, a proto byla provedena jedna komplexni analyza Gjmy, pfi¢innych souvislosti a zdjmu Unie.
Skute¢nost, Ze Komise uznala rozdily v kvalité mezi rdznymi typy vyrobku a Ze tyto rozdily v kvalité byly
zohlednény v rozhodnuti o formé opatfeni v rdmci analyzy zdjmu Unie, jak je vysvétleno niZe ve 172. bodé
odtivodnéni, nemtize byt divodem pro zménu rozsahu opatfeni.

(15) S ohledem na vyse uvedené skutecnosti Komise odmitla Zddosti o vylouceni téchto typt vyrobki z definice
vyrobku. Komise vak rozdily v kvalité zohlednila, i pokud jde o formu opatteni (viz 172. bod odtivodnéni).

(16) Jeden rusky vyvazejici vyrobce namital, Ze jejich vyvdzené typy dotleného produktu ,prvni jakosti® (s vyssi
rovinnosti a men$im poétem svafovanych spojil) na jedné strané a jejich vyvazené typy ,druhé“ a ,treti jakosti (s
Cetnymi vadami, fadou svard a nedostate¢nou rovinnost) na strané druhé nejsou, podle praxe v ruském
pramyslu, v zddném piipadé zaménitelné (obéma sméry) a pfedstavuji rozdilné vyrobky. A proto tvrdili, Ze
materidl ,druhé“ a ,tietl jakosti“ by mél byt z definice vyrobku vyloucen.

(17)  Po poskytnuti kone¢nych informaci zminény rusky vyvazejici vyrobce svij poZadavek zopakoval a tvrdil, Ze tyto
vyvazené typy ,druhé” a ,tieti“ jakosti lze v odvétvi vyroby transformatord pouZivat pouze pro urcité omezené
ucely, pokud jsou déle zpracovavany v oceldfskych servisnich stfediscich, a mély by byt proto vylouceny.

(18) Pokud jde o kvalitu, soucasny popis a koéd KN dotéeného vyrobku opravdu potencidlné zahrnuji Sirokou $kdlu
typ. Nicméné vyroba vyrobku nizsi kvality, a to jak v piipadé vyrobcli v Unii, tak v piipadé vyvazejicich
vyrobctl, tkvi ve vyrobnim procesu a méné kvalitni typy se vyrabi z téhoZz zdkladntho materidlu a na témze
vyrobnim zafizeni. Zminéné vyvdzené typy tzv. ,druhé“ a ,tieti“ jakosti jsou rovnéz prodévany pro pouziti v
odvétvi transformdtort a zcela vyhovuji definici dotéeného vyrobku. Skute¢nost, Ze je potiebné dalsi zpracovéni,
neni neobvykld a neméla by byt divodem pro vylouceni ur¢itého typu vyrobku. Komise proto tuto Zddost
odmitla.

(19) S ohledem na vy3e uvedené skutecnosti dospéla Komise k zdvéru, ze dotéeny vyrobek vyrdbény a proddvany v
dotéenych zemich a dotéeny vyrobek vyrdbény a proddvany vyrobnim odvétvim Unie jsou obdobné ve smyslu
¢l. 1 odst. 4 zakladniho nafizeni. Body odivodnéni 16 az 21 prozatimniho nafizeni se proto potvrzuji.

C. DUMPING

1. Obecnd metodika

(20)  Jelikoz nebyly vzneseny Zddné dalsi pfipominky k obecné metodice Komise pouzité pro vypocet dumpingu,
potvrzuji se timto 33. az 45. bod odiivodnéni prozatimniho nafizeni.
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2. Korejskd republika

2.1. Béind hodnota

(21)  Po poskytnuti prozatimnich informaci podotkl jediny vyvazejici vyrobce, Ze od bézné hodnoty mély byt odecteny
poplatky za vnitrozemskou pfepravu a manipulaéni poplatky. Navic mély byt mirné upraveny naklady na
pfechod na vyrobu délenych svitkli namisto celych svitk. V souladu s obecnou metodikou, jak je popsina
v 56. bod¢ odiivodnéni prozatimniho nafizeni, byla tato ndmitka pfijata a vypocty byly odpovidajicim zptisobem
upraveny. Zji$tén{ uvedend ve 46. bodé odiavodnéni prozatimniho nafizeni, pokud jde o uvedeného vyvdzejictho
vyrobce, se proto méni.

2.2. Vyvozni cena

(22)  Zminény vyvazejici vyrobce uvedl, Ze se svymi obchodnimi spole¢nostmi a svymi spole¢nostmi ve spojeni v Unii
tvofi jediny hospoddfsky subjekt, a proto nemély byt provadény Zadné tpravy podle ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho
nafizeni za t¢elem uréeni vyvozni ceny.

(23)  Je nesporné, Ze uvedeny vyvazejici vyrobce a dovozci ve spojeni nélezi ke stejné skupiné spole¢nosti. Proto se ma
za to, Ze mezi nimi existuje sdruzeni. Za takovych okolnosti musi Komise vyvozni cenu vypocitat podle ¢l. 2
odst. 9 zdkladniho nafizeni. Namitka byla proto odmitnuta a 50. az 54. bod odtivodnéni prozatimniho nafizeni
se potvrzuji.

2.3. Srovndni

(24)  Vyvazejici vyrobce rovnéZ pozadoval tpravu o rozdily v obchodnich drovnich podle ¢l. 2 odst. 10 zdkladniho
nafizeni s tim, Ze domdci prodeje provadéli obchodnici ve spojeni koneénym uzivatelim, zatimco vyvozni
prodeje byly de facto vypocteny jako cena distributorim, protoze Komise odecetla prodejni, spravni a rezijni
ndklady a ziskovd rozpéti obchodnikil ve spojeni v Unii podle ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho nafizeni.

(25)  Skute¢nost, Ze vyvozni cena byla vypoctena podle ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho nafizeni, neznamend, Ze se zménila
Groveni obchodu, pfi které byla urcena vyvozni cena. Zdkladem pro zjisténi vyvozni ceny zlistdvd cena tictovand
kone¢nym uzivatelim. Uprava o rozdily v obchodnich drovnich neni v tomto piipadé odivodnénd, jelikoz
vyvézejici vyrobce proddval na stejné obchodni trovni jak na domdcim trhu, tak na trhu Unie. V kazdém piipadé
neptedlozil vyvazejici vyrobce dikaz, ze by mél Gdajny rozdil v obchodnich drovnich vliv na srovnatelnost ceny,
jak dokazuji trvalé a zfejmé rozdily v ¢innostech a cendch prodavajictho pro rtizné obchodni tirovné na domdcim
trhu vyvazejici zemé. Vyvézejici vyrobce vsak naproti tomu pouze tvrdil, Ze by dprava méla byt stejnd jako
tprava provedend podle ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho nafizeni pfi vypoctu vyvozni ceny. Tento pozadavek byl proto
odmitnut.

2.4. Dumpingovd rozpéti

(26) V dasledku tGprav bézné hodnoty podle vyse uvedeného 21. bodu odivodnéni se kone¢nd dumpingovd rozpéti
pro Koreu méni takto:

Zemé Spolecnost Kone¢né dumpingové rozpéti
Korejskd republika POSCO, Soul 22,5 %
viechny ostatni spole¢nosti 22,5 %

3. Cinsk4 lidové republika

3.1. Srovnatelnd zemé

(27) K pouziti Korejské republiky jako srovnatelné zemé nebyly obdrzeny Zadné dal$i pfipominky. Komise potvrzuje
zjistén{ uvedend v 65. az 71. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni.
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3.2. Béznd hodnota

(28) Bé&zna hodnota pro dva vyvazejici vyrobce v CLR byla urCena na zékladé ceny nebo pocetné zjisténé bézné
hodnoty ve srovnatelné zemi, tj. v Koreji, v souladu s ¢l. 2 odst. 7 pism. a) zdkladniho nafizeni.

(29) Béznd hodnota ¢inskych spole¢nosti byla zménéna v souladu s dpravou bézné hodnoty uréené pro Koreu, jak je
vysvétleno vyse ve 21. bodé odivodnéni.

3.3. Vyvozni cena

(30)  Jelikoz nebyly vzneseny Zddné dalsi pfipominky ohledné vyvozni ceny, 73. a 74. bod odivodnéni prozatimniho
nafizeni se potvrzuji.

3.4. Srovndni

(31) Jelikoz nebyly vzneseny zidné pfipominky tykajici se srovndni bézné hodnoty a vyvozni ceny, potvrzuje se
platnost 75. az 78. bodu odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

3.5. Dumpingovd rozpéti

(32) Na zékladé jejich odpovédi na dotaznik Komise v 80. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni stanovila, Ze oba
spolupracujici vyvdzejici vyrobci jsou ve spojeni prostfednictvim spolecného vlastnictvi. Pro obé spolecnosti tak
bylo na zdkladé vdzeného priméru jejich jednotlivych dumpingovych rozpéti prozatimné stanoveno jediné
dumpingové rozpéti.

(33) Oba spolupracujici ¢insti vyvézejici vyrobci (Baosteel a WISCO) rozporovali rozhodnuti Komise zachdzet s nimi
jako se spole¢nostmi ve spojeni, které proto maji jedno vdzené primérné dumpingové clo. Namitali, Ze si
konkuruji jak na domdcim trhu, tak na vyvoznich trzich.

(34) Komise opakuje, Ze tito dva spolupracujici vyvazejici vyrobci jsou ve spojeni prostiednictvim spole¢ného statniho
vlastnictvi. Vzhledem k okolnostem tohoto piipadu by vsak mély tyto spole¢nosti po uloZeni opatfeni maly
zdjem na koordinaci svych vyvoznich ¢innosti s ohledem na skutecnost, Ze, jak je podrobné uvedeno niZe ve
175. a 176. bodé odiivodnéni, opatfeni tvofi variabilni celni sazba vychdzejici ze stejné minimalni dovozni ceny
pro viechny vyvézejici vyrobce. Proto méla Komise v kone¢né fazi za to, Ze neni nutné rozhodovat o tom, zda by
s obéma spole¢nostmi mélo byt zachazeno jako s jedinym subjektem podle ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni. Pro
tcely stavajictho Setfeni byla méla byt proto stanovena dvé samostatnd dumpingova rozpéti.

(35) Po poskytnuti kone¢nych informaci Zadatel namital, Ze dvé individudlni celni sazby pro oba cinské vyvdzejici
vyrobce by mohly vést ke koordinovanym vyvoznim ¢innostem, kdyz ceny klesnou pod minimalni dovozni cenu.
Tvrdili, Ze by méla byt zavedena jedind celni sazba pro oba. Jak je viak uvedeno vyse, vzhledem ke zvlastnim
okolnostem tohoto pipadu md Komise informace o tom, Ze mezindrodni ceny ve stfednédobém az
dlouhodobém vyhledu pravdépodobné ziistanou nad Grovni minimélni dovozni ceny. Riziko koordinace mezi
obéma vyvazejicimi vyrobci tedy povaZuje za nevyznamné a mé za to, Ze moznost prozatimniho pfezkumu v
piipadé zmény okolnosti je pfiméfenéjsi zplisob feeni tohoto rizika. Tento pozadavek byl proto odmitnut.

(36)  Uroveii spoluprace byla vysokd, nebot dovoz od obou spolupracujicich vyvéZzejicich vyrobcii ptedstavoval 100 %
celkového vyvozu z CLR do Unie v pribéhu obdobi Setfeni. Na tomto zdkladé se Komise rozhodla stanovit
dumpingové rozpéti pro celou zemi na drovni spolupracujici spole¢nosti, jejiz dumpingové rozpéti je nejvyssi.

(37) Na zdkladé tohoto se konecnd dumpingové rozpéti pro Cinskou lidovou republiku ménf takto:

Zemé Spole¢nost Kone¢né dumpingové rozpéti
Cinskd lidova republika Baoshan Iron & Steel Co., Ltd., Sanghaj 21,5 %
Wuhan Iron & Steel Co., Ltd., Wuhan 54,9 %

Vsechny ostatni spole¢nosti 54,9 %
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4. Japonsko

4.1. Béznd hodnota

(38) Jelikoz nebyly vzneseny zZadné ptipominky, potvrzuje se stanoveni bézné hodnoty, jak je popsino v 84.
a 85. bod¢ odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

4.2. Vyvozni cena

(39) Jelikoz nebyly vzneseny zddné piipominky, potvrzuje se stanoveni vyvozni ceny, jak je popsdno v 86.
az 88. bodé odvodnéni prozatimniho nafizeni.

4.3. Srovndni

(40)  Jelikoz nebyly vzneseny zddné piipominky tykajici se srovndni bézné hodnoty a vyvozni ceny, potvrzuje se
platnost 89. az 92. bodu odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

4.4. Dumpingovd rozpéti

(41)  Jelikoz nebyly vzneseny Zddné dalsi pfipominky tykajici se dumpingovych rozpéti, potvrzuje se 93. az 95. bod
odtvodnén{ prozatimniho nafizeni.

5. Ruskd federace

5.1. Béznd hodnota

(42)  Veskerou vyrobu dotéeného vyrobku v Rusku tvoii konvencni typy EPOS a na trhu Unie byly prodavény jak v
prvotiidni, tak jiné nez prvottidni jakosti. Rusky vyvazejici vyrobce tvrdil, Ze s ohledem na skute¢nost, Ze tfidy v
jiné nez prvotiidni kvalité byly vyvdzeny na trh Unie v niZich cendch neZ tiidy v prvotiidni kvalité, by méla byt
provedena tprava bézné hodnoty.

(43) Komise moZnost tprav bézné hodnoty pro tfidy v jiné nez prvotiidni kvalité¢ zvazovala. Je tfeba zdiraznit Ze, jak
pozadoval vyvdzejici vyrobce, v prozatimni fizi bylo provedeno rozliSeni mezi ti{dami v prvotfidni a jiné nez
prvotiidni kvalité, pficemz byly oddéleny ceny a ndklady kazdé tiidy, aby bylo zajisténo spravedlivé srovnani.
Toto rozlideni za Gcelem zajisténi spravedlivého srovndni mezi béznou hodnotou a vyvozni cenou bude
zachovino.

(44)  Uprava bézné hodnoty samotné spocivajici ve snizeni vyrobnich nakladd tifd v jiné nez prvotiidni kvalité viak
neni odiivodnénd. Takova tprava by znamenala, Ze by zna¢nd ¢ast ndkladd dotéenému vyrobku nebyla pfipsand,
i kdyz v souvislosti s timto vyrobkem vznikly. Bézna hodnota pro vSechny typy vyrobki byla vypoctena na
zakladé skute¢nych udajti, které piedlozil vyvazejici vyrobce a které byly ovéfeny na misté. Komise ovéfila
rozdéleni nakladi a neexistuji Zadné diivody pro umélé rozdéleni téchto ndkladt nebo pro jiné tpravy. Jakékoli
rozdily v cendch mezi riznymi typy vyrobkd se nutné zohlediuji, jelikoz béznd hodnota je urcovana podle typu
vyrobku. Toto tvrzeni by proto mélo byt odmitnuto.

(45) Zminéna spole¢nost tvrdila, Ze rozdily v dumpingovych rozpétich mezi tiidami v prvotiidni kvalité¢ a tfidami v
jiné nez prvotiidni kvalité tento zavér dokazuji. Je viak celkem bézné, Ze rizné skupiny typt vyrobkd maji rizna
dumpingovd rozpéti. Rozdil v dumpingovém rozpéti nemize odivodnit Gpravu béZné hodnoty. Toto tvrzeni by
proto mélo byt také odmitnuto.

(46) Vyrobni odvétvi Unie tvrdilo, ze Komise pochybila tim, Ze neprovedla Gpravu vyrobnich ndkladi ruskych
vyrobctl podle ¢l. 2 odst. 5 zdkladniho nafizeni. Ddle namitlo, Ze i kdyby Komise dospéla k zdvéru, Ze rusti
vyrobci uctuji obdobné ceny v rdmci skupiny ve srovndni s cenami v piipadé externtho prodeje, je otdzkou, zda
transakéni ceny v rdmci skupiny pfiméfené zohlednuji veskeré néklady souvisejici s doty¢nym vyrobkem. Komise
tyto ceny porovnala s cenami urenymi pro tfetf strany a na zdkladé tohoto stanovila, Ze ndkupni ceny surovin u
obou ruskych vyrobcti ve spojeni byly v obdobi Setfeni na Grovni trZnich cen, a vyjadfovaly proto bézné
pofizovaci ndklady. Navic se Setfenim neodhalilo nic, co by naznaCovalo, Ze by pfi stanovovédni cen nebyly
zohlednény néklady v plné vysi. Zadné Gpravy tudiz nebyly povazovany za nutné.
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(47)  Jelikoz nebyly vzneseny zddné dalsi pfipominky tykajici se bézné hodnoty, 98. a 99. bod odivodnéni
prozatimniho nafizeni se potvrzuji.

5.2. Vyvozni cena

(48) Rusky vyvazejici vyrobee tvrdil, Ze vyvoz materidlu tfettho stupné by mél byt z vypoctu dumpingu vyloucen.
Jelikoz v3ak je materidl tfettho stupné rovnéz dotlenym vyrobkem, neni pro vylouceni téchto produktt Zadny
dtvod. Toto tvrzeni by proto mélo byt odmitnuto.

(49)  Uvedeny rusky vyrobce tvrdil, Ze tpravy za tcelem zohlednéni zisku a prodejnich, rezijnich a spravnich ndkladd
dovozce ve spojeni (Novex) nejsou odivodnéné, a uvedl, ze nesouhlasi s tim, jak Komise v tomto ohledu vyklddd
¢l. 2 odst. 8 a 9 zdkladniho nafizeni.

(50) Zminény rusky vyvdZzejici vyrobce namital, Ze Gprava za ucelem zohlednéni prodejnich, rezijnich a spravnich
ndkladd a zisku podle ¢l. 2 odst. 9 je odivodnénd pouze tehdy, pokud prodejni podminky vyzaduji dodani
vyrobku se zaplacenymi cly. Na druhé strané, kdyz jsou vyrobky prodédvany bez uhrazeného cla, pouzije se ¢l. 2
odst. 8, coz znamend, Ze neni odecet prodejnich, rezijnich a spravnich ndkladt a zisku od@vodnény. Uvedeny
vyvazejici vyrobce ddle tvrdil, Ze Novex vystupoval jako ,vyvdZzejici vétev* skupiny NLMK, Novex nevykondvd
74dné funkce pfi dovozu a nevznikaji mu ndklady, které ,obvykle nese dovozce*.

(51) Jak je vsak vysvétleno v prozatimnim nafizeni a v rozporu s uvedenymi tvrzenimi, se Setfenim zjistilo, Ze
spolecnost Novex vykondvala v pribéhu obdobi Setfeni stejné dovozni funkce pro vSechen prodej dotceného
vyrobku. Spolecnost Novex ve skutecnosti takové funkce vykondvala pro mnohem $irsi okruh vyrobkd z oceli,
nez jen pro dotleny vyrobek. Odlisné podminky Incoterms (DDP, DAP nebo CIF) neméni skutecnost, Ze
spole¢nost Novex fungovala pro viechny transakce jako dovozce ve spojeni na trh Unie. Nebyl poskytnut zddny
dtkaz, ktery by toto zji§téni mohl zneplatnit. Potvrzuje se tudiz, Ze je tfeba provést ipravy za tGéelem zohlednéni
prodejnich, rezijnich a spravnich ndkladd a zisku v souladu s ¢l. 2 odst. 9 zdkladniho nafizeni.

(52)  Po poskytnuti kone¢nych informaci zopakoval rusky vyvazejici vyrobce své tvrzeni, Ze Gprava podle ¢l. 2 odst. 9
neni u prodeji provedenych na zdkladé podminky DDU/DAP odivodnénd. Nebyly viak pfedlozeny Zadné nové
dikazy, které by toto tvrzeni podpofily. Komise trvd na svém stanovisku, Ze veskery prodej by mél byt upraven v
souladu s ¢l. 2 odst. 9, protoZe, jak je vysvétleno v prozatimnim nafizeni, spolenost Novex fungovala jako
dovozce pro vSechny transakce a ceny ruskych vyvazejicich vyrobcti pro spole¢nost Novex nebyly vzhledem ke
vztahu mezi nimi spolehlivé.

(53) Jelikoz s ohledem na vyvozni cenu nebyly pfedlozeny zddné dalsi pfipominky, potvrzuje se 100. bod odtvodnéni
prozatimniho nafizeni.
5.3. Srovndni

(54)  Jelikoz nebyly vzneseny Zddné dalsi pfipominky tykajici se srovndni, potvrzuje se 101. a 102. bod odtvodnéni
prozatimniho nafizeni.
5.4. Dumpingovd rozpéti

(55)  Jelikoz nebyly vzneseny Zadné dalsi pfipominky tykajici se dumpingovych rozpéti, potvrzuje se 103. az 105. bod

odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

6. Spojené stity americké

6.1. Béznd hodnota

(56) Jelikoz nebyly vzneseny zddné dalsi pfipominky tykajici se bézné hodnoty ve Spojenych stdtech americkych,
zjisténi ve 107. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni se potvrzuji.
6.2. Vyvozni cena

(57) Jelikoz nebyly vzneseny zddné pripominky, potvrzuje se stanoveni vyvozni ceny, jak je popsdno v 108.
az 111. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni.
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6.3. Srovndni

(58)  Jelikoz nebyly vzneseny Zddné piipominky tykajici se srovndni bézné hodnoty a vyvozni ceny, potvrzuje se
platnost 112. a 113. bodu odiivodnéni prozatimniho naf{zeni.
6.4. Dumpingovd rozpéti

(59) Nebyly vzneseny zddné pfipominky k prozatimnim zji§ténim Komise, pokud jde o vyvdZzejictho vyrobce.
Dumpingovd rozpéti stanovend ve 114. az 116. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni se proto potvrzuji.
7. Dumpingovd rozpéti tykajici se v§ech dotenych zemi

(60) Na zdkladé vy$e uvedeného jsou kone¢nd dumpingovd rozpéti, vyjadfend jako procentni podil ceny CIF s
dodédnim na hranice Unie pted proclenim, nésledujici:

Zemé Spolecnost Konecné dumpingové rozpéti

Cinska lidova republika 1§aoshan Iron & Steel Co., Ltd., 21,5 %

Sanghaj

Wauhan Iron & Steel Co., Ltd., Wu- 54,9 %

han

vSechny ostatni spole¢nosti 54,9 %
Japonsko JFE Steel Corporation, Tokio 47,1 %

Nippon Steel & Sumitomo Metal 52,2 %

Corporation, Tokio

viechny ostatni spole¢nosti 52,2 %
Korejskd republika POSCO, Soul 22,5 %
viechny ostatni spole¢nosti 22,5 %
Ruskd federace OJSC Novolipetsk Steel, Lipetsk; 29,0 %

VIZ Steel, Jekatérinburg

viechny ostatni spolecnosti 29,0 %
Spojené staty americké AK Steel Corporation, Ohio 60,1 %
viechny ostatni spole¢nosti 60,1 %

D. UMA

1. Definice vyrobniho odvétvi Unie a vyroba v Unii

(61)  Jelikoz k definici vyrobniho odvétvi Unie a k vyrobé v Unii nebyly vzneseny Zzddné pfipominky, potvrzuji se
zavéry ucinéné v 117. a 118. bod¢ odtivodnéni prozatimniho nafizeni.
2. Spotieba v Unii

(62) Jeden japonsky vyvazejici vyrobce namitl, Ze pouzivani rozpéti pro tdaje o spotfebé v Unii neni namisté, jelikoZ
tdaje o spotfebé v Unii by v zdsadé nemély byt udrzovany v tajnosti.
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(63) Jak je uvedeno ve 134. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni, byl dovoz dotéeného vyrobku z Japonska do
Nizozemska v posuzovaném obdobi vykdzdn pod divérnym kdédem KN. Za tcelem ochrany davérnosti idaji
poskytnutych zicastnénymi stranami byla pouzita rozpéti. Pokud by byly namisto rozpéti idaja o spotiebé v
Unii poskytnuty pfesné tdaje, umoznilo by to jednomu japonskému vyvdZejicimu vyrobci pfesné vypocitat
dovozy od druhého japonského vyvézejictho vyrobce. Navic rozpéti, kterd byla pouzita v prozatimnim nafizen,
poskytla strandm dulezité informace. Indexy rozpéti spotfeby Unie také umoziuji fddné pochopeni trendt ve
spotiebé Unie.

(64) Vzhledem k tomu, Ze nebyly piedlozeny zddné dalsi pfipominky tykajici se spotieby v Unii, jsou potvrzeny
zavéry uvedené ve 119. az 124. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

3. Dovoz z dotéenych zemi

3.1. Souhrnné posouzeni ucinkii dovozu z dotcenych zemi

(65) Dva vyvézejici vyrobci tvrdili, Ze souhrnné posouzeni dovozu z jejich piislusnych zemi ve srovndni s dovozem z
ostatnich dotéenych zemi bylo neodivodnéné — jeden z japonskych vyvézejicich vyrobcti namital, Ze vyvazi
pouze vysoce kvalitni typy dotceného vyrobku a jelikoz jeho vyvoz klesl, nevyvijeji na trhu Unie zddny tlak na
cenu. Americky vyvaZejici vyrobce namital, Ze se dovoz z USA v prabéhu posuzovaného obdobi snizil o 400 % a
ze vidy stanovoval ceny na mnohem vyssich trovnich neZ jini vyrobci. Jeden uZivatel také namital, ze vedle
skutecnosti, Ze jeden konkrétni vyvazejici dovozce proddvé typy dotéeného vyrobku, které vyrobci Unie ani jini
vyrobci z dotéenych zemi neprodévaji, neni takové souhrnné posouzeni vhodné z divodu poklesu dovozu a
rozdilim v cenové politice.

(66) Jak je stanoveno ve 132. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni, bylo uzndno, Ze v pribéhu posuzovaného
obdobi doslo k poklesu dovozu z Japonska a USA. Tento dovoz vSak rovnéz pfispél k tlaku na cenu u dot¢eného
vyrobku na trhu Unie. Bylo zjisténo, Ze dovoz z Japonska a USA je dumpingovy a jejich vyrobky zcela zfejmé
pfimo konkuruji vyrobkiim Unie a vyrobktim od jinych vyvdzejicich vyrobcti. Viechny typy dot¢eného vyrobku,
véetné typt proddvanych japonskymi a americkymi vyvaZejicimi vyrobci, jsou proddvany k vyuzZiti pfi vyrobé
jader transformdtori a jsou proddvdny stejné pomérné omezené skupiné odbérateld. Komise proto odmitla
7adosti o oddélené posouzeni.

(67) Po poskytnuti kone¢nych informaci americky vyvazejici vyrobce zopakoval svou zddost o oddélené posouzeni a
tvrdil, Ze jeho typy dotceného vyrobku nekonkuruji vyrobkiim vyrobniho odvétvi Unie, jelikoZ jsou na trhu Unie
prodavany pouze v disledku toho, Ze maji vys$3i kvalitu ve srovndni s témito typy vyrobkd vyrobniho odvétvi
Unie.

(68) Kromé argumentti vznesenych vyse v 66. bodé odivodnéni tykajicich se dovozu z USA obecné by mélo byt
zminéno, Ze souhrnné posouzeni se provadi pro celé zemé a viechny typy dotéenych vyrobkd a nikoli pro
jednotlivé spolecnosti a pouze s ohledem na nékteré typy dotéeného vyrobku. Toto tvrzeni bylo proto odmitnuto.

(69) Komise dospéla k zdvéru, Ze jsou splnéna vSechna kritéria stanovend v ¢l. 3 odst. 4 a dovoz z dotéenych zemf byl
proto pro ucely stanoveni Gjmy posouzen souhrnné. Zavéry uvedené ve 125. az 132. bodé odivodnéni
prozatimniho nafizen{ se tedy potvrzuji.

3.2. Objem dovozu z dotcenych zemi a jeho podil na trhu

(70)  Jelikoz nebyly vzneseny zddné dalsi pfipominky, potvrzuji se zavéry uvedené ve 133. az 136. bodé odivodnéni

prozatimniho nafizeni.

3.3. Ceny dovozu z dotcenych zemi a cenové podbizeni

(71) S ohledem na to, Ze nebyly vzneseny zddné pfipominky, zdvéry uvedené ve 137. az 148. bodé odivodnéni
prozatimniho nafizeni se potvrzuji.
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4. Hospodifskd situace vyrobniho odvétvi Unie

4.1. Obecné pozndmky

(72)  Jeden korejsky vyvazejici vyrobce tvrdil, Ze hlavni ukazatele Gjmy jsou zkreslené, nebot dostatecné nezohlednuji
vyvijejici se sortiment, coz vede k ztencovani dotCeného vyrobku a obdobného vyrobku v pribéhu
posuzovaného obdobi. Tento vyvdZejici vyrobce namital, Ze pro ziskdni pfesné pfedstavy by mély byt od
vyrobniho odvétvi Unie pozadoviny udaje, které by vyjadfovaly vyrobu v délce, bud podle skutecnosti nebo
vypoctenim vyrobenych délek na zdkladé ptislusného sortimentu.

(73) Komise méla za to, Ze dany vyvazejici vyrobce neposkytl tdaje, které by prokazovaly, Ze by piistup vychazejici z
délky néjak zménil jakykoli z faktorG Gjmy. TondZz je navic standardni mirou, kterd se pouzivd pro dotceny
vyrobek a obdobny vyrobek v souvislosti s jeho vyrobou, zprostfedkovanim a prodejem. Udaje Eurostatu o
dotéeném vyrobku a obdobném vyrobku jsou rovnéZz vyjadieny v tundch. Analyza tondze byla proto povazovina
za pfesnou metodu a argument této zicastnéné strany se odmitd.

(74) Na zdkladé vyse uvedeného dospéla Komise k zdvéru, ze pomoci jejich ukazateld Gjmy byl ziskdn vérny
orienta¢ni obrazek.

4.2. Vyroba, vyrobni kapacita a vyuZiti kapacity

(75) Stejnd zGlastnénd strana a jeden uZivatel namitali, Ze nékterd zjisténi Komise v prozatimnim nafizeni byla ve
vzdjemném rozporu. Jak uvadi 220. a 222. bod odtivodnéni prozatimniho nafizeni, Komise na jedné strané
vysvétlila, Ze vyrobni odvétvi Unie pfesouva svou vyrobu obdobného vyrobku z konvencnich typt na typy s vyssi
permeabilitou. Na druhou stranu, jak je uvedeno v tabulce ve 150. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni, se
béhem posuzovaného obdobi zvysila vyrobni kapacita (ze 486 600 tun na 492 650 tun). Podle téchto
zicastnénych stran je obecné zndmo, Ze vét$i zaméfeni na tenci vyrobky (s vy3si permeabilitou) automaticky vede
ke snizeni vyrobni kapacity.

(76) Komise tyto argumenty odmitla. Za prvé bylo zvy3eni kapacity zejména disledkem zvySeni kapacity jednoho z
vyrobcti Unie béhem posuzovaného obdobi. Tento vyrobce Unie v soucasné dobé vyrabi pouze konvenéni typy
dot¢eného vyrobku. Navic se 222. bod odivodnéni prozatimniho nafizeni tykd zejména k budoucnosti, nikoli
vyhradné k posuzovanému obdobi. Toto prohldSeni je dile potvrzeno zminkou ve 196. bodé odivodnéni
prozatimniho nafizeni, kde je uvedeno, Ze ,vyrobci v Unii budou prechdzet na sortiment s nizsi ztrdtou v jddre.

(77) Na zékladé¢ vySe uvedeného se potvrzuji zavéry uvedené ve 150. az 154. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni.

4.3. Objem prodeje a podil na trhu

(78)  Jelikoz nebyly vzneseny zadné dalsi piipominky, zdvéry uvedené ve 155. azZ 158. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni se potvrzuji.

4.4. Ostatni ukazatele tijmy

(79)  Vzhledem k tomu, Ze nebyly pfedlozeny zddné pfipominky tykajici se vyvoje dalsich ukazatelt 4jmy pokryvajici
posuzované obdobf, jsou potvrzeny zdvéry ve 159. az 174. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni.

4.5. Zdvér ohledng tjmy

(80) V souladu s ¢l. 6 odst. 1 zdkladniho nafizeni bylo nize uvedeného zdvéru ohledné Gjmy dosazeno na zdkladé
ovéfenych tdajii za obdobi Setfeni. Sbér a ovéfovani tidajii za obdobi po skonceni obdobi Setfen{ byly na druhé
strané provedeny v rdmci analyzy zdjmu Unie (viz rovnéZ 110. a 111. bod odtivodnéni). Tabulka uvedend ve
170. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni ukdzala rekordné vysoké ztrity a zdporné penézni toky pocinaje
rokem 2012. NiZe uvedeny zdvér, Ze vyrobnimu odvétvi Unie byla béhem obdobi Setfeni zptsobena Gjma, je
proto potvrzen.
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(81) Dokonce i kdyby byly pro nékteré faktory tGjmy zohlednény udaje po obdobi Setfeni, zejména malé zisky
dosazené v obdobi leden — kvéten 2015, nemélo by to vliv na zjisténi, Ze primysl Unie trpi Gjmou.

(82) Na zdkladé vyse uvedeného, a protoze nebyly predlozeny 7ddné dalsi pfipominky, potvrzuje Komise zdvéry
ucinéné v 175. az 179. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni, tj. Ze vyrobnimu odvétvi Unie byla béhem
obdobi Setfeni zptlisobena podstatnd Gijma ve smyslu ¢. 3 odst. 5 zdkladniho nafizeni.

v

E. PRICINNE SOUVISLOSTI

5. Vliv dumpingového dovozu

(83)  Nekolik stran tvrdilo, Ze dovoz z dotcenych zemi nemohl zptsobit Gjmu, jiZ utrpélo vyrobni odvétvi Unie, hlavné
vzhledem k tomu, Ze nedochdzi k cenovému podbizeni. Navic bylo namitdno, Ze vyrobci Unie sami v mnoha
piipadech iniciovali a provadéli snizovdni cen, jak na trhu Unie, tak na jinych velkych trzich. Jeden japonsky
vyvézejici vyrobce dodal, Ze nedochdzi k vyznamnému ndrtstu dumpingového dovozu a Ze dovoz nijak vyrazné
nesniZuje ani nestlacuje ceny. Tento vyvoz tedy nemohl zptsobit vyrobnimu odvétvi Unie p¥islusnou tjmu, nebot
nemohl na trhu Unie nastolit zddny tlak na cenu. Po poskytnuti{ kone¢nych informaci jeden japonsky vyvazejici
vyrobce namitl, Ze prohldSeni Komise, Ze tento dovoz do vyznamné miry stlacuje ceny na trhu Unie, neni
dostatujici pro stanoveni, ze dovoz zpusobil pokles cen. Zjisténi, ze dochdzi k poklesu cen, pouze odrdzi
celosvétovy trend, ktery neznamend, Ze pokles ceny na trhu Unie zptsobuje dovoz.

(84) RovnéZz bylo namitdno, Ze Komise musi kvantifikovat skute¢nou Gjmu zptisobenou dumpingovym dovozem a
Gjmu zplisobenou jinymi zndmymi faktory a Ze Groven cla nesmi byt vyssi, nez co je nutné k odstranéni Gjmy
zplisobené vyhradné dumpingovym dovozem. Po poskytnuti kone¢nych informaci byly tyto pfipominky
zopakovany.

(85)  Tvrzeni, ze dovoz z dot¢enych zemi nemohl zpisobit Gjmu, jiZ utrpélo vyrobni odvétvi Unie, skute¢nosti zjisténé
Setfenim nepodporovaly. Jak je nastinéno ve 137. az 164. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni, pokles
pramérné jednotkové ceny dumpingového dovozu ¢inil béhem obdobi Setfeni pfiblizné 30 %. V dusledku toho
tento dovoz vyrazné stlacoval ceny na trhu Unie a dokonce nutil vyrobce v Unii sniZovat prodejni ceny hluboko
pod droven jejich ndkladd, aby je sladili s drovni cen dovozu z dotéenych zemi. Navic byl jasné urcen casovy
soubéh mezi dumpingovym dovozem za pribéZné klesajici ceny na jedné strané a na strané druhé ztritou
objemu prodeje vyrobniho odvétvi Unie a poklesem cen vedoucim ke ztrtovosti, jak se uvaddi ve 181.
az 183. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

(86)  Tvrzeni, Ze snizeni cen pouze odrdzi celosvétovy trend, se odmitd z ndsledujicich divodd. Za prvé, na rozdil od
nékterych komodit pro dotéeny vyrobek neexistuje jedna celosvétova trzni cena. Za druhé, zjisténi o dumpingu
odhalila raznd dumpingova rozpéti, coz ukazuje, Ze se Grovné cen na riznych trzich lisi. Za tieti, Setfenim se
zjistilo, Ze se Grovné cen a odhadovand zvyseni cen v riznych regionech svéta (za rok 2014 az do prvniho
¢tvrtleti 2015) nepohybuji stejnym tempem. Za ctvrté, i kdyz existuji ndznaky, Ze béhem obdob{ $etfeni doslo v
nékolika regionech svéta k poklesu cen, tento pokles se v jednotlivych oblastech lisi, pficemz prudce poklesly
zejména ceny na trhu Unie, ktery je otevienym trhem, jak se uvddi niZe v 85. bodé odiivodnéni.

(87)  Ackoli nedochdzelo k podbizeni, coz bylo uzndno v prozatimnim nafizeni, vyrobci Unie nemohli stanovovat své
ceny na uroveri prevySujici jejich ndklady, coz vedlo v posuzovaném obdobi k vysokym ztrdtdm. Absence
podbizeni, které je pouze jednim z vicero faktord, jez je tfeba pfi analyze Gjmy zohledriovat, tedy neznamend, Ze
dumpingovy dovoz nemohl pusobit Gjmu. Ceny vyrobniho odvétvi Unie byly vysledkem vyrazného tlaku na ceny
zptsobeného levnym dumpingovym dovozem. Bez tohoto silného tlaku na ceny by vyrobni odvétvi Unie nemélo
zddny dtivod snizovat své ceny na tak nizkou troven. Vzhledem k tomuto intenzivnimu cenovému tlaku, jemuz
byly vystaveny jejich prodejni ceny, neméli vyrobci v Unii jinou moznost, neZ prodavat pod trovni ndkladd, aby
si uchrdnili svij podil na trhu a udrzeli hospodirnou tdroveii vyroby. Tyto argumenty se proto odmitaji.
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Navic pokud jde o argument, Ze Komise musi kvantifikovat skutetnou djmu zptsobenou dumpingovym
dovozem a Ujmu zplsobenou jinymi zndmymi faktory, se Komise domnivd, Ze nebylo zjisténo, jak jiZ je
stanoveno ve 201. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni, Ze by vSechny ostatni faktory naruovaly pfic¢innou
souvislost mezi jmou a dumpingovym dovozem, a to ani pfi zohlednéni jejich ptipadného spole¢ného t¢inku.

(88) Pokud jde o ceny a stanovovani cen béhem posuzovaného obdobi, jeden ¢insky vyvdzejici vyrobce namital, ze
snizovani cen na pocitku obdobi Setfeni iniciovalo vyrobni odvétvi Unie. Jeden uZivatel rovnéZz namital, zZe
intenzivni cenovd konkurence je spiSe pfimym vysledkem situace Unie, kdy se vyvazejici vyrobci snazi zachovat
nebo zvySovat objemy s ohledem na klesajici poptavku.

(89) Jak se uvddi ve 158. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni, tato tvrzeni se odmitaji. Za prvé, neexistuji zZddné
dikazy, Ze by toto sniZovéani cen bylo iniciovino vyrobnim odvétvim Unie. Za druhé, z ekonomického hlediska
by nedavalo smysl, aby vyrobni odvétvi Unie zacalo prodavat vyrobky s vysokymi ztratami, aniz by k tomu bylo
nuceno. A v neposledni fadé se pfipomind, Ze existuje ziejmy Casovy soub&h mezi drovni dumpingového dovozu
za stéle klesajic ceny a ztrdtou objemu prodeje a poklesem cen vyrobniho odvétvi Unie, coZ pfinds$i vyrobcim
Unie vyssi ztraty.

(90)  Jeden cinsky vyvdzejici vyrobce déle tvrdil, Ze je obtizné pochopit, jak mohou vyssi ceny, které Gctuji vyvazejici
vyrobci, zptsobovat pokles cen. Jeden japonsky vyrobce namital, Ze Komise neprokdzala Zddnou souvislost mezi
poklesem cen v Unii a dovozem dotéeného vyrobku z dotéenych zemi. Jeden uzivatel zpochybnil platnost
hlavnich argumentd Komise, jelikoz nezohlediiovaly absenci cenového podbizeni. Ve stejné souvislosti jeden
uzivatel poznamenal, Ze schopnost vyrobce ustit dlouhodoby cenovy boj zdvisi vedle velikosti, sily a strategie
skupiny, ke které nalezi, na celé fadé faktord, jako napt. efektivita, vstupni ndklady a kvalita vyrobki.

(91)  Argumenty zucastnénych stran se odmitaji z nasledujicich divodd. Vedle pfipominek uvedenych v 87. bodé¢
oduvodnéni agresivni cenové strategie, pfedevSsim na trhu Unie, mohou déle vydrzet vyvdzejici vyrobci nez
vyrobci Unie, a to z ndsledujictho divodu: podil vyvazZejicich vyrobcti na jejich domadcich trzich je mnohem vyssi
neZ podil vyrobct v Unii na trhu v Unii. Trh Unie je také otevienym trhem, zatimco na domdci trhy vyvézejicich
vyrobct z dotCenych zemi nemohou daldi konkurenti, véetné vyrobctt v Unii, snadno proniknout. Z davodu
nadmérné kapacity na svétovém trhu v dusledku prudkého nériistu obchodovani v letech 2003-2010, v daném
obdobi zacal agresivni stanovovdni cen mezi konkurujicimi si vyrobci Unie a vyvdzejicimi vyrobci. V této
souvislosti Komise zaznamenala, Ze vSichni vyvaZejici vyrobci mimo jednoho vykdzali vyssi vyrobni kapacitu, nez
byla skute¢nd vyroba v obdobi Setfeni. A v neposledni fad¢, pokud jde o souvislost mezi poklesem cen v Unii a
dovozem doty¢ného vyrobku, existuje ptima souvislost, pokud jde o sniZovéni cen, ackoli ne ve stejné mife, jako
pokud jde o objem.

(92) Ze viech vyse uvedenych divodi se Komise domnivd, Ze, jak je uvedeno jiz ve 145. bodé odtvodnéni
prozatimniho naf{zeni, Gjmu doklddd zejména omezeni, jez pocitili vyrobci Unie v dasledku intenzivniho
cenového tlaku na jejich prodejni ceny. Tento tlak je nutil k prodeji pod Grovni ndkladii, aby uhdjili svij trzni
podil na trhu Unie, coZ jim umoznilo zachovat udrzitelnou troveil vyroby.

(93) Vzhledem k tomu, Ze nebyly predloZeny zddné dalsi pfipominky tykajici se vlivu dumpingového dovozu,
potvrzuji se zavéry uvedené ve 181. az 183. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni.

6. Vliv dalsich faktori

6.1. Hospoddtskd krize

(94) Jedna zGastnénd strana tvrdila, Ze v rozporu se zdvéry dosaZenymi ve 185. bodé odivodnéni prozatimniho
nafizeni, mélo vyrobni odvétvi Unie béhem posuzovaného obdobi podprimérné vysledky, a to zejména v
dtsledku klesajici poptavky po konvencnich typech dotéeného vyrobku na trhu Unie. Dalsi zicastnénd strana
tvrdila, Ze pokles spotieby Unie ve vysi piiblizné 11 % je rozhodujicim prvkem, pro¢ vyrobnimu odvétvi Unie
nebyla zpiisobena Gjma kvili dovozu vyvézejicich vyrobct. Tato ziiCastnénd strana namitd, Ze trend vykonnosti
vyrobniho odvétvi Unie, pokud jde o objem prodeje, pfesné kopiruje pokles spotfeby Unie, a je proto nejduilezi-
t&j8im prvkem pro Gjmu zpiisobenou vyrobnimu odvétvi Unie.
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(95) Jak je uzndno ve 121. a 156. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni, opravdu doslo k podobnému vyvoji ve
spotiebé Unie a ve vykonnosti vyrobniho odvétvi Unie, pokud jde o objem prodeje, a to i pfesto, Ze pokles
objemu prodeje vyrobniho odvétvi Unie mirné ptesdhl pokles spotteby. Jak je viak uvedeno vyse, rozhodujicim
¢initelem pro stanoveni Gjmy je, Ze vyrobci Unie byly nuceny prodévat pod trovni ndkladd. Tvrzeni pfislusné
ziCastnéné strany v tomto ohledu by proto méla byt odmitnuta. Ddle Komise zastdvd ndzor, Ze hospoddrskd
krize zpusobila pokles poptévky v Unii, jak je uzndno ve 184. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni, avak
neni hlavni pfi¢inou Gjmy. V tomto ohledu je tfeba poznamenat, ze ackoli byla spotfeba v Unie v roce 2012
pfiblizné stejnd jako v roce 2010, spotieba v Unii mezi roky 2011 a 2012 klesla. V roce 2010 nicméné vyrobni
odvétvi Unie dosdhlo zisku ve vysi 14 %, zatimco v roce 2012 zaznamenalo ztritu téméf 10 %. I pokud by
pfispéla hospodaiskd krize ke vzniku Gjmy, nebylo mozné ucinit zdvér, Ze by to narusilo pfi¢innou souvislost
mezi dumpingovym dovozem a podstatnou Gjmou zptisobenou vyrobnimu odvétvi Unie.

(96)  Potvrzuji se proto zdvéry, k nimz se dospélo ve 184. a 185. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni.

6.2. Vyrobci v Unii nejsou dostatecné konkurenceschopni

(97) Cinsky vyvazejici vyrobce tvrdil, ¢ mimo dumpingovy dovoz existuji mnohé dalsi faktory, které vysvétluji
problémy vyrobcti Unie, jako napf. vysoké ceny surovin, obchodovéni s povolenkami na CO2 a, co je moznd
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nejdulezitéjsi, hospodatskd nejistota a prudce se snizujici Groveii spotieby, zejména v jizni Evropé.

(98)  Vyrobci v Unii mohou byt v relativni nevyhodé, pokud by se mnohé dalsf faktory (véetné vysokych cen surovin,
atd.) porovnaly s vyvazejicimi vyrobci, napfiklad v Rusku, Ciné a USA.

(99) Tyto argumenty v3ak dostatecné nevysvétluji, pro¢ bylo vyrobni odvétvi Unie jesté v roce 2010 a v piedchaze-
jicich letech schopné vytvaret zisky ve vysi priblizné 14 %, jelikoZ toto mozné relativni znevyhodnéni v oblasti
nakladt nebylo v roce 2010 a v pfedchdzejicich letech jiné.

(100) Toto tvrzeni se proto odmitd.

6.3. Dovoz z tetich zemi

(101) Vzhledem k tomu, Ze nebyly pfedlozeny zddné ptripominky tykajici se dovozu z tretich zemi, potvrzuji se zdvéry
uvedené ve 189. a 190. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni.

6.4. Vyvozni vkonnost vyrobniho odvétvi Unie

(102) Dva vyvézejici vyrobci namitali, Ze udaje tykajici se vyvozu vyrobcti Unie dokazuji jejich agresivni cenovou
politiku, nebot tyto ceny jsou znacné nizsi neZ vaZeny pramér prodejnich cen Unie na trhu Unie a dokonce
nedosahuji drovné jejich ndkladt. Dalsi vyvdzejici vyrobce namital, Ze by Komise méla oddélit a odlisit
poskozujici ucinek hospoddiské krize a chabou vyvozni vykonnost vyrobniho odvétvi Unie. Dalsi uzivatel
namital, Ze zdvér Komise, Ze vyvozn{ vykonnost dosahovala vysoké trovné a pro Gjmu zptsobenou vyrobnimu
odvétvi Unie nebyla rozhodujici, neni podpofen udaji, protoZe prodej na vyvoz se snizil o 22,7 %, zatimco za
posuzované obdobi se domdci prodej snizil o 11 %.

(103) Tato tvrzeni byla odmitnuta z nize uvedenych divodd. Na nizsi jednotkovou prodejni vyvozni cenu, kterou
Gctovali vyrobci Unie, ve srovndni s cenou na trhu Unie, by se mélo nahlizet s ohledem na skute¢nost, Ze
zahrnuje velky podil EPOS horsi kvality, které jsou pfevdzné vyvdzeny a proddvdny se slevou. Ddle jiz bylo
uzndno ve 193. bod¢ odiivodnéni prozatimniho nafizeni, Ze vyvozni vykonnost pfispéla k Gjmé, aviak nerusi
pfi¢innou souvislost mezi dumpingovym dovozem a jmou zptsobenou vyrobnimu odvétvi Unie.
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(104) Jelikoz ke vlivu vyvozni vykonnosti vyrobniho odvétvi Unie nebyly pfedlozeny zddné dalsi pfipominky, jsou
potvrzeny zavéry u¢inéné ve 191. az 193. bodé odivodnéni.

6.5. Nadmérnd kapacita vyrobniho odvétvi Unie

(105) Dalsi ziicastnéna strana uvedla, Ze vyrobni odvétvi Unie vykazuje obrovsky piebytek kapacit a Ze sniZeni objemil
vyroby ze strany vyrobcG Unie je tfeba pfi¢itat hlavné poklesu tGrovné spotieby v rdmci Unie a zna¢nému
omezeni objemt vyvozu ze strany vyrobcti Unie, zejména mezi roky 2012 a 2013.

(106) Toto tvrzeni bylo odmitnuto, jelikoz tdajny piebytek kapacit je spiSe dasledkem dumpingového dovozu neZ
Yy ) jny prepy 1% Je sp ping
pfi¢inou Gjmy zpusobené vyrobnimu odvétvi Unie, jak je uvedeno ve 194. az 197. bodé odivodnéni
prozatimniho nafizeni.

(107) Jelikoz k vySe uvedenému nebyla pfedlozena zddnd daldi pfipominka, potvrzuji se zdvéry ucinéné ve 194.
az 197. bod¢ odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

6.6. Vyrobky dovdZené z Ruska jsou konvenéni tFidy

(108) Jelikoz k vyse uvedenému nebyla predlozena Zddnd pfipominka, potvrzuji se zdvéry ucinéné ve 198. a 199. bodé
odtvodnéni prozatimniho nafizeni.

% 7

7. Zavér ohledné pfitinné souvislosti

(109) Vzhledem k tomu, Ze nebyly predloZeny zddné dalsi pfipominky tykajici se pficinné souvislosti, potvrzuji se
zavéry uvedené ve 200. az 202. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni.

F. ZAJEM UNIE

1. Pfedbézné poznidmky

(110) K informacim, které se tykaji obdobi po skonceni obdobi Setfeni se podle ¢l. 6 odst. 1 zdkladniho nafizeni, se
zpravidla nepfihlizi. V souvislosti s urcenim, zda existuje zdjem Unie, jak pfedpokldda ¢l. 21 odst. 1 zdkladniho
nafizenti, 1ze vsak informace tykajici se obdobi ndsledujictho po obdobi $etfeni za témito tcely zohlednit (*).

(111) Pripominky tykajici se nutnosti zohlednit dilezity vyvoj nasledujici po obdobi Setfeni byly obdrZeny jak od
uzivatelt, tak od vyvazejicich vyrobct. Vétsina pfipominek a tvrzeni obdrZenych po uloZeni prozatimnich
opatfeni se tykala nasledujictho vyvoje po obdobi Setfeni. Typ dotceného vyrobku s vy$si permeabilitou je na trhu
Unie stdle vétsi nedostatek, zejména s ohledem na vstoupeni v platnost stupné 1 nafizeni o ekodesignu (jak je
uvedeno jiz ve 233. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni), ale také rovnéz proto, Ze vyrobci Unie udajné
nejsou schopni zdsobovat trh témito typy vyrobkd s vy3si permeabilitou v pozadované kvalit€. Navic se ceny
dotéeného vyrobku a obdobného vyrobku po obdobi Setfeni zna¢né zvysily. Strany rovnéZ namitaly, Ze Komise
podcenila dopad prozatimnich opatfeni na odvétvi vyroby transformadtoril, zejména tim, Ze podhodnotila podil
dotceného vyrobku na celkovych vyrobnich ndkladech uzivateld. V neposledni fadé bylo namitdno, Zze vyrobci
Unie zacali opét dosahovat zisku, takze Zddnou ochranu uz nebudou potfebovat.

(112) Tento tGdajny vyvoj po obdobi Setfeni zejména, pokud by byla potvrzena, kombinace zmény v pravnim ramci,
prudkého ndristu cen a nedostatku nékterych druht vyrobku na trhu, je vzhledem ke zvld$tnim okolnostem
piipadu pro posouzeni zdjmu Unie pfi uloZeni vhodnych opatieni dilezity. Komise proto vyjime¢né rozhodla, Ze
bude tento vyvoj po obdobi 3etfeni za obdobi mezi Cervencem 2014 a kvétnem 2015 dale 3etfit. Jak je uvedeno
vy$e v 5. bodé odiivodnéni a s ohledem na tvrzeni uvedena ve 27., 224. a 239. bodé odtivodnéni prozatimniho
nafizeni, byly shromdzdény dalsi informace tykajici se vyvoje po obdobi Setfeni a po uloZeni prozatimnich
opatieni se uskute¢nily ndv$tévy u mnoha uzivateld a vyrobct v Unii.

(") Rozsudek Tribundlu ze dne 25. ffjna 2011 ve véci T-192/08. Transnational Company ,Kazchrome* AO, odstavec 221.
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2. Zdjem vyrobniho odvétvi Unie

(113) Nékteré zacastnéné strany tvrdily, Ze ulozeni opatfeni nebylo nutné, jelikoz ziskovost vyrobniho odvétvi Unie po
obdobi Setfeni dosdhla vzhledem k podstatné vy$$im cendm vysokych trovni a Ze se trh upravil sim. V dasledku
toho vyrobnimu odvétvi Unie Gdajné jiz po obdobi Setfeni zZddnd Gjma zpiisobena nebyla.

(114) Jak je uvedeno vyse v 5. bodé odtvodnéni, pro provéfeni téchto tvrzeni bylo provedeno osm dalsich ovéfeni na
misté. Béhem tohoto ovéfovani bylo zjisténo, Ze ziskovost kazdého jednotlivého vyrobce Unie se lisi, ale v
praméru utrpéli za obdobi od ¢ervence do prosince 2014 vyrobci Unie ztrty ve vysi — 16,6 % a v obdobi leden
az kvéten 2015 se vratili k zisku ve vysi 1,1 %. Proto byl vysloven zdvér, Ze zotaveni vyrobniho odvétvi Unie po
obdobi Setfeni bylo pouze mirné. Tyto procentudlni ddaje jsou vaZené primérné tdaje o ziskovosti pfed
zdanénim vSech vyrobct Unie, jak ukazuji jejich prislusné vykazy ziskd a ztrdt za obdobi od ledna do
kvétna 2015, vyjadiené jako procento ve vztahu k jejich prodejim v Unii zdkaznikiim, ktefi nejsou ve spojeni.

(115) Po poskytnuti kone¢nych informaci tvrdilo jedno sdruzeni uZivateltl, Ze vyrobctim Unie jiZ neni plisobena Gjma s
ohledem na to, Ze vyrdbéji plnym tempem a Ze se jim jen stéZi daff uspokojovat poptavku. Jeden z uzivateld
uvedl podobnou pfipominku, konkrétné ze diky stdle rostoucim cendm se dd ocekdvat ziskové rozpéti pies 5 %
jiz v prabéhu jara 2015.

(116) V souladu s ¢l. 6 odst. 1 zdkladniho nafizeni bylo v3ak zdvéru ohledné Gjmy dosaZeno na zakladé ovéfenych
udaji za obdobi po skonceni obdobi Setfeni. Na druhé strané byl v rdmci analyzy zdjmt Unie proveden sbér a
ovéfovani Gdajii v obdobi Setfeni. Tabulka ve 170. bodé odtivodnéni prozatimniho nafizeni ukdzala rekordné
vysoké ztraty a zdporné penéZni toky pocinaje rokem 2012.

I kdyz zohlednime tidaje po obdobi Setfeni, je vyrobnimu odvétvi Unie stile piisobena Gjma. Nizké zisky béhem
obdobi leden az kvéten 2015 nemohou nahradit étyfi po sobé jdouci roky vysokych ztrdt. Navic analyza Gjmy
vychézi z fady faktord, pficemz ziskovost je pouze jednim z nich.

(117) Zéavér, ze vyrobnimu odvétvi Unie byla béhem obdobi Setfeni plisobena wjma, je proto potvrzen. Jelikoz k zdjmu
vyrobniho odvétvi Unie nebyly vzneseny zddné dalsi pfipominky, vyvozuje se zavér, Ze uloZeni antidumpingovych
cel by bylo v zdjmu vyrobniho odvétvi Unie, nebot by vyrobnimu odvétvi Unie umozZnilo zotavit se z tcinkd
zji§téného dumpingu piisobiciho Gjmu.

3. Zajem dovozcii, ktefi nejsou ve spojeni

(118) Jelikoz k zdjmu dovozcii a obchodnikd, kteff nejsou ve spojeni, nebyly vzneseny zddné piipominky, potvrzuje se
208. az 212. bod odivodnéni prozatimniho nafizeni.

4. Zdjem uzivatel

4.1. Uvod

(119) Jak je podrobné uvedeno v 5. a 6. bodé odivodnéni, o vyvoji po obdobi Setfeni byly ziskdny dopliujici
informace od uZivateld a uskute¢nila se ndv§téva péti vyznamnych uzivateld, ktefi po ulozeni prozatimnich
opatteni poskytli mnohé informace.

(120) Jedna zicastnénd strana namitala, Ze predstavuje velmi vysoky podil unijniho odvétvi vyroby transformatord,
pfiCemz sestdvd z malych, stfedné velkych i velkych podnikii vyrdbéjicich ve vétsiné ¢lenskych stdtd Unie. Tato
ziCastnénd strana namitala, Ze v dané oblasti pisobi mnoho malych a stiedné velkych podniki, na néz budou
mit tato opatfeni nejtvrdsi dopad. V této souvislosti tvrdilo sdruzeni zastupujici italské spolecnosti pisobici v
odvétvi transformdtort, Ze 60 % veskerého obratu v Itdlii vytvdreji italské malé a stfedni podniky pisobici v
odvétvi transformdtort.

(121) Tvrzeni, ze v dané oblasti pisobi mnoho malych a stfedné velkych podnikd, na néz budou mit tato opatfeni
nejtvrdsi dopad, nebylo mozné vzhledem k nedostatku ditkazt systematicky posoudit. Vzhledem k informacim
ziskanym od zminénych péti ovéfenych uzivateld, z nichz jeden je MSP, se vSak toto tvrzeni zdd byt hodnovérné.
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4.2. Nedostatecné zdsobovdni a rozdily v kvalité

(122) Po ulozeni prozatimnich opatfeni nékolik uzivateld uvedlo, Ze dostupnost typt s vyssi permeabilitou je v Unii
omezend a Ze se situace po obdob{ Setfeni zhorsila. Tvrdili, Ze tato omezend dostupnost je zptsobena rostouci
nerovnovdhou mezi stranou nabidky a rostouci poptdvkou uzivateld po téchto zvldstnich typech dotceného
vyrobku. V této souvislosti ddle namitali, Ze kapacita vyrobniho odvétvi je nedostate¢nd k tomu, aby uspokojila
rostouci poptavku na trhu Unie, a Ze kromé vyvdZejicich vyrobch nejsou k dispozici zddné dali alternativni
zdroje. Navic méli za to, Ze i pfes strategické rozhodnuti vyrobcti Unie zacit vyrdbét proporciondlné vice typa s
vy$$i permeabilitou nez konvenénich typtt dotéeného vyrobku, takovito zména zabere vzhledem k nutnosti
ziskat a déle prohloubit nezbytné technické odborné znalosti urcity ¢as. Néktefi uzivatelé navic tvrdili, Ze jakdkoli
antidumpingovd opatfeni pfijatd vaci dovozu z dotéenych zemi by méla vzhledem k mezefe mezi vyrobni
kapacitou a drovni technické zptsobilosti vyrobcti Unie daldi nepiiznivy dopad na dostupnost typt s vyssi
permeabilitou v Unii. V této souvislosti vyrobni odvétvi Unie namitalo, Ze po ném nelze z Zadného pravniho
hlediska pozadovat, aby uspokojovalo celou poptavku Unie po konkrétnich typech vyrobku.

(123) Udaje z doby po obdobi Seten ukdzaly, Ze vyrobci Unie zatim stile nejsou schopni uspokojit celou poptavku po
viech typech EPOS s vys§i permeabilitou, a to zejména typi vyrobku s maximdlni ztritou v jidfe nejvyse
0,90 W/kg. Navic u téchto typil byly zaznamendny deficity ve vyrobé a prodleni v doddvkdch, a to i ptes dfive
dohodnuté dodaci podminky, zejména po obdobi Setfeni. Jeden korejsky vyvézejici vyrobce, ktery béhem obdobi
Setfeni vyvazel hlavné typy dotceného vyrobku s vyssi permeabilitou, svijj vyvoz do Unie po obdobi Setfeni
zastavil. Divody tohoto kroku nejsou zndmy. Za &tvrté se oCekdvd, Ze poptdvka po nejkvalitngjsich typech
dotéeného vyrobku s vys§i permeabilitou dile poroste vzhledem k provadéni prvniho stupné nafizeni o
ekodesignu, ktery vstoupil v platnost v Cervenci 2015, jak uvddi 140. bod odGivodnéni a déle.

(124) Pokud jde o otdzku technickych odbornych znalosti a kvality, nékolik uZivatelts uvedlo, Ze i v pfipadech, kdy
vyrobni odvétvi Unie vyrdbélo EPOS s pozadovanou maximalni zaruCenou nejniz$i ztritou v jadfe, ma vyrobek s
podobnou ztritou v jadfe nakupovany od vyvazejicich vyrobct celkové vyssi kvalitu, pokud jde o maximdlni
ztraty v jadfe a droven hluku.

(125) Diukazy predlozené uzivateli tykajici se doby po obdobi Setfeni poukdzaly na zéleZitosti spojené s kvalitou, se
kterymi se setkali, a to hlavné u vyrobct Unie. Tito uZivatelé byli schopni svd tvrzeni dolozit diikazy na zdkladé
vnitropodnikovych statistik a technickych zkousek.

(126) Po poskytnuti kone¢nych informaci jeden uZivatel namital, Ze nedostatek typt dotéeného vyrobku s vyssi permea-
bilitou je pfimym dasledkem relokovanych investic vyrobci Unie. Tento uZivatel tvrdil, Ze je Cistou spekulaci, zda
odvétvi vyrabéjici EPOS v EU bude investovat do vyroby EPOS vysoké kvality ¢i nikoli. Dalsi uZivatel tvrdil, Ze
neni pravdépodobné, Ze by vyrobci EU nyni dosahli takové kvality a kapacity, aby z kratkodobého ¢i stfedné-
dobého hlediska uspokojili potieby uzivatelii EU.

(127) Po poskytnuti kone¢nych informaci jeden uZivatel namital, Ze otdzka nedostate¢né nabidky — na rozdil od
stavajictho fizeni — byla jednim z hlavnich dtivodii pro nezavedeni opatfeni v posouzeni zdjmu Unie v pfipadé
polyesterovych stiizovych vldken, protoZe vyrobni odvétvi Unie nedokdzalo vynalozit potfebnou snahu, aby
uspokojilo poptdvku Unie ().

(128) Pipad polyesterovych stiizovych vlaken a stavajici ptipad nelze srovndvat ze dvou divodd. Na rozdil od tohoto
fizeni byl podnét v ptipadé polyesterovych stfizovych vldken stazen. Analyza zdjmu Unie byla tudiZz odlisna.
Pokud je podnét staZen, ¢l. 9 odst. 1 stanovi, Ze fizeni miZe byt zastaveno s vyjimkou pfipadu, kdy to neni v
zdjmu Unie. Ve stavajicim pfipadé se pouzije ¢l. 21 odst. 1, ktery stanovi, Ze opatfeni, [...], nesmé&i byt
uplatnéna, pokud organy na zdkladé vSech predlozenych informaci dospéji jednoznacné k ndzoru, Ze jejich
uplatnéni neni v zdjmu Unie.

() UF.vést. L 160,19.6.2007, s. 32, 20. bod odivodnén.
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(129) Dal3i rozdil v pfipadé polyesterovych stfizovych vldken byl, Ze v piipadé polyesterovych stfizovych vldken se
vyrobci Unie pieorientovévali z dotceného vyrobku (') na jiné vyrobky (nikoli dotéeny vyrobek). V tomto piipadé
naopak se vyrobci Unie snazi deficit dohnat tim, Ze vyrabi vice a vice typt vyrobka s vyssi permeabilitou.

(130) Komise nedokaze predvidat, zda vyrobci EU dosdhnou takové kvality a kapacity, aby v dohledné dobé uspokojili
potieby uzivateld EU, zejména pokud jde o dostupnost nékterych typti EPOS s vyssi permeabilitou. Podporovat
pramyslovou politiku v8ak neni cilem antidumpingového Setfeni. Jeho cilem je pouze ndvrat k podminkdm
spravedlivé hospodaiské soutéze mezi Unif a vyvazejicimi vyrobci.

(131) Ovéfeni nicméné ukdzala, Ze vyrobci Unie investuji do vyroby typa dotéeného vyrobku s vyssi permeabilitou, a
to ackoli je to v disledku obtizné hospodafské situace vyrobctt Unie po celé posuzované obdobi problematické.
Jeden vyrobce predlozil diikaz o tom, Ze v srpnu 2015 uved! do provozu novou vyrobni linku pro vyrobky EPOS
ve vysoké kvalité.

(132) S ohledem na vyse uvedené se konstatuje zavér, ze dostupnost typti s vy$si permeabilitou v Unii byla béhem
obdobi Setfeni omezend a Ze po obdobi Setfeni se jesté zhorsila situace s ohledem na rostouci poptivku v
dusledku toho, Ze vstoupil v platnost stupeti 1 nafizeni o ekodesignu.

4.3. Riist cen

(133) Jeden vyvazejici vyrobce namital, Ze ceny dotéeného vyrobku se po skonceni obdobi $etfeni zvysily v rozsahu 50
az 70 % ve srovndni s praimérnymi prodejnimi cenami dotceného vyrobku i béhem posuzovaného obdobi. Dalsi
vyvézejici vyrobce tvrdil, Ze na zdkladé vefejnych indext ceny mezi bfeznem 2014 a bfeznem 2015 vzrostly
pfiblizné o 30 %. Podobné piipominky byly obdrzeny od mnoha uZivateltl. Jeden uZivatel naptiklad tvrdil, Ze p#
srovndni cen za druhé pololeti 2014 a prvni pololeti 2015 s cenami béhem posuzovaného obdobi se ceny
zvysily priblizné okolo 8 a 25 %. Dalsi uzivatel napiiklad namital, Ze ve srovnani s ¢ervnem 2014 byly ceny za
duben 2015 o vice nez 45 % vyssi u typt dotceného vyrobku s vy$si permeabilitou a o vice nez 25 % u
konvencnich typil. Tento uZivatel rovnéz namital, Ze tento cenovy trend je trvaly a bude pokracovat v
kratkodobém, stfednédobém i dlouhodobém vyhledu. Mnozi uZivatelé rovnéz tvrdili, Ze veskeré tyto cenové
ndrlsty nakonec povedou k uzavirdni zdvodd, ztrdté pracovnich mist v rdmci Unie a pfremisténi nékterych
provozi mimo Unii.

(134) Na druhé strané jedna zicastnénd strana tvrdila, Ze tento ndrtist cen po skonceni obdobi 3etfeni stile nepfesahl
troven cen z let 2010 a 2011, ackoli pfipousti zvySovéni cen po skonceni obdobi 3etfeni.

(135) Setfenim se zjistilo, Ze k tdajnému ndristu cen po skonceni obdobi Setfeni skutecné doslo. Za prvé, na zdkladé
udajti od vyrobctt Unie vzrostly ceny obdobného vyrobku za obdobi ¢ervenec az prosinec 2014 prameérné o 3 %
a za obdobi leden az kvéten 2015 primérné o 14 % pii srovndni i se skuteénymi pramérnymi cenami v obdobi
Setfeni. Navic na zdkladé dostupnych tdajii od spolupracujicich uZzivateld byl za obdobi po Setfeni az do
kvétna 2015 zaznamendn ndrtst cen dotéeného vyrobku o piiblizné 30 %, a u nékterych typa vyrobku jesté
vyssi.

(136) Bylo zjisténo, Ze ceny se zacaly zvySovat v prvnim pololeti 2014 a béhem prvniho pololeti 2015 stale rostly.
Tento cenovy rtist byl zaznamendn jak u typu dotceného a obdobného vyrobku s vyssi permeabilitou, tak u jejich
konvencniho typu. Navic na zakladé namatkovych kontrol nékterych smluv uzavienych mezi uzivateli a vyrobci
na druhé pololeti roku 2015 se oCekdvd, Ze se ceny u téchto objedndvek budou pohybovat 0 22 % az 53,5 %
vy$e nez béhem obdobi Setfeni.

(137) S ohledem na vySe uvedené skutecnosti se konstatuje zdvér, Ze v obdobi po Setfeni (do kvétna 2015) byl
zaznamendn ndrist cen jak u typu dotceného a obdobného vyrobku s vyssi permeabilitou, tak u jejich
konvenéniho typu. Navic se ocekava, jak je vysvétleno vyse ve 133. bodé odiivodnéni, Ze v druhém pololeti se
ceny budou dile zvySovat.

4.4. Konkurenceschopnost uZivatelii v Unii

(138) Jak je uvedeno ve 228. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni, EPOS jako vstupni materidl pfedstavuje na
zdkladé adaji a cenovych trovni v obdobi Setfeni piiblizné 6 az 13 % celkovych ndkladd na tdrzbu transfor-
matoru. Jeden vyvazejici vyrobce a nékolik uZivateld tyto procentudlni ddaje zpochybnili s tim, Ze se zdaji byt

() UF.vést. L 160,19.6.2007, s. 31, 15. bod odtivodnén.
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znacné podhodnocené, a to i pro obdobi Setfeni, kdy byly ceny EPOS podstatné nizsi nez v dob& po obdobi
Setfeni. Navic vSichni uZivatelé namitali, Ze se ceny zacaly po skonceni obdobi Setfeni vyrazné zvySovat.
Procentudlni tidaj 6-13 % vychdzel z tidajti poskytnutych spolupracujicimi uZivateli a ktery byl ndsledné ovéfen, a
je proto v prozatimnim nafizeni uvedeni spravné. Ackoli pfesné procento ndkladt na EPOS zdvisi na typu
transformdtoru, Komise nicméné uzndvd, Ze zvySeni ceny EPOS po skonceni obdobi Setfeni ma logicky za
nésledek ndrast nédkladd na vyrobu transformdtoru, coz bude mit vliv na konkurenéni postaveni vyrobcti transfor-
maétort v Unii. Tentyz trend zvySovani cen pocinaje druhym pololetim roku 2014 ddle za vyrobky EPOS, napf.
na trzich CLR, Indie a Severn{ Ameriky, m4 nicméné vliv rovnéz na konkurenceschopnost vyrobct mimo Unii.

4.5. Zdvér o zdjmu uZivatelii

(139) Komise pfijimd tvrzeni, Ze uloZeni opatfeni by vedlo k dalsimu zvySovini cen EPOS na tkor uzZivateld. Komise
také dospéla k zdvéru, Ze s ohledem na zna¢né zvySovéni cen, ke kterému doslo po skonéeni obdobi $etfeni, by
uloZeni opatfeni je$té nepfiznivéji ovlivnilo konkurenceschopnost uzivatelského odvétvi, pokud by opatfeni byla
uloZena ve formé valorického (ad valorem) cla.

4.6. Dalsi faktory

(140) Jak je uvedeno ve 233. bodé¢ odivodnéni prozatimniho nafizeni, poc¢inaje 1. ¢ervencem 2015 je pouzitelny
stupent 1 nafizeni o ekodesignu, jenz obsahuje nové pozadavky na ekodesign, pokud jde o malé, stiedni a velké
vykonové transformatory, s cilem zvysit jejich energetickou téinnost.

(141) Po poskytnuti prozatimnich informaci uvedlo nékolik uZivateld ndsledujici pfipominky. Za prvé, provadéni
stupné 1 vede k vy3s$i poptdvce po typech EPOS s vy3si permeabilitou v rdmci Unie, zejména po typech EPOS s
maximdlni ztrdtou v jadfe nejvyse 0,90 W/kg. Za druhé, trend poptivky po typech s vyssi permeabilitou s
nejniz§imi ztrdtami v jadie je s nejvétsi pravdépodobnosti nezvratny, jelikoZ stupefi 2 (s jesté striktnéj$imi
pozadavky od roku 2021) pfinese dalsi poptavku po typech s vyssi permeabilitou. Za treti, ostatni zemé ve svété
(napt. CLR, Indie, atd.) rovnéz zavadéji obdobné pozadavky na energetickou Gicinnost, coz vede k vyssi poptévce
po typech EPOS s vyssi permeabilitou na celosvétové Grovni. Za ¢tvrté, i kdyZ je pravda, Ze stupné 1 Ize do jisté
miry dosahnout i za pouZiti konvenc¢nich typt EPOS, pfineslo by to dalsi ndklady v neprospéch uzivateld, nebot
mus{ byt navrzen jiny, objemnégjsi transformdtor vyzadujici podstatné vice vstupli po technické i materidlni
strance, jakoZ i po strance pracovnich sil. V nékterych piipadech by specifikace vyrobku pro dany transformator
vyuziti konvenénich typti EPOS neumoznila viibec.

(142) Komise méla za to, Ze je velmi pravdépodobné, Ze tato rostouci poptdvka, nejen v ramci Unie ale celosvétove,
bude mit dalsi negativni dopad na dostupnost typt s vy$si permeabilitou, zejména s maximdlni ztritou v jadre
nejvyse 0,90 W/kg, coz s vysokou pravdépodobnosti povede k dalsimu zvySovani cen. Jak je vyjadieno v pravné
zdvaznych normdch pro vyrobky, je proto ve vefejném zdjmu Evropské unie zajistit pro vyrobu a prodej transfor-
métortl v Unii dostate¢nou nabidku typil s vy$si permeabilitou bez ohledu na jejich piivod.

(143) S ohledem na vys$e uvedené Ize konstatovat zavér, Ze opatieni by vedla ke zna¢nému dal§imu néristu dovoznich
cen je$té vy$$imu, nez by zaznamendn v dobé po obdobi Setfeni.

5. Zavér ohledné zdjmu Unie

(144) Konstatuje se zavér, ze kone¢nd opatfeni by vyrobcim Unie umoznila vratit se k udrzitelnym drovnim zisku.
Pokud by nebyla uloZena 7ddnd opatfeni, nebylo by jisté, zda by vyrobni odvétvi Unie bylo schopné provést

nezbytné investice do dalstho rozvoje typi obdobného vyrobku s vyssi permeabilitou, po kterych je jak poptavka
ze strany uZivateld, tak které jsou potfebné proto, aby transformdtory vyhovovaly pozadavkim na ekodesign.

(145) Pokud jde o zdjem uzivatel, mélo by uloZeni opatfeni na navrhované trovni negativni dopad na ceny transfor-
métorti a zaméstnanost v uZivatelském odvétvi, ale tento tcinek nelze za trznich podminek, jaké panovaly v
obdobi etfeni, povazovat za nepfiméfeny.
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(146) Proto na zdkladé posouzeni veskerych riiznych zdjmi jako celek, je mozné konstatovat zdvér, Ze neexistuji Zddné
plesvédcivé divody proti uloZeni kone¢ného antidumpingového cla vii¢i dovozu dotéeného vyrobku s ptivodem
v péti dotcenych zemich.

(147) Po poskytnuti kone¢nych informaci nékolik zd¢astnénych stran poznamenalo, Ze Komise poukdzala mimo jiné na
stabilni a vyznamny rist cen viech typ béhem obdobi po obdobi Setfeni a Ze se vyrobci Unie vratili v obdobi
leden az kvéten 2015 k ziskovosti ve vysi 1,1 %. Proto bylo namitdno, Ze uloZeni cla je proti zdjmu Unie. Dals
uzivatel namital, Ze vzhledem ke zvySeni cen je velkd &dst vyrobct transformdtorti v EU, zejména MSP, v
soucasné dobé ve ztrdté, pficemz odvétvi EU vyrdbéjici EPOS bez problému vytvaii zisky.

(148) Pokud jde o ziskovost vyrobcti Unie, odkazuje se na 116. bod odtivodnéni. Jak je podrobné uvedeno nize ve 149.
a 169. bod¢ odtvodnéni, znaény rist cen vedl Komisi mimo jiné ke zméné formy opatieni, aby byly vyvazeny
zdjmy viech stran. Rovnéz, jak jiz bylo uvedeno vyse, Komise ptipomind, Ze Gjma je hodnocena na zdkladé
ovéfenych tidaji za obdobi Setfeni, pficemz tidaje za dobu po obdobi $etfeni byly pouzZity pouze v rdmci analyzy
zdjmu Unie.

(149) S ohledem na vyvoj po obdobi Setfeni a pro omezeni jakéhokoli piipadného vdzného dopadu na uzivatele, kteff
jsou podstatné zdvisli na doddvce dotéeného vyrobku, zejména vysoce kvalitnich typt s vy$si permeabilitou, mé
Komise za to, Ze je v souladu se zdjmem Unie zménit formu opatfeni a neuklddat valorické (ad valorem) clo, ale
namisto toho variabiln{ celni sazbu. Pokud by bylo vedle zvySovani cen po obdobi Setfeni uloZeno jesté clo ve
formé valorického (ad valorem) cla, by byli uzivatelé nepfiméfené poskozeni, coz by mélo s ohledem na zvysenou
poptavku a nedostatek nékterych typt na trhu (zejména typt s vyssi permeabilitou) negativni dopad na jejich
konkurenceschopnost vii¢i jejich konkurentim mimo Unii. Navic by byl uloZenim opatfeni ve formé valorického
(ad valorem) cla s ohledem na zvySenou poptavku zejména po typech vyrobku s vyssi permeabilitou ohroZen cil
stanoveny v nafizeni o ekodesignu zajistit dostate¢nou nabidku typl vyrobku s vy$si permeabilitou.

G. KONECNA ANTIDUMPINGOVA OPATREN{

1. Uroveii pro odstranéni Gjmy (rozpéti Gjmy)

(150) Po poskytnuti prozatimnich a kone¢nych informaci vyrobni odvétvi Unie zpochybnilo hodnotu cilového zisku
pouzitou k urceni Girovné pro odstranéni djmy, jak jej popisuje 245. bod odtvodnéni prozatimniho nafizeni. Tato
strana opétovné namitla, Ze pfiméfenou trzni trovni zisku zaloZenou na istém ziskovém rozpéti pred zdanénim
by bylo ziskové rozpéti pted zdanénim ve vysi 14 %, kterého vyrobni odvétvi Unie dosahlo v roce 2010.

(151) Jak je vysvétleno ve 243. bodé odtvodnéni prozatimniho nafizeni, ziskové rozpéti pouzité pro uréeni drovné pro
odstranéni Gjmy odpovida ziskovému rozpéti, jehoz dosazeni by vyrobni odvétvi Unie mohlo pfiméfené ocekdvat
za béznych konkuren¢nich podminek pfi neexistenci dumpingového dovozu. Slo o procentudlni ddaj pouzity pii
pfedchdzejicim Setfeni, kdyZ byly prodeje vyrobniho odvétvi Unie ziskové. Jak je uvedeno ve 242. bodé
odtvodnéni prozatimniho nafizeni, pramérny zisk, jenz byl dosazen v roce 2010, byl povazovin za mimofidné
vysoky s ohledem na ztraty vzniklé od roku 2011 a prudce rostouci ceny EPOS na svétovém trhu dokonce i v
roce 2010. Proto se povazuje za pfiméfené stanovit cilové ziskové rozpéti na trovni 5 %.

(152) Jeden japonsky vyvazejici vyrobce pozadoval slySeni u tfednika pro slySeni v obchodnich fizenich. Tato strana
zpochybnila to, Ze Komise pouzila pro vypocet Gjmy ¢l. 2 odst. 9, a uvedla, Ze ¢l. 2 odst. 9 patii mezi
dumpingovd ustanoveni zdkladniho nafizeni a nelze jej pouzit analogicky pro vypocet Gjmy. Tato zdcastnénd
strana rovnéZ namitala, Ze naklady na zpracovdni vzniklé v disledku déleni celého svitku, jez provadi jedna
strana ve spojeni na trhu Unie, by nemély byt odecteny a Ze pouzité ndklady po dovozu byly podhodnocené. Po
poskytnuti kone¢nych informaci byla tato pfipominka zopakovdna. Jeden korejsky vyvdzejici vyrobce mél
podobny pozadavek, kdyz namital, Ze cena ve volném ob&hu by méla vychdzet z ceny skute¢né G¢tované jeho
dovozci ve spojeni v Unii prvnim nezdvislym zdkazniktim v Unii.
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(153) Ucelem vypoctu rozpéti Gjmy je urcit, zda by uplatnéni nizsf sazby cla na vyvozni cenu dumpingového dovozu,
neZ je sazba zaloZend na dumpingovém rozpéti, postaCovalo k odstranéni Gjmy pisobené dumpingovym
dovozem. Toto posouzeni by mélo vychdzet z vyvozni ceny s doddnim na hranice Unie, coz je troven, ktera je
povaZovdna za srovnatelnou s cenou ze zdvodu vyrobniho odvétvi Unie. Analogicky k pfistupu pouzivanému pro
vypocty tykajici se dumpingového rozpéti se v pripadé vyvoznich prodeji prostfednictvim vyvozcl ve spojeni
vypocte vyvozni cena na zdkladé ceny dalstho prodeje prvnimu nezdvislému zdkaznikovi s ndlezitou Gpravou
podle ¢l. 2 odst. 9 zdkladntho nafizeni. Jelikoz je vyvozni cena pfi vypoctu rozpéti Gjmy nepostradatelnym
prvkem a jelikoz je tento ¢ldnek jedinym clinkem v zdkladnim nafizeni, ktery poskytuje voditko k vypoctu
vyvozni ceny, je analogické pouziti tohoto ¢ldnku odtivodnéné. Ustanoveni ¢l. 2 odst. 9 rovnéz poskytuje zdklad
pro odecteni ndkladt na zpracovani, jelikoz je nutné provést tipravy o vSechny ndklady vzniklé mezi dovozem a
dal$im prodejem. Komise proto méla za to, Ze pouzity postup byl spravny, a tato tvrzeni odmitla.

(154) Dalsi japonsky vyvéazejici vyrobce tvrdil, Ze uvedené prozatimni informace neumoziiuji vyjadrit se k redlnosti a
relevanci zji§téni Komise ohledné Gjmy. Dne 27. kvétna 2015 pozadoval v této souvislosti japonsky vyvazejici
vyrobce objasnéni tykajici se nékterych neuvedenych informaci a jejich sdéleni. Rovnéz namital, Ze odpovéd
Komise ze dne 4. Cervna 2015 se Zadosti fddné nezabyvala a spole¢nosti neumoznila, aby se vyjadfila ohledné
spravnosti a relevance zjisténi o Gjmé. Po poskytnuti kone¢nych informaci tento japonsky vyvézejici vyrobce tyto
argumenty zopakoval a tvrdil, Ze dfednik pro slySeni doporudil poskytnuti dalSich informaci. Za druhé, tato
spolecnost tvrdila, ze v piipadé jejtho vyvozu vyvdzenych vyrobkd ve formé celého, nepfistiizeného svitku, u
kterych vyvozni ceny pfedstavovaly hodnotu celého svitku s pfistiizenymi okraji, tipravy jejich vyvoznich cen o
fyzické rozdily za tcelem vypoctu rozpéti Ujmy plné nezohledriovaly trzni hodnotu pfistiizenych svitka (ve
srovndni s nepfistfizenymi svitky), a proto nejsou v souladu s platnymi pravidly a pfislusnou judikaturou. Jeden
korejsky vyvazejici vyrobce rovnéz tvrdil, Ze byla poruSena jeho prdva na obhajobu, jelikoZ v prozatimnich
informacich nebylo poskytnuto dostate¢né vysvétleni tykajici se srovnani riznych typt vyrobku.

(155) Pokud jde nejprve o Zddost o sdéleni dalich informaci, Komise se domnivd, Ze ji nemiZe v plném rozsahu
vyhovét, nebot je povinna chrénit divérné tidaje ostatnich ziicastnénych stran, v tomto piipadé vyrobcti Unie.
JelikoZ neexistuji zadné jiné prostiedky, jak chrénit davérnost a zdroven stranim poskytnout smysluplné
informace, Komise povazuje rozpéti, jak byla pouzita v prozatimnich informacich, za odpovidajici. Byly zde tedy
poskytnuty veskeré potiebné informace, p¥icemz bylo vyvazeno pravo na smysluplné informace na strané jedné a
ochrana davérnosti na strané druhé.

(156) Pokud jde o konkrétni pfipominky japonského vyvézejictho vyrobce po poskytnuti kone¢nych informaci, zdznam
ze slySeni u dfednika pro slySeni v obchodnich fizenich spiSe poukazuje na odlisné ndzory japonského
vyvézejictho vyrobce a ttvarti Komise, coZ jej vedlo k vysloveni doporuceni pokracovat v diskuzi. Ufednik pro
slySeni v obchodnich fzenich rovnéz navrhoval, jako alternativu k poskytnuti dévérnych tdajti, ovéfit vypocty
Komise. Dne 30. Cervence 2015 se konalo dal3i setkdni s japonskym vyvdzejicim vyrobcem, jehoZ cilem bylo
objasnit a poskytnout nékteré dopliujici informace. Navic byly tomuto japonskému vyvézejicimu vyrobci sdéleny
doplijici informace (jako napf. cilovd cena urcitého typu vyrobku, celkové hodnoty a objemy prodeje v Unii) v
rdmci poskytnuti koneénych informaci. V neposledni fadé dfednik pro slySeni rovnéz ovéfil vypocty Gjmy a
neshledal zddné nesrovnalosti ¢i chyby. Ufednik pro slySeni v obchodnich fizenich toto sdélil japonskému
vyvézejicimu vyrobci.

(157) Co se tyce druhych dprav pro stithani, bylo by mozné provést pfiméfenou dpravu na zdkladé Gpravy hmotnosti
(celé nepfistiizené svitky oproti celym svitkim s pfistfizenymi okraji). Po uloZeni prozatimnich antidumpin-
govych opatieni byla vSak trovei této dpravy opravena, nebot procentudlni Gdaje pouzité v prozatimni fazi pro
tpravu hmotnosti nebyly zcela pfesné. Procentudlni Gidaje o ztrdté vynosu, které byly pouzity pro provedeni
upravy, vychdzely z dikazd shromdzdénych béhem Setfeni na misté u uvedeného japonského vyvaZzejictho
vyrobce. Po poskytnuti kone¢nych informaci tento japonsky vyvazejici vyrobce své ptipominky zopakoval.

(158) Komise méla za to, Ze tato opravend Gprava pfesné vyjadfovala rozdil v trzni hodnoté mezi pfistfizenymi svitky a
nepfistfizenymi svitky. Vypocet ptedlozeny japonskym vyvdzejicim vyrobcem nebyl povazovén za ptesny, nebot
pfi vypoctu rozdilu mezi primérnymi cenami pfistfizenych a nepfistfizenych svitka nebyla zohlednéna &istd
hmotnost pfistfizenych vyrobkd.
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(159) TentyZ japonsky vyvdzejici vyrobce rovnéZz tvrdil, Ze prozatimni informace obsahuji chyby. V prozatimnich
informacich byly skute¢né zjistény nékteré drobné chyby ve vypoctech, které byly opraveny. V dasledku téchto
oprav a opravy vysvétlené v predchozim bodé odivodnéni bylo rozpéti Gjmy pro tuto japonskou spole¢nost
pozménéno na 39,0 %. Jak je uvedeno vyse, vypocty prezkoumal tfednik pro slySeni v obchodnich fizenich.

(160) Rusky vyvézejici vyrobce namital, Ze hodnoty vyrobnich ndkladii vyrobniho odvétvi Unie, které byly pouzity pro
vypolty prodeje pod cenou, byly u nékterych typt vyrobku pii srovndni s téméf totoZnymi typy vyrobku
neredlné vysoké. Po poskytnuti kone¢nych informaci byl zopakovéan tento argument, v némz bylo namitino, Ze
se Komise tidajné dopustila nesrovnalosti ve vypoctech cenového podbizeni a prodeje pod cenou, a poukdzino
na vyrazné odli§né vyrobni naklady pro dva obdobné typy dotéeného vyrobku.

(161) Komise vak zjistila, Ze Gidaje o vyrobnich ndkladech vyrobniho odvétvi Unie byly pfesné. Oba obdobné typy, o
nichz se zmifioval rusky vyvazejici vyrobce, byly analyzovdny a porovndny s vyrobnimi ndklady jinych typa.
Jakykoli rozdil v hodnotdch vyrobnich ndkladti nékterych typt vyrobku pii srovnani s téméf totoZnymi typy
vyrobku lze vysvétlit riznorodou skladbou vyrobcti Unie, ktefi tyto typy vyrabéji.

(162) Navic rusky vyvazejici rusky vyvdzejici vyrobce tvrdil, Ze vypofty dumpingu a Gjmy nejsou dostate¢né
symetrické, pokud jde o zachdzeni s tfidami v jiné nez prvotfidni kvalité. Toto tvrzeni poukazovalo na
skutecnost, Ze, jak je uvedeno ve 147. bodé odiivodnéni prozatimniho nafizeni, rusky dotceny vyrobek tzv.
,druhé a t¥eti“ jakosti nebyl porovndn s vyrobky Unie tzv. ,druhé a tfeti“ jakosti.

(163) Komise se domnivala, ze skutecnost, Ze pro ucely spravedlivého srovndni typt vyrobku nebyly téidy v jiné nez
prvotiidni kvalit¢ srovndvdny s vyrobky vyrobniho odvétvi Unie, neméla vliv ani na pfesnost dumpingovych
vypoltl ani na pfesnost vypoctl Gjmy. Pro zajisténi spravedlivého srovndni byly naopak v druhém piipadé
srovnavany pouze obdobné typy vyrobku. Tento pozadavek byl proto odmitnut.

(164) Cinsti vyvézejici vyrobci tvrdili, Ze vypocty prodeje pod cenou obsazené v prozatimnich informacich byly
chybné, zejména protoze tidajné vychdzely z primérnych cen Unie, které byly uvedeny v prozatimnim nafizeni.

(165) Tato ndmitka byla odmitnuta. Cinsky vyvazejici vyrobce vyrabél a prodaval v Unii pouze nékteré typy vyrobku,
které byly poté pro ticely vypoclti prodeje pod cenou porovndny se stejnymi typy vyrobku, které vyrdbéli a
prodavali vyrobci Unie. V téchto vypoctech nebyly pouzity Zddné priimérné ceny Unie.

(166) Vzhledem k tomu, Ze nebyly poddny Zddné dalsi pfipominky ohledné trovné pro odstranéni Gjmy, a kromé
zmény rozpéti Gjmy pro jednoho japonského vyrobce z 34,2 % na 39 %, jak je stanoveno ve 159. bodé
odtvodnéni, byly potvrzeny zdvéry dosazené ve 241. az 246. bodé odivodnéni prozatimniho nafizeni.

Zemée Spolecnost Konecné rozpéti ajmy

Cinsk4 lidova republika Baoshan Iron & Steel Co., Ltd., 32,9 %
Sanghaj
Wauhan Iron & Steel Co., Ltd., Wu- 36,6 %
han

Japonsko JFE Steel Corporation, Tokio 39,0 %
Nippon Steel & Sumitomo Metal 35,9 %
Corporation, Tokio
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Zemé Spolecnost Konec¢né rozpéti 4jmy
Korejskd republika POSCO, Soul 37,2 %
Ruskd federace OJSC Novolipetsk Steel, Lipetsk; 21,6 %

VIZ Steel, Jekatérinburg

Spojené staty americké AK Steel Corporation, Ohio 22,0 %

2. Kone¢na opatfeni

(167) Se zietelem ke konecnym zdvértm, které byly vyvozeny ohledné dumpingu, Gjmy, pifi¢inné souvislosti a zdjmu
Unie, by za tG¢elem zabranéni vzniku dal3i 4jmy vyrobnimu odvétvi Unie v disledku dumpingového dovozu méla
ulozit antidumpingova opatieni.

(168) Antidumpingovd opatfeni mohou mit rtizné podoby. I kdyz ma Komise pii volbé podoby opatfeni Sirokou
pravomoc, zustava tcelem odstranéni u¢inkti dumpingu pisobiciho Gjmu. V souladu s pravidlem nizsiho cla bylo
stanoveno valorické (ad valorem) clo v rozmezi 21,5 % az 39 % takto:

Dumpineové Valorické (ad
Zemé Spole¢nost ron) é%’ Rozpéti Gjmy valorem) antidum-
pett pingové clo

CLR Baoshan Iron & Steel Co., Ltd, 21,5% 32,9 % 21,5 %

Sanghaj

Wuhan Iron & Steel Co., Ltd., 54,9 % 36,6 % 36,6 %

Wuhan

Vsechny ostatni spole¢nosti 36,6 % 36,6 %
Japonsko JEE Steel Corporation, Tokio 471 % 39,0 % 39,0 %

Nippon Steel & Sumitomo Me- 52,2 % 35,9 % 359 %

tal Corporation, Tokio

Vsechny ostatni spole¢nosti 39,0 % 39,0 %
Korea POSCO, Soul 22,5 % 37,2 % 22,5 %

Vsechny ostatni spole¢nosti 37,2 % 22,5 %
Rusko OJSC Novolipetsk Steel, Li- 29,0 % 21,6 % 21,6 %

petsk

VIZ Steel, Jekatérinburg

Vsechny ostatni spole¢nosti 21,6 % 21,6 %
USA AK Steel Corporation, Ohio 60,1 % 22,0 % 22,0 %

Vsechny ostatni spole¢nosti 22,0 % 22,0 %




30.10.2015 Utedn véstnik Evropské unie L 284/131

(169) Jak je stanoveno vyse ve 149. bodé odivodnéni, je vhodné zménit podobu opatfeni. Na zdkladé zvldstnich
skute¢nosti pifpadu ma Komise za to, Ze nejvhodnéjsi podobu opatieni bude v tomto piipadé variabilni clo ve
formé cla na zdkladé minimdlni dovozni ceny. Na jedné strané by tato minimdlni dovozni cena umoznila
vyrobctim Unie zotavit se z G¢inku dumpingu pusobictho Gjmu. Tato cena by pusobila jako zdchrannd sit, kterd
by jim umoznila vrétit se k udrzitelné ziskovosti a dala jim podnét k nezbytnym investicim za Géelem vyroby
proporciondlné vice typt obdobného vyrobku s vyssi permeabilitou. Na druhé strané by méla tato minimdlni
dovozni cena zabrdnit jakémukoli nepfiznivému G¢inku nepfiméfeného zvySovdni cen po skonceni obdobi
Setfeni, které by mohlo mit zna¢ny nepfiznivy dopad na ¢innost uzivateld. Rovnéz by uklidnila obavy uzivateld,
kteti se obdvaji nedostatku dotleného vyrobku, zejména jeho typtt s maximdlni ztritou v jddfe
nejvyse 0,90 W/kg, které nutné potiebuji ke splnéni cild v oblasti G¢innosti v rdmci stupné 1 nafizeni
o ekodesignu. Obecnéji by se tim zabrdnilo vaznym naru$enim doddvky na trh Unie.

(170) Pokud je dovoz provadén za cenu CIF s doddnim na hranice Unie rovnajici se stanovené minimalni dovozni cené
nebo vyssi, neplati se Zddné clo. Pokud je dovoz provadén za cenu niZsi, nez je minimalni dovozni cena, mélo by
se kone¢né clo rovnat rozdilu mezi piislusnou minimalni dovozni cenou a istou cenu s doddnim na hranice
Unie pfed proclenim. Za zddnych okolnosti by vyse cla neméla byt vyssi, nez sazby valorického (ad valorem) cla
stanovené ve 168. bodé odtivodnéni a v ¢ldnku 1 tohoto nafizeni.

(171) Pokud je tedy dovoz provddén za cenu niZsi, nez je minimaln{ dovozni cena, byl by splatny bud rozdil mezi
pfislusnou minimalni dovozni cenou a distou cenou s doddnim na hranice Unie pfed proclenim, anebo sazby
valorického (ad valorem) cla, jak jsou podrobné uvedeny v poslednim sloupci tabulky ve 168. bodé odivodnéni,
podle toho ktera z téchto ¢dstek je nizsi.

(172) Jak je uvedeno podrobné vyse v 19. bodé odiivodnéni, Setfeni se tykalo dotéeného vyrobku, jak je definovin
v 9. bod¢ odiivodnéni, a proto byla provedena jedna komplexni analyza Gjmy, pfi¢inné souvislosti a zdjmu Unie.
Zéroven pii rozhodovani o formé opatfeni Komise zohlednila rozdily v kvalité takto. Pro ticely u¢inného pouziti
miniméln{ dovozni ceny a na zdkladé informaci shromdzdénych béhem Setfeni Komise rozhodla o zavedeni tif
raznych kategorif dotceného vyrobku, které se lis{ na zdkladé maximadlni ztrity v jadfe. Pro kazdou z téchto ti{
kategorif byla vypoctena samostatnd minimdln{ dovozni cena. Jednd se o tyto tfi kategorie:

— typy s maximdlni{ ztrdtou v jadfe nejvyse 0,90 W/kg,
— typy s maximalni ztrdtou v jadfe vyssi nez 0,90 W/kg, ale nejvyse 1,05 W/kg,

— typy s maximdlni ztrdtou v jadfe vy3si nez 1,05 W/kg.

(173) Typy s maximdlni ztrdtou v jadfe nejvyse 0,90 W/kg jsou nejkvalitnéjsim pododdilem typti dotéeného vyrobku s
vy$si permeabilitou. Typy s maximalni ztritou v jadfe vy3si nez 0,90 W/kg az do 1,05 W/kg vcetné nejsou
vysoce kvalitni, ale jde stile o typy dotfeného vyrobku s vy$si permeabilitou, které jsou pfevazné vyrdbény do
ztraty v jadfe nejvyse 1,05 W/kg. Patif mezi né rovnéz nékteré konvenéni typy dotéeného vyrobku v lepsi kvalité.
Typy s maximdlni ztratou v jadie vys$si nez 1,05 W/kg jsou hlavné konvenéni typy dotéeného vyrobku. Ztrita v
jadfe by méla byt méfena ve wattech na kilogram pii frekvenci 50 Hz a magnetické indukci 1,7 tesla.

(174) Aby bylo mozno pouzit toto pravidlo, musela byt stanovena cena nezptisobujici Gjmu, neboli minimalni dovozni
cena nezpusobujici Gjmu. Za Gcelem vypoctu ceny nezpusobujici Gjmu byla zohlednéna jak zjisténd dumpingova
rozpéti, tak vysSe cla nutnd k odstranén{ Gjmy plisobené vyrobnimu odvétvi Unie, jak stanovi prozatimni nafizeni.

(175) Minimdlni dovozni ceny se rovnaji vizenému primeéru:

— Pokud clo vychdz{ z drovné pro odstranéni Gjmy: vyrobnich ndkladd vyrobcit Unie béhem obdobi Setfeni a
zisku (5 %), pokud jde o vyvazejici vyrobce z USA, Japonska, Ruska a jednoho vyvézejictho vyrobce z Ciny, a

— Pokud clo vychdzi z dumpingového rozpéti: bézné hodnoty véetné dopravy (aby se dospélo k cené CIF s
dodénim na hranice Unie), pokud jde o korejského a jednoho ¢inského vyvazejictho vyrobce.
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(176) Na zaklad¢ této metodiky se minimdlni dovozni ceny stanovi na ndsledujicich drovnich:

Minimalni dovozni cena

Dotcené zemé Sortiment vyrobkd (v EUR/t &isté hmotnosti vyrobku)

Cinsk4 lidova republika, Japonsko, | Vyrobky s maximélni ztrdtou v 2 043 EUR
Spojené stity americké, Ruska fede- | jadfe nejvyse 0,9 W/kg
race, Korejskd republika

Produkty s maximdln{ ztritou v 1 873 EUR
jadfe vyssi nez 0,9 W/kg, ale nej-
vyse 1,05 W/kg,

Produkty s maximélni ztritou v 1 536 EUR
jadfe vyssi nez 1,05 Wkg

(177) Po poskytnuti kone¢nych informaci zicastnéné strany vyjadrily ndsledujici pfipominky.

(178) Za druhé, sdruzeni uzivateld namitalo, Ze ndvrh minimdlni dovozni ceny zplsobuje naruSeni trhu tim, Ze
oddéluje drovné cen v Unii od cen ve svété. Toto sdruzeni uZivateld tvrdilo, Ze Komise zmrazila ceny u vech
typt EPOS na tirovni zna¢né vyssi, nez jsou primérné tirovné cen, které Komise vypocetla pro obdobi $etfent, s
pfipoctenim drovni cla stanovenych v prozatimnim nafizeni. Toto sdruZeni neshledalo Zddnou oprdvnénou
potiebu pro uloZeni opatfeni. SdruZeni rovnéz namitalo, Ze minimalni dovozni ceny jsou piili§ vysoké, a by mély
byt proto upraveny kazdoro¢nim snizenim o 5 %.

(179) Za druhé, korejsky vyvazejici vyrobce rovnéz uvital ndvrh na zavedeni minimalni dovozni ceny, kterd byla
povazovana za vhodnéjsi nez valorické (ad valorem) clo. Tento vyvéazejici vyrobce nicméné tvrdil, Ze Komise by
méla pfezkoumat svou metodiku a ulozit pro kazdého vyvézejictho vyrobce minimalni dovozni ceny, které
nejsou stanoveny vySe, neZ co je nutné pro odstranéni dumpingu pusobictho Gjmu ze strany (korejského)
vyvézejictho vyrobce.

(180) Za tieti, dal{ uzivatel namital, Ze navrhované minimdlni dovozni ceny jsou piili§ vysoké a v kazdém piipadé
vys$i nez dovozni ceny béhem obdobi Setfeni s ptipoctenim sazeb valorického (ad valorem) cla uvedenych v
poskytnutych kone¢nych informacich, a to alesponi pro dvé z dotlenych zemi (Koreu a Rusko). Navic tento
uzivatel namital, Ze by Komise neméla jako zdklad pro vypocet trovné nezpisobujici Gjmu akceptovat viechny
vyrobni ndklady, ale pouze ndklady, které by nesl efektivni a konkurenceschopny vyrobce EPOS.

(181) Za ¢tvrté, dalsi uzivatel uvedl, Ze oceriuje volbu cla na zdkladé minimdlni dovozni ceny namisto valorického (ad
valorem) cla. Pozadal v§ak Komisi, aby zvazila zavedeni jedné ¢i dvou drovni minimdlni dovozni ceny. V piipadé
dvou trovni by mélo byt oddéleni logicky na piiblizném hraniénim bodé mezi konvenénimi EPOS a typy s vyssi
permeabilitou.

(182) Za paté, vyrobni odvétvi Unie podporuje systém minimdlni dovozni ceny na zdkladé ti kategorii vyrobkd.
Vzneslo vS§ak ndmitku proti metodice pouzité k vypoctu téchto minimélnich dovoznich cen, nebot vysledkem
metody vazeného priméru pouzité Komisi je, Ze navrhované minimdlni dovozni ceny jsou niz$i nez dplnd
tdroven pro odstranéni Gjmy a jako takové stanovené na piili§ nizké trovni. Vyrobni odvétvi Unie rovnéz tvrdilo,
Ze stavajici navrhované minimdln{ dovozni ceny jsou v soucasné dobé velmi hluboko pod aktudlnimi cenami na
trhu v EU a tietich zemich. Komise by proto méla své vypocty minimélni dovozni ceny prezkoumat a zaloZit je
zcela na trovnich pro odstranéni Gjmy v piipadé vSech vyvézejicich vyrobcti ptipoctenim ptiméteného zisku (pro
kazdy typ dotéeného vyrobku, ktery spada k p¥islusnému vyrobku). Navic vyrobni odvétvi Unie zopakovalo svou
pfipominku, Ze by Komise méla pouzit cilovy zisk ve vysi 14 %, coz byl zisk z roku 2010.

(183) Za Sesté, americky vyvdzejici vyrobce vyjadril vazné pochybnosti tykajici se uZitenosti a adekvatnosti ndvrhu
Komise na zavedeni minimalnich dovoznich cen s ohledem na skute¢nost, Ze trzni ceny ptislusného vyrobku jsou
v soucasné dobé mnohem vys3i nez navrhované minimdlni dovozni ceny.
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(184) Za sedmé — dalsi uzivatel uved], Ze jako kompromisni feSeni pro uspokojeni protichiidnych pozadavkd odvétvi
vyroby EPOS a odvétvi vyroby transformdtorti podporuje spiSe uloZeni minimdlni dovozni ceny na cely sortiment
vyrobktl. Tento uzivatel vSak uvedl, Ze minimdlni dovozni ceny jsou pfili§ vysoké (zejména pro druhou a tfeti
kategorii pfi srovndni s prodejnimi cenami v obdobi Setfeni, ke kterym bylo pfipocteno valorické (ad valorem) clo)
a odvétvi vyroby transformdatort v Unii kvtili nému hrozi redlné riziko, Ze bude muset, neZz vyrobni odvétvi Unie
dokdze naplnit jeho potteby, platit clo.

(185) Za osmé — rusky vyvaZzejici vyrobce uvital ndvrh Komise pfijmout variabilni antidumpingové clo ve formé
minimélni dovozni ceny namisto valorického (ad valorem) cla. Tento vyvéazejici vyrobce vSak namital, Ze v
soucasné dobé navrhovand metodika vypoctu tif raznych minimalnich dovoznich cen (pouze na zdkladé rtiznych
rozpéti maximalni ztraty v jadfe) bez rozliSovani jednotlivych vyvéazejicich vyrobcti nebo jednotlivych zemi
ptvodu, porusuje ¢l. 9 odst. 5 zdkladniho nafizeni. Tento vyvdZejici vyrobce proto tvrdil, Ze touto metodou se
neuklddd antidumpingové clo v ,odpovidajici vysi“ a znevyhodnuje se dovoz z Ruska. Obdobné rusky vyvazejici
vyrobce pozadoval, aby Komise vytvofila pro acely vypoctu minimdlni dovozni ceny ¢tvrtou kategorii vyrobku,
kterd by méla obsahovat vyhradné podfadné typy dotéeného vyrobku nebo typy s nizsi kvalitou a s fyzickymi
vlastnostmi srovnatelnymi s vyvazenymi typy ,druhé“ a ,tiet{“ jakosti. Rusky vyvdZejici vyrobce namital, Ze v
disledku minimalnich vyvoznich cen, zaloZenych vyhradné na maximélni ztrdté v jidfe, by se tento rusky
vyrobce, a nakonec i Rusko jako jediny zdroj doddvek vyvazenych typt ,druhé“ a treti“ jakosti, ocitli v podstatné
odli$ném postaveni, nez jsou ostatni dotéené vyvazejici zemé.

(186) Komise vsechny pfipominky podrobné analyzovala, niZe vysvétli metodiku pouZitou s ohledem na tyto
piipominky a dospéla k nasledujicim zdvértim.

(187) Metodika, kterou Komise pouzila pro vypocet zminénych tif minimdlnich dovoznich cen, byla ndsledujici. Jako v
kazdém jiném antidumpingovém Setfeni Komise shromdzdila daje za obdobi Setfeni, které byly ovéfeny, aby
stanovila bézné hodnoty pro jednotlivé typy vyrobku a cilové ceny, které nebudou ptisobit vyrobnimu odvétvi
Unie Gjmu, rovnéz podle typu vyrobku. Cilové ceny pro vyrobni odvétvi Unie zahrnovaly vyrobni ndklady, ke
kterym byl pfipocten pfiméfeny zisk. Na zdkladé téchto ddaji byla pouzita metodika, jak ji stanovi 169. a
nésledujici body odiivodnéni. Urovné minimélnich dovoznich cen proto piimo vychdzeji z ovéfenych tdaji za
obdobi Setfeni. Navic bylo zohlednéno pravidlo nizstho cla. Tam, kde valorické (ad valorem) clo vychazelo z
dumpingového rozpéti, byly pro vypocet minimdlni dovozni ceny pouzity bézné hodnoty, ke kterym byly
pfipocteny ndklady na dopravu, aby se dospélo k cené CIF s doddnim na hranice Unie. Tam, kde valorické (ad
valorem) clo vychdzelo z Grovné pro odstranéni Gjmy, se pouzila cilovd cena, kterd nebude pisobit vyrobnimu
odvétvi Unie Gjmu. Minimdlni dovozni ceny byly pak vypocteny jako vdzeny primér pouzitych béznych hodnot
a cilovych cen neptsobicich Gjmu. Vazeny faktor byl uréen na zdkladé podilu objemu dovozu do Unie od
spolecnosti, u nichz valorické (ad valorem) clo vychdzi z dumpingovych rozpéti, a podilu objemu dovozu od
spolecnosti, u nichz je valorické (ad valorem) clo zaloZeno na trovni pro odstranéni Gjmy. Kazdd minimdlni
dovozni cena je viZenym primérem cen (bézné hodnoty a cilovych cen) raznych typt vyrobkd v rdmci kazdé ze
tif kategorii vyrobku.

(188) Tyto tfi minimdlni dovozni ceny pro zminéné tii kategorie vyrobku se pouZiji pro viechny vyvazejici vyrobce a
pro v8echny dot¢ené zemé, pokud se cena CIF s doddnim na hranice Unie rovnd nebo je vys$si nez minimdlni
dovozni cena (v tomto pi{padé neni splatné zadné clo). Je-li splatné clo, tzn. kdyZz jsou vyvozni ceny niZ$i nez
minimélni prodejni cena, pfislusnou sazbou cla bude rozdil mezi p¥islusnou minimalni dovozni cenou a ¢istou
cenu s doddnim na hranice Unie pted proclenim nebo sazbou valorického (ad valorem) cla, podle toho, kterd
astka je nizsi. Pro kazdého vyvdzejictho vyrobce plati odpovidajicim zptsobem individudlni sazby cla. Za
Zadnych okolnosti nesmi byt vySe cla vy$si nez sazby valorického (ad valorem) cla, které jsou specifické pro
kazdého jednotlivého vyvdzejictho vyrobce z kazdé dotlené zemé. Alternativnim scéndfem, jak navrhovalo
nékolik zicastnénych stran, by bylo zavedeni riznych minimalnich dovoznich cen pro kazdého vyvazejictho
vyrobce. To by viak znamenalo nejméné 21 ruznych minimdlnich dovoznich cen (tzn. tfi minimdlni dovozni
ceny pro zminéné tfi rizné kategorie krdt sedm spolupracujicich vyvazejicich vyrobcd), v disledku ¢ehoz by bylo
provadéni opatfeni pro celni Gfady velmi sloZité, ne-li nemozné.

(189) Minimdlni dovozni ceny byly ndsledné porovndny s prodejnimi cenami béhem doby po obdobi Setfeni na trhu
Unie. Udaje o téchto cendch byly ziskdny od uzivateld a od vyrobniho odvétvi Unie béhem Setfeni po sdéleni
prozatimnich informaci, jak se uvddi v 5. a 6. bodé odivodnéni. Timto Setfenim se zjistilo, Ze celkové
navrhované minimdlni dovozni ceny pro uvedené tii kategorie vyrobkd, a zejména minimalni prodejni cena pro
tiidy vysoké kvality, nedosahuji prodejnich cen po Setfeni, v kterémzto pipadé se neplati zddné clo. Jak je
uvedeno ve 182. a 183. bodé odtivodnéni, bylo toto zji§téni potvrzeno prohldSenimi vyrobct Unie, nékolika
uzivatell a amerického vyvézejictho vyrobce.
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(190) S ohledem na vyse uvedené Komise odmitla veskerd tvrzeni tykajici se pouzité metodiky a Grovné minimdlnich
dovoznich cen.

(191) Pokud jde o tvrzeni, Ze Komise zmrazuje ceny, Komise pfipomind, Ze stanovila tfi minimalni dovozni ceny pro ti
rizné kategorie vyrobkd, aby byly odstranény tcinky dumpingu zptisobujictho Gjmu a uZivatelé byli chranéni
pied piipadnym nepiiznivym t¢inkem neptiméfeného zvySovani cen po skonceni obdobi Setfeni, jak je uvedeno
vyse ve 169. bodé odiivodnéni. Komise nezpiisobuje naruseni trhu u trznich cen v Unii, které obecné pfesahuji
navrhované minimdlni dovozni ceny, jak je vysvétleno ve 189. bodé odiivodnéni. Minimalni dovozni ceny navic
nejsou spodnimi hranicemi cen, takze vyvazejici vyrobci mohou, pokud chtéji, stéle prodavat za ceny pod trovni
minimélnich dovoznich cen. Proto si vyvaZzejici vyrobci a vyrobci Unie mohou stdle vzdjemné konkurovat
vzdjemnym odliSenim svych cen bez ohledu na stanovené minimdlni dovozni ceny.

(192) Co se tyce tvrzeni, Ze (jedna nebo) dvé minimalni dovozni ceny by byly vhodnéjsi neZ tfi navrhované minimdlni
dovozni ceny, Komise poukdzala na objektivni cenovy rozdil (pfiblizné 170 eur na tunu, viz 176. bod
odtivodnéni) u prvni a druhé kategorie vyrobku, pficemz obé tvoii typy dotéeného vyrobku s vyssi permeabilitou.
Pokud by existovaly pouze 2 minimalni dovozni ceny s rozdélenim na konvenéni typy dotceného vyrobku a typy
s vys$§i permeabilitou, cena prvni kategorie vyrobku (tzn. typy vyrobku s maximdlni ztritou v jadfe nejvyse
0,9 W/kg) v zdsadé splynula s cenou druhé kategorie vyrobku, kterd pfevdzné obsahuje rovnéz typy dotéeného
vyrobku s vys§i permeabilitou, i kdyZz s vy$§i maximélni ztrdtou v jadre. Pokud by byla pouzita takovd metodika,
doslo by k proporciondlnimu podhodnoceni minimélni dovozni ceny typti vyrobku s vyssi permeabilitou v
nejvyssi kvalité. Pokud jde o tvrzeni, Ze pro jednotlivé vyvazejici vyrobce neplati individudlni sazby cla, odkazuje
se na 187. bod odivodnéni vyse, ktery popisuje metodiku, na jejimz zdkladé se pouziji individudlni sazby cla v
piipadé, kdy je splatné valorické (ad valorem) clo.

(193) Pokud jde o tvrzeni, Ze Komise by neméla jako zdklad pro vypocet drovné neptsobici Gjmu akceptovat vSechny
vyrobni ndklady, ale pouze ndklady, které nese efektivni a konkurenceschopny vyrobce, pfipomind se, Ze vypocet
vychdzel z ovéfenych tdajii. Navic, jelikoZ toto tvrzeni nebylo zdivodnéno a nebyla poskytnuta zddnd
alternativni metodika pro takovou tipravu vyrobnich nékladt, Komise jej odmitla.

(194) Navrh na kazdoroc¢ni snizovani minimdlni dovozni ceny o 5 % by nebyl v souladu s cilem odstranit dumping
plsobici Gjmu. Navic nebyl poskytnut zddny diikaz, ktery by takové kazdoro¢ni sniZzeni o 5 % zdavodnil.

(195) Pokud jde o pozadavek vytvofit ctvrtou kategorii vyrobkd, obsahujici vyhradné podfadné typy dotceného
vyrobku nebo typy s niz§i kvalitou, méla Komise za to, Ze pro pouziti takového dalstho rozdéleni neni k
dispozici Zddnd jasnd referen¢ni hodnota. Minimalni dovozni ceny rovnéz vychdzeji ze souboru rtiznych typt
vyrobku, napiiklad bez ohledu na to, zda jsou celé nebo délené, a také bez ohledu na to, zda jsou podfadné
kvality ¢i nikoli. Zavedené tfi kategorie vyrobku vychdzeji z maximdlni ztrity v jadre, kterd je objektivnim
nediskrimina¢nim kritériem.

(196) Dva uzivatelé rovnéz pozadovali omezeni délky trvani opatfeni na dobu krat$ nez pét let, pficemz tvrdili, Ze
zdchrannd sit na déle nez 2-3 roky neni nutnd, aby byl odvétvi vyroby EPOS v EU din dostate¢ny podnét k
investovani do vyroby EPOS vys§i tiidy.

(197) Tito uzivatelé ale nedolozili své tvrzeni, Ze relativné kratkd doba 2-3 let by postacovala k investovdni a k
dosazeni alespont urcité ndvratnosti investic. Jak je stanoveno v ¢l. 11 odst. 2 zdkladniho nafizeni, kone¢né
antidumpingové clo pozbyva platnosti pét let od uloZeni.

(198) V piipadé zmény okolnosti na trhu stanovi nafizeni nékolik moznosti. Pokud je zména trvald, ¢l. 11 odst. 3
zakladniho nafizeni stanovi, Ze lze pozadovat pfezkum nutnosti zachovini opatfeni za pfedpokladu, ze od
ulozeni kone¢ného opatteni uplynul alespori jeden rok. Pokud je zména docasnd, mohou byt v souladu s ¢l. 14
odst. 4 zdakladniho nafizeni opatfeni pozastavena, pokud se trzni podminky docasné zménily natolik, Ze neni
pravdépodobné, Ze by se v dusledku pozastaveni obnovila Gjma. Komise operativné posoudi podstatu jakékoli
fddné odtivodnéné zadosti ucinéné podle jednoho z téchto dvou ustanoveni tak, aby byla zachovdna pfiméfend
troveil ochrany proti dumpingu zpiisobujicimu Gjmu.
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(199) A konecné Zadost ruského vyvazejictho vyrobce, Ze minimdlni dovozni cena by neméla vychdzet vyhradné ze
ztrdty v jadre, nebyla akceptovdna z ndsledujictho diivodu. Maximélni ztrata v jadfe je objektivnim kritériem pro
vzdjemné odliSeni rtiznych typt dotéeného vyrobku, zatimco rozliSovani mezi typy dotceného vyrobku prvni a
druhé jakosti je velmi subjektivnim hodnocenim, coz by komplikovalo ptipadné sledovani provadéni opatieni.
Navic minimdlni dovozni cena rozliSuje mezi individudlnimi vyvéZzejicimi vyrobci a dotéenymi zemémi, jak je
podrobné vysvétleno vyse ve 187. bodé odiivodnéni.

(200) Sazby antidumpingovych opatfeni pro jednotlivé spole¢nosti uvedené v tomto natizeni byly stanoveny na zdkladé
zjisténi tohoto Setfeni. Proto situaci zjisténou béhem tohoto Setfeni, pokud jde o tyto spole¢nosti, odrdZeji. Tato
opatfeni jsou pouzitelnd vylucné na dovoz dotéeného vyrobku pochézejictho z dotéenych zemi a vyrdbéného
uvedenymi pravnickymi osobami. Na dovoz dotceného vyrobku vyrobeného jakoukoli jinou spole¢nosti, kterd
neni konkrétné uvedena v normativni ¢asti tohoto nafizeni, véetné subjektt ve spojeni s konkrétné uvedenymi
spolecnostmi, by se méla vztahovat opatfeni platnd pro ,viechny ostatni spolecnosti“. Nemélo by se na né
vztahovat Zddné z uvedenych individudlnich antidumpingovych opatteni.

(201) Pokud spolecnost zméni ndzev svého subjektu nebo zaloZi novy vyrobni ¢i obchodni subjekt, mtize pozadat o
uplatnéni téchto individudlnich antidumpingovych opatieni. Takovd Zddost musi byt zasldna Komisi (!). Zadost
musi obsahovat veskeré prislusné informace, véetné informaci o zméné v ¢innostech spolecnosti spojenych s
vyrobou, o domdcim prodeji a prodeji na vyvoz napf. v souvislosti se zménou ndzvu nebo zménou tykajici se
vyrobnich a obchodnich subjektt. Komise v odivodnénych ptipadech aktualizuje seznam spole¢nosti, na néz se
vztahuji individudlni antidumpingové opatfeni.

(202) Aby se co nejvice omezilo riziko obchdzeni, ma se za to, Ze je v tomto pi{padé nutné pfijmout zvlastni opatfeni
za GCelem zajisténi fddného uplatiiovani antidumpingovych opatfeni. Tato opatfeni jsou ndsledujici: povinnost
piedlozit celnim orgdntim ¢lenskych stdtd platnou obchodni fakturu a platné osvédceni o vlastnostech materialu,
které spliuji pozadavky stanovené v ¢lancich tohoto nafizeni. Na dovoz, pfi némz neni pfedlozena takovd faktura
a osvédceni o vlastnostech materidlu, se pouzije pfislusnd sazba valorického cla pro vechny ostatni spolecnosti,
aniz by se pfihliZelo k minimalnim dovoznim cendm.

(203) Pokud by v dtisledku uloZeni opatieni ve smyslu ¢l. 13 odst. 1 zdkladniho nafizeni doslo ke zméné obchodnich
tahdi, miiZe byt zahdjeno $etfeni zaméfené proti obchdzeni a za predpokladu splnéni pfislusnych podminek mize
byt ulozeno valorické (ad valorem) clo.

(204) Dale kvtli co nejlepsi ochrané proti ptipadné absorpci Gcinkl opatfeni, zvldsté mezi spole¢nostmi ve spojeni,
Komise bezodkladné zahdji pfezkum podle ¢l. 12 odst. 1 zdkladniho nafizeni a miZze zavést evidenci dovozu v
souladu s ¢l. 14 odst. 5 zdkladniho nafizeni, bude-li mit dtikaz o takovém jednani.

3. Nevybirini prozatimniho cla

(205) Prozatimni clo ve formé valorického (ad valorem) cla pohybujicitho se v rozmezi od 21,6 % do 35,9 % na dovoz
dot¢eného vyrobku, které bylo platné v obdobi od 13. kvétna 2015 do 13. listopadu 2015, se nevybird. Komise
byla toho ndzoru, Ze za zvldstnich okolnosti tohoto piipadu by vybér prozatimniho cla, které mélo jinou formu
nez konecné clo, nebyl v souladu se zdjmem Unie s ohledem na to, Ze se ceny béhem tohoto obdobi pohybovaly
obecné nad trovni stanovenych minimalnich dovoznich cen.

(206) Vsechny strany byly informovdny o podstatnych skute¢nostech a tvahdch, na jejichz zdkladé se zamyslelo
doporucit ulozen{ kone¢nych antidumpingovych cel. Byla jim rovnéz poskytnuta lhiita, v niz mohly vznést vici
poskytnutym informacim namitku. Pfipominky ptedloZené jinymi stranami byly fddné zvazeny, ale nebyly takové
povahy, aby si vyzadaly zménu zavéra.

H. ZAVAZKY

(207) Rusky a korejsky vyvazejici vyrobce nabidl cenové zdvazky v souladu s ¢l. 8 odst. 1 zdkladntho nafizeni. Korejsky
vyvézejici vyrobce ndsledné svou nabidku zdvazku stahl.

(") European Commission, Directorate General for Trade, Directorate H, 1049 Bruxelles/Brussel, Belgique/Belgié.
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(208) Rusky vyvazejici vyrobce vyvdzi dva typy EPOS (prvotiidni a jiné nez prvotfidni typy, pficemz druhy typ
vykazuje napf. povrchové vady), které oba spadaji do nejnizsi Grovné sortimentu (vyrobky s maximdlni ztritou v
jadfe vyssi nez 1,05 W/kg). V rdmci této kategorie vyrobku pozddal kromé minimédlnich dovoznich cen
stanovenych pro potieby cla o dvé dal$i minimalni dovozni ceny umoziujici rozliSeni mezi témito dvéma typy
dotéeného vyrobku, které vyvazi do Unie. Tento rusky vyvazejici vyrobce md v Unii fadu spolecnosti ve spojen,
ackoli dosud prodéval dotéeny vyrobek vyhradné prostednictvim svého obchodnika ve spojeni ve Svycarsku.

(209) Komise tuto nabidku posoudila s ohledem na formu opatfeni, tzn. minimdlni dovozni ceny, které byly stanoveny
pro tii kategorie typti vyrobku, platné pro vSechny vyvazejici vyrobce ze vSech dotfenych zemi, jak je stanoveno
vySe ve 175. a 176. bodé odivodnéni. Nabidka zdvazku se od tohoto piistupu podstatné lisi a vyzadovala by
zvlastni individudlni opatfeni.

(210) Rozliseni mezi vyrobky prvotfidni a jiné nez prvotiidni jakosti se zdd byt pro dcely provddéni opatfeni vysoce
subjektivni, jelikoZ se navrhuje rozliSovat tyto dva typy vyrobku s odkazem na ruskou normu. Komise méla za
to, Ze tim se zdvazek stdvd neproveditelny o to vice, Ze tato norma by byla nad rdmec rozliSovini mezi typy
vyrobku na zdkladé ztrty v jadre.

(211) Navic vzhledem k mnozZstvi typt vyrobku (jeho tplny sortiment dotéeného vyrobku), které v Unii prodavd, jakoz
i ke struktufe jeho spolecnosti by pro titvary Komise bylo obtizné tuto nabidku sledovat, zejména s ohledem na
formu opatieni, tzn. celkové minimalni dovozni ceny, které byly zavedeny pro t¥i kategorie typt vyrobku,
namisto béznéjsich valorickych (ad valorem) cel. A nakonec v tomto konkrétnim piipadé byl celkovy zdjem Unie a
dopad na uzivatele jiz zohlednén v celkovych minimélnich dovoznich cendch, jak je podrobné popsdno ve 149. a
169. bodé odivodnéni. To je dalsim ditvodem pro odmitnuti nabizeného cenového zdvazku.

(212) Na zédkladé vySe uvedeného a z divodi celkové politiky Komise nabidku zdvazku ruského vyvazejictho vyrobce
odmitla.

(213) Opatieni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se stanoviskem vyboru zfizeného podle ¢l. 15 odst. 1
zdkladniho nafizeni,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1

(1)  Uklddd se konecné antidumpingové clo na dovoz plochych vélcovanych vyrobki s orientovanou strukturou
vyrobenych z kfemikové elektrotechnické oceli o tloustce vét3i nez 0,16 mm, v soucasnosti kodt KN ex 7225 11 00
(k6dy TARIC 7225 11 00 11, 722511 00 15 a 722511 00 19) a ex 7226 11 00 (kddy TARIC 7226 11 00 12,
7226 11 00 14, 7226 11 00 16, 7226 11 00 92, 7226 11 00 94 a 7226 11 00 96), a pochazejicich z Cinské lidové
republiky, Japonska, Korejské republiky, Ruské federace a Spojenych stdti americkych.

(2)  Vyse konetného antidumpingového cla, kterd se pouzije pro vyrobek popsany v odstavci 1 a vyrobeny
pravnickymi osobami uvedenymi v odstavci 4, je rozdil mezi minimalnimi dovoznimi cenami stanovenymi v odstavci 3
a &istou cenou s doddnim na hranice Unie pied proclenim, pokud je druhd uvedend cena nizsf nez prvni. Zadné clo se
nevybird, pokud se Cistd cena s dodanim na hranice Unie rovnd odpovidajici minimalni dovozni cené stanovené v
odstavci 3, nebo je vy$si. Za zddnych okolnosti nesmi byt vyse cla vy3si nez sazby valorického (ad valorem) cla stanovené
v odstavci 4.

(3)  Pro Ucely odstavce 2 plati minimalni dovozni cena stanovend v niZe uvedené tabulce. Je-li na zdkladé ovéfeni po
dovozu zji§téno, Ze je Cistd cena s doddnim na hranice Unie skute¢né zaplacend prvnim nezdvislym odbératelem v Unii
(cena po dovozu) niz§i nez Cistd cena s doddnim na hranice Unie pfed proclenim, jak vyplyvéd z celniho prohldseni, a
cena po dovozu je niz§i nez minimalni dovozni cena, pouzije se vySe cla rovnajici se rozdilu mezi minimalni dovozni
cenou stanovenou v tabulce nize a cenou po dovozu, ledaze by pouziti valorického (ad valorem) cla stanoveného v
odstavci 4 navy$enim o cenu po dovozu vedlo k ¢éstce (skute¢né zaplacend cena navySend o valorické (ad valorem) clo),
kterd je i nadéle niz$i neZ minimalni dovozni cena stanovend v uvedené tabulce niZe.
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Minimélni dovozni cena

Dotcené zemé Sortiment vyrobkd (v EURt &isté hmotnosti vyrobku)

Cinsk4 lidova republika, Japonsko, Vyrobky s maximadlni ztrdtou v jadie 2 043 EUR
Spojené stity americké, Ruskd fede- nejvyse 0,9 W/kg
race, Korejskd republika

Vyrobky s maximalni ztrdtou v jadfe 1 873 EUR

vyssi nez 0,9 W/kg, ale nejvyse
1,05 W/kg
Produkty s maximalni ztritou v jadfe 1 536 EUR

vyssi nez 1,05 W/kg

(4)  Pro Gcely odstavce 2 se pouziji sazby valorického (ad valorem) cla stanovené v niZe uvedené tabulce.

Spolecnost Valorické (ad valorem) clo | Dopliikovy kod TARIC
Baoshan Iron & Steel Co., Ltd., Sanghaj, CLR 21,5 % €039
Wuhan Iron & Steel Co., Ltd., Wuhan, CLR 36,6 % C056

JFE Steel Corporation, Tokio, Japonsko 39,0 % C040
Nippon Steel & Sumitomo Metal Corporation, Tokio, Japonsko 35,9 % C041
POSCO, Soul, Korejska republika 22,5 % C042

OJSC Novolipetsk Steel, Lipetsk; VIZ Steel, Jekatérinburg, Ruskd 21,6 % C043
federace

AK Steel Corporation, Ohio, Spojené stity americké 22,0 % C044

(5)  Sazbou kone¢ného antidumpingového cla platnou pro vyrobek popsany v odstavci 1 a vyrobeny jakoukoli jinou
spolecnosti, kterd neni konkrétné uvedena v odstavci 4, je valorické (ad valorem) clo, jak je stanoveno v tabulce niZe.

Spole¢nost Valorické (ad valorem) clo Dopliikovy kéd TARIC
Vsechny ostatni ¢inské spole¢nosti 36,6 % €999
Vsechny ostatni japonské spole¢nosti 39,0 % €999
Vsechny ostatni korejské spolecnosti 22,5 % €999
Vsechny ostatni ruské spolecnosti 21,6 % 999
Vsechny ostatn{ americké spole¢nosti 22,0 % €999
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(6)  Pouziti opatfeni pro spole¢nosti uvedené v odstavci 4 je podminéno tim, Ze bude celnim orgdntim ¢lenskych stdtt
pfedlozena platnd obchodni faktura a osvédéeni o vlastnostech materidlu, které odpovidaji pozadavkiim stanovenym v
piiloze I resp. piiloze II. Pokud neni pfedloZeno ani osvédceni o vlastnostech materidlu ani faktura, pouzije se clo platné
pro vSechny ostatni spole¢nosti. Osvédceni o vlastnostech materidlu musi uvadét skute¢nou maximadlni ztratu v jadfe pro
kazdy svitek ve wattech na kilogram pfi frekvenci 50 Hz a magnetické indukci 1,7 tesla.

(7) U jednotlivych vyjmenovanych vyrobcti a v piipadech, kdy dojde k poskozeni zbozi pred propusténim do
volného obéhu, a kdy je proto cena, kterd skute¢né byla nebo md byt zaplacena, pomérné rozdélena za uGcelem
stanoven{ celni hodnoty podle ¢ldnku 145 nafizeni Komise (EHS) ¢. 2454/93 ze dne 2. Cervence 1993, kterym se
provadi nafizeni Rady (EHS) ¢. 2913/92, kterym se vyddvé celni kodex Spolecenstvi (UF. vést. L 253, 11.10.1993, s. 1),
se vySe stanovend minimdlni dovozni cena sniZi o procento, které odpovidd pomérnému rozdéleni ceny, kterd skute¢né
byla nebo md byt zaplacena. Splatné clo se potom rovnd rozdilu mezi sniZenou minimalni dovozni cenou a sniZenou
¢istou cenou s doddnim na hranice Unie pfed proclenim.

(8) U v3ech ostatnich spolecnosti a v piipadech, kdy dojde k poskozeni zbozi pfed propusténim do volného obéhu, a
kdyz je proto cena, pomérné rozdélena za tcelem stanoveni celni hodnoty podle ¢ldnku 145 nafizeni (EHS) ¢. 2454/93,
se vy$e antidumpingového cla vypocitand na zdkladé odstavce 2 sniZi o procento, které odpovidd pomérnému rozdéleni
ceny, kterd skute¢né byla nebo ma byt zaplacena.

(9)  Neni-li stanoveno jinak, pouziji se platné celni pfedpisy.
Cldnek 2

Céstky zajisténé v podobé prozatimniho antidumpingového cla podle nafizeni (EU) ¢. 763/2015 jsou uvolnény.
Cldnek 3

Toto naffzenf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve viech clenskych stdtech.

V Bruselu dne 29. fijna 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA I

Platnd obchodni faktura zminénd v ¢l. 1 odst. 6 musi obsahovat prohldSeni podepsané odpovédnym pracovnikem
subjektu, ktery obchodni fakturu vystavil, v tomto formatu:

— jméno a funkce odpovédného pracovnika subjektu, ktery obchodni fakturu vystavil.
— toto prohldseni: ,J4, niZe podepsany/d, potvrzuji, Ze (objem) a (ztrata v jadre) elektrotechnické oceli s orientovanou
strukturou proddvané na vyvoz do Evropské unie, jiz se tykd tato faktura, vyrobila spole¢nost (ndzev a adresa

spolecnosti) (doplikovy kéd TARIC) v (dotéend zemé). Prohlasuji, Ze tidaje uvedené v této faktufe jsou tplné
a spravné.”

Datum a podpis

PRILOHA I

Platné osvéd¢eni o vlastnostech materidlu zminéné v ¢l. 1 odst. 6 musi obsahovat prohldseni podepsané odpovédnym
pracovnikem subjektu, ktery osvédceni zpracovatelského zdvodu vystavil, v tomto formaétu:

— jméno a funkce odpovédného pracovnika subjektu, ktery vystavil obchodni fakturu.

— toto prohldSent: ,J4, nize podepsany/d, potvrzuji, Ze elektrotechnickd ocel s orientovanou strukturou proddvand na
vyvoz do Evropské unie, jiZ se tykd osvéd¢eni o vlastnostech materidlu vykazujici méfeni maximélni ztraty v jadfe ve
wattech na kilogram pfi frekvenci 50 Hz a magnetické indukci 1,7 Tesla, a velikost v mm, vyrobila spole¢nost (ndzev
a adresa spole¢nosti) (doplitkovy kéd TARIC) v (dotcend zemé). Prohlasuji, Ze tidaje uvedené v tomto osvédceni jsou
tplné a spravné.”

Datum a podpis
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) 2015/1954
ze dne 29. fijna 2015

o stanoveni pau$ilnich dovoznich hodnot pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhli se zemédélskymi produkty a zruSuji nafizeni Rady (EHS) ¢ 922/72, (EHS) ¢ 234/[79,
(ES) €. 1037/ 2001 a (ES) & 1234/2007 (),

s ohledem na provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla
k nafizen{ Rady (ES) ¢. 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobki z ovoce a zeleniny (3, a zejména na
¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Provddéci nafizeni (EU) ¢ 543/2011 stanovi na zdkladé vysledkt Uruguayského kola mnohostrannych
obchodnich jedndni kritéria, podle kterych md Komise stanovit pausdlni hodnoty pro dovoz ze tfetich zemi,
pokud jde o produkty a lhity uvedené v ¢asti A piilohy XVI uvedeného nafizeni.

(2)  Pausilni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provddéciho nafizeni (EU)
¢. 543/2011, a pfitom se zohledni proménlivé denn{ Gdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v platnost
dnem zvefejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provadéctho nafizeni (EU) & 543/2011 jsou stanoveny v piiloze
tohoto nafizeni.

Cldnek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych stdtech.

V Bruselu dne 29. fijna 2015.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédélstvi a rozvoj venkova

() Uk.vést.L 347,20.12.2013,s.671.
() Uk vést.L157,15.6.2011,s. 1.
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PRILOHA

Pausélni dovozni hodnoty pro uréeni vstupni ceny nékterych druhii ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tietich zemi (%) Pausdlni dovozni hodnota
0702 00 00 AL 48,7
MA 91,4
MK 57,3
TR 96,8
77 73,6
0707 00 05 AL 52,3
TR 103,7
77 78,0
0709 93 10 MA 98,1
TR 144,0
77 121,1
0805 50 10 AR 130,2
TR 107,6
Uy 83,2
ZA 133,8
77 113,7
0806 10 10 BR 2779
EG 218,0
LB 234,5
MK 68,5
PE 75,0
TR 176,6
77 175,1
0808 10 80 AL 23,1
AR 137,9
CL 93,3
NZ 159,6
ZA 123,1
77 107,4
0808 30 90 TR 136,2
77 136,2

(1) Klasifikace zemi podle nafizeni Komise (EU) ¢. 1106/2012 ze dne 27. listopadu 2012, kterym se provadi nafizeni Evropského parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 471/2009 o statistice Spolecenstvi tykajici se zahrani¢niho obchodu se tfetimi zemémi, pokud jde o aktuali-
zaci klasifikace zem{ a tizemi (UF. vést. L 328, 28.11.2012, s. 7). Kéd ,ZZ* znamend ,jiného ptivodu*.
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SMERNICE

PROVADECI SMERNICE KOMISE (EU) 2015/1955
ze dne 29. fijna 2015,

kterou se méni pfilohy I a II smérnice Rady 66/402/EHS o uvddéni osiva obilovin na trh

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Rady 66/402/EHS ze dne 14. ¢ervna 1966 o uvadéni osiva obilovin na trh ('), a zejména na
¢ldnek 21b uvedené smérnice,

vzhledem k témto davodam:

(1) V poslednich letech je do Spole¢ného katalogu odriid druhd zemédélskych rostlin v souladu s ¢lankem 17
smérnice Rady 2002/53[ES (3 zapisovano stdle vice hybridnich odrid je¢mene produkovanych technikou
cytoplazmatické pylové sterility.

(2)  Cytoplazmatickd pylova sterilita se celosvétové uznava jako $lechtitelskd technika pro produkci hybridnich odrad
je¢mene. Zahrnuje geneticky systém, ktery se pfirozené vyskytuje v cytoplazmé rostlin. Tento geneticky systém
lze do rostlin vnést pomoci kiizeni. Na zdkladé uvedené techniky Ize kombinovat genetickou rozmanitost dvou
nebo vice rodicovskych linii. Lze tak zlepsit vysledky téchto odrid v ohledech, jako je odolnost vii¢i chorobdm
a vynosy. Vzhledem k tomuto technickému vyvoji je vhodné stanovit zvlastni podminky pro hybridni odridy
je¢mene.

(3) S ptihlédnutim k technickym podobnostem s oblasti produkce osiva hybrida Zita a k potfebdm uZivateld osiva
hybrida je¢mene je vhodné stanovit pro toto osivo podobné podminky jako pro osivo hybrida Zita.

(4)  Ze zkuSenosti vyplyvd, Ze vzhledem ke specifickému systému produkce prostfednictvim smési pouzivanému na
poli a souvisejicim povétrnostnim rizikdm v obdobi kvétu by bylo tieba v pfipadé pouziti techniky cytopla-
zmatické pylové sterility snizit normu pro odriidovou distotu na 85 %, a umoznit tak stabilni produkci osiva za
méné piiznivych povétrnostnich podminek. Proto je vhodné povolit nizsi pozadovany stupen odridové Cistoty
neZ pro jiné hybridy.

(5)  Pilohy I a Il smérnice 66/402/EHS by proto mély byt odpovidajicim zptisobem zménény.

(6)  Opatfeni stanovend touto smérnici jsou v souladu se stanoviskem Stalého vyboru pro rostliny, zvitata, potraviny
a krmiva,

PRIJALA TUTO SMERNICI:

Cldnek 1
Zmény smérnice 66/402/EHS

Prilohy I a II smérnice 66/402/EHS se méni v souladu s prilohou této smérnice.

() Uk vést. 125, 11.7.1966, 5. 2309/66. )
(*) Smérnice Rady 2002/53[ES ze dne 13. Cervna 2002 o Spole¢ném katalogu odriid druhti zemédélskych rostlin (Uf. vést. L 193,
20.7.2002,s. 1).
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Cldnek 2
Provedeni

1.  Clenské stity piijmou a zvefejni prdvni a spravni predpisy nezbytné pro dosazeni souladu s touto smérnici
do 30. ¢ervna 2016. Neprodlené sdéli Komisi jejich znéni.

Pouziji tyto pfedpisy ode dne 1. ervence 2016.

Tyto piedpisy piijaté clenskymi stity musi obsahovat odkaz na tuto smérnici nebo musi byt takovy odkaz uinén pii
jejich Gfednim vyhldSeni. Zptisob odkazu si stanovi ¢lenské stdty.

2. Clenské stity sdéli Komisi znéni hlavnich ustanoveni vnitrostatnich prdvnich piedpisti, které piijmou v oblasti
ptisobnosti této smérnice.

Cldnek 3
Vstup v platnost
Tato smérnice vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni v Urednim véstniku Evropské unie.
Cldnek 4
Urceni

Tato smérnice je urCena ¢lenskym stattm.

V Bruselu dne 29. f{jna 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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PRILOHA

Prilohy I a Il smérnice 66/402/EHS se méni takto:
1) Pfiloha I se méni takto:

a) V bodé 5 se prvni véta nahrazuje timto: ,Mnozitelské porosty urcené k produkei certifikovaného osiva hybrida
Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Oryza sativa, Triticum aestivum, Triticum durum, Triticum spelta a
samosprasného xTriticosecale a mnozitelské porosty uréené k produkci certifikovaného osiva hybridG Hordeum
vulgare jinou technikou, neZ je cytoplazmatickd pylovd sterilita“.

b) Za bod 5 se vkladd novy bod, ktery zni:

,5a. Mnozitelské porosty urcené k produkci zdkladniho a certifikovaného osiva hybridd Hordeum vulgare
technikou cytoplazmatické pylové sterility:

a) Mnotzitelsky porost spliiuje tyto normy, pokud jde o vzdalenost od sousednich zdroji pylu, které mohou
vést k nezddoucimu cizosprésent:

Mnozitelsky porost Minimaln{ vzdélenost
Pti produkci zdkladniho osiva 100 m
Pii produkei certifikovaného osiva 50 m

=

Mnotzitelsky porost vykazuje dostate¢nou odriidovou pravost a odriidovou ¢istotu s ohledem na charak-
teristické znaky komponenta.

Mnotzitelsky porost spliiuje zejména tyto normy:
i) procentni podil rostlin zfetelné odchylnych typt nepiekracuje:

— u mnozitelskych porostit uréenych k produkci zdkladntho osiva 0,1 % pro linii udrZzovatele
a obnovitele a 0,2 % pro matefsky komponent s cytoplazmatickou pylovou sterilitou,

— u mnozitelskych porostii uréenych k produkci certifikovaného osiva 0,3 % pro obnovitele
a matefsky komponent s cytoplazmatickou pylovou sterilitou a 0,5 % v piipadé, Ze matefsky
komponent s cytoplazmatickou pylovou sterilitou je jednoduchy hybrid;

i) stupenl pylové sterility matefského komponentu ¢ini nejméné:
— 99,7 % u mnozitelskych porostti urcenych k produkci zakladniho osiva,
— 99,5 % u mnozitelskych porostt urcenych k produkci certifikovaného osiva;
i) pozadavky uvedené v bodech i) a ii) se ovéfi v rdmci Gfedni ndsledné vegetacni zkousky.

¢) Certifikované osivo muze byt produkovino na smiSeném porostu matefského pylové sterilniho
komponentu s otcovskym komponentem, ktery obnovuje fertilitu.

2) Pifloha Il se méni takto:

a) Bod 1 pismeno C se nahrazuje timto:

,C. Hybridy Avena nuda, Avena sativa, Avena strigosa, Hordeum vulgare, Oryza sativa, Triticum aestivum,
Triticum durum, Triticum spelta a samosprasného xTriticosecale

Minimélni odriidova Eistota osiva kategorie ,certifikované osivo’ &ini 90 %.
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V piipadé Hordeum vulgare produkovaného technikou cytoplazmatické pylové sterility ¢ini 85 %. Necistoty jiné
nez obnovitel nepfekroci 2 %.

Minimélni odrtidova distota se ovéi{ v ramci afedni nasledné vegetacni zkousky provedené na piiméfeném
poctu vzorkd.”

b) Nadpis bodu 1 pismene E p¥lohy II se nahrazuje timto:

,E. Hybridy Secale cereale a hybridy Hordeum vulgare s cytoplazmatickou pylovou sterilitou*.
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI RADY (EU) 2015/1956
ze dne 26. fijna 2015,

kterym se stanovi datum pouZitelnosti rozhodnuti 2008/633/SVV o konzultatnim pfistupu

urlenych orginti Clenskych stitti a Europolu do Vizového informatniho systému (VIS) pro ticely

prevence, odhalovini a vySetfovidni teroristickych trestnych &ind a jinych zdvainych trestnych
¢ind

RADA EVROPSKE UNIE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na rozhodnuti Rady 2008/633/SVV ze dne 23. ¢ervna 2008 o konzultaénim pfistupu uréenych organt
¢lenskych statt a Europolu do Vizového informacéniho systému (VIS) pro tcely prevence, odhalovdni a vysetfovéni tero-
ristickych trestnych ¢ind a jinych zdvaznych trestnych ¢ind ('), a zejména na ¢l. 18 odst. 2 uvedeného rozhodnuti,

s ohledem na stanovisko Evropského parlamentu,
vzhledem k témto davodim:

(1) V rozhodnuti 2008/633/SVV je stanoveno, Ze se pouZije ode dne, ktery ur¢i Rada, jakmile ji Komise informuje
o tom, Ze nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 (%) vstoupilo v platnost a je plné pouzitelné.

(2)  Komise informovala Radu dopisem ze dne 2. ¢ervence 2013, Ze nafizeni (ES) ¢. 767/2008 vstoupilo v platnost
a je plné pouzitelné od 27. zafi 2011.

(3)  Vzhledem k tomu, Ze byly splnény podminky pro vykon provadécich pravomoci Rady podle rozhodnuti
2008/633/SVV, mélo by byt piijato provadéci rozhodnuti, kterym se stanovi datum pouZitelnosti rozhodnuti
2008/633/SVV.

(4)  Toto rozhodnut{ nahrazuje rozhodnuti Rady 2013/392[EU (*), které bylo zruSeno rozsudkem Soudniho dvora
Evropské unie (*) (ddle jen ,Soudni dvir‘). V tomto rozsudku Soudni dvir rozhodl, Ze ucinky rozhodnuti
2013/392/EU jsou zachovény, dokud nevstoupi v platnost novy akt nahrazujici uvedené rozhodnuti. Rozhodnuti
2013/392/EU proto pozbyva t¢inku ke dni vstupu tohoto rozhodnuti v platnost.

(5)  Aby byla zajisténa kontinuita pfistupovych prav tykajicich se konzultace VIS ur¢enymi orgény ¢lenskych stdtd
a Europolem pro tcely prevence, odhalovani a vySetfovani teroristickych trestnych ¢inti a jinych zdvaznych
trestnych ¢int, mélo by byt zachovdno datum, od néhoz je pouzitelné rozhodnuti 2008/633/SVV, jak je uvedeno
v ¢lanku 1 rozhodnuti 2013/392/EU.

(6)  Pokud jde o Island a Norsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody
uzaviené mezi Radou Evropské unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou
statd k provddéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (%), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé H
rozhodnuti Rady 1999/437[ES (°).

() Uf.vést.L 218, 13.8.2008, 5. 129.

(*) Natizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2008 ze dne 9. Cervence 2008 o Vizovém informacnim systému (VIS) a o vyméné
tidajtt o kratkodobych vizech mezi clenskymi stity (natizen o VIS) (U. vést. L 218, 13.8.2008, s. 60).

(*) Rozhodnuti Rady 2013/392/EU ze dne 22. Cervence 2013, kterym se stanovi datum pouzitelnosti rozhodnuti 2008/633/SVV
o konzultatnim ptistupu urcenych orgnd ¢clenskych stit a Europolu do Vizového informac¢niho systému (VIS) pro téely prevence,
odhalovan{ a vysetfovan{ teroristickych trestnych ¢inti a jinych zdvaznych trestnych cind (Uf. vést. L 198, 23.7.2013, 5. 45).

(*) Rozsudek Soudniho dvora ze dne 16. dubna 2015, Evropsky parlament v. Rada, C-540/13, ECLLEU:C2015:224..

() Uf.vést.L176,10.7.1999,s. 36.

(°) Rozhodnuti Rady 1999/437|ES ze dne 17. kvétna 1999 o nékterych opatienich pro uplatiiovini dohody uzaviené mezi Radou Evropské
unie a Islandskou republikou a Norskym kralovstvim o pfidruzeni téchto dvou stitt k provadéni, uplatfiovani a rozvoji schengenského
acquis (Ut vést. L 176, 10.7.1999, s. 31).
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(7)  Pokud jde o Svycarsko rozviji toto rozhodnut{ ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Dohody mezi
Evropskou unif, Evropskym spoleCenstvim a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace
k provadéni, uplatiiovani a rozvoji schengenského acquis (!), kterd spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé H
rozhodnuti 1999/437ES ve spojeni s ¢ldnkem 3 rozhodnuti 2008/146/ES ().

(8)  Pokud jde o Lichtenstejnsko, rozviji toto rozhodnuti ta ustanoveni schengenského acquis ve smyslu Protokolu
mezi Evropskou unif, Evropskym spolecenstvim, Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym kniZectvim
o piidruzeni Lichtenstejnského knizectvi k Dohodé mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstvim a Svycarskou
konfederaci o pfidruzen{ Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis (*), kterd
spadaji do oblasti uvedené v ¢l. 1 bodé H rozhodnuti 1999/437/ES ve spojeni s ¢linkem 3 rozhodnuti
2011/350(EU ().

(9)  V souladu s cldnky 1 a 2 Protokolu ¢. 22 o postaveni Dinska, pfipojeného ke Smlouvé o Evropské unii a ke
Smlouvé o fungovani Evropské unie, se Dansko nedcastni pfijimani tohoto rozhodnuti a toto rozhodnuti pro né
neni zdvazné ani pouzitelné. Vzhledem k tomu, Ze toto rozhodnuti navazuje na schengenské acquis, rozhodne se
Diénsko v souladu s ¢ldnkem 4 uvedeného protokolu do Sesti mésicti ode dne pfijeti tohoto rozhodnuti Radou,
zda je provede ve svém vnitrostatnim pravu.

(10) Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se neticastni Spojené krélovstvi v souladu
s rozhodnutim Rady 2000/365/ES (°). Spojené krélovstvi se tedy nepodili na jeho pfijiméni a toto rozhodnuti
proto pro né neni zdvazné ani pouZitelné.

(11)  Toto rozhodnuti rozviji ta ustanoveni schengenského acquis, kterych se netcastni Irsko v souladu s rozhodnutim
Rady 2002/192[ES (). Irsko se tedy nepodili na jeho pfijimdni a toto rozhodnuti pro né neni zdvazné ani
pouzitelné.

(12) Timto rozhodnutim by nemélo byt dotceno postaveni téch clenskych stdtd, na néZ se nafizeni (ES) ¢. 767/2008
jesté nezacalo vztahovat. Zejména jim neni dotleno uplatiiovani ¢ldnku 6 rozhodnuti 2008/633/SVV ohledné
uvedenych ¢lenskych statd,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Rozhodnuti 2008/633/SVV se pouzije ode dne 1. zai{ 2013, jak je uvedeno v ¢ldnku 1 rozhodnuti 2013/392/EU.

Cldnek 2

Rozhodnuti 2013/392/EU pozbyvd Gcinku dne 31. ffjna 2015, aniz je dotéeno datum pouzitelnosti rozhodnuti
2008/633/SVV, jak je stanoveno v ¢lanku 1 rozhodnuti 2013/392/EU.

() Uf.veést.L 53,27.2.2008,s. 52.

(*) Rozhodnuti Rady 2008/146/ES ze dne 28. ledna 2008 o uzavieni Dohody mezi Evropskou unii, Evropskym spolecenstwm
a Svycarskou konfederaci o pfidruzeni Svycarské konfederace k provadéni, uplatiovani a rozvoji schengenského acquis jménem
Evropského spolecenstvi (Ut. vést. L 53, 27.2.2008, s. 1).

() Uf.vést.L160,18.6.2011,s.21.

(*) Rozhodnuti Rady 2011/350/EU ze dne 7. bfezna 2011 o uzavieni Protokolu mezi Evropskou unii, Evropskym spoleéenstvim,
Svycarskou konfederaci a Lichtenstejnskym knizectvim o pfistoupeni Lichtenstejnského knizectvi k dohodé mezi Evropskou unif,
Evropskym spolecensmm a Svycarskou konfederaci o prldruzenl Svycarské konfederace k provddéni, uplatiiovani a rozvoji
schengenského acquis jménem Evropské unie, pokud jde o zruseni kontrol na vnitinich hranicich a pohyb osob (Ut. vést. L 160,
18.6.2011,s. 19).

¢) Rozhodnuti Rady 2000/365 /ES ze dne 29. kvétna 2000 o zadosti Spojeného kralovstvi Velké Britdnie a Severniho Irska, aby se na né
vztahovala nékrerd ustanoveni schengenského acquis (Ut. vést. L 131,1.6.2000, s. 43).

(®) Rozhodnuti Rady 2002/192/ES ze dne 28. tinora 2002 o zadosti Irska, aby se na né vztahovala nékterd ustanoveni schengenského acquis
(UF. vést. L 64, 7.3.2002, s. 20).
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Cldnek 3

Toto rozhodnutf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Uednim véstniku Evropské unie.

V Lucemburku dne 26. fijna 2015.

Za Radu
piedsedkyné
C. DIESCHBOURG
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ROZHODNUTI RADY (SZBP) 2015/1957
ze dne 29. fijna 2015,

kterym se méni rozhodnuti 2012/642/SZBP o omezujicich opatfenich vii&i Bélorusku

RADA EVROPSKE UNIE,

s ohledem na Smlouvu o Evropské unii, a zejména na ¢lanek 29 této smlouvy,

s ohledem na ndvrh vysoké predstavitelky Unie pro zahrani¢ni véci a bezpecnostni politiku,
vzhledem k témto divodim:

(1)  Dne 15. fijna 2012 pfijala Rada rozhodnuti 2012/642/SZBP (!).

(2)  Na zdkladé prezkumu rozhodnuti 2012/642/SZBP by méla byt platnost omezujicich opatfeni vici Bélorusku
prodlouzena do dne 29. tnora 2016.

(3)  Meély by byt aktualizovany informace tykajici se urcitych osob a subjektli uvedenych na seznamu osob a subjektd,
na néz se vztahuji omezujici opatfeni, obsazeném v piiloze rozhodnuti 2012/642/SZBP.

(4)  V ndvaznosti na rozsudek Tribundlu ze dne 6. fjna 2015 ve véci T-276/12, Y. Chyzh a dalsi v. Rada (), jiz
neexistuji divody ponechdvat ¢tyfi subjekty na seznamu osob a subjekts, na néz se vztahuji omezujici opatfeni,
obsazeném v ptiloze rozhodnuti 2012/642/SZBP.

(5  Rada se rovnéz domnivd, Ze omezujici opatfeni uloZend vici urcitym osobdm a subjektim, které byly urceny
rozhodnutim 2012/642/SZBP, by méla byt pozastavena do dne 29. tnora 2016.

(6)  Rozhodnuti 2012/642/SZBP by proto mélo byt odpovidajicim zpisobem zménéno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTT:

Cldnek 1

Rozhodnuti Rady 2012/642/SZBP se méni takto:

1) ¢ldnek 8 se nahrazuje timto:

,Cldnek 8

1. Toto rozhodnuti se pouzije do dne 29. tinora 2016.

2. Opatfeni uvedend v ¢l. 3 odst. 1 a v ¢lanku 4, tykaji-li se osob nebo subjekti uvedenych na seznamu v
piiloze I, se pozastavuji do dne 29. Ginora 2016.

3. Toto rozhodnuti je prabézné pfezkoumdvano a bude prodlouzeno nebo patficné zménéno, pokud Rada usoudy,
Ze jeho cilt nebylo dosazeno.*

2) ptiloha se méni v souladu s piilohou I tohoto rozhodnuti a v celém rozhodnuti 2012/642/SZBP se vyraz ,pfiloha“ ve
vSech mluvnickych tvarech nahrazuje vyrazem ,piiloha I* v odpovidajicim mluvnickém tvaru, ovSem s vyjimkou ¢l. 6
odst. 1, kde se vyraz ,v piiloze* nahrazuje vyrazem ,v ptilohdch I a 1%

3) znéni prilohy II tohoto rozhodnuti se dopliuje k rozhodnuti 2012/642/SZBP jako piiloha II.

(') Rozhodnuti Rady 2012/642/SZBP ze dne 15. f{jna 2012 o omezujicich opatfenich viiéi Bélorusku (U. vést. L 285, 17.10.2012, s. 1).
(*) Rozsudek Tribundlu (prvni sendt) ze dne 6. fjna 2015. Yury Aleksandrovich Chyzh v. Rada, T-276/12, ECLLEU:T:2015:748 (dosud
nezvefejnény ve Sbirce rozhodnuti).



L 284/150 Utedni véstnik Evropské unie 30.10.2015

Cldnek 2

Toto rozhodnutf vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhlaseni v Uednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 29. fijna 2015.

Za Radu
piedseda
J. ASSELBORN
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PRILOHA I

I. Ze seznamu obsazeného v &dsti B (subjekty) piilohy rozhodnuti 2012/642/SZBP se vyjimaji tyto subjekty:

8. LLC Triple Metal Trade
10. JV LLC Triple-Techno
18. MSSFC Logoysk

19. Triple-Agro ACC

1. Udaje o nasledujicich osobdch uvedené v ¢asti A piflohy rozhodnuti 2012/642/SZBP se nahrazujf témito tdaji:

Jméno
angl. pfepis
z bélorustiny
angl. pfepis
z rustiny

Jméno
(v bélorusting)

Jméno
(pFepis do rustiny)

Identifika¢ni ddaje

Duvody pro zafazeni na seznam

4. | Alinikau Siarhei
Aliaksandravich
(Alinikau Siarhey
Alyaksandravich)
Aleinikov Sergei
Aleksandrovich

ATIVIHVKAY,
Capreit
AnsiKcaHIpaBuy

AJIEMHVKOB,
Cepreii
AneKkcaHIpOBUY

Adresa:

UcnpasurensHoe
yupexpuenue ,Vcnpasu-
TenbHast KomoHus Ne 17
yrpasienus [lenapramenTa
UCIIONTHEHMS HaKa3aHWUit
MBI Pecriy6rmku Benapych
no Morusnesckoit obnacry,
r. llIkmoB, Morunesckast
obnacrp

Major, velitel operacni jednotky
trestni kolonie IK-17 ve Sklové. Vy-
vijel na politické vézné ndtlak tim,
Ze jim odmital prdvo na korespon-
denci a névstévy, vydaval piikazy k
piisnéjs$imu trestnimu rezimu a pro-
hleddvéani a vyhrozovanim vynuco-
val pfizndni. V letech 2011 az 2012
nesl piimou odpovédnost za poru-
Sovani lidskych prav politickych vé-
ziil a opozi¢nich aktivistd pouZivé-
nim nadmérné sily vci nim. Svymi
¢iny piimo porusil mezindrodni za-
vazky Béloruska v oblasti lidskych
prav.

7. | Ananich, Liliia
Stanislavauna

(Ananich, Lilia
Stanislavauna;
Ananich, Liliya
Stanislavauna)
Ananich, Liliia
Stanislavovna
(Ananich, Lilia
Stanislavovna;
Ananich, Liliya
Stanislavovna)

AHAHIY Jlinis
CranicraBayHa

AHAHMY JIummst
CraHucnaBoBHa

DN: 1960

MN: Leonovo, district of
Borisov, region of Minsk
OP: 4020160A013PB7
Adresa:

220004, r. MuHck, np.
[obenuteneit, 11 Munuc-

TepcrBo uudopmauuy Bela-
rus

Od 30.6.2014 ministryné pro infor-
mace, byvald prvni ndméstkyné mi-
nistra pro informace. Od roku 2003
hraje vyznamnou tlohu p#i prosa-
zovéni statni propagandy, jez vyvo-
lava, podporuje a ospravedliiuje zd-
sahy proti demokratické opozici a
obcanské spolecnosti, a pfi potlaco-
vani svobody sdélovacich pro-
sttedkd. Demokratickd opozice a ob-
Canskd spolecnost jsou pomoci ne-
pravdivych informaci systematicky
pfedstavovany v negativnim a urdzli-
vém svétle.
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Jméno
angl. pfepis

z bélort}ﬁtir.ly v béﬂiﬂgma (pfepig n&znglg tiny) Identifika¢ni tidaje Dvody pro zafazen{ na seznam
angl. pfepis
z rustiny

10. | Atabekau, ATABEKAY, ATABEKOB, Adresa: Plukovnik,  zdstupce  vedouciho
Khazalbek Xazanbex Xazanbex Iastioe Ynpasierite Ko- utvaru pro bojovy vycvik jednotek
Bakhtibekavich BakTiOeKkasiy BaxTuGexosuy MaHJIyiolero BryTperminy | Ministerstva vnitra, byvaly velitel
Atabekov, (ATABEKOB, Boiickamu zvlastni brigddy vnitfni strdZze v min-
Khazalbek Kxazan6ex 220028 1. Mtrick, 1. §kem predvmesu Urucje. Yelel své
Bakhtibekovich BaxtubexoBuy) MasKoseKoro. 97 jednotce béhem tvrdého zdsahu pfi

’ povolebni  protestni manifestaci,
kterd probéhla dne 19. prosince 2010
v Minsku a béhem niz doslo k nad-
mérnému pouziti sily. Svymi ciny
piimo porusil mezindrodni zavazky
Béloruska v oblasti lidskych préav.

11. | Badak Ala BAJIAK, Ana BOIAK, Anna DN: 30.8.1967 Naméstkyné ministra spravedlnosti,
Mikalaeuna Mikarnaejsa HukonaesHa Cislo cestovniho pasu: do jejiz pusobnosti pati{ dohled
Bodak Alla SP0013023 a kontrola nad sluzbami v oblasti
Nikolaevna Adresa: advokacie, dfive povéfend pravni

: podporou organti, které pfipravuji
220004, r.MuHck, yn. ndvrhy zdkonnych a podzakonnych
Komnekropnas, 10 Munnc- piedpisti.

TEpCTEO roCTIIN Byla odpovédnd za tlohu a ¢innost

(10 Kollektornaya str.) ministerstva spravedlnosti a soudni

Belarus moci Béloruska, které jsou hlavnimi
ndstroji represi vici obyvatelstvu, a
to prostfednictvim pipravy prav-
nich pfedpisti, které maji represivni
charakter viic¢i obcanské spole¢nosti
a demokratické opozici.

12. | Bakhmatau, Thar | BAXMATAY, Irap | BAXMATOB, Urops Aktivné se podilel na represich proti
Andreevich AHnpaeBiy AHppeeBuy obcanské spolecnosti v Bélorusku.
Bakhmatov, Igor Ve funkci zdstupce vrchniho velitele
Andreevich KGB, v rdmci niz byl povéfen perso-

nélnimi zalezitostmi a organizaci
prace, byl odpovédny za represivni
¢innost KGB namifenou proti ob-
Canské spolecnosti a demokratické
opozici. V kvétnu 2012 prefazen k
zdloznim ozbrojenym jednotkdm.

16. | Barouski BAPOYCKI, BOPOBCKIIA, Adresa: Zéastupce prokurdtora pro obvod
Aliaksandr AJsKcaHap Antekcaunp Mpokyparypa Oktjabrskij (Kastri$nickij) v Minsku.
Genadzevich TeHa3eBiy TeHHanueBny OKrabpECKOro paitota Zabyval se ptipady Pavla Vinogra-
Borovski 220039 r.MuHck, yn. dova, Dmitrije Drozda, Alese Kirke-
Aleksandr ABaksiHa, 32 vice a Vladimira Homicenka. Obza-
Gennadievich loba, kterou predlozil, byla zfeteln&

politicky motivovéna a byla v jasném
rozporu s trestnim fadem. Vychd-
zela z timyslné nespravné klasifikace
uddlosti ze dne 19. prosince 2010
a nebyla podloZena fakty, dikazy
ani vypovédmi svédka.
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Jméno
angl. pF?pis Jméno Jméno el e e o , .
z bélorustiny beloruiting) (pfepis do rustiny) Identifika¢ni tidaje Dvody pro zafazen{ na seznam
angl. pfepis (v beloru prep Y
z rustiny

17. | Barsukou, BAPCYKOY, BAPCYKOB, DN: 29.4.1965 Generdl, feditel minské policie. Od
Aliaksandr ATsKcaHap Anekcaunp Adresa: jmenovani minskym policejnim fe-
Piatrovich IlsTpoBiy Terposuy ditelem dne 21. #jjna 2011 byl jako

benapycn, 220007 velitel odpovédny za represe vili

Barsukov, r. MuHck, nepeynok Jlo- o QUPOVECTY. pre
Aleksandr Spombicnesct, 5 piiblizné odvanacu. poko;nyr?’ de—.
Petrovich ’ monstrantim v Minsku, ktef{ byli
IYBII Mutickoro Topucnion- | pozdéji odsouzeni za porusovani
Koma zdkona o hromadnych akcich. Ng-
kolik let velel policejnim zdsahtim
proti pouli¢nim protestim opozice.

22. | Bileichyk, BUTEIYBIK, BUJTENYKK, DN: 1964 Byvaly prvni ndméstek ministra
Aliaksandr AnsikcaHgp AnexcaHmp spravedlnosti (do prosince 2014),
Uladzimiravich Ynansimipasiy Briamumuposuy povéfeny justiénimi, civilnimi a no-
Bileichik, tafskymi sluzbami. Jeho funkce za-
Aleksandr hrnuje dohled a kontrolu nad sluz-
Vladimirovich bami v oblasti advokacie. Sehrdl
(Bileychik, rozhodujici dlohu pfi téméf syste-
Aleksandr matickém vykazovani obhdjcti poli-
Vladimirovich) tickych véznd.

25. | Bulash, Ala BYJIALL, Ana BYJIALLL, Aruta Byvald zastupkyné piedsedy soudu
Biukbalauna Brok0arnayHa Brok0arnosHa pro obvod Kastri$nickij v Minsku
Bulash, Alla zodpovédna za trestni véci a byvald
Biukbalovna soudkyné soudu pro obvod Oktjabr-

skij (Kastri$nickij) v Minsku. Zaby-
vala se ptipady Pavla Vinogradova,
Dmitrije Drozda, Alese Kirkevice,
Andreje Protaseniu a Vladimira Ho-
micenka. Zptsob, jimz vedla soudn{
fizeni, byl v jasném rozporu s trest-
nim Fadem. Strpéla, aby proti obZa-
lovanym byly pouzity dikazy a své-
dectvi, které se jich netykaly.

28. | Busko, Thar BYCbKO, Irap BYCbKO, Vrops Adresa: Zastupce vrchniho velitele KGB, by-
Tauhenavich Sjrenasiu EBreHbepny KTE 210623, r. MiHcK valy vrchni velitel KGB v Brestské
(Busko, Thar 1IPOCTIEKT Hesapmcr- oblasti. Odpovédny za represivni
Yauhenavich Mocti. 17 ¢innost KGB namifenou proti ob-
Busko, Igor ’ Canské spolecnosti a demokratické
Evgenievich opozici v Mohilevské oblasti a v Bé-
(Busko, Igor lorusku.

Yevgenyevich)
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Jméno
angl. pfepis
z bélorustiny

Jméno
(v bélorusting)

Jméno
(ptepis do rustiny)

Identifika¢ni ddaje

Dvody pro zafazen{ na seznam

angl. pfepis
z rustiny

31. | Charkas, Tatsiana | YAPKAC, (U9PKAC) | YEPKAC, TatbsiHa | Adresa: Predsedkyné obvodniho soudu pro
Stanislavauna Tauusua CraHycaBoBHa Cyn Taptusanckoro paiiona obvod Partyzanskij v Minsku, byvald
(Cherkas, CranicraBayHa I MyHcKa zéstélpkyné X pfgdsedy ollzvodnﬂqo

; soudu pro obvod Frunzenskij v Min-
g?:flliasrll;vauna) ;53?373 ; Music, yr. Ce- sku, byvald soudkyné obvodniho
. ’ soudu pro obvod Frunzenskij v
Cher.kas, Tatiana Minsku, zabyvajici se pfipady od-
Stanislavovna ptirci Alexandra Otros¢enkova (od-
souzen ke Ctyiletému trestu odnéti
svobody s ostrahou), Alexandra
Mol¢anova (tfi roky), Dmitrije No-
vika (tfi a pal roku odnéti svobody
s ostrahou). Odpovidd za ukldddni
politicky motivovanych spravnich a
trestnich sankci pfedstaviteldm ob-

¢anské spole¢nosti.

38. | Davydzka, [ABUMI3bKA IABBIIBKO, DN: 29.9.1955, Senno, Od 28. prosince 2010 je feditelem
Henadz TeHansb TeHHammit Vitebsk region statni rozhlasové a televizni spole¢-
Branislavavich bpanicnasasiu BpoHcriaBosiy Adresa: nosti. Sdm sebe oznacuje za autori-
Davydko, Berrene-pa tativntho demokrata, byl odpovédny
Gennadi PAMMOKOMIIAHIA, za prosazovani statni propagandy v
Bronislavovich yn. Makaenka, 9, MUHCK, | televizi, a rovnéz propagandy, jez

220807, bemapych podporovala a ospravedliiovala zd-
sahy proti demokratické opozici
a obcanské spolecnosti po volbach v
prosinci roku 2010. Demokratickd
opozice a obcanskd spole¢nost jsou
pomoci nepravdivych informaci sy-
stematicky pfedstavovany v negativ-
nim a urdzlivém svétle.

40. | Dysko, Henadz IBICKO, Tenam3p | AbICKO, Tenammit | DN: 22.3.1964 Od fijna 2006 hlavni prokurdtor Vi-
losifavich locidasiu Vocudposnu MN: Oshmiany, Hrodna tebské oblasti. Odpovédny za re-
Dysko, Gennadi region prese proti obcanské spole¢nosti,
losifovich Adresa: které nésledovaly po volbach v pro-

: sinci 2010. V této souvislosti je od-
210601 r.Bure6ck, yiu. povédny i za procesy se Sjargejem
XKecrkosa, 14a Kavalenkem a Andrejem Haiduko-
(ul. Zhestkova, wem.
14a Vitebsk)

41. | Dzemiantsei, 3EMAHLEN, TIEMEHTE, DN: 20.9.1954 Predseda celnitho vyboru Hrodenské
Vasil Ivanavich Bacinb [Banasiu Bacumit MN: Chashniki district, oblasti (od 22. dubna 2011), byvaly
(Dzemyantsey, ViBaHoBMY Vitebsk region prvni  ndméstek  Teditele KGB

Vasil Ivanovich)

Dementei, Vasili
Ivanovich

(Dementey, Vasili
Ivanovich)

OP: 3200954E045PB4
Adresa:

T'ponHeHcKas permoHanbHas
TaMOXKHS

230003, r. I'ponHo, yiL.
Kapckoro, 53

(2005 az 2007), byvaly zdstupce
pfedsedy stdtntho celniho vyboru
(2007-2011).

Odpovédny za represivni cinnost
KGB proti obéanské spole¢nosti a de-

mokratické opozici, zejména v letech
2006 a 2007.
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Jméno
angl. pfepis
z bélorustiny

Jméno
(v bélorusting)

Jméno
(ptepis do rustiny)

Identifika¢ni ddaje

Dvody pro zafazen{ na seznam

angl. pfepis
z rustiny

42. | Dziadkou, Leanid | I340KOY, Jleanin | OEOKOB, Jleonun | DN: fijen 1964 Byvaly zdstupce hlavniho velitele
Mikalaevich Mikarnaesiu Hukonaesnu OP: 3271064M0O00PB3 KGB (2010—561’V€1’1€C 201 3), Ode-
Dedkov, Leonid védny za oblast cizich zpravodaj-
Nikolaevich skych sluzeb. Je spoluodpovédny za

represivni ¢innost KGB proti ob¢an-
ské spole¢nosti a demokratické opo-
zici.

48. | Halavanau, Viktar | TATIABAHAY, TOJIOBAHOB, DN: 15.12.1952, Borisov | Rektor soukromého ,Prdvniho insti-
Ryhoravich Bikrap Priropasiu | Buxtop Adresa: tutu Béloruska“. Jako byvaly ministr

T'puropbeBuy spravedlnosti je odpovédny za to, Ze
\G]ioklg)\;anov, per ul.. Oktyabrskaya, 5 jeho ufad vypracoval predpisy re-
Grigorievich Minsk presivni povahy ve vztahu k obcan-
ské spole¢nosti a demokratické opo-
zici. ZnemoZiioval a omezoval re-
gistraci nevladnich organizaci a poli-
tickych stran. Pasivné piihlizel bez-
pravi, jehoZ se bezpe¢nostni sluzby
dopoustély na obyvatelstvu.

50. | Herasimenka, TEPACIMEHKA TEPACMMEHKO Adresa: Zastupce fteditele ustavu ndrodni
Henadz Tenanab Tennanmii JHCTUTYT HALIMOHATIbHOIE bezpecnosti ($kola KGB) a byvaly vr-
Anatolievich AHATONbEBIY AHarombeBny Gesonactioctu Pecny6mxy | <hnf velitel KGB ve Vitebské oblasti.
Gera51menko, Benapycp* Odpovédny za represivni cinnost
Genna;h - 220034, r.MuHck, yn.3. KGB prpti ,obéans}(ft: spole?nosti ade-
Anatolievic Bamymu, 2 mokratické opozici ve Vitebské ob-

lasti.

54. | Hrachova, TPAUOBA, TPAYEBA, Adresa: Byvald soudkyné a zdstupkyné pred-
Liudmila TTrommina Thrommura Cyn lemmHckoro paiiona sedy obvodniho soudu pro obvod
Andreeuna AHppaejHa AnpipeeHa ropora Muticka Leninskij v Minsku. Zabyvala se pii-
(Hrachova, yn. Cemanio, 33 padem byvalych kandidatd na prezi-
Lyudmila '0027 I\,/1 denta Nikolaje Statkevice a Dmitrije
Andreyeuna) 22 » I. MIMHCK Usse, jakoz i politickych a obcan-

skych aktivistt Andreje Poznjaka,
Qrache;va, Aleksandra  Klaskovského, Alek-
Liudmila sandra Kvetkevice, Arfoma Gribkova
Andreevna a Dmitrije Bulanova. Zptsob, jimz
(Grachova, vedla soudni fizeni, byl v jasném
Lyudmila rozporu s trestnfm fadem. Strpéla,
Andreyevna; aby proti obzalovanym byly pouzity
Grachiova, dtkazy a svédectvi, které se jich ne-
Ludmila tykaly.
Andreevna)
55. | Hureeu Siarhei TYPOEY, Csipreii TYPEEB, Cepreit Aktivné se podilel na represich proti

Viktaravich

(Hureyeu Siarhey
Viktaravich)

Gureev Sergei
Viktorovich,

(Gureyev Sergey
Viktorovich)

Bikrapasiu

BukToposnu

obcanské spole¢nosti v Bélorusku. Z
ministra vnitra a vedouctho dtvaru
pfedbézného vysetfovani byl odpo-
védny za nésilné potlacovdni prote-
sti a poruSovani lidskych prav
v pribéhu vysetfovani v souvislosti
s volbami konanymi v pro-
sinci 2010. V tnoru 2012 odesel
do zélohy. V soucasné dobé generd-
lem v zédloZnich ozbrojenych jednot-

kéch.
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angl. pfepis
z rustiny
60. | laruta, Viktar SPYTA, Bikrap SIPYTA, Buktop Velitel spravy KGB pro sttni sdélo-

Heorhevich Teopriesiu Teopruesiy vaci prostiedky. Odpovédny za re-
(Yaruta, Viktar presivni ¢innost KGB namifenou
Heorhevich) proti obcanské spole¢nosti a demo-
laruta, Viktor kratické opozici.

Gueorguievich

(Yaruta, Viktor

Gueorguievich)

61. | lasianovich, SICAHOBIY, JTeanin | SICEHOBMY, DN: 26.11.1961 Prvni zdstupce vedouctho hlavniho
Leanid CranicraBasiy Tleonun MN: Buchani, Vitebsk dis- | justiéniho odboru méstského dfadu
Stanislavavich CraHuCIaBoBIy trict v Minsku. Byvaly zdstupce pfedsedy
(Yasianovich, soudu obvodu Centralnyj v Minsku,
Leanid Adresa: byvaly soudce soudu obvodu Cen-
Stanislavavich) Glavnoye Upravlenie Yu- | tralnyj v Minsku. Dne 6. srpna
Jasenovich, stitsy Mingorispolkoma | 2006 odsoudil aktivisty z obcanské
Leonid 220030 Minsk iniciativy ,Partnerstvi“ k trestdm od-
Stanislavovich Prospekt Nezavisimosti 8 | Nt SV?bOdy za monitorovdni prezi-
(Yasenovich, Cislo cestovniho past: dc?ntskych voleb v roce 2006. Niko-
Leonid MP0515811 laj C‘xs’trejko byl odsouzen k.trestu.
Stanislavovich) odnéti svobody na 2 roky, Timofe]

Drancuk na 1 rok a Alexander Sa-
lajko a Enira Bronickaja na 6 mésica.
V letech 2007, 2010, 2011 a 2012
odsoudil k nékolikadennim tresttim
odnéti svobody nékolik aktivistd;
konkrétné dne 20. prosince 2010
odsoudil Andreie Luhina, Serheye
Krauchanka a Stanislaua Fedoraua
k 10 dntim odnéti svobody a Volhu
Chernykhovou k 12 dnim odnéti
svobody. Dne 21. prosince 2010
odsoudil Mykalaie Dzemidenku k
15 dnim odnéti svobody. Dne
20. prosince 2011 odsoudil dva ak-
tivisty, ktef{ se Gcastnili akce k vyro¢i
uddlosti z 19. prosince 2010, Vasila
Parfenkova k 15 dnim a Siarheye
Pavela ke 12 dnim odnéti svobody.

Dne 6. zaf{ 2012 odsoudil Aliakseye
Tsepleho k 5 dntim odnéti svobody
za udajné kladeni odporu policistovi
pii distribuci opozi¢nich novin v
centru Minsku.

Zptsob, jimz vedl soudni fizeni, byl
v jasném rozporu s trestnim Fadem.
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62. | lauseev, Thar AYCEEY, Irap EBCEEB, Vrops DN: 1968 Velitel oblastniho oddéleni policie

Uladzimiravich | Ynansimipasiu Branumuposuy Adresa: v Minsku (od bfezna ¢i dubna 2015),

, .. byvaly velitel oblastntho oddéleni
gjészeiz’irla}:,aiih; I\f{mSk 22920073 Kalvarii- policie ve Vitebsku, policejni general
Yauseyev, Thar skaya (od roku 2013). Byvaly zdstupce fe-
Uladzimiravich) ditele minské policie a velitel min-
ského zdsahového opera¢niho tymu
Evseev, Igor (OMON). Velel jednotkdm, které po-
Vladimirovich tla¢ily pokojné demonstrace dne
(Yevs.eey, Ig.or 19. prosince 2010, a osobné se
Vladimirovich; podilel na brutdlnich ¢inech, za coz
Yevseyev, Igor v tnoru 2011 obdrzel ocenéni a dé-
Vladimirovich) kovny dopis od prezidenta Luka-
Senka. V roce 2011 rovnéz velel jed-
notkdm, které zakrocily proti néko-
lika dal$im protestnim akcim poli-
tickych aktivistd a pokojnym vy-

stoupenim ob¢ant v Minsku.

63. | Thnatovich- ITHATOBIY- WUTHATOBUY- Prokurdtorka v Minsku zabyvajici se
Mishneva, MILIHEBA MUIIHEBA v roce 2011 zamitnutim odvoladni
Liudmila ITommina Thommia proti rozsudku vynesenému nad ak-
Ignatovich- tivisty hnuti Molodoj front (Mladd
Mishneva, fronta)  Dmitrijem  Dagkevi¢em
Liudmila a Eduardem Lobovem. Soudni fizen{

bylo v jasném rozporu s trestnim
fadem.

66. | Kachanau KAYAHAY, KAYAHOB, Adresa: Poradce ministra spravedlnosti. Jako
Uladzimir Ynanzimip Briamumup 220004, r.MuHck, yi. poradce ministra spravedlnosti byl
Uladzimiravich Ynansimipasiu Briammmuposuy Komnexroptas, 10 Mutic- odpovédny za tlohu a ¢innost mini-
Kachanov TepCTBO IOCTHIIN sterstva spravedlnosti a soudni moci
Vladimir 10 Kollekt ‘ Béloruska pfi  pipravé pravnich
Vladimirovich (10 Kollektornaya str) pfedpisti majicich represivni funkci

Belarus vii¢i obcanské spolecnosti a demo-
kratické opozici, dohled nad ¢in-
nosti soudcti a prokurdtorl, odmi-
tani ¢i odpirdni moZnosti registrace
nevlddnim organizacim a politickym
strandm, pfijimdn{ rozhodnuti proti
pravnim zdstupctm, kteff hdji poli-
tické vézné, a za zamérné prehlizeni
nezdkonnych ¢intt  vykondvanych
piislusniky bezpecnostnich  sluzeb
vuci obyvatelstvu.

67. | Kadzin, Raman KAN3IH, Paman KAIVH, PoMan DN: 17.7.1977 Velici dastojnik odboru zbrojniho
Viktaravich Bikrapasiu Buxroposiy Aktudln{ pas: a technického zdsobovédni sluzby
Kadin, Roman MP3260350 motorizovanych hlidek.

Viktorovich V tnoru roku 2011 obdrzel cenu a

dostalo se mu pisemného uznéani od
prezidenta Lukaenka za aktivni
cast a vykondvani rozkazd pii po-
tlacovani demonstraci, které se ko-
naly dne 19. prosince 2010.
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68. | Kakunin, KAKYHVH KAKYHIH Adresa: Velitel trestni kolonie IK-2 v Bobruj-
Aliaksandr AutekcaHup AJLAKcanmp, VicnpaBuTeNIbHas KOJOHIA sku, odpovédny za nelidské zaché-
Aliaksandravich | Anekcannposnyu AJLSIKCaHIPOBiY Ne 2 zeni s politickymi vézni A. Sanniko-
(Kakunin, 213800, r. Bobpyiick, yi1. vem @ A Bjaljac'k}'fm M tres.tfll')kolq—
Aliaxandr Cukopcxoro, 1 nii 1K-2 v Bobrujs}<u. Opozicni gktl—
Aliaxandravich) ’ visté byli v trestni kolonii pod jeho

) dohledem muceni, byl jim odpirdn
K;likunm, piistup k pravnikdm a byli umisto-
/Iilztzzﬁg;avich vani do samovazby. Kakunin vyvijel

na A. Bjaljackého a A. Sannikova
(Kakunin, natlak, aby je pfinutil podepsat Za-
Alexandr dost o udéleni milosti.
Alexandrovich)

69. | Kalach, Uladzimir | KAJIAY, Ynamsimip | KAJIAY, Brammmup Vrchni velitel KGB pro Minskou ob-
Viktaravich Bikrapasiu BukToposiy last a mésto Minsk a byvaly zd-
Kalach, Vladimir stupce vrchniho velitele KGB pro
Viktorovich mésto Minsk. Odpovédny za repre-

sivni ¢innost KGB namifenou proti
obcanské spole¢nosti a demokratické
opozici v Minsku.

73. | Kanapliou, KAHAIIIIEY, KOHOIIJIEB, DN: 3.1.1954 M4 tésné vazby na prezidenta Luka-
Uladzimir Ynapzimip Brianumup MN: Akulintsi, Mohiley $enka, s nimZ tGzce spolupracoval v
Mikalaevich Mikaraesiu Hukoraesiy region 80., a zejména 90. letech minulého

stoleti. Mistopfedseda narodniho
5&%?5115"’ OP: 3030154A124PB9 olympijského vyboru (pfedsedou je
Nikolaevich Adresa: Alexandr  LukaSenko).  Predseda
svazu hazené, znovuzvolen

220114, Filimonova str.,
55/2, Minsk, Belarus

v roce 2014. Byvaly predseda dolni
komory parlamentu. Byl jednim z
hlavnich aktér podvodnych prezi-
dentskych voleb v roce 2006.
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80.

Kazheunikau
Andrey
Kozhevnikov
Andrey

KAXKIYHIKAY,
Anppoaity

KOXEBHMKOB,
Anpipeit

Predseda vysetfovaci komise obvodu
Oktjabrskij v Minsku, byvaly proku-
rator v piipadé byvalych prezident-
skych kandidatti Vladimira Neklja-
jeva a Vitalije Rymasevského, ¢lent
Nekljajevova volebniho tymu And-
reje Dmitrijeva, Aleksandra Feduty
a Sergeje Voznjaka a mistopiedsed-
kyné hnuti Mladd fronta Anastasie
Polozankové. ObzZaloba, kterou
piedlozil, byla zfetelné politicky
motivovana a byla v jasném roz-
poru s trestnim fadem. Vychdzela
z Gmyslné nespravné Kklasifikace
uddlosti ze dne 19. prosince 2010
a nebyla podloZena fakty, dukazy
ani vypovédmi svédka.

83.

Kharyton,
Aliaksandr
Khariton,
Aleksandr

XAPBITOH,
AnsikcaHnp

XAPUTOH,
Anexcangp

Adresa:

220004, r.MuHck, ymn.
Komnekropnas, 10 Munnc-
TepCTBO I0CTULIMM

(10 Kollektornaya str.)
Belarus

Odborny poradce pfi oddéleni mini-
sterstva spravedlnosti pro zdjmové
organizace, politické strany a ne-
vlddni organizace. Od roku 2001
aktivné podporoval represi viici ob-
Canské spolecnosti a demokratické
opozici tim, Ze se osobné zamitnul
registrace  nevladnich  organizaci
a politickych stran, coz v mnoha
piipadech vedlo k jejich zrugeni.

89.

Kisialiou, Anatol
Siamionavich

Kiselev, Anatoli
Seme-novich

(Kiselyov, Anatoli
Semyo-novich)

KUCATIEY, AHatonb
CameHaBiu

KUCEJIEB,
AHaTtomnuin
CeMeHOBUY

Adresa:

Bpecrckuit 06macTHOit KO-
murter podcorosa paboTHN-
KOB TOCY[IaPCTBEHHBIX
yUpeXIeHU

224005, r. bpecr,

yi. K. Mapkca, 19

Byvaly pfedseda oblastni volebni ko-
mise Brestské oblasti pro prezident-
ské volby konané v roce 2010.
Predseda oblastni volebni komise
Brestské oblasti pro mistni volby
konané v bfeznu 2014. Pfedseda
prorezimn{ regiondlni odborové
organizace. Jako predseda oblastni
volebni komise byl odpovédny za
poruseni mezindrodnich volebnich
standardd v pribéhu prezidentskych
voleb dne 19. prosince 2010 a za
falsovani vysledkt mistnich voleb
v bfeznu 2014 v Brestské oblasti.
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94. | Kornau, KOPHAY, KOPHOB, Adresa: Pfedseda obvodniho soudu pro ob-
Uladzimir Ynangimip Briagumup Cyn CoBeTcKoro paiiora . vod Sovétskij v Minsku, byvaly sou-
Uladzimiravich | Ynansimipasiu Bnanumuposuy MuHcka dce méstského soudu v Minsku,
Kornov, Vladimir 220113, 1. Mutick, Toroii- ktery )schvahl zamitnut] )odvoltam
Vladimirovich cxuit Tpak, 3 pod%nehq A}esel:r'll Bjaljackym. ]?»Jal-

’ jacky aktivné hdjil osoby, které se
staly teréem represi v souvislosti
s volbami dne 19. prosince 2010
a zasahy proti obcanské spole¢nosti
a demokratické opozici, a poskyto-
val jim pomoc.

95. | Korzh, Ivan KOPX, IBan KOPX, VBan Adresa: Generdlmajor, jmenovan velitelem
Aliakseevich AJlsKceesiu Auiekceesuy KGB Training Centre vycvikového stiediska KGB, byvaly
Korzh, Ivan Bﬂ]]y]'[l/l 2, 220034, vrchni velitel KGB v Hrodenské ob-
Alekseevich MUHCK lasti. Odpovédny za represivni ¢in-

nost KGB proti obcanské spole¢-
nosti a demokratické opozici v Hro-
denské oblasti.

101. | Kryshtapovich, KPHILITAIIOBIY, KPULLITAIIOBMY, DN: 1949 Vedouci katedry védeckého vy-
Leu Eustafievich | Jlej Efcragbesiu | Jles Escradbesits | MN: Pekalin, Smolevichi | zkumu stdtni univerzity kultury a
(Kryshtapovich, district, Minsk region uméni V(O‘_i zéti 2014). Byvaly zd-
Leu Yeustafievich) Adresa: stupce redltele' mformgcﬁho a anal){—

, ) : tického strediska pfi Gfadu prezi-
KrlShtaPOYIChr Hayuno-nccnenosarenscknit | denta, jez je jednim z hlavnich
Lev Evstafievich otmen Benopycckoro rocy- | zdroji stdtni propagandy, kterd pod-
(Krishtapovich, [apCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA | poruje a ospravedlﬁuje represe vadi
Lev Yevstafievich) KYTBTYPbI demokratické opozici a obcanské

Minsk spole¢nosti.

104. | Kuliashou, KYIIALIOY, KYJIELLIOB, DN: 25.7.1959 Poradce odboru pro boj proti orga-

Anatol Nilavich Anaronb Hinasiu | AHarommit MN: Ali-Bairamly, Azer- nizované trestné ¢innosti, terorismu
Huosnu a drogdm a pro spoluprdci v oblasti

Kuleshov, Anatoli
Nilovich

baijan
OP: 3250759A066PB3
Adresa:

220030 Minsk, K. Marx
st. 3

bezpe¢nosti a novych vyzev a hrozeb
v rdmci vykonného vyboru SNS.
Aktivné se podilel na represich proti
obcanské spolecnosti v Bélorusku.
Ve funkci ministra vnitra velel jed-
notkdm ministerstva vnitra, které
surové potlacily pokojnou demon-
straci dne 19. prosince 2010, a svoji
odpovédnost daval okazale najevo.
V lednu 2012 piefazen k zdloznim
ozbrojenym jednotkdm.
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105.

Kuzniatsou, Thar
Nikonavich

Kuznetsov, Igor
Nikonovich

KY3HALOY, Irap
HikoHasiu

KY3HEIIOB, ]/Iropb
HuxkoHoBuu

Generdlmajor, byvaly velitel vycvi-
kového stiediska KGB, byvaly vrchni
velitel KGB v Minské oblasti a ve
mésté Minsk, byl poslan do zélohy.
Jako osoba odpovédna za piipravu a
vycvik pracovnikit KGB byl odpo-
védny za represivni ¢innost KGB
proti obcanské spole¢nosti a demo-
kratické opozici. Z titulu svych
pfedchozich funkci byl odpovédny
za tutéZ represivni ¢innost KGB v
Minsku a v Minské oblasti.

110.

Laptsionak, Thar
Mikalaevich
Laptionok, Igor
Nikolaevich

JTATIIIEHAK, Irap
Mikamnaesiu

JIANITEHOK, Urops
Hukomnaesuu

DN: 31.8.1947,
MN: Minsk
Adresa:

220034, r. MuHck, yi.
Dpynze, 5

Clen vyboru prorezimniho Svazu
spisovatelt. Odpovédny za organi-
zovani a realizaci $ifeni zkreslenych
informaci prostfednictvim  statem
kontrolovanych sdélovacich pro-
sttedkd. Jako byvaly ndméstek mi-
nistra pro informace hral vyznam-
nou tlohu pfi prosazovani stdtni
propagandy, jez vyvolavala, podpo-
rovala a ospravedliiovala zdsahy
proti demokratické opozici a ob¢an-
ské spole¢nosti. Demokratickd opo-
zice a obcanskd spole¢nost byly po-
moci zkreslenych a nepravdivych in-
formaci systematicky pfedstavovany
v negativnim a urdzlivém svétle.

112.

Lazavik, Mikalai
Ivanavich
Lozovik, Nikolai
Ivanovich

JIA3BABIK, Mikarait
[BaHaBiu

JIO30BHK,
Hukomain
/BaHoBuu

DN: 18.1.1951

Nevinyany, Minsk region
(HeuHsiHH Bueitckoro p-
Ha MuHckoit o0m)

OP: 3180151H004PB2
Adresa:

220010, r.MuHck, yn.Co-
BeTcKkas, 11

Tajemnik dstfedni volebni komise
Béloruska.

Od roku 2000 byl jednou z hlav-
nich postav, které se podilely na fal-
Sovani vysledkti podvodnych voleb
a referend, zejména v letech 2004,
2006, 2008, 2010, 2012 a 2014.

113.

Lemiashonak,
Anatol Ivanavich

Lemeshenok,
Anatoli Ivanovich

JIEMSIIIOHAK,
AHatonb [BaHaBiu

JIEMEIIEHOK,
AnaTonui
VBanoBuu

DN: 14.5.1947
Adresa:

220013, r. MuHck, yn. b.
XmenbHunkoro 10a

Predseda prorezimniho béloruského
Svazu novindfd. Séfredaktor listu
,Republika®, listu rady ministrd. V
této pozici je jednim z nejhlasitéjsich
a nejvlivngjsich ¢lend  masinérie
stdtni propagandy v titénych mé-
diich. Podporuje a ospravedliiuje re-
prese vaci demokratické opozici a
obcanské spolecnosti, jez jsou po-
moci zkreslenych informaci syste-
maticky pfedstavovany v negativnim
a urdzlivém svétle, a to zejména po
prezidentskych volbach konanych v
roce 2010.
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116.

Liushtyk, Siarhei
Anatolievich
(Lyushtyk,
Siarhey
Anatolyevich)
Liushtyk, Sergei
Anatolievich
(Lyushtyk, Sergey
Anatolyevich)

JTIOLITBHIK, Cﬂpreﬁ
AHaToIbeBiY

TIOLITBIK, Cepreit
AHaTorbeBnY

Adresa:
Cyn Ilepsomarickoro
paiioHa I. MuHcKa

220012, r. MuHcK, yi.
TonGyxuHa, 9

Soudce obvodniho soudu pro obvod
Pjervomajskij v Minsku. V letech
2010-2011 ulozil pokutu pfedstavi-
telam obcanské spole¢nosti nebo je
odsoudil k trestim odnéti svobody
za pokojné protesty v téchto piipa-
dech: a) 14.7.2011, Struy, Vitali,
10 dennich zédkladnich jednotek
(35 000 BLR); b) 4.7. 2011, Shala-
mitski, Paval, 10 denni odnét{
svobody; ¢) 20.12.2010, Sikiryt-
skaya, Tatsyana, 10 denni odnéti
svobody; d) 20.12.2010, Dranchuk,
Yuliya, 13 denni odnéti svobody;
e) 20.12.2010, Lapko, Mikalay, 12
denni odnéti svobody;
f) 20.12.2010, Pramatoraw, Vadzim,
12 denni odnéti svobody.

Opakované uklddal tresty odnéti
svobody a vysoké pokuty ob¢aniim
zapojenym do pokojnych protestd,
a byl tudiz odpovédny za potlaco-
vani obclanské spolecnosti a demo-
kratické opozice v Bélorusku. Dne
24. Cervence 2012, kdy jiz byl zafa-
zen na seznam, na némz jsou uve-
deny osoby podléhajici sankcim,
ulozil pokutu za vytrznictvi opozi¢-
nimu aktivistovi Andrejovi Molca-
novi, ktery byl predtim surové zbit
dvéma policisty.

117.

Lomats, Zianon
Kuzmich

Lomat, Zenon
Kuzmich

JIOMALD, 3siHOH
Kysbmia

JIOMATD, 3eHOH
Kyspmma

DN: 27.1.1944, Karabani,
Minsk region

Aktivné se podilel na oslabovéni de-
mokracie v Bélorusku. Ve funkci
pfedsedy stdtniho kontrolniho vy-
boru (zastdval ji do 28. prosince
2010) byl jednim z hlavnich aktérd,
ktefi se podileli na pfipadu Alese
Bjaljackého, jednoho z nejvy-
znamngjich obranct lidskych prav,
pfedsedy béloruské organizace pro
lidskd prava ,Viasna“ a mistopted-
sedy Mezindrodni federace lidskych
prav (FIDH). Ales Bjaljacky aktivné
hajil osoby, které se staly teréem re-
presi v souvislosti s volbami dne
19. prosince 2010 a zdsahy proti
obcanské spole¢nosti a demokratické
opozici, a poskytoval jim pomoc.
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118. | Lapatka, JIOITATKO JIAITATKA Adresa: Velitel trestni kolonie IK-9 ve mésté
Aliaksandr AutekcaHup AJLkcanap VicnpaBuTeNIbHas KOJOHIA Horki, odpovédny za nelidské za-
Aliaksandravich | Anekcanuposnyu AJLSIKCaHIPOBiY Ne 9 chizeni s Dmitrijem Dagkevi¢em,
(Lapatka, 213410, r. T'opku, yn. To- Vé?mé, mu?eni aoupiréni pfistupu k
Aliaxandr Gpomobosa, 16 pravnim zdstupctim. ]jopatko zastd-
Aliaxandravich) ’ val vyznamnou funkci v trestni ko-

lonii, v niz byl Dagkevi¢ drzen a v
Lopatko, niz byl na politické vézné vcetné
Aleksandr ) Dagkevice vykondvan psychologicky
Aleksandrovich natlak, spocivajici mimo jiné v odpi-
(Lopatko, rén{ spanku a v izolaci.
Alexandr
Alexandrovich)

119. | Lukashenka, TIYKALLISHKA JIYKALLEHKO DN: 30.8.1954 Prezident B&loruské republiky.
Aliaksanfir AHHKC&HJ_IP Anexcanp MN: Kopys, Vitebsk dis-

Ryhoravich Pyiropasiu ['puropnesny trict
Lukashenko,

Aleksandr Grigo- Adresa:

rievich Pesupenms Ipesunenta
PecryOruku Benapych
r. Munck, yn.Kuposa, .43

121. | Lukashenka, JIYKALISHKA JIYKALIEHKO DN: 28.11.1975 Asistent/poradce prezidenta pro ot-
Viktar Bikrap Bukrop Adresa: dzky ndrodni bezpecnosti. V kvétnu
Aliaksandravich | Anskcanpgp-asiu ArnekcaHmposuy roku 2013 byl svym otcem jmeno-
Lukashenko AIMUHVCTpRIAS Mpesy- van spoludozorcem bélorusko-ruské

3 ’ nexTa PecyOmiku komi § hlicitanu drasel-
Viktor Benapycs omise pro vjvoz uhlicitanu drase
Aleksandrovich Y ného. Jako jeden z jeho nejblizsich

220016, Munck, spolupracovnikd  hrdl  klicovou

Mapkca 38 tlohu z hlediska represivnich opa-
tien{ zavadénych proti demokratické
opozici a oblanské spole¢nosti. Jako
kli¢ovy ¢len bezpecnostni rady stitu
byl odpovédny za koordinaci repre-
sivnich opatfeni proti demokratické
opozici a obcanské spole¢nosti, ze-
jména v souvislosti s ndsilnym po-
tlacenim demonstrace dne 19. pro-
since 2010.

122. | Lukomski, JTYKOMCKI TIYKOMCKMH, DN: 12.8.1971 Velitel zvlastniho pluku ministerstva
Aliaksandr AJsKcaHup AJiekcaHmp OP: 3120871A074PB7 vnitra v Minské oblasti.
Valiantsinavich Bamstruinasiv BastenTnHOBMY
Lukomski,

Aleksandr

Valentinovich
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Velel jednotkdm, které potlacily
pokojné demonstrace dne
19. prosince 2010, za coZ v Unoru
roku 2011  obdrzel ocenéni
a dékovny dopis od prezidenta
Lukasenka. V ¢&ervnu roku 2011
rovnéz  velel jednotkdm, které
zakrodily proti pokojnym protestim
obcant v Minsku. Dne
7. kvétna 2014 obdrzel pluk pod
jeho velenim vlajku se zvldstnim
uzndnim od ministerstva vnitra.

124. | Makei, Uladzimir | MAKEN YnamsiMip | MAKEJ Brammmmp | DN: 5.8.1958, Ministr zahrani¢nich véci, byvaly ve-

Uladzimiravich YnangiMipasiu Briammuposny Hrodna region douci tfadu prezidenta.
(Makey, OP: 3050858A060PB5 V dobé¢, kdy vykonédval funkci ve-
Uladzimir douctho dfadu prezidenta, byl pova-
Uladzimiravich) Adresa: zovan za druhou nejmocnégjsi po-
Makei, Viadimir Ministry of Foreign Af- stavu rezimu a jako takovy byl od-
Vladimirovich fairs povédny za organizaci podvodnych
o yi. Jlennna, 19, Munck voleb v letech 2008 a 2010 a za na-
(Mak.ey,. Vla.dlmxr 220030 sledné potlaceni pokojnych demon-
Vladimirovich) .
straci.

127. | Maslakou, Valery | MACITAKOY MACJTAKOB Adresa: Velitel spravy KGB pro vojenskou
Anatolievich Barnepbuit Banepuii KIB 210623, r. Mukck, kontrarozvédku. Odpovédny za re-
Maslakov, Valeri AHatonbesiy AHatobesuy npocnekt Hesasucu- presivn{ ¢innost KGB viici obcanské
Anatolievich moctu, 17 spolecnosti a demokratické opozici.

133. | Miklashevich, MIKJTALLIOBIY, MUKITALIEBAY DN: 18.10.1954 Predseda tstavniho soudu a byvaly
Piotr Piatrovich | ITérp Ilarposiu Herp Ilerposiry MN: Kosuta, Minsk region generdlni prokurdtor, ktery se ak-
Miklashevich, tivné podilel na represich namife-
Petr Petrovich Adresa: nych proti obcanské spole¢nosti

ul. Gvardeiskaya, 16-17 | a= demokratické opozici. Ve své
pfedchozi funkeci byl jednou z hlav-
nich osob, které se podilely na re-
presich proti demokratické opozici
a obcanské spolecnosti v letech
2004 az 2008. Od svého jmenovani
do funkce predsedy ustavniho
soudu v roce 2008 loajilné prova-
dél represivni politiku  rezimu
a schvaloval represivni pravni pred-
pisy navzdory jejich protitistavnosti.
135. | Morozau, Viktar | MAPO3AY Bikrap | MOPO30B, Buxtop | Adresa: Prokurdtor Hrodenské oblasti. Od-

Mikalaevich

Morozov, Viktor
Nikolaevich

Mikanaesiu

Huxkomnaepnu

[Ipokypatypa I'ponneHcKOi
obracTu

r.Iponno, 230012, yn.Jlo-
Baropa, 2a

povédny za represe proti obcanské
spolecnosti, které ndsledovaly po
volbach v prosinci 2010.
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136. | Motyl, Tatsiana MOTHITTb Tammsna | MOTBIIb, Tathsna | Adresa: Soudkyné soudu pro obvod Mo-

laraslavauna

(Motyl, Tatsiana
Yaraslavauna)

Motyl, Tatiana
laroslavovna
(Motyl, Tatyana
Yaroslavovna)

SpacnasayHa

ApocnaBosHa

Cyn Mockosckoro paitona
r. Muncka

220042, r. MuHck, Ipo-

crekT rasetnl ,IIpasma“, 27

skovskij v Minsku.

Pfimo se podilela na soudnich re-
presich vici pokojnym demonstran-
tim ze dne 19. prosince 2010. Dne
10. ledna 2011 odsoudila aktivistu
Mladé fronty Yuliana Misiukeviche k
12 dnim odnéti svobody, k 9 dnim
odnéti svobody odsoudila dne
21. ledna 2011 politického aktivistu
Usevalada  Shasharina a  dne
31. ledna 2011 obcanského aktivi-
stu Tsimafeie Atranschankaua.

Za cast na akcich na podporu poli-
tickych véznG dale odsoudila dne
27. prosince 2010 obrance lidskych
prav. Mikhaila  Matskeviche k
10 dntim odnéti svobody a dne
20. ledna 2011 obcanského aktivi-
stu Valera Siadoua k 12 dniim od-
néti svobody. V roce 2011 se rov-
néZ piimo podilela na soudnich re-
presich vi¢i ob¢anskym aktivistim.
Dne 4. cervence 2011 odsoudila
Antona Glinistého a dne 7. Cervence
2011 Andreie Ignatchyka, oba
k 10 dnim odnéti svobody. V
roce 2012 se také piimo podilela na
soudnich represich vii¢i politickym
aktivistdm.

Dne 22. tnora 2012 odsoudila k
10 dnim odnéti svobody promi-
nentntho politického aktivistu Pavla
Vinogradova, jemuz dne 10. du-
bna 2012 rovnéz nafidila dvoulety
preventivni policejni dohled. Dne
23. btezna 2012 odsoudila politické
aktivisty z hnuti ,Revoluce prostied-
nictvim  socidlnich siti“ Mikhase
Kostku a Anastasii Shuleiku k
5 dntim odnét{ svobody.

Anastasii  Shuleiku odsoudila dne
21. dubna 2012 znovu k trestu
10 dnd odnéti svobody.

Ve dnech 24., 25. a 26. kvétna 2012
odsoudila aktivisty Mladé fronty
Uladzimira Yaromenaka a Zmitsera
Kremenetského k 10 dntim a Ra-
mana Vasilieva k 12 dntim odnéti
svobody.
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Dne 22. ¢ervna 2012 odsoudila k
15 dntim odnéti svobody pracov-
nika rozhlasové stanice Euroradio.
Dne 18. Cervence 2012 odsoudila
aktivistku Katsiarinu Halitskajovou
k 10 dnim odnéti svobody. Ve
dnech 8. a 9. listopadu 2012 znovu
odsoudila aktivisty Mladé fronty
Uladzimira Yaromenaka a Ramana
Vasilieva k 15 dnim odnéti svo-
body. Dne 7. kvétna 2013 odsoudila
aktivistu Aliaksandra Yarasheviche
ke 12 dntim odnéti svobody. Zpu-
sob, jimz vedla soudni fizeni, byl
v jasném rozporu s trestnim Fadem.
Strpéla, aby proti obZalovanym byly
pouzity dikazy a svédectvi, které se
jich netykaly. Dne 6. srpna 2014
odsoudila aktivistu Olega Korola
k 10 dnim administrativniho za-
drZeni, aniz by mu poskytla mo-
znost promluvit u soudu; misto
toho uvedla: ,Vim, Ze pfiznavate
vinu.”

137.

Navumau,
Uladzimir
Uladzimiravich

Naumov,
Vladimir
Vladimirovich

HABYMAY,
Ynapsimip
Ynanzimipasiu

HAYMOB,
Bramumup
Bramymuposuy

DN: 7.2.1956
MN: Smolensk (Rusko)

Nepodnikl zddné kroky v zdjmu vy-
Setfeni piipadli neobjasnéného zmi-
zeni Jurije Zacharenka, Viktora Gon-
Cara, Anatolije Krasovského a Dmi-
trije Zavadského, k nimz doslo v Bé-
lorusku v letech 1999 a 2000. By-
valy ministr vnitra a rovnéz byvaly
velitel bezpecnostni sluzby prezi-
denta. Jako ministr vnitra byl az do
svého odchodu do dichodu ze zdra-
votnich divodt dne 6. dubna 2009
odpovédny za potlacovini pokoj-
nych demonstraci.

Od dufadu prezidenta ziskal rezi-
denci ve ¢tvrti Drozdy v Minsku, v
niz  ziji nomenklaturni kédry.
V fjnu 2014 mu prezident Luka-
Senko udélil Rdd ,Za zdsluhy* IIL
stupné.

142.

Padabed, Iury
Mikalaevich

(Padabed, Yury
Mikalaevich)

Podobed, Turi
Nikolaevich

(Podobed, Yuri
Nikolaevich)

IMAIJABE[TL }Opblﬁ
Mikamnaesiu

TMOMOOBEN, I’Op]/lﬁ
Hukonaesuu

DN: 5.3.1962

MN: Slutsk (Minsk Re-
gion)

Adresa:

ul. Beruta, 15-62 (2 korp)
OP: 3050362A050PB2

Cestovni pas:
MP2272582

Vedouci bezpe¢nostni sluzby hol-
dingové spolecnosti Triple ovlddané
Jurijem Cizem, byvaly velitel jed-
notky pro zvlastni Gcely spadajic
pod ministerstvo vnitra. Jako velitel
vnitinich jednotek pro potla¢ovani
vytrznosti byl piimo odpovédny za
nésilné potlaceni pokojnych demon-
straci, zejména v letech 2004 a
2008, na némz se piimo podilel.
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148. | Piakarski, Aleh TISIKAPCKI, Arter TIEKAPCKUIA, Oner | OP: 3130564A041PB9 Aktivné se podilel na represich proti
Anatolievich AHAaTONbEBIY AHatornpesny obcanské spole¢nosti v Bélorusku.
Pekarski, Oleg Jako byvaly prvni ndméstek ministra
Anatolievich vnitra (do prosince 2012) byl odpo-

védny za represe proti obcanské
spolecnosti, které nasledovaly po
volbach v prosinci 2010. Plukovnik
v zdloznich ozbrojenych jednot-
kach.

152. | Praliaskouski, TPATTSICKOYCKI, POJTECKOBCKMIA, | DN: 1.10.1963 Byvaly ministr pro informace (z
Aleh Vitoldavich | Aner Bironbpasiu | Oner Butombnosud | pN: Zagorsk ufadu odesel v éervnu 2014), byvaly
Proleskovski, . . zéstupce vedouciho kanceldfe prezi-
Oleg Vitoldovich (Sergijev Posad/ Russia) denta, byvaly vedouci generalniho
(Proleskovsky, feditelstvi pro ideologii pifi Gfadu
Oleg Vitoldovich) prezidenta, byvaly feditel analytic-

kého a informa¢niho stiediska
ufadu prezidenta.

Byl jednim z hlavnich tviirct a $ifi-
tel statni propagandy a ideologické
podpory rezimu. I po jmenovani
ministrem zGstal hlasitym propa-
gandistou a pFznivcem krokd, jimiz
se rezim obraci proti demokratické
opozici a ob¢anské spole¢nosti.

156. | Radzkou, PATI3bKOY PATIBKOB DN: 1.7.1951 Byvaly poradce prezidenta Luka-
Aliaksandr AJIsKCaHap AllekcaHmp MN: Votnia, Mohilev re- | Senka (od 18. kvétna 2015), byvaly
Mikhailavich Mixaitsiasiu Muxaiinosuy gion prvni zdstupce vedouctho dfadu
Radkov, OP 3010751M102PBO prezidenta, byvaly ministr skolstvi.
Aleksandr ' Byl odpovédny za uzavieni univer-
Mikhailovich zity evropskych humanitnich studif,

nafidil represe proti studentim hld-
sicim se k opozici a organizoval stu-
denty s cilem pfinutit je hlasovat ve
volbach pro rezim. Aktivné se pod-
ilel na pofdddni podvodnych voleb
v letech 2008, 2010 a 2012 a na
ndsledném ndsilném potlaceni po-
kojnych demonstraci v letech 2008
a 2010. Jednd se o osobu velmi
blizkou prezidentovi Lukasenkovi. Je
pfedsedou sdruzeni Bild Rus, hlavni
ideologické a politické organizace
rezimu.
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161.

Rusak, Viktar
Uladzimiravich

Rusak, Viktor
Vladimirovich

PYCAK, Bikrap
Ynan3ziMipasiu

PYCAK, Buktop
Bramumuposuy

DN: 4.5.1955

MN: Minsk

Adresa:

[anata npencrasureneit Ha-

LIMOHANBHOTO coOpaHus Pe-
crybrmgm benapych
220010, Pecrybmika
Benapycs, 1. Munck, yi.
Coserckas, 11

Poslanec dolni komory parlamentu,
mistopfedseda Stilého vyboru pro
ndrodni bezpecnost, zdstupce vel-
itele vyboru pro nédrodni bezpec-
nost. Byvaly velitel sprivy KGB pro
bezpec¢nost hospodafstvi.

Byl odpovédny za represivni ¢innost
KGB proti ob¢anské spolecnosti a de-
mokratické opozici.

163.

Saikouski Valeri
Yosifavich

Saikovski Valeri
Yosifovich

CAIKOYCKI
Banepsuit locidasiu

CAVIKOBCKMIA
Banepuit
Vocngosiy

DN: 1977
Adresa:

220035 Minsk, ul. Sape-
rov. 7

V lednu 2012 byl Sajkovskij jmeno-
van zdstupcem vedouctho dtvaru
vySetfovaci komise s pusobnosti
v Minsku. Jako prokurdtor pro ob-
vod Pjervomajskij v Minsku se zaby-
val se piipadem Alese Bjaljackého,
ktery patff mezi nejvyznamnéjsi bé-
loruské obrance lidskych prav, je
pfedsedou béloruské organizace pro
lidskd préva ,Viasna“ a mistopfedse-
dou Mezindrodni federace lidskych
prév (FIDH). Obzaloba, kterou pro-
kurdtor v priibéhu soudniho fizeni
pfednesl, byla jednoznacné a bezpro-
stfedné politicky motivovand a v
jasném rozporu s trestnim fadem.
Bjaljacky aktivné hdjil osoby, které
se staly ter¢em represi v souvislosti
s volbami dne 19. prosince 2010
a zdsahy proti obcanské spole¢nosti
a demokratické opozici, a poskytoval
jim pomoc.

166.

Sauko, Valery
losifavich

Savko, Valeri
losifovich

CAYKO, Baneppiit
Tocigasiy

CABKO, Banepuii
Vocngoiy

Adresa:
230023 Hrodna,
vul. Ozheshko, 1

Vedouci pobocky prorezimnich od-
borl v Hrodnu. Byvaly ptedseda ob-
lastni volebni komise Hrodenské ob-
lasti  pro  prezidentské  volby
v roce 2010 a mistni volby v bfe-
znu 2014. Jako pfedseda oblastni
volebni komise byl odpovédny za
poruseni mezindrodnich volebnich
standardd v priibéhu prezidentskych
voleb dne 19. prosince 2010 a za
falsovani vysledkd mistnich voleb
v bfeznu 2014 v Hrodenské oblasti.
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167. | Shaeu, Valiantsin | ILIAEY Bansnuin [LIAEB, BanenTun Adresa: Clen bezpe¢nostni rady, predseda
Piatrovich [Tsrposiy [Terposny 220034 Minsk, vul. vySetfovaci komise, byvaly zdstupce
(Shayeu, Frunze, 19 pfedsedy vysetfovaci komise, byvaly
Valyantsin prokurator Homelské oblasti. Odpo-
Piatrovich) véd?)’r za rellzrese proltid ob?anské

. spole¢nosti, které ndsledova o
i?;i%iyﬁlentm VI())lbé.Ch v prosinci 2010. rr
(Shayev, Valentin
Petrovich)

168. | Shahrai, Ryta LIIATPAIT PHra LLIATPAIT Pura Adresa: Predsedkyné obvodniho soudu pro
Piatrouna ITsarpoyua TerposHa Cyn 3aBOTICKOTO paiioHa T. obvod Zavodskoj (od roku 2014),
Shagrai, Rita MutHcka byvald zdstupkyné predsedy obvod-
Petrovna 220107, r. Muc, mp. Tla- DI’hO. siudubl?rol /obvongarvtyzanskij

i 75A v Minsku, byvald soudkyné obvgd—
PTVSAHCKII, niho soudu pro obvod Oktjabrskij v
Minsku.
Pfimo se podilela na soudnich re-
presich vii¢i pokojnym demonstran-
tim ze dne 19. prosince 2010. Dne
20. prosince 2010 odsoudila ob¢an-
ské aktivisty Alese Sobala, maksima
Hrishela a Kastantsina Chufistaua k
10 dniim odnéti svobody a Siarheie
Kardymona k 15 dnéim odnéti svo-
body. Dne 7. &ervence 2011 odsou-
dila aktivistu Artura Zauharodného
ke 13 dnim odnéti svobody. Dne
12. fijna 2012 odsoudila aktivisty
Aleha Korbana a Uladzimira Siar-
heeua k 5 dnim odnéti svobody.
Zptisob, jimz vedla soudni Fzeni,
byl v jasném rozporu s trestnim fa-
dem. Strpéla, aby proti obzalova-
nym byly pouzity dukazy a svédec-
tvi, které se jich netykaly.
169. | Shamionau LIAMEHAY BamsiM | IIAMEHOB Bamum | Adresa: Kapitdn, velitel opera¢ni jednotky

Vadzim Tharavich
Shamenov Vadim
Igorevich
(Shamyonov
Vadim Igorevich)

Irapasiu

Uropesnu

VcnpaButenbHask KOMOHMS
Ne 17

213004, r. [lknos, yiu.
1-sa 3aBomnckas o. 8

trestni kolonie IK-17 ve Sklové. Vy-
vijel na politické vézné nétlak tim,
Ze jim odmital prévo na korespon-
denci, a vyhrozovdnim vynucoval
pfizndni. Pfimo odpovédny za poru-
Sovani lidskych prav politickych vé-
ziid a opozi¢nich aktivistd krutym,
nelidskym ¢i ponizujicim zachdze-
nim ¢i tresty. Svymi ¢iny pfimo po-
rusil mezindrodni zdvazky Béloru-
ska v oblasti lidskych prav.
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173. | Sheiman, Viktar | [I3/IMAH Bikrap | IEAMAH Buxrop | DN: 26.5.1958 Vedouci spravniho odboru dfadu
Uladzimiravich Ynangimipasiy Briamumuposuy MN: Hrodna region prezidenta. Odpovédny za neobjas-
(Sheyman, Viktar nénd zmizeni Jurije Zacharenka,
Uladzimiravich) Adresa: Viktora Gonéara, Anatolije Krasov-
Sheiman, Viktor Ynpasnenve Tenamn [Ipe- | ského a Dmitrije Zavadského, k
Vladimirovich 3UIICHTA nimZ doslo v Bélorusku v letech
(Sheyman, Viktor yi. K.Mapkca, 38 1999 a 2000. B)'fyal)’r tajemnik bez-
Vladimirovich) 220016, r. MurcK pecnostni rady. Sejman je nadale

zvla$tnim asistentem/poradcem pre-
zidenta.

174. | Shastakou, lury | LIACTAKOY IOpiii | ILIECTAKOB FOpmit | Adresa: Soudce a zdstupce pfedsedy soudu
Valerievich Banep’esiu Bastepbesity Cyn Mockosckoro paitona | PTO obvod Moskovskij v Minsku.
(Shastakou, Yury I. MuHcKa Pfimo se podilel na soudnich repre-
Valerievich) 220042, r. Mutck, Tlpo- sich vii¢i pokojnym demonstrantim
Shestakov, Turi criekT razetsi ,Ipama“, 27 | Z€ dne 19. prosince 2010. Ve dnech
Valerievich 20. a 27. prosince 2010 odsoudil

) k 10 dnim odnéti svobody tyto ob-
(ShesFakpv, Yuri Canské aktivisty: Illyu Vasilieviche,
Valerievich) Nadzeyu Chayukhovou, Tatsianu
Radzetskayu, Siarheie Kanapatskiho
a Volhu Damarada. Dne 20. prosince
2011 odsoudil aktivistu Siarheie Ka-
napatskeho za pfipominku represi
ze dne 19. prosince 2010. Zpiisob,
jimz vedl soudni fizeni, byl v jasném
rozporu s trestnim fadem. Strpél,
aby proti obzalovanym byly pouzity
dtikazy a svédectvi, které se jich ne-
tykaly.
175. | Shuhaeu, Siarhei | LIYTAEY Capreit LIYTAEs Cepreit Adresa: Velitel dtvaru KGB pro kontraroz-

Mikhailavich

(Shuhayeu,
Siarhei
Mikhailavich)

Shugaev, Sergei
Mikhailovich
(Shugayev, Sergey
Mikhailovich))

MuxaitnaBiu

MuxaitioBuy

KIb 210623, r. MuHck,
npocnekT HesaBucu-
Mocty, 17

védku a byvaly zdstupce velitele
spravy KGB pro kontrarozvédku.
Odpovédny za represivni ¢innost
KGB vii¢i ob¢anské spole¢nosti a de-
mokratické opozici.
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(v bélorusting)
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Dvody pro zafazen{ na seznam

angl. pfepis
z rustiny
177. | Shykarou, IIHIKAPOY LIMKAPOB Adresa: Soudce obvodniho soudu pro obvod
Uladzislau Ynapisnay Brianycnag Cyn KeNe3HONOpOKHOTO Zeleznodoroznyj ve Vitebsku. V
Aleksandravich | AnekcaHapasiu ANEKCAHIPOBIY | aiioua ropopsa Bureeka | PribEhu odvolaciho fizeni odsoudil
Shikarov, 210001, r. Burebe, yn nékolik demonstrantti, ackoliv ne-
Vladislay Kitposa 16 A byli soudem prvniho stupné shle-
Aleksandrovich ’ déni vinnymi. Odpovida za uklddan{
politicky motivovanych spravnich a
trestnich sankci pfedstaviteldm ob-
Canské spolecnosti, vcetné politic-
kého aktivisty Shiarheie Kavalenky.
179. | Siankevich, CSIHBKEBIY Onyapn | CEHBKEBMY, DN: 15.4.1952 Poslanec dolni komory parlamentu,
Eduard ATsIKcaHIpasiy Snyapn MN: Slonim, Hrodna re- | Zdstupce pfedsedy stdlého vyboru
Aliaksandravich ATIeKCaHIPOBIY gion pro prévo, byvaly prokurdtor Mohi-
Senkevich, Adresa: levské oblasti. Odpovédny za re-
Eduard : prese proti obcanské spolecnosti,
Aleksandrovich [anara npencrasureneii Ha- | které ndsledovaly po volbédch v pro-
1yoHanbHoro codparms Pe- | sinci 2010.
crybrmky benapych
220010, Pecrybmika
Benapycs, 1. Munck, yi.
Coserckas, 11
180. | Siarheenka, Thar | CAPTEEHKA Irap CEPTEEHKO Urops | DN: 14.1.1963 Prvni zéstupce vrchntho velitele
Piatrovich TlspoBiu Terposuy MN: Stolica, Vitebsk re- | KGB, byvaly vrchni velitel KGB Mo-
Sergeenko, Igor gion hlle‘{ske, oj?lastl. Odpovédny za re-
Petrovich Adresa: presivni cinnost KGB namifenou
: proti oblanské spolecnosti a demo-
(Sergeyenko, Igor KIB 210623, r. Munck, | kratické opozici v Mohilevské ob-
Petrovich) npocnext Hesaucu- lasti a v Bélorusku.
mocru, 17
184. | Sirenka, Viktar CIPOHKA, Bikrap | CUPEHKO, Buktop | DN: 4.3.1962 Mistoguvernér Minské oblasti (od
Ivanavich [BaHaBiu VBaHoBMY MN: Borisov, Minsk re- ledna 2015), byvaly piedseda vy-
Sirenko, Viktor gion boru pro zdravotnictvi mésta Minsk
Ivanovich a byvaly primdf minské trazové ne-

OP: 3040362B062PB7

Cislo cestovniho pasu:
MP2249974 (vydan dne
30.3.2007)

Adresa:

yn. Jlobanka, 81, k8. 19,
220000, r. Munck

mocnice. Neprotestoval proti Ginosu
prezidentského kandiddta Néklajeva,
ktery byl do jeho nemocnice pfeve-
zen poté, co byl 19. prosince 2010
surové zbit, a tim, Ze véc neozndmil
policii, napomohl neznimym pa-
chatelam. Za své jedndni byl povy-
Sen. Jako predseda vyboru pro zdra-
votnictvi mésta Minsk byl odpo-
védny za dohled nad pouzivinim
zdravotnickych zafizeni pfi potlaco-
vani lidskych prév.
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187. | Slizheuski, Aleh CIIKOYCKI, Aner | CJIKEBCKMIA DN: 16.8.1972 Ministr spravedlnosti, ¢len dstfedni
Leanidavich Tleanimasiy Oner JIeoHmnoBuY | \N. Hrodna volebni komise a byvaly vedouci od-
Slizhevski, Oleg Adresa: déleni ministerstva  spravedlnosti
Leonidovich : pro zdjmové organizace a politické

220004, r.MuHck, yn. strany. Jako clen dstfedni volebni

Konnexroprast, 10 Mutuc- | komise byl odpovédny za poruseni

TEPCTBO IOCTULMN mezindrodnich volebnich standardd,

(10 Kollektornaya str.) k némuz dochizelo pii volbach, a

220004 Minsk to od roku 2007. V rdmci svych

Belarus funkci na ministerstvu spravedlnosti
a dohledu nad justici, ktery vykona-
val, se aktivné zapojil do represi
vici obc¢anské spole¢nosti a demo-
kratické opozici tim, Ze odmitl zare-
gistrovat nevlddni organizace a poli-
tické strany, coz v mnoha piipadech
vedlo k jejich zruseni.

188. | Smalenski, CMAJTEHCKI CMOJTEHCKUIA, Zastupce feditele komunika¢niho
Mikalai Mikarnait Hukonait a informacniho protiteroristického
Zinouevich 3iHoyeBiu 3MHOBbEBIY stiediska a byvaly zdstupce vrchniho
Smolenski, velitele KGB pro persondlni otdzky
Nikolai a organizaci prace. Odpovédny za
Zinovievich represivni ¢innost KGB proti ob¢an-

ské spole¢nosti a demokratické opo-
zici.

196. | Talstashou, TAJICTALLIOY TOJICTALLOB Adresa: Velitel spravy KGB pro ochranu

Aliaksandr AJisIKcaHIp AJieKCaHmp KIB 210623, r. MuHck, astavniho pofddku a boj proti tero-
Alehavich Anerasiu Onerosny npocriekt Hesapicu- rismu.
Tolstashov, moctu, 17 Odpovédny za represivni ¢innost
Aleksandr KGB proti ob&anské spole¢nosti a de-
Olegovich mokratické opozici.

201. | Traulka Pavel TPAYJIbKA, [TaBen | TPAYJIBKO, ITaBen | Adresa: Podplukovnik, byvaly pracovnik vo-

Traulko Pavel

220034, r. MuHcK, yi.
Opynsze, 5

jenské kontrarozvédky KGB (v sou-
Casné dobé vedouci tiskové sluzby
béloruského vysetfovactho vyboru).
Po tvrdém zdsahu pfi povolebni
protestni manifestaci, kterd probéhla
dne 19. prosince 2010 v Minsku,
vynucoval ve véznici KGB v Minsku
z opozi¢nich aktivistl pfizndni fal-
Sovanim dikaz a vyhroZovanim.
Byl pfimo odpovédny za kruté, ne-
lidské a ponizujici zachdzeni ¢&i tre-
sty a za odmitnuti prdva na sprave-
dlivy proces. Svymi ¢iny p¥mo po-
rusil mezindrodni zdvazky Béloru-
ska v oblasti lidskych prav.
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202. | Trutka, Iury TPYTKA, FOpbiit TPYTKO, FOpwuit Adresa: Zastupce velitele trestn{ kolonie IK-2
Igorevich Irapasiy Uropesiy Vicnpasutenshast konorus | ¥ Bobr}ljsku, ,odpf)védn)'r. za r}eli.dskvé
(Trutka, Yury Ne 2 a 1.<rute zachazem s p011t1c.ky.m1 ve-
Igorevich) 213800, r. Bobpyfick, . zni A. S)anmko‘.{em a A Bjal)ac}(ym

Cukonckoro. 1 v trestni kol(.)qu IK-2 v Bobrujsku.

Trutk.o, lury P ’ Opozi¢ni aktivisté byli v trestni ko-

(Yurij, Yuri) UL Sikorskogo 1 lonii pod jeho dohledem muceni,

Igorevich 213800 Bobruisk byl jim odpirdn pfistup k pravnimu
zastoupeni a byli umistovdni do
samovazby. Trutko vyvijel na A. Bjal-
jackého a A. Sannikova ndtlak, aby
je pEinutil podepsat zddost o udéleni
milosti.

204. | Tsertsel, Ivan LEPLIETTb IBan TEPTEJTb VBan Adresa: Zastupce vrchniho velitele KGB pro
Stanislavavich CraHicrnaBasiu CTaHMCIIaBOBIY KI'B 210623, 1. Mukck, hospodatskou trestnou cinnost a
Tertel, Ivan npocnekt Hezapucu- boj proti korupci.

Stanislavovich mocty, 17 Odpovédny za represivni ¢innost
KGB viici obcanské spole¢nosti a de-
mokratické opozici.

207. | Tushynski Thar TYLIBIHCKWI Irap | TYLUMHCKMIA Adresa: Nédmeéstek ministra spravedlnosti, do
Heraninavich Tepaninasiu Vropsp 220004, r. MiHCK, y. jehoz plisobnosti patif pravni pod-
Tushinski Igor FeporHOBIr Komnekrtopras, 10 Musyc- | Pora orgdnd, které, pripravuji - zd-
Geroninovich TEPCTBO KOCTULIM k/o/nne a podza’kvon?e pre(,iplsy tyka-

jici se hospodafskych otizek, a re-

(10 Kollektornaya str. st tvnich subiektt

220004 Minsk) gistrace pra,vruc, subjekti.

Belarus Odp9vedny za tilohu a ¢innost bel.o-
ruského ministerstva spravedlnosti a
soudni moci, které jsou hlavnimi
nastroji represi vii¢i obyvatelstvu, a
to prostiednictvim autoritativniho
Sifeni stdtni propagandy v oblasti ju-
stice, podnécujici k represim vici
demokratické opozici a obcanské
spolecnosti a tyto represe ospravedl-
fiujici, a prostiednictvim odmitdni ¢
odpiran{ registrace nevlddnim orga-
nizacim a politickym strandm.

209. | Utsiuryn, Andrei | YLIOPBIH Anmpait | BTIOPMH, Anmpeit | DN: 1971, Zastupce predsedy bezpecnostni
Aliaksandravich | Ansikcanppasiy AJIeKCaHIPOBIY Penza (Russia) rady  Béloruské republiky (od
(Utsiuryn, roku 2014).

Andrey Byvaly vedouci bezpec¢nostni sluzby

Aliaksandravich; prezidenta.

Utsyuryn, Andrei Nékolik pracovnikd jeho odboru se

Al}ak_sandrawch) s jeho védomim zdcastnilo vyslechtt

Vtiurin, And‘rel politickych aktivisti po demonstra-

Aleksandrovich cich dne 19. prosince 2010.

(Vtiurin, Andrey

Aleksandrovich;

Vtyurin, Andrei
Aleksandrovich)
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210. | Vakulchyk, Valery | BAKYJIBYBIK BAKYJIbUMK DN: 19.6.1964, Vrchni velitel KGB, byvaly ptedseda
Paulavich Banepeuit [aynasiu | Banepuit Brest region vySetfovactho vyboru, byvaly feditel
Vakulchik. Valeri [Tagnosiy Adresa: operatniho a analytického stfediska
Pavlovich resa: pii Gfadu prezidenta, odpovédny za
KTb 210623, r. MuHcK, telekomunikace, vcéetné monitoro-
npocnekT HesaBucu- vani, filtrovdni, kontrolovani komu-
mocty, 17 nika¢nich kandl®, napf. internetu, a
za zdsahy do nich. JakoZto vrchni
velitel KGB je odpovédny za repre-
sivni ¢iny KGB vidi obcanské spo-

le¢nosti a demokratické opozici.
216. | Vehera, Viktar BETEPA, Bikrap BETEPA, Buxrop Byvaly prvni zdstupce vrchniho vel-

Paulavich

Vegera, Viktor
Pavlovich

IMaynasiu

[MaBnosuu

itele KGB odpovédny za kontraroz-
védku. Ode dne 1. dubna 2013 je
v dichodu a byl posldn do zalohy.
Odpovédny za represivni ¢innost
KGB namifenou proti ob¢anské spo-
le¢nosti a demokratické opozici. Dal
podnét k zahdjeni vySetfovani pii-
padu politického vézné Alese Bjal-
jackého, jednoho z nejvyznamnéjsich
obréancti lidskych prav, predsedy bé-
loruské organizace pro lidskd prava
,Viasna“ a mistopfedsedy Mezina-
rodni federace lidskych prav (FIDH).
Ales Bjaljacky aktivné hdjil osoby,
které se staly teréem represi v souvis-
losti s volbami dne 19. prosince
2010 a zésahy proti obcanské spo-
le¢nosti a demokratické opozici, a
poskytoval jim pomoc.
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PRILOHA II

Osoba a subjekty uvedené v ¢l. 8 odst. 2

A. Osoby

1. Alinikau Siarhei Aliaksandravich
2. Ananich, Liliia Stanislavauna

3. Arlau Aliaksey

4, Atabekau, Khazalbek Bakhtibekavich
5. Badak Ala Mikalaeuna

6. Bakhmatau, lhar Andreevich

7. Bandarenka Siarhei Uladzimiravich
8. Barouski Aliaksandr Genadzevich
9. Barsukou, Aliaksandr Piatrovich
10. Barysionak, Anatol Uladzimiravich
11. Bazanau, Aliaksandr Viktaravich
12. Bileichyk, Aliaksandr Uladzimiravich
13. Bortnik, Siarhei Aliaksandrovich
14. Brysina, Zhanna Leanidauna

15. Bulash, Ala Biukbalauna

16. Bushchyk, Vasil Vasilievich

17. Busko, Thar lauhenavich

18. Bychko, Aliaksei Viktaravich

19. Charhinets, Mikalai Ivanavich

20. Charkas, Tatsiana Stanislavauna
21. Charnyshou, Aleh Anatolievich
22. Chatviartkova, Natallia Alexeeuna
23. Chubkavets Kiryl Chubkovets Kirill
24. Davydzka, Henadz Branislavavich
25. Dysko, Henadz Iosifavich

26. Dzemiantsei, Vasil Ivanavich

27. Dziadkou, Leanid Mikalaevich
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28. Esman, Valery Aliaksandravich
29. Farmahei, Leanid Kanstantsinavich
30. Haidukevich Valery Uladzimiravich
31. Halavanau, Viktar Ryhoravich
32. Harbatouski, Yury Aliaksandravich
33. Herasimenka, Henadz Anatolievich
34, Herasimovich, Volha Ivanauna
35. Hermanovich, Siarhei Mikhailavich
36. Hihin, Vadzim Frantsavich
37. Hrachova, Liudmila Andreeuna
38. Hureeu Siarhei Viktaravich
39. lakubovich, Pavel Izotavich
40. lancheuski, Usevalad Viachaslavavich
41. larmoshyna, Lidziia Mikhailauna
42. laruta, Viktar Heorhevich
43, lasianovich, Leanid Stanislavavich
44, lauseev, Thar Uladzimiravich
45, Thnatovich-Mishneva, Liudmila
46. Ipatau, Vadzim Dzmitryevich
47. Ivanou, Siarhei
48. Kachanau Uladzimir Uladzimiravich
49. Kadzin, Raman Viktaravich
50. Kakunin, Aliaksandr Aliaksandravich
51. Kalach, Uladzimir Viktaravich
52. Kamarouskaya, Volha Paulauna
53. Kamisarau, Valery Mikalayevich
54, Kanapliou, Uladzimir Mikalaevich
55. Karovina, Natallia Uladzimirauna
56. Karpenka, Thar Vasilievich

57.

Katsuba, Sviatlana Piatrouna




30.10.2015 Utedni véstnik Evropské unie L 284/177
58. Kavaliou, Aliaksandr Mikhailavich
59. Kazak, Viktar Uladzimiravich
60. Kazheunikau Andrey
61. Kaziiatka, Iury Vasilievich
62. Kharyton, Aliaksandr
63. Khatkevich, lauhen Viktaravich
64. Khmaruk, Siargei Konstantinovich
65. Khrobastau, Uladzimir Ivanavich
66. Khrypach, Siarhei Fiodaravich
67. Khvainitskaya, Zhanna Anatolyeuna
68. Kisialiou, Anatol Siamionavich
69. Kochyk, Aliaksandr Vasilyevich
70. Kolas, Alena Piatrovna
71. Konan, Viktar Aliaksandravich
72. Kornau, Uladzimir Uladzimiravich
73. Korzh, Ivan Aliakseevich
74. Krasheuski, Viktar
75. Krasouskaya, Zinaida Uladzimirauna
76. Kryshtapovich, Leu Eustafievich
77. Kuklis, Mikalai Ivanovich
78. Kuliashou, Anatol Nilavich
79. Kuzniatsou, Thar Nikonavich
80. Lapko, Maksim Fiodaravich
81. Lapo, Liudmila Ivanauna
82. Laptsionak, Thar Mikalaevich
83. Lashyn, Aliaksandr Mikhailavich
84. Lazavik, Mikalai Ivanavich
85. Lemiashonak, Anatol Ivanavich
86. Liabedzik, Mikhail Piatrovich

87.

Liaskouski, Ivan Anatolievich




L 284/178 Utedni véstnik Evropské unie 30.10.2015
88. Liushtyk, Siarhei Anatolievich
89. Lomats, Zianon Kuzmich
90. Lapatka, Aliaksandr Aliaksandravich
91. Lukashenka, Aliaksandr Ryhoravich
92. Lukashenka, Dzmitry Aliaksandravich
93. Lukashenka, Viktar Aliaksandravich
94. Lukomski, Aliaksandr Valiantsinavich
95. Lutau Dzmitry Mikhailavich
96. Makei, Uladzimir Uladzimiravich
97. Maladtsova, Tatsiana
98. Maslakou, Valery Anatolievich
99. Mazouka Anzhalika Mikhailauna
100. Mazouka, Kiryl Viktaravich
101. Miklashevich, Piotr Piatrovich
102. Mitrakhovich, Iryna Aliakseeuna
103. Morozau, Viktar Mikalaevich
104. Motyl, Tatsiana laraslavauna
105. Nazaranka, Vasil Andreyevich
106. Niakrasava, Alena Tsimafeeuna
107. Padabed, Iury Mikalaevich
108. Piakarski, Aleh Anatolievich
109. Praliaskouski, Aleh Vitoldavich
110. Pratasavitskaia, Natallia Uladzimirauna
111. Putsyla, Uladzimir Ryhoravich
112. Pykina, Natallia Mikhailauna
113. Radzkou, Aliaksandr Mikhailavich
114. Rakhmanava, Maryna lurievna
115. Ravinskaia, Tatsiana Uladzimirauna
116. Rusak, Viktar Uladzimiravich
117. Rybakou, Aliaksei Vasilievich
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118. Saikouski Valeri Yosifavich
119. Sanko Ivan Ivanavich
120. Sauko, Valery losifavich
121. Shaeu, Valiantsin Piatrovich
122. Shahrai, Ryta Piatrouna
123. Shamionau Vadzim Tharavich
124. Shastakou Maksim Aliaksandravich
125. Shchurok, Ivan Antonavich
126. Shastakou, Tury Valerievich
127. Shuhaeu, Siarhei Mikhailavich
128. Shved, Andrei Ivanavich
129. Shykarou, Uladzislau Aleksandravich
130. Shylko, Alena Mikalaeuna
131. Siankevich, Eduard Aliaksandravich
132. Siarheenka, Thar Piatrovich
133. Simakhina, Liubou Siarheeuna
134. Simanau Aliaksandr Anatolievich
135. Simanouski Dmitri Valerevich
136. Sirenka, Viktar Ivanavich
137. Slizheuski, Aleh Leanidavich
138. Smalenski, Mikalai Zinouevich
139. Stsiapurka, Uladzimir Mikhailavich
140. Stuk, Aliaksei Kanstantsinavich
141. Sukharenka, Stsiapan Mikalaevich
142. Sukhau Dzmitri Viachaslavavich
143. Svistunova, Valiantsina Mikalaeuna
144, Talstashou, Aliaksandr Alehavich
145. Traulka Pavel
146. Trutka, Iury Igorevich

147.

Tsertsel, Ivan Stanislavavich
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148. Tupik, Vera Mikhailauna
149. Tushynski Thar Heraninavich
150. Unukevich, Tamara Vasileuna
151. Utsiuryn, Andrei Aliaksandravich
152. Vakulchyk, Valery Paulavich
153. Valchkova, Maryiana Leanidauna
154. Vasilevich, Ryhor Aliakseevich
155. Vehera, Viktar Paulavich
156. Volkau, Siarhei Mikhailavich
157. Yakunchykhin, Aliaksandr Anatolyevich
158. Yarmalitski, Siarhei Uladzimiravich
159. Zaharouski, Anton Uladzimiravich
160. Zaitsau, Vadzim lurievich
161. Zaitsava, Viktoryia Henadzeuna
162. Zakharau, Aliaksei Ivanavich
163. Zapasnik, Maryna Sviataslavauna
164. Zhadobin, Iury Viktaravich
165. Zhuk, Alena Siamionauna
166. Zhuk, Dzmitry Aliaksandravich
167. Zhukouskaia, Zhanna Aliakseeuna
168. Zhukouski, Siarhei Kanstantsinavich
169. Zimouski Aliaksandr Leanidavich
170. Volkau, Vitaliy Mikalaevic
B. Subjekty
1. Beltechexport
2. Beltech Holding
3. Spetspriborservice
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ROZHODNUTI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 20151958
ze dne 1. ervence 2015

o systémech posuzovini a ovéfovdni stdlosti vlastnosti pouZitelnych na geosyntetika a souvisejici
vyrobky podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 305/2011

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 305/2011 ze dne 9. bfezna 2011, kterym se stanovi
harmonizované podminky pro uvddéni stavebnich vyrobkt na trh a kterym se zrusuje smérnice Rady 89/106/EHS ('),
a zejména na ¢l. 60 pism. h) uvedeného nafizent,

vzhledem k témto déivodéim:

(1)  Postup ovéfovani shody geosyntetik a souvisejicich vyrobkd s pouzitelnymi technickymi specifikacemi byl
stanoven v rozhodnuti Komise 96/581/ES ().

(2)  Rozhodnuti 96/581/ES nestanovi podrobna kritéria pro volbu systémii posuzovani a ovéfovani stdlosti vlastnosti
geosyntetik a souvisejicich vyrobkd, pokud jde o reakci na ohen.

(3)  Systémy stanovené v piiloze V nafizeni (EU) ¢. 305/2011 by mély byt zvoleny vhodnéji, aby bylo mozné
posoudit vlastnosti geosyntetik a souvisejicich vyrobkd. To by vyrobctim umoznilo efektivngjsi piistup na vnitini
trh, coz by napomohlo lep$i konkurenceschopnosti odvétvi stavebnictvi jako celku.

(4) 'V zdjmu jasnosti a transparentnosti by proto rozhodnuti 96/581/ES mélo byt zruSeno a nahrazeno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Toto rozhodnuti se pouzije na geosyntetika a souvisejici vyrobky uvedené v priloze 1.

Cldnek 2
Posouzeni a ovéfeni stdlosti vlastnosti geosyntetik a souvisejicich vyrobkd uvedenych v ¢lanku 1 se provadi ve vztahu
k jejich zdkladnim charakteristikdim v souladu se systémy uvedenymi v piiloze IL

Cldnek 3
Rozhodnuti 96/581/ES se zrusuje.

Odkazy na zruSené rozhodnuti se povazuji za odkazy na toto rozhodnuti.

() Uf.vést. L 88,4.4.2011,s. 5.
() Rozhodnuti Komise 96/581/ES ze dne 24. cervna 1996 o postupu ovéfovani shody stavebnich vyrobki ve smyslu ¢l. 20 odst. 2
smérnice Rady 89/106/EHS, pokud jde o geotextilie (UF. vést. L 254, 8.10.1996, 5. 59).
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Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 1. Cervence 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

PRILOHA I

VYROBKY, NA NEZ SE VZTAHUJE TOTO ROZHODNUTI{

Toto rozhodnuti se pouZzije na:

1. Geosyntetika (membrény a textilie) pouzivané k separaci, ochrané, odvodiovani, filtraci nebo zpeviiovani ptidy

2. Geokompozita pouzivand k separaci, ochrané, odvodiovani, filtraci nebo zpeviiovani pady

W

. Geomiizky pouzivané k separaci, ochrané, odvodnovani, filtraci nebo zpevilovani ptdy
4. Geomembrany pouZivané k separaci, ochrané, odvodiiovini, filtraci nebo zpeviiovani ptidy

5. Geosité pouzivané k separaci, ochrané, odvodiiovani, filtraci nebo zpeviiovani puady
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PRILOHA II

SYSTEMY POSUZOVANI A OVEROVANI STALOSTI VLASTNOSTI

Na vyrobky, na néz se vztahuje toto rozhodnuti, se s pfihlédnutim k jejich zdkladnim charakteristikdm pouziji systémy
posuzovani a ovéfovani stdlosti vlastnosti, a sice takto:

Tabulka 1

Pro vSechny zdkladni charakteristiky s vyjimkou reakce na oheii

Vyrobky

Zéakladni charakteristiky

Pouzitelny systém posuzovani a ovéfovan{
stlosti vlastnosti stanoveny v piiloze V nafi-
zeni (EU) ¢ 305/2011

Geosyntetika (membrdany a textilie),
geokompozita, geomfizky, geomem-
briny a geosité pouzivané k separaci,
ochrané, odvodnovéni, filtraci nebo
zpevilovani pidy

Pro vSechny zdkladni charakteristiky
s vyjimkou reakce na ohen

2+

Tabulka 2

Pouze pro reakci na oheni

Pro viechny vyrobky uvedené v prvnim sloupci tabulky 1 se systémy posuzovéni a ovéfovani stdlosti vlastnosti stanovi

v z4vislosti na jejich podskupindch takto:

Podskupiny vyrobku

Pouzitelné systémy posuzovani a ovéfovani stilosti vlast-
nosti stanovené v pifloze V nafizeni (EU) ¢. 305/2011

Vyrobky, u nichz md jasné urcitelny stupenn v jejich vyrobnim

procesu za nasledek zlepsent jejich reakce na ohenl (napt. pfidani 1
zpomalovacli hofen{ nebo omezeni organickych materidli)

Vyrobky, pro néz existuje pouzitelny evropsky pravni zaklad ke 4
klasifikaci jejich reakce na oheni bez zkousen{

Vyrobky, které nepatif do podskupin uvedenych v fddcich 1 a 2 3
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ROZHODNUTI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2015/1959
ze dne 1. ervence 2015

o systémech pouZitelnych pro posuzovini a ovéfovani stdlosti vlastnosti vyrobki pro kanalizaéni
systémy podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢&. 305/2011

(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 305/2011 ze dne 9. bfezna 2011, kterym se stanovi
harmonizované podminky pro uvadéni stavebnich vyrobkd na trh a kterym se zrusuje smérnice Rady 89/106/EHS ('),
a zejména na ¢l. 60 pism. h uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Postup ovéfovani shody vyrobkt pro kanaliza¢ni systémy s piislusnymi technickymi specifikacemi byl stanoven
v rozhodnuti Komise 97/464/EC (3.

(2)  Rozhodnuti 97[464/ES nestanovi podrobnd kritéria vybéru systémi pro posuzovdni a ovéfovani stalosti
vlastnosti vyrobkd pro kanaliza¢ni systémy, zejména poklopti vstupnich Sachet a vpusti, pokud jde o jejich reakci
na ohen.

(3)  Pfi posuzovani vlastnosti vyrobkd pro kanalizacni systémy by se mély systémy stanovené v pifloze V nafizeni
(EU) €. 305/2011 volit vhodngjsim zptisobem. Vyrobctiim by to mélo umoznit efektivngjsi piistup na vnitini trh,
a pfispélo by se tudiz k vyssi konkurenceschopnosti odvétvi stavebnictvi jako celku.

(4) 'V zdjmu srozumitelnosti a transparentnosti by rozhodnuti 97/464/ES mélo byt zruseno a nahrazeno,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Toto rozhodnuti se vztahuje na vyrobky pro kanaliza¢ni systémy uvedené v piiloze L.

Cldnek 2
Posuzovani a ovéfovani stdlosti vlastnosti vyrobki pro kanalizaéni systémy uvedenych v ¢lanku 1 ve vztahu k jejich
zakladnim charakteristikdm se provadi v souladu se systémy uvedenymi v piiloze IL

Cldnek 3
Rozhodnuti 97[464/ES se zrusuje.

Odkazy na zruSené rozhodnuti se povazuji za odkazy na toto rozhodnuti.

() Uf.vést. L 88,4.4.2011,s. 5.
() Rozhodnuti Komise 97/464[ES ze dne 27. cervna 1997 o postupu ovéfovani shody stavebnich vyrobki ve smyslu ¢l. 20 odst. 2
smérnice Rady 89/106/EHS, pokud jde o vyrobky pro kanaliza¢ni systémy (UF. vést. L 198, 25.7.1997, s. 33).
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Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 1. Cervence 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER

PRILOHA I

VYROBKY, NA NEZ SE VZTAHUJE TOTO ROZHODNUTI{

Toto rozhodnuti se pouZzije na:

1) Zafizen{ proti zpétnému toku: pfivzdusiiovaci a odvzdusiovaci potrubni armatura;
2) Vybaveni pro Cerpaci stanice odpadnich vod a pfecerpévaci zafizen;

3) Vybaveni a prvky pro &istirny odpadnich vod a domovni ¢istirny;

4) Septiky;

5) Prefabrikované odvodiniovaci kandly;

6) Vstupni a revizni Sachty;

~
~

Ocelovi stupadla, zebiiky a madla pro vstupni a revizni achty;

L

Separdtory;

X

Poklopy vstupnich $achet a vpusti.
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PRILOHA II

SYSTEMY POSUZOVANI A OVEROVANI STALOSTI VLASTNOSTI

Na vyrobky, na néz se vztahuje toto rozhodnuti, se s pfihlédnutim k jejich zdkladnim charakteristikdm pouziji systémy
posuzovani a ovéfovani stdlosti vlastnosti, a sice takto:

Tabulka ¢&. 1

Pro vSechny zdkladni charakteristiky s vyjimkou reakce na ohefi

Pouzitelné systémy posuzovani a ovéfovani
Vyrobky Zékladni charakteristiky stdlosti vlastnosti stanovené v pifloze V nafi-
zeni (EU) ¢ 305/2011

Zaiizeni proti zpétnému toku: pfivzdusiovaci 4
a odvzdusiiovaci potrubn{ armatura

Vybaveni pro Cerpaci stanice odpadnich vod 3
a precerpavaci zaf{zeni

Vybaveni a prvky pro distirny odpadnich vod 3

a domovni Cistirny

Septiky Pro vSechny zdkladni 3
charakteristiky s vyjim-

Prefabrikované odvodiiovaci kandly kou reakce na ohen 3

Vstupni a revizni Sachty 4

Ocelova stupadla, zebtiky a madla pro vstupni 4

a revizni Sachty

Separatory 4

Poklopy vstupnich $achet a vpusti 1

Tabulka ¢. 2
Pouze pro reakci na oheni

Pro viechny vyrobky uvedené v prvnim sloupci tabulky 1 jsou systémy posuzovani a ovéfovani stlosti vlastnosti
stanoveny v zdvislosti na jejich podskupindch takto:

Pouzitelné systémy posuzovani a ovéfovani
Podskupiny vyrobku stalosti vlastnosti stanovené v pifloze V nafi-
zenf (EU) &. 305/2011

Vyrobky, u nichz md jasné urcitelny stupenn v jejich vyrobnim procesu za 1
nasledek zlepseni jejich reakce na ohenl (napf. pfidani litek zpomalujicich
$ifeni ohné nebo omezeni organického materialu)

Vyrobky, pro néZ existuje pouZitelny evropsky pravni zdklad ke klasifikaci 4
jejich reakce na ohen bez zkouseni

Vyrobky, které nepatii do podskupin uvedenych v fadcich 1 a 2 3
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PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2015/1960
ze dne 29. fijna 2015

o vytvofeni rofnich seznamii priorit pro vypracovidni kodexi sité a rdmcovych pokyni na
rok 2016

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 714/2009 ze dne 13. Cervence 2009 o podminkdch
pfistupu do sité pro pfeshrani¢ni obchod s elektfinou a o zruSeni naffzeni (ES) ¢. 1228/2003 (') (déle jen ,nafizeni
o elektiiné), a zejména na ¢l. 6 odst. 1 uvedeného nafizeni,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 715/2009 ze dne 13. cervence 2009 o podminkdch
piistupu k plyndrenskym pfepravnim soustavdm a o zruseni nafizeni (ES) ¢. 1775/2005 (3 (dile jen ,nafizeni o plynu*),
a zejména na ¢l. 6 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Vypracovéani a provadéni kodexd sité a rdmcovych pokynt je vyznamnym krokem, ktery je tfeba ucinit pro
tplnou integraci vnitintho trhu s energii. Tietim energetickym balickem (}) byl vytvoten instituciondlni ramec pro
vypracovani kodexd sité, jeZ maji, je-li to nezbytné, harmonizovat technickd, provozni a trzni pravidla tykajici se
siti pro rozvod elektiiny a plynu. Za timto dfelem Agentura pro spoluprici energetickych regula¢nich orgdnt
(ddle jen ,ACER"), Evropskd sit provozovatelt pfenosovych/pfepravnich soustav (ddle jen ,ENTSO®) a Komise
tzce spolupracuji se viemi piislusnymi ziicastnénymi stranami.

(2)  Oblasti, pro néz lze vypracovat kodexy sité, jsou uvedeny v ¢l. 8 odst. 6 nafizeni o elektfiné a nafizeni o plynu.
Kromé pi{padného vypracovani kodex sité maze Komise rovnéz rozhodnout o vyhotoveni rdimcovych pokynt
v oblastech uvedenych v ¢l. 18 odst. 1, 2 a 3 nafizeni o elektfiné a v ¢l. 23 odst. 1 nafizeni o plynu. V souladu
s ¢l. 6 odst. 1 nafizeni o elekttiné a nafizeni o plynu by Komise méla nejprve vypracovat roéni seznam priorit,
v némz se stanovi oblasti, které maji byt do vypracovani kodext sité zahrnuty.

(3)  V uplynulych tiech letech jiz byla pro zemni plyn pfijata a zvefejnéna harmonizovand pravidla k postuptiim fizeni
piekroeni kapacity, ptidélovani kapacity, vyrovnavani, interoperabilité¢ a pfedavani adaji. V ptipadé elektiiny byla
harmonizovana pravidla pro ptidélovani kapacity a F{zeni pfetizeni pfijata a zvefejnéna v Cervenci 2015.

(4)  V rdmci vetejné konzultace (¥) podporila vétSina zdcastnénych stran ndzor, Ze by prioritou méla byt zapocatd
prace a vyzdvihla vyznam fadného a spravného provadéni piijatych kodexd sité a rdmcovych pokynd, ¢imz je
zajisténo strukturované zapojeni piislusnych zdcastnénych stran.

(5) S ohledem na odpovédi zacastnénych stran, na riznd opatfeni potiebnd k zajisténi plné integrace vnitintho trhu
s energif 1 na skute¢nost, Ze provadéni kodex sité a rimcovych pokynii bude vyzadovat znaéné zdroje od vSech
ziCastnénych stran véetné Evropské komise, agentury ACER a sit€ ENTSO, nebyly ro¢ni seznamy priorit
doplnény o zddnou novou oblast. Aby bylo mozné zaclenit do kodexu sité pro interoperabilitu a pfeddvéni tdaji
budouci normu CEN o jakosti plynu H, byla do ro¢niho seznamu priorit pro zemni plyn na rok 2016 zafazena

() Uk vést.L211,14.8.2009,s. 15.

() Uf.vést.L211,14.8.2009,s. 36.

() Teti energetlcky balicek sestdvd ze smérnice Eyropského parlamentu a Rady 2009/72/ES (Ut vést. L 211, 14.8.2009, s. 55), smérnice
Eyropského parlamentu a Rady 2009/73/ES (Ur. vést. L 211, 14.8.2009, s. 94), smérnice Evropskeho parlamentu a Rady 2003/55/ES
(Ut vest. L 176, 15.7.2003, s. 57), nafizeni (ES) ¢. 714/2009, nafizeni (ES) ¢. 715/2009 a nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 713/2009 (Ut. vést. L 211, 14.8.2009, s. 1).

(*) Odpovédi jsou zvefejnény na adrese: http:/[ec.europa.cufenergy/en/consultations/consultation-establishment-annual-priority-lists-
development-network-codes-and.


http://ec.europa.eu/energy/en/consultations/consultation-establishment-annual-priority-lists-development-network-codes-and
http://ec.europa.eu/energy/en/consultations/consultation-establishment-annual-priority-lists-development-network-codes-and
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zména tohoto kodexu. Do ro¢niho seznamu priorit pro elektfinu na rok 2016 byla znovu vloZena harmonizovand
pravidla k pozadavkiim na pfipojeni vyroben k elektriza¢ni soustavé, nebot ke kone¢nému piijeti tohoto kodexu
sité dojde na zacitku roku 2016,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Timto rozhodnutim se stanovi ro¢ni seznamy priorit pro vypracovani kodexd sité a rdmcovych pokynt pro elektfinu
a zemni plyn na rok 2016.

Cldnek 2

Roéni seznam priorit pro vypracovani harmonizovanych pravidel pro elektfinu na rok 2016 je nasledujici:
— pravidla pro pfipojeni k siti:

— pravidla pro pozadavky pro pfipojeni vyroben k elektriza¢ni soustavé (pokracuje fize pfijeti Komisi po hlasovani
ve vyboru v roce 2015);

— ptipojeni spotfeby (pokracuje fize piijeti Komisi po hlasovani ve vyboru v roce 2015);

— pravidla pro pfipojeni vysokonapétovych stejnosmérnych soustav (pokracuje faze ptijeti Komisi po pfijeti ve
vyboru v roce 2015);

— pravidla pro provozovéni soustavy (pokracuje fize piijeti Komisi po pfijeti ve vyboru v roce 2015);

— pravidla pro pfidélovani kapacity na dlouhodobém trhu (pokracuje fize pfijeti Komisi po piijeti ve vyboru
v roce 2015);

— pravidla pro vyrovnavani, vCetné pravidel ohledné rezervniho vykonu v souvislosti se siti (dokoncit kodex sité
a zahdjit fazi pfijeti Komisi);

— pravidla ve stavu nouze a obnovy (dokonc¢it kodex sité a zahdjit fizi piijeti Komisi);

— pravidla tykajici se harmonizovanych struktur prenosovych sazeb (agentura ACER pfipravi ramcovy pokyn podle
vysledkt jejtho vymezeni rozsahu a rozhodnuti pfijatych v rdmci iniciativy k uspofddani trhu s energii).

Cldnek 3

Ro¢ni seznam priorit pro vypracovani harmonizovanych pravidel pro zemni plyn na rok 2016 je nésledujict:
— pravidla tykajic{ se harmonizovanych struktur pfepravnich sazeb (zahdjit fazi ptijeti Komisi);

— pravidla tykajici se celoevropského trzniho pfistupu k pfidélovani ,novych® kapacit prepravy zemniho plynu (zahdjit
fazi piijeti Komisi);

— pravidla tykajici se budouci normy CEN o jakosti plynu H (ndvrh zmény ndvrhu kodexu sité pro pravidla tykajici se
interoperability a pfeddvani tdaju a zahdjeni fize pfijeti Komisi).
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Cldnek 4

Toto rozhodnuti vstupuje v platnost dvacitym dnem po zvefejnéni v Urednim véstniku Evropské unie.

V Bruselu dne 29. fijna 2015.

Za Komisi
piedseda
Jean-Claude JUNCKER
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